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Einfuhrung

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Einfuhrung: Dell™ PowerVault™ ML6000-Bandbibliothek
Benutzerhandbuch

@ Informationen zur Produktsicherheit

@ Informationen zum Quecksilbergehalt
@ Erklarung der Symbole und Anmerkungen
@ Unterstitzte Konfigurationen

Dieses Handbuch enthalt Informationen und Anleitungen fiir den normalen Betrieb und die Verwaltung der PowerVault
ML6000-Bibliothek. Dieses Handbuch richtet sich an alle Benutzer, die sich Uber die PowerVault ML6000-Bibliothek informieren
oder diese Bibliothek installieren, konfigurieren oder betreiben méchten. Beachten Sie, dass Administratorrechte erforderlich
sind, um viele der in diesem Handbuch beschriebenen Funktionen zu konfigurieren.

Informationen zur Produktsicherheit

Das Produkt wurde zum Speichern und Abrufen von Daten mithilfe von Magnetb&ndern entwickelt. Jegliche andere Anwendung
wird nicht als Verwendungszweck des Produkts angesehen. Dell ist nicht haftbar fir Schaden, die durch unerlaubte
Verwendung des Produkts entstehen. In dieser Hinsicht liegt das gesamte Risiko beim Benutzer.

Dieses Gerat erfullt alle Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Bestimmungen. Der unsachgemalle Umgang kann zu
Verletzungen, Beschadigungen des Gerats oder Storungen anderer Geréate fuhren.

Informationen zum Quecksilbergehalt

Projektoren, LCD-Anzeigen und manche Multifunktionsdrucker kbnnen Lampen verwenden, die zum Zweck einer
energieeffizienten Beleuchtung einen geringen Anteil an Quecksilber enthalten. Bei diesen Produkten sind Quecksilberlampen
entsprechend gekennzeichnet. Bitte benutzen Sie die Lampe(n) geman den oértlichen, staatlichen oder bundesstaatlichen
Bestimmungen. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Electronic Industries Alliance unter_www.eiae.org. Hinweise zur
Entsorgung der entsprechenden Lampe(n) finden Sie unter www.lamprecycle.org.

Erklarung der Symbole und Anmerkungen

Die folgenden Symbole werden in diesem Dokument verwendet, um wichtige Informationen hervorzuheben:

m Anmerkung: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, mit deren Hilfe Sie den Computer
besser einsetzen kénnen.

& VORSICHT: Ein Hinweis VORSICHT kennzeichnet eine potentielle Beschadigung der Hardware oder Datenverlust, falls
die Anweisungen nicht befolgt werden.

& WARNUNG: Eine WARNUNG kennzeichnet moglichen Sachchaden, Verletzung oder Tod.
In diesem Handbuch werden folgende Begriffe verwendet:

< Rechte Seite — Bezieht sich auf die von lhnen aus gesehene rechte Seite der beschriebenen Komponente.

e Linke Seite — Bezieht sich auf die von lhnen aus gesehene linke Seite der beschriebenen Komponente.

Weitere nutzliche Dokumente

Die folgenden Dokumente sind ebenfalls fur dieses Produkt verfligbar. Diese Dokumente finden Sie auf der CD
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Produktinformationen oder auf der Dell-Support-Website. Die Adresse der Dell-Support-Website finden Sie in
Kontaktaufnahme mit Dell.

« Dell PowerVault ML6000 - Handbuch zum Einstieg

« Dell PowerVault ML6000 SMI-S - Referenzhandbuch

« Dell PowerVault ML6000 Basis SNMP - Referenzhandbuch

« Dell PowerVault ML6000 SCSI - Referenzhandbuch

 Dell LTO-Medienhandbuch, Version 2.0

« Informationen Uber Server- und Speichersystemsicherheit, Umgebung und Vorschriften

e Garantie- und Unterstitzungsinformationen flr Server und Speichersysteme

 Dell Software-Lizenzvereinbarung

ﬁ Anmerkung: FUr__dieses Produkt stehen auch Versionshinweise zur Verfugung. Die Versionshinweise enthalten eine

Beschreibung von Anderungen des Systems oder der Firmware seit der letzten Version, Informationen zur
Kompatibilitat sowie eine Beschreibung bekannter Probleme und Mdglichkeiten zur Problemlésung. Die

Versionshinweise sind in den Firmware-Downloads der Dell-Support-Website enthalten. Die Adresse der Dell-Support-
Website finden Sie im Kontaktaufnahme mit Dell.

Unterstutzte Konfigurationen

A VORSICHT: ML6030 (und hther) CM- und Erweiterungsmodule erfordern eine professionelle Installation. Die
professionelle Installation kann beim Kauf enthalten sein. Bitte rufen Sie unter 1 800 945 3355 an, um einen Termin
fur die professionelle Installation IThrer PowerVault-Bibliothek festzulegen.

Die folgenden PowerVault ML6000-Bibliothekskonfigurationen sind verfugbar:
e Beim ML6010 CM handelt es sich um ein 5U-Bibliothekssteuermodul

e Das ML6020 CM besteht aus einem (1) ML6010 CM 5U-Bibliothekssteuermodul und einem (1) PowerVault ML6000 EM
9U-Erweiterungsmodul (insgesamt14U)

e Das ML6030 CM besteht aus einem (1) ML6010 CM 5U-Bibliothekssteuermodul und zwei (2) PowerVault ML6000 EM
9U-Erweiterungsmodulen (insgesamt 23U)

AuRerdem kann die ML6030 CM-Konfiguration folgendermaRen erweitert werden:

e Das ML6030 CM plus ein (1) PowerVault ML6000 EM 9U-Erweiterungsmodul (insgesamt 32U)
e Das ML6030 CM plus zwei (2) PowerVault ML6000 EM-9U-Erweiterungsmodule (insgesamt 41U)

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Aufbau der PowerVault ML6000-Bibliothek

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Aufbau der PowerVault ML6000-Bibliothek: Dell™
PowerVault™ ML6000-Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Suchen eines geeigneten Standorts

@ Lesen Sie diesen Abschnitt, bevor Sie PowerVault ML6000 auspacken und installieren
@ Auspacken der Bibliothek

@ Installation und Rackmount

@ Vor dem Ausfithren und dem Konfigurieren der Bibliothek

@ Informationen zu erstmaliger administrativer Anmeldungs-1D und Kennwort

@ Installationsassistent

@ Konfigurationsdetails

Dieses Kapitel bietet eine Ubersicht tiber die Schritte, die zum Auspacken, Aufbauen und Installieren der PowerVault ML6000-
Bibliothek erforderlich sind.

Schlagen Sie in der Dell PowerVault ML6000 Schnellstart-Anleitungauf der Dell PowerVault ML6000 Dokumentations-CD nach
fur grundlegende Bibliotheks-Installationsanweisungen. Eine Kopie der Dell PowerVault ML6000 Schnellstart-Anleitung befindet
sich zusammen mit der Bibliothek in der Produktschachtel.

Detaillierte Installationsanleitungen finden Sie unter Installieren., Entfernen und Ersetzen.

Lesen Sie zudem die unter Weitere nutzliche Dokumente aufgefihrten Dokumente. Die in diesen Dokumenten enthalten
Informationen fiihren Sie durch das Einrichten, Verwenden und Warten der Bibliothek.

Suchen eines geeigneten Standorts

Stellen Sie die Bibliothek an einem stabilen Standort auf, um Beschadigungen zu vermeiden. Schlagen Sie in der unter
Weitere nutzliche Dokumente aufgefiihrten Dokumention bezliglich der Informationen tGber Server- und
Speichersystemesicherheit, Umgebung und Vorschriften nach fur weitere Informationen zum Bestimmen eines optimalen
Standortes fur die Bibliothek.

& WARNUNG: Die Steckdose muss sich in der Nahe der Bibliothek befinden und leicht zuganglich sein.

Beachten Sie beim Positionieren der Bibliothek folgende Informationen:
= Stellen Sie sicher, dass eine Stromquelle (Typ muss dem auf dem Produktetikett angegebenen entsprechen) verfugbar
ist. Unter Bibliotheksspezifikationen finden Sie Hinweise zur erforderlichen Stromversorgung.

= Verlegen Sie alle Kabel, damit sie nicht durch Tritte oder Objekte, die auf oder gegen die Kabel platziert sind,
beschéadigt werden. Achten Sie dabei besonders auf das Netzkabel, das zur Steckdose flhrt, und die Stelle, an der das
Kabel aus der Bibliothek heraustritt.

- Stellen Sie sicher, dass keine Objekte durch Offnungen in das Bibliotheksgehause fallen bzw. keine Fliissigkeiten
hineinlaufen kénnen.

Lesen Sie diesen Abschnitt, bevor Sie PowerVault ML6000O
auspacken und installieren

Dieser Abschnitt umfasst wichtige Informationen, die Sie vor dem Auspacken, der Installation und dem Einschalten lhrer
PowerVault ML6000-Bibliothek wissen missen.

& WARNUNG: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul
ungefahr 27,2 kg. Ein 9U-Erweiterungsmodul wiegt ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile
mehr als 29,5 kg. Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module sicher
zu heben.
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Aufbau der PowerVault ML6000-Bibliothek

& WARNUNG: Alle Bibliotheken mussen in einem Rack installiert werden, das Uber ein
Hauptsicherungsterminal (Erdung) verfugt. Zudem muss die Stromversorgung uUber eine industrielle
Steckdose und/oder eine Steckvorrichtung erfolgen, die dem IEC 60309-Standard (oder einem
entsprechenden Landesstandard) entspricht, und Uber einen Schutzerdleiter (Erdung) mit einem

Querschnitt von mindestens 1,5 mm?2 (14 AWG) verflugen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren
kann und ein problemloser Zugriff auf die Bibliothek gewéahrleistet ist.

& VORSICHT: ML6030 (und hoher) CM- und Erweiterungsmodule erfordern eine professionelle Installation. Die
professionelle Installation kann beim Kauf enthalten sein. Bitte rufen Sie unter 1 800 945 3355 an, um einen Termin
fur die professionelle Installation IThrer PowerVault-Bibliothek festzulegen.

Vor der Installation der Bibliothek:

« Entfernen Sie alle Netzteile. Die Bibliothek kann maximal zehn Netzteile haben. Montieren Sie die Bibliothek vor der
Neuinstallation der Netzteile im Rack. Vollstdndige Anleitungen zur Installation in ein Rack finden Sie unter Installieren

Entfernen und Ersetzen.

e Entfernen Sie alle Bandlaufwerke. In der Bibliothek kdnnen sich maximal 18 Laufwerke befinden. Montieren Sie die
Bibliothek vor der Neuinstallation der Bandlaufwerke im Rack.

e Vor dem Laden von Medien in den PowerVault ML6000 ist sicherzustellen, dass sich auf allen Bandkassetten
Strichcodeetiketten befinden.

e Lesen Sie vor dem Einschalten der Bibliothek die Informationen Uber den Modulterminator und die Kabelinstallation in
der Dell PowerVault ML6000 Schnellstart-Anleitung oder in Installieren, Entfernen und Ersetzen.

m Anmerkung: Die neuesten Produktaktualisierungen finden Sie unter http://support.dell.com.

Auspacken der Bibliothek

VORSICHT: Entfernen Sie alles innere Verpackungsmaterial von der Bibliothek, bevor Sie die Bibliothek einschalten
oder sie in einem Rack installieren.

Anmerkung: Bewahren Sie das Verpackungsmaterial auf, falls Sie die Bibliothek spater an anderer Stelle einsetzen
oder sie verschicken wollen.

- Offnen Sie die I/E-Station-Tir, und entfernen Sie den gelben Streifen in der I/E-Station.

= Entfernen Sie die orangefarbene Roboter-Ruckhaltevorrichtung, die den Roboter am Boden der Bibliothek festhalt. Die
Ruckhaltevorrichtung erreichen Sie entweder Uber die Bibliothekstlr oder tber die Oberseite der Bibliothek, indem Sie
die obere Abdeckung der Bibliothek entfernen.

Installation und Rackmount

& VORSICHT: ML6030 (und héher) CM- und Erweiterungsmodule erfordern eine professionelle Installation. Die
professionelle Installation kann beim Kauf enthalten sein. Bitte rufen Sie unter 1 800 945 3355 an, um einen Termin
fur die professionelle Installation Ihrer PowerVault-Bibliothek festzulegen.

Anleitungen zur korrekten, sicheren Rackmount des PowerVault ML6000 finden Sie in den Anleitungen zur Rackmount unter
Installieren., Entfernen und Ersetzen.

Befolgen Sie die fur Ihre Bibliothekskonfiguration erforderlichen ausfuhrlichen Anleitungen zur Vorbereitung und Installation.

lhre
Bibliothekskonfiguration: Entsprechende Installationsanleitungen:

ML6010 CM — Ein e Installation eines Standalone-5U-Bibliothekssteuermoduls
Standalone-5U-

Bibliothekssteuermodul « Installation der Bibliothek in einem Rack
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Aufbau der PowerVault ML6000-Bibliothek

ML6020 CM — Ein 5U- = Installation einer neuen Multimodul-Bibliothekskonfiguration
Bibliothekssteuermodul und

ein 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul

« Installation der Bibliothek in einem Rack

ML6030 CM — Ein 5U- < Installation einer neuen Multimodul-Bibliothekskonfiguration
Bibliothekssteuermodul und . - .

Zwei 9U- = Installation der Bibliothek in einem Rack
Bibliothekserweiterungs-

module

ML6030 CM + 1 ML6000 = Installation einer neuen Multimodul-Bibliothekskonfiguration
EM — Ein 5U-
Bibliothekssteuermodul und
drei 9U-
Bibliothekserweiterungs-
module

« Installation der Bibliothek in einem Rack

ML6030 CM + 2 ML6000 = Installation einer neuen Multimodul-Bibliothekskonfiguration
EMs — Ein 5U-
Bibliothekssteuermodul und
vier 9U-
Bibliothekserweiterungs-
module

« Installation der Bibliothek in einem Rack

Vor dem Ausfuhren und dem Konfigurieren der Bibliothek

ﬁ Anmerkung: Der erstmalige Start des PowerVault ML6000 kann bis zu 30 Minuten in Anspruch nehmen. Es ist nicht
sicher, den Einschaltzyklus der Bibliothek zu beginnen, bis der Setup Wizard (Installationsassistent) auf dem
Bedienfeld erscheint.

ﬁ Anmerkung: Das erstmalige Einschalten und die erstmalige Initialisierung sollten vor dem Laden von Medien
stattfinden. Das Laden von Medien kann zu einer UbermaRigen Initialisierungsdauer fiihren.

Informationen zu erstmaliger administrativer Anmeldungs-1D
und Kennwort

e Anmelde-ID: admin

= Kennwort: password

Installationsassistent

Wenn Sie im Setup Wizard (Installationsassistenten) eine Zeitliberschreitung erfahren oder nicht alle Bildschirme des Setup
Wizard (Installationsassistenten) abschlieBen kénnen, wendet die Bibliothek die standardmaRigen Konfigurationseinstellungen
sowie von lhnen vorgenommene Anderungen an. Weitere Informationen finden Sie unter StandardmaRige Konfigurations-

einstellungen.

Konfigurationsdetails

Anmerkung: Die manuelle Erstellung von Partitionen muss anhand des Webclients vorgenommen werden. Beim
erstmaligen Einschalten kénnen Partitionen nur automatisch Uber die Benutzeroberflache des Bedienfelds erstellt
werden.

= Falls Ihr PowerVault ML6000 mit Null I/E-Station-Slots konfiguriert wird, muss sichergestellt werden, dass das
Massenladen von Bandkassetten abgeschlossen ist, bevor Partitionen konfiguriert werden. Bandkassetten kdnnen auch
massengeladen werden, wadhrend das System heruntergefahren ist. Weitere Informationen zum Massenladen finden Sie
in Ausfuhren der Bibliothek. Weitere Details zur Konfiguration der I/E-Station-Slots finden Sie in Konfiguration der
Bibliothek.
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Aufbau der PowerVault ML6000-Bibliothek

Wenn Netzwerkeinstellungen fir den Standard-Gateway konfiguriert werden, mussen Sie eine gultige IP-Adresse
eingeben. Die Bibliothek akzeptiert keinen leeren Wert oder 0.0.0.0.

Speichern Sie die Bibliothekskonfiguration, bevor Sie die Bibliotheks-Firmware aktualisieren. Anleitungen hierzu finden
Sie unter Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

Wenn Anderungen an der Laufwerktopologie vorgenommen werden, ist es eventuell notwendig, den Bibliotheksstatus

zu aktualisieren, bevor die Partition verwendet werden kann. Um den Bibliotheksstatus zu aktualisieren, fihren Sie
eine der folgenden MaRnahmen aus:

« Andern Sie den Partitionsstatus zu Offline, und dndern Sie den Status zuriick zu Online.
- Offnen Sie die Bibliothekstiir und schlieRen Sie sie 10 Sekunden spater wieder.

< Entfernen Sie das Laufwerk von der Rickseite der Bibliothek, und legen Sie es 1 Minute spater wieder ein.
e Starten Sie die Bibliothek neu.

&_ VORSICHT: Bitte prufen Sie Ihre Host-Backup-Software-Dokumentation bezuglich der Treiberanforderungen. Sind
Windows Treiber erforderlich, so sollten entweder die Standard Windows Treiber verwendet werden (empfohlen) oder
es sollten die sich auf http://support.dell.com befindlichen geréatespezifischen PowerVault ML6000 Gerétetreiber
verwendet werden. Bitte lesen Sie den Microsoft Knowledge Base Artikel 842411, um madgliche
Leistungsverringerungen in einer SAN-Umgebung zu vermeiden, wenn Sie geratespezifische Treiber verwenden.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/htmi/ch01.htm[9/17/2012 2:19:00 PM]


http://support.dell.com/

Beschreibung

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Beschreibung: Dell™ PowerVault™ ML6000-Bandbibliothek
Benutzerhandbuch

@ Bibliothekskonfiguration
@ Module
nenten der temvor
@ Komponenten der Systemriickseite
@ Robotiksystem und Strichcode-Scanner

@ Bandlaufwerkunterstiitzung
@ Bibliotheksfunktionen

@ Lizenzierbare Funktionen

Mit der PowerVault ML6000-Bandbibliothek wird das Entnehmen, Aufbewahren und Verwalten von Bandkassetten automatisiert. Die Bandkassetten befinden
sich in der Bibliothek, und das Einlegen und Entnehmen der Kassetten aus dem Bandlaufwerk wird Uber Firmware bzw. Software gesteuert. Die Firmware ist
in der Bibliothek installiert, und die Software wird auf den Hostsystemen ausgefihrt.

Die PowerVault ML6000-Bandbibliothek zeichnet sich durch erweiterte Verwaltungsfunktionen, hohe Zuverlassigkeit sowie durch skalierbare Leistung und
Speicherkapazitéat aus. Wenn sich lhre Speicherkapazitat und Bandlaufwerksanforderungen &ndern, kdnnen der Bibliothek 9U-Bibliothekserweiterungsmodule
hinzugefugt werden, die Konfiguration von bis zu 41 Rack-Einheiten erméglichen (41U, wobei 1U = 1,75").

Bibliothekskonfiguration
Die PowerVault ML6000-Bibliothek ermdéglicht eine einfache Installation, Konfiguration und Aktualisierung vor Ort. Die PowerVault ML6000-Bibliothek ist auf
zwei grundlegenden Blécken aufgebaut: dem 5U-Bibliothekssteuermodul und dem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul.

Diese Komponenten bilden die Grundlage fur die folgenden Bibliothekskonfigurationen:

= Beim ML6010 CM handelt es sich um ein 5U-Bibliothekssteuermodul. Abbildung 1 zeigt die Vorderansicht des ML6010 CM.

= Das ML6020 CM besteht aus einem (1) ML6010 CM 5U-Bibliothekssteuermodul und einem (1) PowerVault ML6000 EM 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul (insgesamt 14U). Abbildung 2 zeigt die Vorderansicht des ML6020 CM.

« Das ML6030 CM besteht aus einem (1) ML6010 CM 5U-Bibliothekssteuermodul und zwei (2) PowerVault ML6000 EM 9U-
Bibliothekserweiterungsmodulen (insgesamt 23U). Abbildung 3 zeigt die Vorderansicht des ML6030 CM.

AuBerdem kann die ML6030 CM-Konfiguration folgendermafien erweitert werden:

e Das ML6030 CM und ein (1) zusatzliches PowerVault ML6000 EM 9U-Bibliothekserweiterungsmodul (insgesamt 32U)
= Das ML6030 CM und zwei (2) PowerVault ML6000 EM 9U-Bibliothekserweiterungsmodule (insgesamt 41U)

Abbildung 1 ML6010 CM Bibliothekskonfiguration (Standalone-5U-Bibliothekssteuermodul)

.a-"f v
'_,_-* L] "

i

I
|

L

Abbildung 2 ML6020 CM Bibliothekskonfiguration (5U-Bibliothekssteuermodul sowie ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul)
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"u

1 5U-Bibliothekssteuermodul

2 9U-Bibliothekserweiterungsmodul

Abbildung 3 ML6030 CM Bibliothekskonfiguration (5U- Bibliothekssteuermodul sowie zwei 9U-Bibliothekserweiterungsmodule)

1 5U-Bibliothekssteuermodul
2 9U-Bibliothekserweiterungsmodul

3 9U-Bibliothekserweiterungsmodul

ﬂ‘_\. Warnung: Alle Bibliotheken, die groer als 14U sind, mussen in einem Rack installiert werden, das tber ein Hauptsicherungsterminal
(Erdung) verfugt. Zudem muss die Stromversorgung Uber eine industrielle Steckdose und/oder eine Steckvorrichtung erfolgen, die
dem IEC 60309-Standard (oder einem entsprechenden Landesstandard) entspricht und Uber einen Schutzerdleiter (Erdung) mit einem

Querschnitt von mindestens 1,5 mm?Z2 (14 AWG) verfugen.
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Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser
Zugriff auf die Bibliothek gewahrleistet ist.

& Vorsicht: ML6030 (und héher) CM- und Erweiterungsmodule erfordern eine professionelle Installation. Die professionelle Installation kann beim Kauf
enthalten sein. Bitte rufen Sie unter 1 800 945 3355 an, um einen Termin fur die professionelle Installation Ihrer PowerVault-Bibliothek festzulegen.

Module

PowerVault ML6000-Bibliotheken sind modular aufgebaut und kénnen jederzeit erweitert werden. Die drei Basissysteme der PowerVault ML6000-Bibliothek
sind:

- ML6010 CM (Rackhéhe 5U)
- ML6020 CM (Rackhdhe 14U)
- ML6030 CM (Rackhshe 23U)

Diese Konfigurationen kénnen durch das Hinzufigen von PowerVault ML6000 EM 9U-Bibliothekserweiterungsmodule auf eine maximale Rackhdhe von 41U
erweitert werden. 9U-Bibliothekserweiterungsmodule bieten zusatzliche Kapazitaten, wenn sich Ihre Speicher- und Bandlaufwerksanforderungen andern.
Abbildung 4 veranschaulicht die Skalierbarkeit der Bibliothek. Informationen zum Installieren, Entfernen und Ersetzen von Modulen finden Sie unter
Installieren. Entfernen und Ersetzen.

Jedes Modul verfugt tber eine bestimmte Anzahl von festgelegten Speicherslots, die I/E-Station-Slots, und Bandlaufwerk-Slots. Unter Die
Bibliothekskapazitéat ist wie folgt. sehen Sie die Anzahl der verfluigbaren Slots fur die jeweilige Bibliothekskonfiguration.

Anmerkung: Die Angabe der Slot-Anzahl in diesem Dokument schlieBt nicht die funf nicht zugreifbaren Slots in der unteren Reihe einer
Bibliothekskonfiguration ein. Weitere Informationen zu diesen Slots finden Sie unter Unbenutzte Slots.

/;\_ Vorsicht: ML6030 (und hoher) CM- und Erweiterungsmodule erfordern eine professionelle Installation. Die professionelle Installation kann beim Kauf
enthalten sein. Bitte rufen Sie unter 1 800 945 3355 an, um einen Termin fur die professionelle Installation Ihrer PowerVault-Bibliothek festzulegen.

5U-Bibliothekssteuer-modul

Das 5U-Bibliothekssteuermodul ist in allen PowerVault ML6000-Bibliothekskonfigurationen erforderlich. Das 5U-Bibliothekssteuermodul enthéalt die
Robotiksteuerungen, das LCB (Library Control Blade) sowie die Touchscreen-Anzeige. Das 5U-Bibliothekssteuermodul enthéalt zudem eine I/E-Station
(Import/Export), feste Speicherslots, Bandlaufwerke und mindestens ein Netzteil.

9U-Bibliothekserweiterungsmodule

9U-Bibliothekserweiterungsmodule sind zuséatzliche Module, die Uber oder unter dem 5U-Bibliothekssteuermodul gestapelt werden kénnen. Jedes 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul enthélt Festspeicher-Slots, Bandlaufwerk-Slots und Netzteil-Slots. Die I/E-Stationen auf 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen
sind eingeschlossen und kdnnen als Speicher konfiguriert werden. 9U-Bibliothekserweiterungsmodule enthalten auBerdem Anschlisse fur optionale Fibre
Channel (FC)- Input/Output (1/0)-Blades.

Wenn ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul nur zur Speicherung benutzt wird und keine Bandlaufwerke oder FC 1/0-Blades enthdlt, ist keine zusétzliche
separate Stromversorgung notwendig. Der gesamte Strom wird vom 5U-Bibliothekssteuermodul abgeleitet.

Stapelbar

Die maximale Rackhodhe der Bibliothek betragt 41U. In diesem Fall besteht die Bibliothek aus einem 5U-Bibliothekssteuermodul und vier 9U-
Bibliothekserweiterungsmodulen. Abbildung 4 veranschaulicht die Stapelfahigkeit der Bibliothek.

Abbildung 4 Basissysteme plus 9U-Bibliothekserweiterungs-module

ML6030 CM + 1 9U- ML6030 CM + 2 9U-
ML6010 ML6020 ML6030 Bibliothekserweiterungsmodul Bibliothekserweiterungsmodule
(41 Slots) (133 Slots) (225 Slots) (317 Slots) (409 Slots)

9U-Bibliothekserweiterungsmodul
5U-Bibliothekssteuermodul 5U-Bibliothekssteuermodul
5U-Bibliothekssteuermodul  9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul

5U-Bibliothekssteuermodul 9uU- 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
Bibliothekserweiterungsmodul

5U- 9uU- 9uU- 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
Bibliothekssteuermodul Bibliothekserweiterungsmodul Bibliothekserweiterungsmodul

Komponenten der Systemvorderseite
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Abbildung 5 zeigt die Vorderseitenkomponenten der Bibliothek. In den Absatzen unterhalb von Abbildung 5 werden die Komponenten im Detail beschrieben.

Abbildung 5 Komponenten der Systemvorderseite
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Zugriffstur

Die Zugriffstur ermoglicht den Zugriff auf die internen Komponenten der Bibliothek. Alle 5U-Bibliothekssteuermodule und 9U-Bibliothekserweiterungsmodule
verfigen Uber eine Zugriffstir. In den meisten Féllen brauchen Sie nicht Uber diese Tur auf die Bibliothek zugreifen, au3er beim Massenladen oder Entladen
von Kassetten aus der Bibliothek.

Die Zugriffstur wird von der Tur der I/E-Station verriegelt. Wenn Sie die Zugriffstir 6ffnen méchten, missen Sie zunachst die Tur der I/E-Station 6ffnen. Aus
Sicherheitsgrinden sollten Sie die Bibliothek vor unerlaubtem Zugriff schitzen, indem Sie die Tur der I/E-Station verriegeln. Hierdurch wird verhindert, dass
nicht autorisierte Benutzer auf die Bandkassetten zugreifen kdnnen.

Das Verriegeln/Entriegeln der Tur der I/E-Station erfolgt Uber die entsprechenden Befehle im Menu Operations (Betrieb). Notigenfalls kdnnen Sie die Tur
der I/E-Station auch manuell entriegeln. Weitere Informationen finden Sie unter Verriegeln und Entriegeln der I/E-Stationen.

Wahrend die Zugriffstur geodffnet ist, kann die Bibliothek nicht verwendet werden. Wenn eine Zugriffstur (eines beliebigen Moduls) gedffnet wird, werden alle
derzeit ausgefuihrten Bewegungsbefehle gestoppt, und der Picker fahrt langsam zum unteren Modul der Bibliothek. Beim SchlieRen der Zugriffstur werden alle
Medien im Picker wieder in den urspringlichen Slot verschoben, und die Bibliothek fuhrt eine Inventarisierung durch.

& Vorsicht: Es muss darauf geachtet werden, dass die Zugriffstir wahrend der Durchfiihrung von Robotikvorgangen nicht geoffnet wird, da hierdurch
die Robotikbewegung sofort angehalten wird und der derzeit durchgefiihrte Vorgang nicht abgeschlossen werden kann.

1/E-Station

I/E-Stationen ermdglichen das Importieren und Exportieren von Kassetten bei geringst moglicher Unterbrechung des normalen Bibliotheksbetriebs. I/E-
Stationen befinden sich an der Vorderseite des 5U-Bibliothekssteuermoduls und an der Vorderseite der 9U-Bibliothekserweiterungsmodule. Eine 5U-1/E-
Station hat eine Kapazitat von sechs Kassetten. Eine 9U-I/E-Station hat eine Kapazitat von 12 Kassetten.

Die I/E-Stationen kdnnen auch als Speicher konfiguriert sowie Teil der logischen Aufteilung von Bibliothekressourcen werden, die als Partition) bekannt sind.
Die I/E-Station wird zwar von allen Partitionen genutzt, doch gehéren die I/E-Station-Slots jeweils nur zu einer Partition. Wird ein I/E-Station-Slot einer
Partition zugewiesen, hat nur die zugewiesene Partition Zugriff auf den Slot.

Bedienfeld

Das Bedienfeld ist ein Touchscreen-Display, auf dem die grafische Benutzeroberflache (GUI) angezeigt wird. Das Bedienfeld befindet sich an der Zugriffstur
des 5U-Bibliothekssteuermodul. Die Bibliotheks- und Servicefunktionen werden Uber diesen Bildschirm durchgefuhrt. Auf die grafische Benutzeroberflache
kann auch tber einen Remote-Webclient zugegriffen werden. Weitere Informationen zur Benutzeroberflache der Bibliothek finden Sie unter Erkldrung der
Benutzeroberflache.

Vorderer Netzschalter

Wenn Sie den Netzschalter an der Vorderseite ausschalten, werden die Robotik und das Bedienfeld ausgeschaltet, wobei die Netzteile jedoch weiterhin unter
Spannung stehen. Benutzen Sie den Netzschalter auf der Vorderseite, um die Bibliothek manuell herunterzufahren. Anleitungen zum sicheren Herunterfahren
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oder Neustarten der Bibliothek finden Sie unter Herunterfahren oder Neustarten der Bibliothek.

Komponenten der Systemruckseite

Abbildung 6 zeigt die Rickseitenkomponenten der Bibliothek. In den Abséatzen unterhalb von Abbildung 6 werden die Komponenten im Detail beschrieben.

Abbildung 6 Komponenten der Systemruckseite

Library Control Blade (LCB)
FC 1/0-Blade (optional)
FC-1/0-Lufter-Blades (erforderlich bei FC-1/0-Blades)

Netzschalter an der Ruckseite
Netzteile

Obere und untere Ethernet-Anschlisse des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

N 0O a0 b~ WDN PR

Modulterminator-Steckverbinder (CAN-Bus-Steckverbinder)

Netzschalter an der Ruckseite

Auf jedem Netzteil befindet sich an der Rickseite ein Netzschalter. Wenn Sie den Netzschalter an der Rickseite eines Netzteils ausschalten, wird die gesamte
Stromversorgung der Bibliothek unterbrochen. Die Netzschalter an der Riickseite sollten bei Notfallen und bei Wartungsarbeiten verwendet werden.

‘& Warnung: Schalten Sie den Netzschalter an der Riuckseite immer aus, wenn Sie Wartungsarbeiten an der Bibliothek durchfuhren
mochten. Sollte Gefahr fur Personen oder Eigentum bestehen, schalten Sie den ruckwartigen Netzschalter sofort aus, und ziehen Sie
samtliche Netzkabel ab.

/;\‘ Vorsicht: AuBer wenn es sich um einen Notfall handelt, sollten Sie immer das Verfahren zum Herunterfahren verwenden, bevor Sie den ruckseitigen
Netzschalter ausschalten. Unter Herunterfahren r N rten der Bibliothek finden Sie eine Anleitung zum Herunterfahren der Bibliothek.

Stromversorgung

Die Bibliothek unterstutzt Konfigurationen, die entweder nur eine einzelne Stromversorgung oder zusétzlich noch eine redundante Stromversorgung
enthalten. Eine Konfiguration mit nur einer Stromversorgung besitzt einen einzelnen Wechselstromanschluss und ein einzelnes Gleichstromnetzteil. Die
Konfiguration mit redundanter Stromversorgung hat zwei Wechselstromanschlisse und zwei Gleichstromnetzteile.

Wenn die Bibliothek mit redundanten Netzteilen ausgestattet ist, kdnnen Sie ein Netzteil "wéhrend des Betriebs auswechseln" (die Bibliothek bleibt
eingeschaltet, wéahrend Sie die Hardware austauschen). Sie kdnnen auch wahrend des Betriebs weitere Netzteile zu anderen Modulen hinzufugen (die
Bibliothek bleibt eingeschaltet, wahrend Sie die Hardware hinzufiigen).

‘& Vorsicht: Wenigstens ein Netzteil muss immer eingesteckt bleiben.
/N Warnung: Die Steckdose muss sich in der Nahe der Bibliothek befinden und leicht zugénglich sein.

‘& Vorsicht: Das 9U-Bibliothekssteuermodul und jedes 9U-Bibliothekserweiterungsmodul, das Laufwerke enthalt, muss fur jeweils vier Laufwerke tber
mindestens ein Netzteil verfugen. Sie kbnnen jedes Modul mit einem redundanten Netzteil versehen. Eine redundante Stromversorgung wird nicht
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erreicht, indem ein Netzteil an ein Modul und ein weiteres an ein anderes Modul angeschlossen wird. Die beiden Netzteile miussen sich in demselben
Modul befinden.

Die Stromversorgung besteht aus den folgenden Komponenten:
= Netzteil

= Netzstromkabel
Das Netzteil besitzt drei Leuchtdioden (LED-Anzeigen), die Statusinformationen bereitstellen. Diese LED-Statusanzeigen leuchten griin und blau.

= Grun bedeutet Wechselstrom OK oder Gleichstrom OK.
= Blau zeigt den Stromwechselmodus an.
Abbildung 7 zeigt die LEDs der Netzteile. Weitere Informationen Uber die Anzeigen der LEDs finden Sie unter Netzteil-LED-Anzeigen.

Abbildung 7 Netzteil-LED-Anzeigen

Library Control Blade

Das Library Control Blade (LCB) verwaltet die gesamte Bibliothek, einschlieRlich des Bedienfelds und der Picker-Anordnung und ist fur die Durchfuhrung von
Systemtests verantwortlich, um den ordnungsgemafen Betrieb der Bibliothek sicherzustellen. Das LCB ermdglicht auch die interne Kommunikation mit den
Fibre Channel (FC) 1/0-Blade-Slots. Das LCB besitzt vier Ethernetanschliisse und, unterstitzt insgesamt vier FC-1/0-Blades in der Bibliothek.

Der LCB-Status kann an drei LED-Anzeigen abgelesen werden, die den RAS-Status (Reliability, Availability und Serviceability - Zuverlassigkeit, Verfugbarkeit
und Bedienbarkeit) anzeigen. Diese Anzeigen leuchten griin, gelb und blau.

= Grun zeigt den Prozessorstatus.

= Gelb zeigt den Funktionsstatus.

= Blau zeigt den Leistungsstatus.

Abbildung 8 zeigt die Position der LCB-Komponenten, einschliellich der LEDs. Weitere Informationen Uber die LCB-LEDs finden Sie unter LCB- und FC-1/0-
Blade-LEDs.

Abbildung 8 Library Control Blade
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LEDs (blau, gelb, grun)

Gigabit-Ethernetanschluss (externes Netzwerk)
Ethernet-1/0-Blade-Steuerungsanschlisse (deaktiviert, wenn keine FC 1/0-Blades installiert sind)

Ethernetanschluss, Service

a h W N P

Serielle Schnittstelle, Service

Fibre-Channel Input/Output-Blades

9U-Bibliothekserweiterungsmodule unterstiitzen optionale Fibre Channel (FC) Input/Output (1/0)-Blades, die Anschlisse fur FC-Bandlaufwerke in der
Bibliothek bereitstellen. Auf jedem FC-1/0-Blade befindet sich ein integrierter Controller, der Konnektivitat und Funktionen bietet, die die Leistung und
Zuverlassigkeit von Bandlaufwerkvorgangen steigert. 1/0-Blades aggregieren auch FC-Bandlaufwerkanschlisse und reduzieren somit die Anforderungen an
Schalteranschlisse und Verkabelungen.

Alle FC 1/0-Blades verfuigen uber sechs Auto-Negotiating-, 4 GB/s FC-Anschliisse und Ruckwandanschlisse. Das FC 1/0-Blade bietet zwei
Hostkommunikationsanschlisse und vier Verbindungsanschlusse zu FC-Laufwerken. Jedes FC 1/0-Blade wird von einem Lufter-Blade gekihlt, das neben dem
FC 1/0-Blade im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul installiert ist. FC 1/0-Blades und Lufter-Blades sind Hot-Swap-féhig.

FC 1/0-Blades kénnen nicht im 5U-Bibliothekssteuermodul installiert werden. Demnach muss lhre Bibliothekskonfiguration mindestens ein 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul enthalten, damit Sie FC 1/0-Blades einsetzen kénnen. Jedes 9U-Bibliothekserweiterungsmodul fasst bis zu zwei FC 1/0-Blades.
Je nach Anzahl der installierten 9U-Bibliothekserweiterungsmodule kann die Bibliothek eine bis vier FC 1/0-Blades unterstiitzen. Keine

Bibliothekskonfiguration kann mehr als vier FC 1/0-Blades enthalten. Jedes FC-Laufwerk in der Bibliothek, einschlieRlich der Laufwerke des 5U-
Bibliotheksteuermoduls, kann mit einem FC 1/0-Blade in einem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul verbunden werden.

ﬂ Anmerkung: FC-1/0-Menubefehle sind fur den Gebrauch nur dann verfugbar, wenn in der Bibliothek FC-1/0-Blades installiert sind.

Das FC-1/0-Blade zeigt seinen Status mit drei LED-Statusanzeigen an. Diese Anzeigen leuchten griin, gelb und blau.

e Grun zeigt den Prozessorstatus.
 Gelb zeigt den Funktionsstatus.
= Blau zeigt den Leistungsstatus.
Abbildung 9 zeigt das FC 1/0-Blade mit den LEDs. Weitere Informationen Uber die LEDs der FC 1/0-Blades finden Sie unter LCB- und FC-1/0-Blade-LEDs.

Informationen zur Konfiguration von 1/0-Blades finden Sie unter Arbeiten mit FC-1/0-Blades.

Informationen zur Installation und Verkabelung von FC 1/0-Blades und FC-Bandlaufwerken finden Sie unter Installieren, Entfernen und Ersetzen.

Abbildung 9 FC-1/0-Blade
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1 FC-Anschlisse zu Host(s)
2 FC-Anschlusse zu Laufwerk(en)
3 LEDs (blau, gelb, grun)

Jedes FC 1/0-Blade wird von einem Lifter-Blade gekuhlt, das neben dem FC 1/0-Blade im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul installiert ist. Informationen zum
Installieren des Lufter-Blades finden Sie unter Hinzufigen, Entfernen und Ersetzen des FC 1/O-Lifter-Blade.

Abbildung 10 zeigt das FC 1/O-Lufter-Blade, einschlie3lich der LED. Die einzelne gelbe LED reprasentiert den Funktionszustand. Weitere Informationen Uber
die LED des FC 1/0-Lufter-Blades finden Sie unter LED fiir FC-1/0-l ifter-Blade.

Abbildung 10 FC-1/0-Lufter-Blade

1 LED (gelb)

Robotiksystem und Strichcode-Scanner

Das Robotiksystem identifiziert die Kassetten und bewegt sie zwischen den Speicher-Slots, Bandlaufwerken und der I/E-Station. Der Robotikarm (Picker)
verfugt Uber Greifer, mit denen er die Bandkassetten greifen und sie entlang der x-, y- und z-Bewegungskoordinaten in Position bringen kann. Das
Robotiksystem und der Strichcode-Scanner arbeiten zusammen, um die Positionen der Ressourcen in der Bibliothek zu bestimmen.

Auf jeder Bandkassette muss sich ein Strichcode befinden, der vom Strichcode-Scanner bei der Bestandsaufnahme gelesen wird. Wahrend der
Bestandsaufnahme liest der Strichcode-Scanner die Bezugsetiketten, um die Typen der in der Bibliothek installierten Magazine und Bandlaufwerke zu

erkennen.
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Jede Bandkassette muss uber einen eindeutigen, maschinenlesbaren Strichcode verfiigen. Die Strichcode-Etiketten auf den Bandkassetten dirfen nicht
doppelt vorhanden sein. Uber diesen Strichcode wird die Kassette erkannt. Die Bibliothek speichert die physische Position der Bandkassette in einer
Bestandsaufnahmendatenbank. Alle Bibliotheks- oder Hostanfragen beziehen sich in der Regel auf die Position der Bandkassetten auf Basis dieser Strichcode-
Nummer. Strichcode-Etiketten sind obligatorisch und missen bestimmten Standards entsprechen. Weitere Informationen Uber Strichcodes finden Sie unter
Arbeiten mit Kassetten und Strichcodes.

Bandlaufwerkunterstiutzung

Beachten Sie folgende Informationen zur Unterstiitzung von Bandlaufwerken:

« Jede Bibliothekskonfiguration muss mindestens ein Bandlaufwerk enthalten.

= 5U--Bibliothekssteuermodule kdnnen bis zu zwei Bandlaufwerke aufnehmen.

= 9U-Bibliothekserweiterungsmodule kénnen bis zu vier Bandlaufwerke aufnehmen.
Im Abschnitt Unterstiitzte Komponenten finden Sie eine Liste von Bandlaufwerken und Medien, die von der PowerVault ML6000-Bibliothek unterstitzt werden.
Die Bibliothek unterstutzt die Verwendung von verschiedenen Bandlaufwerktypen innerhalb der Bibliothek und Partitionen. Informationen dartber finden Sie
unter Arbeiten mit Partitionen.

SCSI- und SAS-Bandlaufwerke sind direkt mit dem Host verbunden. FC-Bandlaufwerke kdnnen direkt mit Hosts oder dem SAN (Storage Area Network)
verbunden werden. AuBerdem konnen FC-Bandlaufwerke mit FC 1/0-Blades verbunden werden, die die Kommunikation zwischen den Hosts und den
Laufwerken verwalten. Weitere Informationen Uber FC-1/0-Blades finden Sie unter Arbeiten mit FC-1/0-Blades.

Bandlaufwerke werden an der Ruckseite der Bibliothek in Bandlaufwerk-Slots eingebaut. Ein freier Bandlaufwerk-Slot wird mit einem Fullblech abgedeckt,
damit keine Fremdkdorper in die Bibliothek gelangen kénnen. Vor der Lieferung werden die Bandlaufwerke von unten beginnend in die Bandlaufwerk-Slots der
Bibliothek eingesetzt; die Bandlaufwerke kdnnen jedoch spéter in jeden verfugbaren Bandlaufwerk-Slot eingebaut werden.

ﬁ Anmerkung: Bandlaufwerk-Fullbleche missen vorhanden sein, damit die Bibliothek bei normaler Geschwindigkeit arbeiten kann.

Informationen zum Hinzufiigen von Bandlaufwerken finden Sie unter Hinzufiigen eines Bandlaufwerks.

Bibliotheksfunktionen

In diesem Abschnitt werden verschiedene Funktionen PowerVault ML6000-Bibliotheken beschrieben.

Benutzeroberflache

Das Bedienfeld befindet sich an der Vordertur des 5U-Bibliothekssteuer-moduls und erméglicht Ihnen, Uber die Benutzeroberflache lokal auf der Bibliothek zu
arbeiten. Der Webclient erméglicht Ihnen, Bibliotheksfunktionen per Remote-Zugriff anzuzeigen und auszufihren und ist Uber einen Browser zugreifbar. Das
Bedienfeld und der Webclient verfigen Uber die gleiche Benutzeroberflache und Funktionalitat.

Unter Erklarung der Benutzeroberflache finden Sie weitere Informationen Uber das Bedienfeld und den Webclient.

Partitionen

Partitionen sind virtuelle Abschnitte in einer Bibliothek, die den Eindruck erwecken, als seien mehrere separate Bibliotheken zum Zweck der Dateiverwaltung,
des Zugriffs durch mehrere Benutzer oder fiir eine oder mehrere Hostanwendungen vorhanden.

Durch die Aufteilung der Bibliothek in mehrere Partitionen werden die Ressourcen auf virtuelle Abschnitte verteilt. Partitionen kénnen zum Steuern des
Zugriffs auf Bereiche der Bibliothek verwendet werden, indem den Benutzerkonten nur der Zugriff auf bestimmte Partitionen gewahrt wird.

Weitere Informationen Uber Partitionen finden Sie unter Arbeiten mit Partitionen.

Kontrollpfadanderung

Der Kontrollpfad des Bandlaufwerks wird verwendet, um eine Partition mit einer Hostanwendung zu verbinden. Es kann nur jeweils ein Bandlaufwerk als
Kontrollpfad ausgewéhlt werden. Weitere Informationen finden Sie unter Arbeiten mit Kontrollpfaden.

Unterstutzung der WORM-Funktion

PowerVault ML6000-Bandbibliotheken unterstiitzen WORM-Technologie (write once, read many - einmal beschreiben, mehrfach lesen) in LTO-3, LTO-4- und
LTO-5-Bandlaufwerken. Die WORM-Technologie ermdglicht das Schreiben von nicht Gberschreibbaren und nicht 16schbaren Daten und bietet so eine
zusatzliche Datensicherung, da Daten nicht versehentlich geléscht werden kénnen. Die WORM-Funktion wird bei Verwendung von WORM-Kassetten
automatisch unterstutzt.

Lizenzierbare Funktionen
Neben den Standardfunktionen sind folgende zusétzliche lizenzierbare Funktionen fur den PowerVault ML6000 verfugbar:
 Erweiterte Berichterstattung, beschrieben in Advanced Reporting (Erweitertes Reportin

= Kapazitat auf Anforderung, beschrieben in Kapazitat auf Anforderung
= Verschlusselungs-Schlisselmanagement, beschrieben in Verschlisselungsverwaltung

Wenn Sie diese Funktionen beim Kauf lhrer Bibliothek mit erwerben, werden die Lizenzen bei Erhalt der Bibliothek installiert. Wenn Sie ein Upgrade
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durchfuhren oder neue Funktionen nach dem Kauf hinzufiigen mdéchten, bendtigen Sie einen LizenzschlUssel, den Sie installieren mussen. Weitere
Informationen Uber den Erhalt und die Installation eines LizenzschlUssels finden Sie unter Erhalten und Installieren eines Lizenzschlissels.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Erkl&rung der Benutzeroberflache

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Erklarung der Benutzeroberflache: Dell™ PowerVault™
ML6000-Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Allgemeine Elemente der Benutzeroberflache
@ Bedienfeld

@ Webclient

@ Menistrukturen

@ Benutzerberechtigungen
@ Benutzerzugriff

Die Benutzeroberflache der PowerVault ML6000-Bibliotheken ist in zwei Formaten verfligbar: auf dem Bedienfeld und im
Webclient. Die Bibliothek kann sowohl lokal Uber das 5U-Bibliothekssteuermodul mit dem Bedienfeld oder per Remote-Zugriff
Uuber den Webclient Ihres Computers bedient werden. Funktionsweise und Benutzeroberflachenelemente sind bei beiden
Formaten &hnlich.

Sowohl die Benutzeroberflache des Webclient als auch die des Bedienfelds sind fur die Bedienung der Bibliothek erforderlich.
Einige Funktionen sind nur Uber den Webclient und andere Funktionen nur Uber das Bedienfeld verfugbar. Es wird jedoch
empfohlen, nach Mdglichkeit den Webclient und nicht das Bedienfeld zum Ausfuhren von Bibliotheksfunktionen zu verwenden.

Vorsicht: Fiihren Sie keine Inventarvorgange aus (z.B., Arbeiten mit RAS-Tickets, Erstellen/Andern/Léschen von
Partitionen), wahrend die Bibliothek eine Inventarliste erstellt. Hierdurch kdnnten Inventarunterschiede entstehen, wie
z.B. fehlende Bandkassetten.

Allgemeine Elemente der Benutzeroberflache

Die Benutzeroberflache besteht aus den folgenden Bereichen:

= Header (Kopfzeile) - Wird auf jedem Bildschirm angezeigt und enthalt das Firmenlogo, den Produktnamen und die
drei Hauptnavigationsschaltflachen. Die Hauptnavigationsschaltflachen sind:

e Home (Start) — Startseite.
< Help (Hilfe) — Inhaltsbezogene Hilfe fir den aktiven Bildschirm.
e Logout (Abmeldung) — Ermdglicht die Abmeldung.

= Title Bar/Menu Tabs (Titelleiste/Menii-Tabs [Bedienfeld])— Dieser Bereich befindet sich unter dem Header.
Auf der Startseite findet man dort den Namen der Bibliothek/der Partition und kann auf die Menu-Tabs des
Hauptbildschirms zugreifen. Bei allen anderen Bildschirmen besteht dieser Bereich aus einer einzelnen Leiste,
in der man den Namen des Bildschirms sieht.

* Menu Bar (Menuleiste [Webclient])— Liste der Menu-Auswahl.
* Main (Haupt) — Haupt-Inhaltsbereich des Bildschirms.

= Health/Navigation (Funktion/Navigation) — bietet mithilfe dreier Subsystem-Statusschaltflachen Informationen
Uber den "Zustand" der Bibliothek: Library (Bibliothek), Drives (Laufwerke) und Media (Medien). Weitere
Informationen zu den Subsystem-Schaltflachen finden Sie unter Systemzusammenfassung und Subsystem-status.

ﬁ Anmerkung: Eine Meldung im Header warnt Sie, wenn der Roboter nicht bereit ist, Bibliotheksfunktionen

auszufuhren. Weitere Informationen zu im Header angezeigten Meldungen des Typs "Library Not Ready" (Bibliothek
nicht bereit) finden Sie unter Fehlerbehebung bei Meldungen des Typs "Library Not Ready" ("Bibliothek nicht

einsatzbereit").
Abbildung 1 und Abbildung 2 zeigen die Benutzeroberflachen des Bedienfelds sowie des Webclients.

Abbildung 1 Benutzeroberflache des Bedienfelds
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Abbildung 2 Webclient-Benutzeroberflache
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Systemzusammenfassung und Subsystem-status

Sie kénnen den Funktionszustand der Bibliothek auf einen Blick anhand der Farben der drei Subsystem-Statusschaltflachen
unten auf der Startseite erkennen. Diese Schaltflachen ermdglichen schnellen Zugriff auf Informationen Gber den "Zustand"
der Bibliothek, um bei eventuell auftretenden Problemen schnell reagieren zu kénnen. Uber die einzelnen Schaltflachen haben
Sie Zugriff auf alle RAS-Tickets (Reliability, Availability und Serviceability - Zuverlassigkeit, Verfugbarkeit und Bedienbarkeit),
die Aufschluss Uber Probleme in den Teilsystemen geben.

Diese drei Subsysteme sind:

= Library (Bibliothek) — Dieses Subsystem repréasentiert Konnektivitat, Steuerung, Kuhlung, Leistung und Robotik.

» Drives (Laufwerke) — Dieses Subsystem reprasentiert Bandlaufwerkkomponenten wie z. B. Bandlaufwerke,
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Bandlaufwerk-Firmware und Bandlaufwerkkufen.
e Media (Medien) — Dieses Subsystem reprasentiert Medienkomponenten wie Kassetten und Strichcode-Etiketten.
Jede Subsystem-Taste weist eine von drei, den Zustand anzeigende Farbe auf. Diese sind im Folgenden aufgefuhrt:
e Grun — Keine RAS-Tickets fur dieses Subsystem vorhanden oder falls Tickets vorhanden sind, so sind diese alle
abgeschlossen.

e Gelb — Diese Bibliothek verfligt Gber offene oder noch nicht geéffnete geringfiigige (Schweregrad 3) oder
schwerwiegende (Schweregrad 2) RAS-Tickets fur dieses Subsystem.

< Rot — Die Bibliothek verfugt Uber offene oder noch nicht gedffnete dringende (Schweregrad 1) RAS-Tickets fur dieses
Subsystem.

Wenn eine Subsystem-Schaltflache rot oder gelb ist, kbnnen Sie sie anklicken, um den entsprechenden RAS-Tickets-
Bildschirm anzuzeigen. Dieser Bildschirm enthélt die RAS-Tickets fur Bibliothek, Laufwerke oder Medien, je nachdem, auf
welche Schaltflache geklickt wurde. RAS-Tickets zeigen das letzte Auftreten jedes Ereignisses an, beginnend mit dem
aktuellsten.

ﬁ Anmerkung: Last Occurrence (Letztes Auftreten) zeigt die Zeit an, zu der ein Ticket-Ereignis letztmalig auftrat.
Diese Information aktualisiert sich jedes Mal, wenn dieses Ereignis erneut auftritt. Last Occurrence (Letztes
Auftreten) wird NICHT aktualisiert, wenn Sie das RAS-Ticket 6ffnen, schlieRen oder beseitigen.

Sie kénnen die Reihenfolge, in der die RAS-Tickets angezeigt werden, durch Klicken auf ein beliebiges Header-Objekt (z.B.,
Severity, Last Occurrence oder Name) andern.

Im Webclient kdnnen Sie geschlossene Tickets anzeigen, indem Sie das Kontrollfeld Include Closed Tickets (Geschlossene
Tickets einschliel3en) auswéahlen.

Weiterhin kdnnen Sie den Bildschirm All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) 6ffnen, indem Sie Tools (Extras) > All RAS
Tickets (Alle RAS-Tickets) auswahlen. Weitere Informationen zu RAS-Tickets finden Sie unter Informationen zu RAS-
Tickets.

Startseite

Die Startseiten auf dem Bedienfeld und auf der Benutzeroberflache des Webclients sind identisch. Die Startseite zeigt die
Capacity View (Kapazitatsansicht) der Bibliothek an.

Capacity View (Kapazitatsansicht)

Die Kapazitatsansicht bietet tabellarische Daten Uber die Kapazitéat der Partitionen, Slots und Laufwerke der Bibliothek. Auf
dem Bildschirm Capacity View (Kapazitatsansicht) wird eine Kurzibersicht angezeigt, Uber die Sie sich einen schnellen
Uberblick Uiber die Kapazitat der Bibliothek verschaffen kénnen. AuBerdem kénnen Sie sehen, welche Partitionen online sind
(im Abschnitt Storage Slots). Die Login-Berechtigungen des aktuellen Benutzers bestimmen die Informationen, die in der
Kapazitatsansicht angezeigt werden.

Bitte beachten Sie die folgenden Informationen zur Kapazitdtsansicht:

= Im Webclient sehen Benutzer die Partitionen (in alphabetischer Reihenfolge), auf die sie zugreifen kénnen.

« Auf dem Bedienfeld kénnen Benutzer, wenn sie Zugriff auf mehr als eine Partition haben, zu anderen Partitionen
navigieren, indem sie die Pfeile neben dem Namen der Partition in der Titelleiste oben auf dem Bildschirm benutzen.

Weitere Informationen Uber Benutzerberechtigungen finden Sie unter Benutzerberechtigungen und Arbeiten mit
Benutzerkonten.

Bedienfeld

Das Bedienfeld ist auf der Vordertur des 5U-Bibliothekssteuermoduls befestigt. Die Benutzeroberflache wird auf der
Touchscreen-LCD-Anzeige des Bedienfelds zur Durchfiihrung grundlegender Funktionen zur Bibliotheksverwaltung angezeigt.
Es werden hoérbare Feedback-Signale (Klickténe) generiert, wenn ein Benutzer auf dem Bedienfeld auf eine Schaltflache
drickt. Dieses hérbare Feedback kann vom Benutzer deaktiviert werden. Siehe Konfiguration der Systemeinstellungen.

Bedienfeld-Tastatur
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Wenn ein Benutzer ein Textfeld beruhrt, das eine Dateneingabe fordert, erscheint ein Tastatur-Bildschirm. Je nach
Art des beruhrten Eingabefelds erscheint eine Buchstaben- oder ein numerische Tastatur. Alle Buchstaben werden
als Kleinbuchstaben eingegeben. Das Textfeld wird oben im Bildschirm angezeigt, und die eingegebenen
Zahlen/Zeichen werden im Textfeld angezeigt. Dricken von 123 6ffnet die numerische Tastatur.

Bedienfeld zeigt einen erforderlichen Eingriff

Das Bedienfeld leuchtet auf (Bildschirmschoner wird deaktiviert), falls ein Eingriff erforderlich wird. Zum Beispiel leuchtet das
Bedienfeld nach dem Import von Bandern in die I/E-Station auf, damit der Bediener die Aufforderung sieht, den Bandern eine
Partition zuzuweisen.

Webclient

Die Benutzeroberflache des Webclients ist ahnlich aufgebaut wie die Benutzeroberflache des Bedienfelds. Auf die
Benutzeroberflache des Webclients kann Uber unterstitzte Web-Browser zugegriffen werden. Unter Systemanforderungen
finden Sie weitere Informationen Uber unterstiitzte Browser.

Um die Bibliothek Uber Remote-Zugriff zu verwalten, missen Sie die anfangliche Netzwerkkonfiguration der Bibliothek tber
den Touchscreen des Bedienfelds einstellen. Unter Konfiguration von Bibliotheks-Sicherheitseinstellungen finden Sie
Informationen zum Festlegen der Netzwerkkonfigurationseinstellung fur den Remote-Zugriff.

Sie mussen im Web- Browser die Popup-Blocker deaktivieren, um die Benutzeroberflache des Webclient und die Online-Hilfe
der Bibliothek verwenden zu kdnnen. Flgen Sie die IP-Adresse von PowerVault ML6000's zur Liste der
vertrauenswurdigen/zulassigen Sites eines Browsers hinzu, der von PowerVault ML6000unterstutzt wird, damit die Seiten des
Webclient automatisch aktualisiert werden.

ﬁ Anmerkung: Benutzen Sie zur Navigation in den Seiten des Webclients nicht die Schaltflache Zurtick Ihres
Internetbrowsers. Navigieren Sie stattdessen mithilfe der Schaltflachen des Webclients.

ﬁ Anmerkung: Melden Sie sich von der Bibliothek ab, bevor Sie das Internet-Browser-Fenster schlieRen, wenn Sie den
Webclient verwenden. Die Sitzung bleibt weiterhin gedffnet, wenn Sie sich nicht abmelden.

Menustrukturen

Die folgenden Menus organisieren Operationen und Befehle in logischen Gruppen:

= Das Setup (Einrichtung)-Menu besteht aus Befehlen, die Administratoren zur Einrichtung und Konfiguration
verschiedener Aspekte der Bibliothek verwenden kénnen, einschliellich Partitionen, I/E-Station-Slots, Reinigungs-
Slots, Kontrollpfade, Netzwerkseinstellungen, Laufwerkseinstellungen, Benutzer, Benachrichtigungen, Datum und
Uhrzeit, Lizenzen, FC 1/0-Blades und E-Mail.

= Das Operations (Betrieb)-Menu besteht aus Befehlen, mit denen Benutzer den Operationsmodus der Bibliothek
andern, Kassetten importieren und exportieren, Bandlaufwerke laden und entladen, Medien verschieben, Diagnosen
durchfihren und sich abmelden kénnen. Administratoren kbnnen auch auf Befehle zum Verriegeln und Entriegeln der
I/E-Station und zum Herunterfahren der Bibliothek zugreifen.

= Das Meni Tools (Extras) enthalt Befehle fur die Wartung der Bibliothek, wie z. B. Anzeigen von RAS-Tickets,
Generieren von Diagnoseprotokollen, Identifizieren von Laufwerken, Konfigurieren des internen Netzwerks, Speichern
und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration, Festlegen von System- und Sicherheitseinstellungen sowie
Aktualisieren der Firmware.

- Uber das Menii Reports (Berichte) (nur Giber den Webclient verfiigbar) kann auf Bibliotheksinformationen zugegriffen
werden, die in Form von Berichten zusammengefasst sind.

Die Menus auf den Benutzeroberflachen des Webclients und des Bedienfelds unterscheiden sich geringfiigig. Administratoren
haben Zugriff auf alle MenUbefehle; Benutzer mit Benutzerprivilegen haben einen eingeschrénkteren Zugriff.

In Tabelle 1 sind die Menus des Webclients aufgefuhrt. Einige Menubefehle stehen nur Administratoren zur Verfigung.

Menuelemente des 1/0-Blades sind fir Bibliotheken verfligbar, die 1/0-Blades enthalten.

Tabelle 1 Menus des Webclients
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MenU Setup
(Einrichtung)*

e Setup Wizard
(Installationsassistent)
e Partitions (Partitionen)

e Cleaning Slots
(Reinigungs-Slots)

e |/E-Station Slots

= Drive Settings
(Laufwerk-Einstellungen)

e Control Path
(Kontrollpfad)

e License (Lizenz)

= Notifications
(Benachrichtigungen)

* E-mail Configuration
(E-Mail-Konfiguration)

= Advanced Reporting
(Erweitertes Reporting -
falls lizenziert)

* Receiver Addresses
(Empféangeradressen)

= Media Security
(Mediensicherheit)

* RAS

* Receiver Addresses
(Empfangeradressen)

e Contact Information
(Kontaktinformationen)

* Network Management
(Netzwerkverwaltung)

* Network (Netzwerk)
= SNMP

* SNMP Trap Registrations
(SNMP-
Trap-Registrierungen)

e User Management
(Benutzerverwaltung)

e User Accounts
(Benutzerkonten)

= Remote- Authentifizierung
e 10 Blades** (10-Blades)

= Port Configuration
(Anschluss-konfiguration)

e Channel Zoning

* Host Mapping
(Hostzuweisung)

* Host Management
(Hostverwaltung)

e Host Port Failover
(Hostanschluss-Failover)

e Data Path Conditioning

(Datenpfadkonditionierung)

Menu Operations
(Betrieb)
= Media
= Move (Umlagern)
e Import
* Export

e Cleaning Media
(Reinigungsmedien)

e Import
* Export
= Partitions (Partitionen)

= Change Mode
(Moduswechsel)

= Drive (Laufwerk)
e Load (Laden)
e Unload (Entladen)

= Change Mode
(Moduswechsel)

= I/E Station
Lock/Unlock* (I/E
Station
verriegeln/entriegeln)

e System Shutdown>*
(System
herunterfahren)

e Logout (Abmelden)
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Menu Tools
(Extras)*

All RAS Tickets (Alle RAS-
Tickets)

Capture a snapshot
(Snapshot erstellen)

Save/Restore Configuration
(Konfiguration
speichern/wiederherstellen)

E-mail Configuration Record
(E-Mail-
Konfigurationsaufzeichnung)

Save Configuration Record
(Konfigurationsaufzeichnung
speichern)

Identify Drives (Laufwerke
identifizieren)

Drive Operations
(Laufwerkvorgange)

Download SNMP MIB (SNMP
MIB herunterladen)

10 Blade Info** (10-Blade-
Info)

10 Blade Port Info** (10
Blade-Anschlussinfo)

Update Library Firmware
(Bibliothek-Firmware
aktualisieren)

Reset Factory Defaults
(Werkseitige Einstellungen
zurucksetzen)

Diagnose

Menu Reports
(Berichte)

= System Information
(Systeminformationen)

e Library Configuration
(Bibliothekskonfiguration)

* Network Settings
(Netzwerkeinstellungen)

e Logged In Users*
(Angemeldete Benutzer)

- All Slots (Alle Slots)

e Log Viewer*
(Protokollansicht)

* Advanced Reporting™
(Erweitertes Reporting)

= Drive Resource Utilization
(Laufwerk-
Ressourcenverwendung)

= Media Integrity Analysis
(Medienintegritat)

e About (Uber)
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* |/0O Blade Control
(10-Blade-Steuerung)

= Encryption
(Verschlusselung - falls
lizenziert)

= System Configuration
(Systemkonfiguration)

= Partition Configuration
(Partitionskonfiguration)

e System Settings
(Systemeinstellungen)

e Date & Time (Datum &
Uhrzeit)

*Nur Administratoren. **Nur verfugbar, wenn die Bibliothek 1/0-Blades enthalt.

Tabelle 2 enthalt die Menus des Bedienfelds. Einige Menubefehle stehen nur Administratoren zur Verfigung. Mentelemente
des I/0-Blades sind fir Bibliotheken verfiigbar, die 1/0-Blades enthalten.

Tabelle 2 Menus des Bedienfelds

Menu Setup? MenU Operations (Betrieb) MenU Tools (Extras)

Partition Mgmt
(Partitionsverwaltung)

* Create Partition (Partition erstellen)
= Delete Partition (Partition l8schen)

= Configure I/E Station Slots (I/E-
Station-Slots konfigurieren)

= Configure Cleaning Slots (Reinigungs-
Slots konfigurieren)

User Mgmt (Benutzerverwaltung)
* Create User (Benutzer erstellen)
= Modify User (Benutzer &ndern)

Drive Settings (Laufwerk-
Einstellungen)

= Fibre

= SCSI

= SAS

Notification (Benachrichtigung)
e E-mail Alerts (E-Mail Alarme)

= E-mail Account (E-Mail-Konto)

e Customer Contact (Kundenkontakt)
Licenses (Lizenzen)

Date & Time (Datum & Uhrzeit)

Network Mgmt
(Netzwerkverwaltung)

* |IP version 4 (IP-Version 4)

Move Media (Medien verschieben)

Import Media (Medien importieren)

e Export Media (Medien exportieren)

Import Cleaning Media
(Reinigungsmedien importieren)

Export Cleaning Media
(Reinigungsmedien exportieren)

Change Partition Mode
(Partitionsmodus andern)

Load Drive (Laufwerk laden)
Unload Drive (Laufwerk entladen)

Change Drive Mode (Laufwerkmodus
andern)

Lock/Unlock I/E Station
(1/E-Station verriegeln/

entriegeln)a

Shutdown (Herunterfahren)@
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All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets)?

e Capture Snapshot (Snapshot

erstellen)a

Drive Mgmt (Laufwerkverwaltu ng)a

e Create a firmware tape (Firmware-
Band erstellen)

= Update drive firmware from tape
(Laufwerk-Firmware von Band
aktualisieren)

* Erase a firmware tape (Firmware-Band
I6schen)

e Clean drive (Laufwerk reinigen)
* Reset drives (Laufwerke zuritcksetzen)
Drive Info (Laufwerkinformationen)

About Library (Wissenswertes uber
die Bibliothek)

= Network Info (Netzwerk-
Informationen)

= View Drive Info
(Laufwerkinformationen anzeigen)

= Partition Info (Partitionsinformationen)

Internal Network (Internes
Netzwerk)a

System Settings
(Systemeinstellungen)

e User Session Timeout (minutes)
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(Benutzersitzungs-Zeituberschreitung

* |IP version 6 (IP-Version 6, falls [Minuten])a

aktiviert)

* Touch screen audio (Touchscreen-

= Port Settings (Anschlusseinstellungen) Bildschirm - Audio)

= Control Path (Kontrollpfad) . . a
= Unload Assist (Entladeassistent)

= Logical SN Addressing (Logische
SN—Adressierung)a

= Manual Cartridge Assignment
(Manuelle Kassettenzuweisung)a

= Disable Remote Service User (Remote-
Service-Benutzer deaktivieren)a

= Enable SSL (SSL aktivieren)

= Enable SNMP V1/V2 (SNMP V1/V2
aktivieren)

= Enable IPv6 (IPv6 aktivieren)
* Enable SMI-S (SMI-S aktivieren)

* Unlabeled Media Detection (Erkennung
unbeschriftetes Medium)

10 Blades (I/O—Blades)b Security (Sicherheit)a

* Port Configuration = Network Interface
(Anschlusskonfiguration) (Netzwerkschnittstelle)

e Channel-Zoning * SSH Services (SSH-Dienste)

« Host Mapping® = ICMP

* Remote Ul (Remote-

* Host Management (Hostverwaltung)C Benutzeroberflache)

= Host Port Failover_  SNMP
(Hostanschluss-Failover)
S * SMI-S
e Data Path Conditioning
(Datenpfadkonditionierung) Display Settings (Einstellungen
anzeigen)

= Blade Control (Blade-Steuerung)
= Brightness (Helligkeit)

= Contrast (Kontrast)

= Defaults (Vorgaben)

® Library Tests (Bibliothekstests)?

= Installation & Verification Tests
(Installations- u. Verifizierungstests)

e Library Demo (Bibliothekdemo)

* View Last Summary Log (Letztes
Zusammenfassungsprotokoll anzeigen)

* View Last Detailed Log (Letztes
detailliertes Protokoll anzeigen)

e E-mail Last Detailed Log (Letztes
detailliertes Protokoll per E-Mail
senden)

Blade Info (Blade—Informationen)b
e Port Info (Anschluss-Informationen)

e Command History Log
(Befehls-Verlaufsprotokoll)2P

= Factory Defaults (Werkseitige
Einstellungen)®
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Nur fur Administratoren. bNur verflgbar, wenn die Bibliothek 1/0-Blades enthalt. CNur sichtbar, wenn Hostzuweisung
aktiviert wurde.

Benutzerberechtigungen

Benutzerberechtigungsebenen werden den in der Bibliothek angelegten Benutzerkonten manuell zugewiesen. Ein kontrollierter
Zugriff auf die Bildschirme und Funktionen der Bibliothek sichert die Systemintegritdt und schitzt die in der Bibliothek
gespeicherten Daten. Weitere Informationen zur Einstellung der Benutzerberechtigungsebenen finden Sie unter Arbeiten mit
Benutzerkonten.

Zwei Typen von Benutzern werden in PowerVault ML6000-Bibliotheken definiert:

= Administratoren verfugen tber Zugriff auf die gesamte physikalische Bibliothek und alle Partitionen, sie kdnnen die
Bibliothek konfigurieren und Benutzer- und Administratorenkonten einrichten. Die Bibliothek wird mit einem
standardmaRigen Administrator-Benutzerkonto versandt. Der Benutzername fur das standardmaiige Administrator-
Benutzerkonto ist admin, das Kennwort lautet password. Der Benutzername des standardmafigen
Administratorkontos kann weder geandert noch geléscht werden; das Kennwort kann dagegen geéndert werden.
Kontaktieren Sie, wenn Sie das Kennwort fiir das standardmafige Administrator-Benutzerkonto vergessen sollten, den
technischen Support von Dell Technical Support (siehe Kontaktaufnahme mit Dell).

= Benutzer haben Zugriff auf eine oder mehrere zugewiesene Partitionen, sowie auf Teile des Operations (Betriebs-)
und Reports menus. Benutzer kdnnen nicht auf die Menus Setup (Einrichtung) und Tools (Extras) zugreifen.
Benutzer kdnnen Funktionen innerhalb einer Partition ausfihren (wie das Ausfiihren von Kassetten- und
Bandlaufwerksvorgédngen), kénnen aber die Bibliothek nicht einrichten oder konfigurieren (z.B. Partitionen erstellen
oder l8schen).

Beachten Sie folgende Informationen zu Benutzerberechtigungen:

= Die Bibliothek kann 18 Benutzerkonten beinhalten (Benutzer, Administrator oder beides), einschlie3lich des
standardmaRigen Administrator-Benutzerkontos.

= Es kénnen gleichzeitig 18 Benutzersitzungen (Benutzer, Administrator oder beides) aktiv sein.
= Der gleiche Benutzer kann sich an der Bibliothek von mehreren dezentralen Standorten anmelden.

= Durch Anklicken der SchlieBen-Schaltflache (X) in der oberen rechten Ecke des Webclients wird das Browserfenster
geschlossen, der Benutzer oder der Administrator wird dadurch jedoch nicht abgemeldet.

= Wenn fur einen konfigurierbaren Zeitraum keine Eingabe erfolgt, wird der entsprechende Benutzer automatisch
abgemeldet. Standardmé&Rig betragt der Wert hierfur 30 Minuten. Dieser Wert kann jedoch von Administratoren auf
einen Zeitraum zwischen 15 Minuten und 480 Minuten (acht Stunden) festgelegt werden. Weitere Informationen finden

Sie unter Konfiguration der Systemeinstellungen.

= Wenn das Bedienfeld 10 Minuten lang inaktiv ist, erscheint ein Bildschirmschoner. Nach einer Stunde fehlender
Aktivitat wird der Bildschirm schwarz. Wenn der Benutzer auf Grund fehlender Aktivitat nicht abgemeldet wurde, wird
der Bildschirm durch Beriuhren des Bedienfelds neu aktiviert. Der Benutzer wird hierbei zu dem Bildschirm
zuriickgeleitet, der zuletzt verwendet wurde. (Der Webclient benutzt keinen Bildschirmschoner.)

= Ein Administrator kann jeglichen Zugriff auf die Bibliothek Uber den Webclient deaktivieren. Weitere Informationen
finden Sie unter Konfiguration der Systemeinstellungen.

Benutzerzugriff

Administratoren verfiigen tUber Zugriff auf die gesamte Bibliothek. Benutzer mit Benutzerberechtigungen haben nur Zugriff auf
einige der Menus. Siehe Tabelle 1 fur Informationen tber den Aufbau des Webclient-MenUs sowie Uber die
Berechtigungsebenen. Siehe Tabelle 2 fur Informationen Uber den Aufbau des Bedienfeldmenis sowie Uber die
Berechtigungsebenen.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Konfiguration der Bibliothek: Dell™ PowerVault™
ML6000-Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Wissenswertes zum Installationsassistenten

@ Verwendung des Installationsassistenten

@ Anmeldung beim Webclient
@ Verwalten des Netzwerks

Arbeiten mit Partitionen

Konfiguration von Reinigungs-Slots
Konfiguration von I/E-Station-Slots

Einstellen von Laufwerkparametern

Arbeiten mit Kontrollpfaden

Erhalten und Installieren eines Lizenzschliissels
Festlegen der Kundenkontaktinformationen
Konfigurieren des E-Mail-Kontos der Bibliothek

Arbeiten mit RAS-E-Mail-Benachrichtigungen
@ Arbeiten mit Benutzerkonten

@ Manuelles Einstellen von Datum, Uhrzeit und Zeitzone

@ Arbeiten mit FC-1/0-Blades

@ Konfiguration von Bibliotheks-Sicherheitseinstellungen

@ Konfiguration des internen Netzwerks

@ Konfiguration der Systemeinstellungen

@ Konfiguration der Anzeigeeinstellungen fiir das Bedienfeld

Wenn Sie lhre Hardware wie unter Aufbau der PowerVault ML6000-Bibliothek beschrieben installiert haben, kénnen Sie die
Einstellungen lhrer Bibliothek konfigurieren. Ein Setup Wizard (Setup-Assistent) unterstitzt Sie bei der Erstkonfiguration der
Bibliothek. Mithilfe der Menubefehle auf dem Bedienfeld und im Webclient kbnnen Sie die Bibliothek dann jederzeit neu
konfigurieren.

& Vorsicht: Speichern Sie die Bibliothekskonfiguration nach jeder Anderung konfigurierbarer Elemente. So lassen sich
ggof. die aktuellen Einstellungen wiederherstellen. Weitere Informationen finden Sie unter Speichern und
Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

Wissenswertes zum Installationsassistenten

Wenn Sie lhre Bibliothek erstmalig einschalten, sehen Sie auf dem Bedienfeld den Setup Wizard (Installationsassistenten),
der Sie durch die Erstkonfiguration der grundlegenden Funktionseinstellungen der Bibliothek fuhrt.

Der Setup Wizard (Installationsassistent) lauft nur einmalig beim Erststart. AnschlieBend kénnen Administratoren den Setup
Wizard (Installationsassistenten) des Webclients oder die Befehle des Setup- oder Operations (Betrieb)-Menis benutzen,
um samtliche Bibliothekseinstellungen, einschlie3lich der Netzwerkeinstellungen, zu andern. Weitere Informationen finden Sie

unter AbschlieRen der Bibliothekskonfiguration mit Menubefehlen.

Es wird empfohlen, den Setup Wizard (Installationsassistenten) beim Erststart vollstandig abzuschlielen. Mdglicherweise
mussen Sie die Bibliothek jedoch sofort lokal benutzen. In diesem Fall kénnen Sie den Setup Wizard (Installationsassistenten)
abbrechen und die Bibliothek mit den standardméaRigen Konfigurationseinstellungen starten. Weitere Informationen finden Sie
unter Standardmafige Konfigurations-einstellungen.

Zusatzliche Informationen hierzu finden Sie unter Verwendung des Installationsassistenten.

Verwendung des Standard-Administratorkontos
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Wenn Sie die Bibliothek zum ersten Mal einschalten, muissen Sie sich nicht anmelden, um das Bedienfeld verwenden zu
kénnen. Sie kénnen sofort mit der Benutzung des Setup Wizard (Installationsassistent) beginnen. Nach der ersten Setup-
Sitzung auf dem Bedienfeld muissen Sie sich jedoch sowohl beim Bedienfeld als auch beim Webclient anmelden.

Die Bibliothek wird mit einem standardmafigen Administrator-Benutzerkonto versandt. Der Benutzername des Kontos lautet
admin, das Kennwort lautet password. Wenn Sie den Bildschirm Login (Anmeldung) auf dem Bedienfeld oder dem
Webclient sehen, geben Sie admin in das Textfeld User Name (Benutzername) und password in das Textfeld Password
(Kennwort) ein. Nach Abschluss des erstmaligen Setup sollte das Kennwort fir das standardmaRige Administratorkonto
geandert werden. Informationen zum Andern von Kennwdrtern finden Sie unter Anderung lokaler Benutzerkonten.

m Anmerkung: Sie kdnnen weder das standardmafige Administratorkonto I6schen, noch den Benutzernamen andern.
Sie kénnen jedoch das Kennwort &ndern.

ﬁ Anmerkung: Wenn Sie das Kennwort fur das standardmaRige Administrator-Benutzerkonto vergessen sollten,
kontaktieren Sie den technischen Support von Dell (siehe Kontaktaufnahme mit Dell).

Abschliel3en der Bibliothekskonfiguration mit Menubefehlen

Der Setup Wizard (Installationsassistent) soll Sie bei der Erstkonfiguration der Bibliothek unterstltzen. Der Setup Wizard
(Installationsassistent) enthalt jedoch nur eine Teilmenge der Konfigurationsoptionen. Die Bedienfeld-Tabs und die Webclient-
MenuUs bieten Zugriff auf alle Konfigurationsoptionen des Setup-Assistenten sowie zahlreiche weitere Konfigurationsoptionen.
Nach dem Abschluss der ersten Sitzung des Setup Wizard (Installationsassistenten) kénnen Administratoren wéhlen, welche
dieser Methoden sie zum Andern der Bibliothekseinstellungen verwenden méchten.

In den folgenden Themen werden die Verwendung des Setup Wizard (Installationsassistenten) sowie die Befehle "Setup" und
"Operations" (Betrieb) zum Konfigurieren der Bibliothek behandelt. Zu jeder Aufgabe werden die Pfade zum Offnen der
entsprechenden Bildschirme sowohl auf dem Bedienfeld als auch im Webclient angegeben. Beim Bedienfeld beziehen sich die
Pfade auf die Navigationsregisterkarten oben auf der Startseite. Beim Webclient beziehen sich die Pfade auf die Menus.

Mehr zum Menlaufbau des Bedienfelds und des Webclients finden Sie unter Menistrukturen.

Anmerkung: Ein Einschaltzyklus (Ein- und Wiederausschalten der Bibliothek) ist zum Konfigurieren der Bibliothek
nicht notwendig.

Verwendung des Installationsassistenten

Der Setup Wizard (Installationsassistent) erleichtert die Konfiguration der Bibliothek. Wenn Sie die Bibliothek zum ersten Mal
einschalten, wird der Setup Wizard (Installationsassistent) auf dem Bedienfeld angezeigt. Danach kdnnen Sie nicht mehr Uber
das Bedienfeld auf den Setup Wizard (Installationsassistent) zugreifen. Sie kénnen den Setup Wizard (Installationsassistent)
aber jederzeit tUber das Meni Setup des Webclient aufrufen.

Im Folgenden wird das empfohlene Verfahren fir die Erstkonfiguration mit dem Installationsassistenten erlautert:

1 Schalten Sie die Bibliothek ein, und starten Sie den Setup Wizard (Installationsassistent) auf dem Bedienfeld.
2 Arbeiten Sie sich wie angegeben durch alle Bildschirme (siehe Aufgaben des Installationsassistenten).

3 Wenn Sie zu den Netzwerkkonfigurationsbildschirmen gelangen, konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellung wie folgt:

ﬁ Anmerkung: Sie kdnnen sich erst beim Webclient anmelden, nachdem die Netzwerkeinstellungen konfiguriert
wurden.

e Wenn Sie IPv4 benutzen: Wahlen Sie auf dem Bildschirm Setup Wizard: Enable IPv6
(Installationsassistent: IPv6 aktiveren) NICHT das Kontrollkéstchen Enable I1Pv6 (IPv6 aktivieren) aus.
Klicken Sie auf Next (Weiter). Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen.

e Wenn Sie IPv6 benutzen: Wahlen Sie auf dem Bildschirm Setup Wizard: Enable IPv6
(Installationsassistent I1Pv6 aktivieren) das Kontrollkastchen Enable IPv6 (IPv6 aktivieren) aus und
klicken Sie auf Next (Weiter). Sie haben IPv6 aktiviert, werden aber an dieser Stelle nicht dazu aufgefordert, die
IPv6-Einstellungen zu konfigurieren. Fahren Sie mit den Bildschirmen des Setup Wizard (Installationsassistenten)
fort. Wenn Sie spater den Setup Wizard (Installationsassistenten) durchlaufen haben, konfigurieren Sie die IPv6-
Netzwerkeinstellungen Uber Setup > Network Mgmt (Netzwerk-Verwaltung) auf dem Bedienfeld.

4 Melden Sie sich beim Bedienfeld ab.
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5 Melden Sie sich mit dem standardmaBigen Administratorkonto beim Webclient an. Geben Sie admin in das
Textfeld User Name (Benutzername) und password in das Textfeld Password (Kennwort) ein.

6 SchlieRen Sie die Bildschirme des Setup Wizard (Installationsassistenten) auf der Benutzeroberflache des
Webclients ab. Uber den letzten Bildschirm des Setup Wizard (Installationsassistenten) werden Sie aufgefordert,
die Einstellungen anzuwenden.

Wenn Sie den Setup Wizard (Installationsassistenten) beendet haben, erscheint der
Bibliothekskonfigurationsbericht auf dem Webclient. Der Bibliothekskonfigurationsbericht gibt Auskunft Gber die
Bandlaufwerke, Partitionen, I/E-Stationen, Speicher-Slots, Reinigungs-Slots und geladenen Medien der Bibliothek.
Weitere Informationen zum Bibliothekskonfigurationsbericht finden Sie unter Anzeigen der Bibliothekskonfiguration.

Anmerkung: Abhangig von der GroRe der Bibliothek kann es zu einer geringen Verzégerung kommen, nachdem
Sie die Einstellungen im Setup Wizard (Installationsassistent) angewendet haben, wahrend die
Bibliothekskonfigurationsbericht-Seite geladen wird.

Details zur Benutzung des Setup Wizard (Installationsassistenten):

= Das einzige Mal, bei dem Sie sich nicht bei der Bibliothek anmelden mussen, ist, wenn der Setup Wizard
(Installationsassistent) beim erstmaligen Einschalten der Bibliothek auf dem Bedienfeld angezeigt wird.

= Der Setup Wizard (Installationsassistent) wird nach einer Zeitiiberschreitungsphase von einer Stunde geschlossen, und
Sie werden bei der Bibliothek abgemeldet. Benutzen Sie das standardméfiige Administratorkonto, um sich auf dem
Bedienfeld anzumelden.

= Wenn Sie die vorgesehene Zeit des Setup Wizard (Installationsassistenten) Uberschreiten oder nicht alle seine
Bildschirme vollstandig bearbeiten, wendet die Bibliothek die standardmaRigen Konfigurationseinstellungen sowie alle
von lhnen vorgenommenen Einstellungen an (siehe Standardmafige Konfigurations-einstellungen).

= Sie kénnen sich nicht Uber den Webclient bei der Bibliothek anmelden, bis Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem
Bedienfeld konfiguriert haben. Um IPv4-Einstellungen zu &ndern und IPv6-Einstellungen zu konfigurieren, gehen Sie zu
Setup > Network Mgmt (Netzwerk-Verwaltung).

« Uber den Webclient gelangen Sie zum Setup Wizard (Installationsassistent) zurtick.

= Alle erstellten Administratoren kébnnen mit dem Setup Wizard (Installationsassistenten) des Webclients sowie Uber
Befehle der Menls Setup (Einrichten) und Operations (Betrieb) die Bibliothek neu konfigurieren.

e Wenn nétig, kénnen Sie den Setup Wizard (Installationsassistent) auf dem Bedienfeld abbrechen und die
Bibliothek lokal mit den standardmé&Rigen Einstellungen benutzen. Wenn Sie die standardmafigen
Netzwerkeinstellungen akzeptieren, kdnnen Sie vom Webclient aus nicht im Remote-Modus auf die Bibliothek
zugreifen. Sie kénnen aber jederzeit Gber Setup > Network Mgmt (Netzwerk-Verwaltung) auf dem Bedienfeld die
Netzwerkeinstellungen &ndern. Weitere Informationen finden Sie unter Standardmagige Konfigurations-einstellungen.

Standardmalfige Konfigurations-einstellungen

Dies sind die standardmaRigen Konfigurationseinstellungen:

e License keys (Lizenzschlissel): COD, mind. 41 Slots. Die Gesamtanzahl hdangt davon ab, wie viele der
erworbenen Slots bereits aktiviert waren.

< Network settings (Netzwerkeinstellungen): DHCP aktiviert, IPv6 deaktiviert
e Import/export (1/E) station slots (Import/Export (1/E)-Station-Slots): 6
e Cleaning cartridge slots (Reinigungskassetten-Slots): O

e Partitions (Partitionen): Standardmafiig erstellt die Bibliothek Partitionen und weist diesen Partitionen
verfugbare Bibliotheksressourcen proportional zu, wobei die Bandlaufwerke nach den unterschiedlichen
Kombinationen der Bandlaufwerk-Schnittstellentypen (SCSI, FC oder SAS) und Bandlaufwerk-Medientypen
gruppiert werden. Erstellen Sie die Partitionen manuell, um unterschiedliche Bandlaufwerktypen/Medientypen
innerhalb einer Partition einzubinden. Weitere Informationen finden Sie unter Manuelles Erstellen von Partitionen.

Siehe auch Wissenswertes zum Installationsassistenten weiter oben.

Aufgaben des Installationsassistenten

Folgen Sie den Anweisungen, die auf den Bildschirmen des Setup Wizard (Installationsassistenten) angezeigt werden.

Die Bildschirme im Setup Wizard (Installationsassistent) enthalten nur eine Teilmenge aller Konfigurationsoptionen. Die
Menus Setup und Operations (Betrieb) enthalten die meisten Konfigurationsoptionen, einschliel3lich die des Setup Wizard
(Installationsassistenten). Der folgende Abschnitt enthalt ausfuhrliche Beschreibungen der Konfigurations-Tasks sowie
Anweisungen zur Vorgehensweise und zum Zeitpunkt fir den Zugriff auf sie Gber die Menlis Setup und Operations
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(Betrieb).

e Welcome (Willkommen) (Bedienfeld) — Begrii3t Sie beim Setup Wizard (Installationsassistenten).

= Hardware Installation (Hardware-Installation) (Bedienfeld) — Erinnert Sie daran, Bandlaufwerke und das Ethernet-
Kabel zu installieren.

= Manuelles Einstellen von Datum, Uhrzeit und Zeitzone (Bedienfeld und Webclient) - Erméglicht das Einstellen von
Datum und Uhrzeit fur die Bibliothek.

= Verwalten des Netzwerks (Bedienfeld) — Ermoglicht die Konfiguration lhrer IPv4-Netzwerkeinstellungen fur den
Remote-Zugriff Gber den Webclient. Ermdéglicht lhnen, IPv6 zu aktivieren, so dass Sie die IPv6-Netzwerkeinstellungen
spater Uber Setup > Network Mgmt (Netzwerk-Verwaltung) konfigurieren kénnen.

e Anwendung des Lizenzschliissels (Bedienfeld und Webclient) - Ermdglicht die Eingabe von Schliusseln fir lizenzierte
Funktionen. Weitere Informationen finden Sie unter Erhalten und Installieren eines Lizenzschlussels.

= Konfiguration von Reinigungs-Slots (Bedienfeld und Webclient) - Ermdglicht die Konfiguration dedizierter Reinigungs-
Slots. Das Konfigurieren mindestens eines Reinigungs-Slots ermdglicht die Verwendung der AutoClean-Funktion.

= Konfiguration von I/E-Station-Slots (Bedienfeld und Webclient) - Erméglicht die Konfiguration von Import/Export-
Station-Slots (I/E).

= Arbeiten mit Partitionen (Bedienfeld und Webclient) - Ermdglicht das Festlegen der Anzahl von Bibliothekspartitionen.

= Confirm Settings (Einstellungen festlegen) (Bedienfeld und Webclient) - Ermdglicht das Festlegen der
Bibliothekseinstellungen.

& Vorsicht: Erstellen Sie immer einen Snapshot der Bibliothek und speichern Sie die Bibliothekskonfiguration nach jeder
Anderung konfigurierbarer Elemente. Wenn es durch Anderungen zu Problemen kommt, hilft ein Snapshot der
Bibliothek dem Personal des technischen Support bei der Erkennung und Behebung des Problems. Das Speichern der
Bibliothekskonfiguration ermdglicht zudem im Bedarfsfall das Wiederherstellen der aktuellsten Einstellungen. Weitere
Informationen zum Erstellen eines Bibliotheks-Snapshots sowie zum Speichern und Wiederherstellen der
Bibliothekskonfiguration finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

ﬁ Anmerkung: Vorgange im Setup Wizard (Installationsassistenten) kdnnen nicht gleichzeitig von mehreren
Administratoren durchgefuhrt werden, die von verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die
Bildschirme ist zwar moglich, es kénnen jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wéhrend ein anderer
Administrator denselben Vorgang durchfiihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > Setup Wizard aus.

= Uber das Bedienfeld ist der Setup Wizard (Installationsassistent) nur beim ersten Einschalten der Bibliothek
verfugbar.

Anmeldung beim Webclient

Sobald Sie die Netzwerkeinstellungen uber das Bedienfeld konfiguriert haben, kénnen Sie sich beim Webclient der Bibliothek
anmelden.

Der Bildschirm Netzwerkkonfiguration des Bedienfelds zeigt die IP-Adresse der Bibliothek. Mit dieser IP-Adresse kénnen Sie
Uber einen Webbrowser auf den Webclient zugreifen. Achten Sie beim Eingeben der IP-Adresse in einen Webbrowser darauf,
die Eingabe mit http:// zu beginnen (Beispiel: http://123.123.123.123).

Verwalten des Netzwerks

Administratoren kdnnen folgendes konfigurieren:

= Netzwerkeinstellungen, die den Remote-Zugriff auf die Bibliothek erlauben. Weitere Informationen finden Sie unter

Anderung von Netzwerkeinstellungen.

= SSL-Einstellungen (Secure Socket Layer), die den Datenschutz erhéhen, sodass Daten von der Bibliothek sicher Uber
das Internet gesendet werden kénnen. Weitere Informationen finden Sie unter Aktivieren von SSL.

= SNMP-Einstellungen (Simple Network Management Protocol), die lhnen erlauben, eine externe Verwaltungsanwendung
zu verwenden, um den Status der Bibliothek zu Gberwachen. Weitere Informationen finden Sie unter Konfiguration von

SNMP-Einstellungen auf der Bibliothek.
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é_ Vorsicht: Die Sicherheitseinstellungen missen so aktiviert sein, dass per SNMP, SMI-S oder IP-Adresse auf das
Netzwerk der Bibliothek zugegriffen werden kann. Standardmaflig sind diese Sicherheitseinstellungen aktiviert. Weitere
Informationen finden Sie unter Konfiguration von Bibliotheks-Sicherheitseinstellungen.

Anderung von Netzwerkeinstellungen

Der Setup Wizard (Installationsassistent) des Bedienfelds ermdglicht Administratoren, Netzwerkeinstellungen zu konfigurieren,
die uber den Webclient den Remote-Zugriff auf die Bibliothek ermdglichen. Zunachst miussen dazu die Netzwerkeinstellungen
Uber das Bedienfeld konfiguriert werden. Nach der erstmaligen Konfiguration kdnnen Sie die Netzwerkeinstellungen entweder
Uber das Bedienfeld oder uber den Webclient andern.

Uber das Bedienfeld konnen Sie die folgenden Netzwerkeinstellungen andern: Bibliotheksname, zustandslose Konfiguration
aktivieren/deaktivieren (nur IPv6), statische IP- Konfiguration aktivieren/deaktivieren (nur IPv6), DHCP
aktivieren/deaktivieren, IP-Adresse, Subnetzmaske, Netzwerkprafix und Standard-Gateway.

Im Webclient kdnnen Sie den Bildschirm Setup - Network (Setup - Netzwerk) benutzen, um die folgenden
Netzwerkeinstellungen zu andern: Bibliotheksname; dynamisches Host-Konfigurationsprotokoll (DHCP)
aktivieren/deaktivieren; zustandslose Autokonfiguration aktivieren/deaktivieren (nur IPv6); statische IP
aktivieren/deaktivieren (nur IPv6), IP-Adresse; Subnetzmaske (nur IPv4); Netz-Prafix (nur IPv6) und Standard-
Gatewayadresse.

Zusatzlich kann Uber den Webclient, wenn DHCP deaktiviert ist, die primére und sekundare Domain Name System (DNS)-
Serveradresse konfiguriert werden. DNS-Server bieten IP-Adressen-Aufldsung vollstédndig qualifizierter Doma&nennamen. DNS-
Einstellungen sind optional.

Wenn Sie die IP-Adresse andern, mussen Sie die neue IP-Adresse im Feld Address (Adresse) lhres Web-Browsers
eingeben, um auf den Webclient zugreifen zu kénnen.

ﬁ Anmerkung: Vergewissern Sie sich, dass die Bibliothek an das Netzwerk angeschlossen ist, bevor Sie die
Netzwerkeinstellungen andern. Wenn das Ethernetkabel nicht ordnungsgemal angeschlossen ist, kbnnen die
Netzwerkeinstellungen nicht konfiguriert werden. SchlieRen Sie ein Ende des Ethernetkabels an den obersten Ethernet-
Anschluss des Bibliotheks-Steuerblade (LCB) an, der genau unter den drei LEDs liegt. Das LCB befindet sich an der
Ruckseite des 5U-Bibliothekssteuermoduls. Vergewissern Sie sich, dass das andere Ende des Ethernetkabels am
entsprechenden LAN-Anschluss Ihres LAN angeschlossen ist.

Beachten Sie folgende Informationen zu den Netzwerkeinstellungen:

< Library Name (Bibliotheksname) ist der Netzwerkname, den Sie der Bibliothek zuweisen mdchten. Der
Bibliotheksname darf aus hdchstens zwdlf alphanumerischen Zeichen und Trennstrichen (-) bestehen.

< DHCP ist standardmaRig aktiviert. Wenn DHCP aktiviert ist, erhalt die Bibliothek automatisch eine IP-Adresse. Wenn
DHCP nicht aktiviert ist, missen Sie die IP-Adresse, das Standard-Gateway und das Subnetzmaske/Netz-Pré&fix
manuell eingeben.

e IPv4 addresses (IPv4-Adressen) missen in Punktnotation eingegeben werden (z. B. 192.168.0.1). Sie kdnnen nur
Zahlen enthalten und erlauben fir die durch Punkte getrennten Werte keine Werte Uber 255.

e IPv6 addresses (IPv6-Adressen) mussen in der korrekten Notation eingegeben werden. IPv6-Adressen kdnnen in
der Ublichen Notation eingegeben werden, als acht Gruppen von vier hexadezimalen Stellen.
2001:0ff8:55cc:033b:1319:8a2e:01de:1374 ist ein Beispiel fur eine giltige IPv6-Adresse. AuRerdem kann man, wenn
eine oder mehrere der vierstelligen Gruppen 0000 enthélt, die Nullen weglassen und Sie durch zwei Doppelpunkte
ersetzen (::), solange in der gesamten Adresse nur ein zweifacher Doppelpunkt benutzt wird. Dieser Schreibweise
zufolge ist 2001:0ff8:0000:0000:0000:0000:01de:1374 das Gleiche wie 2001:0ff8::01de:1374.

e IP Address (IP-Adresse) ist die IP-Adresse der Bibliothek. Fur IPv4 ist dieses Textfeld nur verfugbar, wenn DHCP
deaktiviert ist.

e Default Gateway Address (Standard-Gatewayadresse) ist die IP-Adresse des Standard-Gateways fur lhren Teil
des Ethernet-Netzwerks. Fur IPv4 ist dieses Textfeld nur verfugbar, wenn DHCP deaktiviert ist.

e Subnet Mask (Subnetzmaske) (nur IPv4). Das Textfeld ist nur verfugbar, wenn DHCP deaktiviert ist.
e Network Prefix (Netzwerk-Prafix) (nur IPv6).

e Primary DNS Address (Priméare DNS-Adresse) (optional, nur Webclient) muss als IP-Adresse eingegeben werden.
Dieses Textfeld ist nur verfugbar, wenn DHCP deaktiviert ist.

e Secondary DNS Address (Sekundéare DNS-Adresse) (optional, nur Webclient) muss als IP-Adresse eingegeben
werden. Dieses Textfeld ist nur verfigbar, wenn DHCP deaktiviert ist.

= Port Settings (Anschlusseinstellungen) (nur Bedienfeld) ermdglicht die Anderung des automatischen
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Erkennungsmodus, der Geschwindigkeit und der Duplexeinstellungen des Ethernet-Anschlusses.

&_ Vorsicht: Durch das Andern von Netzwerkeinstellungen andern sich auch die Netzwerkkonnektivitatsparameter,
wodurch Konfigurationsanderungen fir die Remote-Datenibertragung erforderlich werden. lhre aktuelle Webclient-
Browser-Sitzung kdnnte ungultig werden. In diesem Falle missten Sie lhre aktuelle Browser-Sitzung schlieBen. Greifen
Sie Uber die neuen Netzwerkkonfigurationseinstellungen auf den Webclient zu, und melden Sie sich neu an.

ﬁ Anmerkung: Flugen Sie die IP-Adresse des PowerVault ML6000 zur Liste der vertrauenswirdigen/zulassigen Sites

eines Browsers hinzu, der von PowerVault ML 6000 unterstitzt wird, damit die Seiten des Webclient automatisch
aktualisiert werden.

ﬁ Anmerkung: Fur eine schrittweise Anleitung zur Netzwerkkonfiguration gehen Sie zur Online-Hilfe Ihrer Bibliothek.

Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen, klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder
der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > Network Management (Netzwerk-Verwaltung) > Network
(Netzwerk).

e Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Setup > Network Mgmt (Netzwerk-Verwaltung) aus.

Aktivieren von SSL

Administratoren kénnen SSL-Einstellungen der Bibliothek aktivieren oder deaktivieren. Durch das Aktivieren von SSL-
Einstellungen werden alle Verbindungen des Web-Browsers zum Webclient verschlisselt und die SSL-basierte
Authentifizierung fur SMI-S aktiviert. SMI-S ist der neueste SNMP-Standard, der Gruppen von Daten fortlaufend verfugbar
macht. SMI-S ist standardmaRig deaktiviert. Uber den Pfad Tools (Extras) > System Settings (Systemeinstellungen)
des Bedienfelds kann SMI-S aktiviert werden.

Die standardmé&fige SSL-Einstellung ist Disabled (Deaktiviert). Durch die Deaktivierung von SSL-Einstellungen entsteht
eine unverschlusselte Verbindung von einem Web-Browser zum Webclient.

Siehe Dell PowerVault ML6000 SMI-S Reference Guide (Dokument-Nr. HK592)fur Einzelheiten beziiglich Konfiguration und
Zugriff.

ﬁ Anmerkung: Stellen Sie vor der Aktivierung der SSL-Einstellungen sicher, dass Sie bei der Konfiguration der
Netzwerkeinstellungen im Textfeld Library Name (Bibliotheksname) auf dem Bedienfeld einen Namen fur die Bibliothek
eingegeben haben (Setup > Network Mgmt (Netzwerk-Verwaltung). Verwenden Sie diesen Bibliotheksnamen
nach dem Aktivieren der SSL-Einstellungen, um auf die Bibliothek zuzugreifen. Wenn Sie den Namen nicht verwenden,
wird eine Sicherheitswarnung ausgegeben. Stellen Sie aulRerdem sicher, dass alle Textfelder auf dem Webclient-
Bildschirm Contact Information (Kontaktinformationen) (Setup (Einrichten) > Notification
(Benachrichtigung) > Contact Information (Kontaktinformationen)) ausgefullt sind, bevor Sie die SSL-
Einstellungen aktivieren. Diese Informationen dienen der Erkennung der Unternehmensinformationen des SSL -
Zertifikats.

Die SSL-Einstellungen kénnen nicht tiber den Webclient aktiviert werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > System Settings (Systemeinstellungen) > Enable SSL (SSL
aktivieren).

Konfiguration von SNMP-Einstellungen auf der Bibliothek

SNMP ist ein Lightweight-Protokoll, das fir die Remote-Verwaltung und zum Uberwachen von Infrastrukturgeréten entworfen
wurde. Die Bibliothek bietet SNMP-Support, damit eine externe Verwaltungsanwendung zum Empfang von Bibliothek-SNMP-
Informationen konfiguriert werden kann. Die Bibliothek unterstitzt SNMP, indem Sie eine MIB (Management Information
Base) veroffentlicht, die nach dem Status der Bibliothek und vieler ihrer einzelnen Komponenten abgefragt werden kann.
Anhand von SNMP-Traps und GET-Abfragen kénnen Sie SNMP-Informationen von der Bibliothek erhalten.

Fur weitere Informationen bezlglich SNMP siehe das Handbuch Dell PowerVault ML6000 Basic SNMP Reference Guide.
Informationen zur Integration von MIBs mit einer SNMP-Verwaltungsanwendung erhalten Sie von der Verkaufsstelle lhrer
Netzverwaltungsanwendung.

Administratoren kénnen die folgenden SNMP-Verfahren ausfiihren:
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= Registrieren von IP-Adressen und Anschlussnummern externer Verwaltungsanwendungen, wodurch sie SNMP-Traps
von der Bibliothek erhalten kénnen. Weitere Informationen finden Sie unter Registrierung externer

Verwaltungsanwendungen.

= Aktivieren oder Deaktivieren der Unterstitzung fur SNMP V1 und V2c. SNMP v3 ist standardmaRig aktiviert und kann
nicht deaktiviert werden. Weitere Informationen finden Sie unter Aktivieren von SNMP-Versionen.

= Wabhlen Sie, welche Version von SNMP die Bibliothek zur Meldung von Traps verwendet. Sie kdnnen zwischen SNMPv1
oder SNMPv2 wahlen. Die Standardeinstellung ist SNMPv1.

« Andern Sie die standardmaRige SNMP-Community-Zeichenkette, die als Kennwort zur Authentifizierung von GET- und
GET-NEXT SNMP V1- und SNMP V2c-Meldungen verwendet wird, die zwischen der Bibliothek und einer Remote-
Verwaltungsanwendung ausgetauscht werden. Weitere Informationen finden Sie unter Andern der SNMP-Community-
Zeichenkette.

= Aktivieren oder deaktivieren Sie SNMP-Authentifizierungs-Traps, die Meldungen sind, die auf einen
Authentifizierungsfehler hinweisen. Weitere Informationen finden Sie unter Aktivieren und Deaktivieren von SNMP-

Authentifizierungs-Traps.

= Laden Sie die Bibliotheks-MIB herunter, die zum Integrieren der Bibliothek mit einer SNMP-Verwaltungsanwendung
verwendet werden kann. Weitere Informationen finden Sie unter Herunterladen der SNMP-MIB.

Registrierung externer Verwaltungsanwendungen

Administratoren kénnen Transportprotokolle, IP-Adressen und Anschlussnummern externer Verwaltungsanwendungen
registrieren, um Uber diese SNMP-Traps der Bibliothek zu empfangen. (Da die Bibliothek standardmaRig alle SNMP SET -
Vorgéange ignoriert, kdnnen sich externe Verwaltungsanwendungen nicht fur den Empfang von SNMP-Traps registrieren, die
von der Bibliothek ausgeldst werden.)

Nach dem Registrieren der Transportprotokolle, IP-Adressen und entsprechender Anschlussnummern kdnnen Sie einen Test
ausfuhren, um nachzuprifen, ob die Bibliothek die SNMP-Traps an die Adressen senden kann.

Wenn Sie externe Verwaltungsanwendungen zum Empfang von SNMP-Traps registrieren, kdnnen Sie die folgenden Parameter
einstellen:

= Transport — Das Transportprotokoll. Dies sollte das gleiche wie das auf dem SNMP-Trap Receiver konfigurierte
Transportprotokoll sein. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

e UDP/UDP6 — User Datagram Protocol (Benutzer-Datagrammprotokoll). Fur IPv4 wéahlen Sie UDP; fir IPv6 wahlen
Sie UDP6.

= TCP/TCP6 — Transmission Control Protocol (Ubertragungssteuerungsprotokoll). Fur IPv4 wahlen Sie TCP; fur IPv6
wahlen Sie TCP6.

e Host Name/IP Address (Hostname/IP-Adresse)— Der Hostname oder die IP-Adresse der externen
Verwaltungsanwendung, die Sie registrieren mdchten. Ein Hostname darf nur dann eingegeben werden, wenn DNS
aktiviert ist. Andernfalls mussen IP-Adressen eingegeben werden. Informationen zu DNS finden Sie unter Anderung

von Netzwerkeinstellungen.

e Port (Anschluss)— die Anschlussnummer der externen Anwendung, die Sie registrieren mdchten. Die
Standardanschlussnummer fur eine externe Anwendung ist 162.

e Create (Erstellen) — Fugt die IP-Adresse und Anschlussnummer der externen Anwendung zur Liste der registrierten
Adressen hinzu, an die SNMP-Traps geschickt werden.

= Delete (L6schen) — Ermdglicht Ihnen, ausgewahlte IP-Adressen und Anschlussnummern zu léschen.

= Test — Bestatigt nur, dass die Bibliothek SNMP-Traps an alle registrierten IP-Adressen gesendet hat. Uberprifen Sie
die externen Anwendungen, um nachzupriufen, dass die Traps empfangen wurden.

Wahrend des Tests erscheint das Progress Window (Statusfenster). Ist der Test erfolgreich, erscheint die Meldung
Success (Erfolgreich) im Progress Window (Statusfenster) und die Traps wurden erfolgreich versendet. Wenn
der Test erfolglos ist, erscheint Failure (Fehler) im Progress Window (Statusfenster). Folgen Sie den Anweisungen
im Progress Window (Statusfenster), um alle Probleme zu beheben, die wahrend des Vorgangs auftreten.

Siehe das Handbuch Dell PowerVault ML6000 Basic SNMP Reference Guide fir Einzelheiten beziglich Konfiguration und
Zugriff.

Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefiihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar mdglich, es kdnnen
jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfiihrt.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:
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= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > Network Management (Netzwerk-Verwaltung)> SNMP Trap
Registrations (SNMP-Trapregistrierung).

Aktivieren von SNMP-Versionen
Die Bibliothek unterstitzt SNMP V.1, V.2c und V.3.

Administratoren kénnen die Unterstitzung fur SNMP V1 und V2c aktivieren oder deaktivieren. Empfohlene Vorgehensweise:
SNMP V1 und SNMP V2c in aulierst sicheren Umgebungen deaktivieren.

SNMP v3 ist immer aktiviert und kann nicht deaktiviert werden. Der Authentifizierungsalgorithmus ist auf MD5 eingestellt, und
die VerschlUsselung ist systemiibergreifend deaktiviert.

Siehe das Handbuch Dell PowerVault ML6000 Basic SNMP Reference Guide fur Einzelheiten bezuglich Konfiguration und
Zugriff.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

e Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > Network Management > SNMP.

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) = System Settings (Systemeinstellungen) > Enable SNMP V1/V2
(SNMP V1/V2 aktivieren).

Wahl der SNMP-Trap-Versionen

Die Bibliothek unterstitzt SNMP V.1- und V.2-Traps, wie diese nach RFC 1157 definiert sind (V.1 ist die Vorgabe).
Administratoren kénnen wéhlen, welche Version die Bibliothek zur Meldung von Traps verwenden soll (V.1 ist die Vorgabe).

Die Zeituberschreitung fur alle SNMP-Anforderungen an die Bibliothek muss 10 Sekunden oder langer sein
(Befehlszeilenparameter t).

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > Network Management > SNMP.

Andern der SNMP-Community-Zeichenkette

Administratoren kdnnen die SNMP-Community-Zeichenkette andern. Die SNMP-Community-Zeichenkette ist eine
Textzeichenkette, die die Funktion eines Kennworts zur Authentifizierung von GET- und GET-NEXT SNMP V1- und SNMP V2c-
Meldungen hat, die zwischen der Bibliothek und einer externen Verwaltungsanwendung ausgetauscht werden. Die von der
Bibliothek verwendete SNMP-Community-Zeichenkette muss mit der Zeichenkette tUbereinstimmen, die von der externen
Verwaltungsanwendung verwendet wird.

Die standardméaRige SNMP-Community-Zeichenkette der Bibliothek ist: publicCmtyStr. Zu Sicherheitszwecken sollte diese
Zeichenkette geandert werden. Halten Sie sich beim Andern der Community-Zeichenkette an die folgenden Richtlinien: bei der
Community-Zeichenkette ist Grof3- und Kleinschreibung zu beachten, und die Community-Zeichenkette darf weder leer sein
noch 32 Zeichen uberschreiten.

Siehe das Handbuch Dell PowerVault ML6000 Basic SNMP Reference Guide fur Einzelheiten bezuglich Konfiguration und
Zugriff.

Die SNMP-Community-Zeichenkette kann nicht Gber das Bedienfeld geandert werden.
Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > Network Management > SNMP.

Aktivieren und Deaktivieren von SNMP-Authentifizierungs-Traps

Administratoren kdnnen SNMP-Authentifizierungs-Traps aktivieren oder deaktivieren. Wenn die Bibliothek eine SNMP-Meldung
empfangt, die nicht die korrekte Community-Zeichenkette oder andere Authentifizierungsinformationen enthalt, sendet die
Bibliothek eine SNMP-Authentifizierungs-Trap-Meldung an registrierte Remote-Verwaltungssysteme und zeigt den
Authentifizierungsfehler an. SNMP-Authentifizierungs-Traps werden standardméaRig deaktiviert.

Siehe das Handbuch Dell PowerVault ML6000 Basic SNMP Reference Guide fir Einzelheiten bezuglich Konfiguration und
Zugriff.

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/htmi/ch04.htm[9/17/2012 2:19:21 PM]



Konfiguration der Bibliothek

SNMP-Authentifizierungs-Traps kénnen nicht Gber das Bedienfeld aktiviert oder deaktiviert werden. Verwenden Sie den
folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > Network Management = SNMP.

Herunterladen der SNMP-MIB

Die Bibliothek unterstitzt eine SNMP-MIB, die verwendet werden kann, um die Bibliothek mit kommerziellen SNMP-
Verwaltungsanwendungen zu integrieren. Die MIB kann nach dem Status der Bibliothek und vieler ihrer einzelnen
Komponenten abgefragt werden. Administratoren kdnnen die SNMP-MIB von der Bibliothek herunterladen. Die MIB kann dann
auf einer externen SNMP-Verwaltungsanwendung installiert werden.

Fur weitere Informationen zur Bibliotheks-MIB siehe das Handbuch Dell PowerVault ML6000 Basic SNMP Reference Guide oder
kontaktieren Sie den technischen Support von Dell (Siehe Kontaktaufnahme mit Dell). Informationen zur Integration von MIBs
mit einer SNMP-Verwaltungsanwendung erhalten Sie von der Verkaufsstelle Ihrer Netzverwaltungsanwendung.

Die SNMP-MIB kann nicht Uber das Bedienfeld heruntergeladen werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

e Wahlen Sie im Webclient den Pfad Tools (Extras) > Download SNMP MIB (SNMP-MIB herunterladen).

Arbeiten mit Partitionen

Partitionen sind virtuelle Abschnitte in einer Bibliothek, die den Eindruck erwecken, als seien mehrere separate Bibliotheken
zum Zweck der Dateiverwaltung, des Zugriffs durch mehrere Benutzer oder fir eine oder mehrere Hostanwendungen
vorhanden. Die Bibliothek muss mindestens ein nicht zugewiesenes Bandlaufwerk und einen nicht zugewiesenen Slot
enthalten, damit eine Partition erstellt werden kann.

Der Bildschirm Setup Wizard: Partitioning (Installationsassistent: Partitionierung) ermoéglicht Administratoren, die
Anzahl der zu erstellenden neuen Bibliothekspartitionen auszuwahlen.

Nach der Erstkonfiguration der Bibliothek kénnen Administratoren jederzeit Partitionen erstellen, andern oder I8schen, indem
Sie den Pfad Setup (Einrichten) > Partitions im Webclient auswéahlen. Das Erstellen und Loschen von Partitionen ist auch
uber den Pfad Setup (Einrichten) > Partition Mgmt (Partitionsverwaltung) im Bedienfeld moglich.

Partitionen werden auf zwei Arten erstellt:

= Automatisch — Bibliotheksressourcen werden den Partitionen proportional zugewiesen. Bandlaufwerke werden nach
Schnittstellentyp (FC, SCSI oder SAS) und Bandlaufwerk-Medientyp gruppiert (z. B. LTO-3, LTO-4 oder LTO-5). Sie
kdénnen Partitionen sowohl auf dem Bedienfeld als auch im Webclient automatisch erstellen. Beim automatischen
Erstellen von Partitionen erhéht sich die Anzahl vorhandener Partitionen.

= Manuell — Ein Administrator kann nacheinander einzelne Partitionen erstellen. Beim manuellen Erstellen von
Partitionen kdnnen Sie die Ressourcenzuordnung besser kontrollieren. Sie kdnnen derselben Partition z. B.
verschiedene Bandlaufwerktypen zuweisen. Die manuelle Erstellung von Partitionen ist nur im Webclient méglich. Beim
manuellen Erstellen von Partitionen erhdht sich die Anzahl vorhandener Partitionen.

Die maximale Anzahl der zu erstellenden Partitionen entspricht der Anzahl der Laufwerke in der Bibliothek. Tabelle 1 zeigt die
mogliche Anzahl von Partitionen, die fur jede der verfugbaren Bibliothekskonfigurationen erstellt werden kénnen.

Tabelle 1 Anzahl der unterstiutzten Partitionen

Bandlaufwerke Partitionen

Verfugbare Konfigurationen min., max. min., max.
ML6010 1,2 1,2
ML6020 1,6 1,6
ML6030 1, 10 1, 10
ML6030 CM + 1 ML6000 EM 1, 14 1, 14
ML6030 CM + 2 ML6000 EMs 1, 18 1, 18
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Bitte beachten Sie die folgenden Informationen tber Partitionen:

e Administratoren kénnen Partitionen erstellen, &ndern, I6schen und den Zugriff auf alle Partitionen steuern. Den
Benutzern kann der Zugriff auf bestimmte Partitionen gewahrt und der Zugriff auf andere verweigert werden.

= Partitionsnamen sind auf 12 alphanumerische Zeichen in Kleinschreibung und Unterstriche ( _ ) beschrankt.

= Die maximale Anzahl von Partitionen, die erstellt werden kdnnen, entspricht der Anzahl der Bandlaufwerke in der
Bibliothek.

e Eine Partition besteht mindestens aus einem Bandlaufwerk und einem Slot. Das Bandlaufwerk bzw. der Slot kénnen
nicht mit einer anderen Partition geteilt werden.

= Die Slots der I/E-Station kdnnen gemeinsam von allen Partitionen verwendet werden. Beim Importieren oder
Exportieren von Bandkassetten werden die I/E-Station-Slots voribergehend von den Partitionen Glbernommen.

& Vorsicht: Bevor Sie ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul dauerhaft aus Ihrer Bibliothek entfernen, missen Sie eine
Reihe von Konfigurationseinstellungen vornehmen, die das Léschen aller Partitionen beinhalten. Siehe Léschen von
Partitionen und Entfernen des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.

Automatisches Erstellen von Partitionen

Nach der Erstkonfiguration der Bibliothek haben Administratoren jederzeit die Mdglichkeit, zusatzliche Partitionen mithilfe des
Vorgangs zur automatischen Partitionierung hinzuzufigen. Die automatische Partitionierung weist verfugbare
Bibliotheksressourcen proportional den Partitionen zu und gruppiert dabei Bandlaufwerke nach Ihrem Schnittstellentyp (SCSI,
FC oder SAS) und Bandlaufwerk-Medientyp.

Die Bibliothek muss mindestens ein nicht zugewiesenes Bandlaufwerk und einen nicht zugewiesenen Slot enthalten, damit
automatisch eine Partition erstellt werden kann. Wenn keine nicht zugewiesenen Bandlaufwerke oder Slots existieren, missen
Sie eine oder mehrere Partitionen dndern oder I6schen, um Ressourcen freizumachen. Weitere Informationen finden Sie unter
Andern von Partitionen und Léschen von Partitionen.

Auf dem Bildschirm Automatically Create Partitions (Partitionen automatisch erstellen) kénnen Sie die Anzahl der zu
erstellenden Partitionen auswahlen, von der minimalen, durch die Bibliothek spezifizierten Vorgabe bis zur maximalen Anzahl,
die der Anzahl der nicht zugewiesenen Bandlaufwerke in lhrer Bibliothek entspricht.

Die standardmé&Rige Anzahl der erstellten Partitionen entspricht der Anzahl der verschiedenen Bandlaufwerk-
Schnittstellen/Medientyp-Kombinationen der Bandlaufwerke, die derzeit keiner Partition zugewiesen sind. Zum Beispiel:

= Enthélt Ihre Bibliothek zwei Bandlaufwerke, ein FC IBM LTO-3 und ein FC IBM LTO 4, werden zwei Partitionen erstellt,
denn obwohl sie den gleichen Schnittstellentyp aufweisen, verfligen sie Uber verschiedene Medientypen (LTO-3 und
LTO-4).

Die standardméaRige Anzahl der erstellten Partitionen entspricht ebenfalls der minimalen Anzahl der Partitionen, die Sie
erstellen kénnen. Bei Verwendung des Setup Wizards (Einrichtungsassistenten) kénnen Sie wahlen, jetzt keine Partitionen zu
erstellen und diese spater mittels des Webclients oder des Bedienfeldes zu erstellen.

Wenn die Bibliothek automatisch Partitionen erstellt, erstellt sie Kontrollpfade. Unter Arbeiten mit Kontrollpfaden finden
Sie eine Beschreibung der Standard-Kontrollpfade und wie man diese &ndert.

StandardmaéaRig wendet die Bibliothek das Standard-Strichcodeformat auf jede Partition an. Sie kdnnen diese Einstellung Uber
die Anderung der Partitionen nach ihrer Erstellung &ndern. Informationen tiber die Anderung von Partitionen finden Sie unter
Andern von Partitionen.

ﬁ Anmerkung: Diese Funktion kann nicht von mehreren Administratoren gleichzeitig durchgefiihrt werden, die sich
Uber verschiedene Standorte angemeldet haben. Der Zugriff auf diesen Bildschirm ist zwar maglich, es kénnen jedoch
keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Setup > Partitions (Partitionen).

= Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > Partition Mgmt (Partitionsverwaltung) > Create Partition (Partition
erstellen).

Manuelles Erstellen von Partitionen
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Mithilfe des Webclients kdnnen Administratoren nach der Erstkonfiguration der Bibliothek jederzeit manuell zusatzliche
Partitionen erstellen. Die maximale Anzahl von Partitionen, die erstellt werden kdnnen, entspricht der Anzahl der Laufwerke in
der Bibliothek.

Die Bibliothek muss mindestens ein nicht zugewiesenes Bandlaufwerk und einen nicht zugewiesenen Slot enthalten, damit
eine Partition erstellt werden kann. Sind keine Bandlaufwerke oder Slots verfugbar, muss zum Freigeben von Ressourcen eine
vorhandene Partition geéandert oder geléscht werden. Siehe fiir weitere Informationen Andern von Partitionen und Léschen von
Partitionen. Bei der manuellen Erstellung von Partitionen erzeugt die Bibliothek Kontrollpfade. Unter Arbeiten mit
Kontrollpfaden finden Sie eine Beschreibung der Standard-Kontrollpfade und wie man diese andert.

Beim manuellen Erstellen von Partitionen mussen folgende Informationen angegeben werden:

e Partition Name (Partitionsname) - Der Partitionsname darf maximal 12 alphanumerische Zeichen (nur
Kleinbuchstaben und Unterstriche ( _ )) enthalten.

= Media Barcode Format (Medien-Strichcodeformat) - standardmé&Rig Standard. Die folgenden Optionen stehen zur
Verfugung:

e Standard - (StandardméaRig) Funf bis 16 Zeichen insgesamt, einschliel3lich einer Strichcodenummer und einer
optionalen Medien-ID. Ist eine Medien-1D enthalten, muss das Label Uber einen aus funf bis 14 Zeichen
bestehenden Strichcodenummer, gefolgt von einer Medien-1D, verfugen, z. B. "XXXXXXXXXXXXXXL4". Ist keine
Medien-ID vorhanden, muss das Label tiber einen aus flnf bis 16 Zeichen bestehenden Strichcodenummer
verfligen, z. B. "XXXXXXXXXXXXXXXX". Nur die Strichcodenummer wird dem Host gemeldet.

e Standard Six (Standard Sechs)— Strichcodenummer aus sechs Zeichen, mit oder ohne einer Medien-ID aus
zwei Zeichen, z. B. "XXXXXXL4" oder "XXXXXX". Nur die aus sechs Zeichen bestehende Strichcodenummer wird
dem Host gemeldet.

e Plus Six (Plus Sechs) — Strichcodenummer aus sechs Zeichen, gefolgt von einer aus zwei Zeichen bestehenden
Medien-1D, z. B. "XXXXXXL4". Der aus sechs Zeichen bestehende Strichcode und die Medien-1D werden dem Host
gemeldet.

e Extended — Funf bis 16 Zeichen insgesamt, einschlief3lich einer Strichcodenummer und einer optionalen, aus zwei
Zeichen bestehenden Medien-ID. Alle Zeichen werden dem Host gemeldet, unabhangig davon, ob das Strichcode-
Label eine Medien-1D enthalt oder nicht. Ist eine Medien-1D enthalten, muss das Label Uber einen aus funf bis 14
Zeichen bestehenden Strichcode, gefolgt von einer Medien-ID, verfugen, z. B. "XXXXXXXXXXXXXXL4". Ist keine
Medien-ID vorhanden, muss das Label iber einen aus flnf bis 16 Zeichen bestehenden Strichcodenummer
verfligen, z. B. "XXXXXXXXXXXXXXXX".

e Media ID Last (Medien-1D zuletzt) — Aus funf bis 14 Zeichen bestehende Strichcodenummer, gefolgt von einer
aus zwei Zeichen bestehenden Medien-ID, z. B. "XXXXXXXXXXXXXXL4". Die Medien-ID wird zuletzt an den Host
gemeldet, wie in "XXXXXXXXXXXXXXL4".

e Media ID Last (Medien-ID zuerst) — Aus funf bis 14 Zeichen bestehende Strichcodenummer, gefolgt von einer
aus zwei Zeichen bestehenden Medien-ID, z. B. "XXXXXXXXXXXXXXL4". Die Medien-1D wird zuerst an den Host
gemeldet, wie in "LAXXXXXXXXXXXXXX".

= Number of Slots (Anzahl der Slots) - Die Anzahl der Speicher-Slots, die der neuen Partition zugewiesen sind.
e Drives (Laufwerke) - Die Bandlaufwerke oder Laufwerke, die der Partition zugewiesen sind.

ﬁ Anmerkung: Uberpriifen Sie vor dem Erstellen von Partitionen, dass alle Bandlaufwerke entladen sind. Informationen
uber das Entladen von Bandlaufwerken finden Sie unter Entladen von Bandlaufwerken.

ﬁ Anmerkung: Aktionen zum Erstellen von Partitionen kdonnen nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren
durchgefihrt werden, die Uber verschiedene Standorte angemeldet sind. Der Zugriff auf diesen Bildschirm ist zwar
moglich, es kénnen jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben
Vorgang durchfuhrt.

Sie kénnen Partitionen nicht manuell Gber das Bedienfeld erstellen. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Setup > Partitions (Partitionen).

Andern von Partitionen

Nach dem Erstellen der Partition kdnnen die Einstellungen fur die Partition von Administratoren jederzeit mithilfe des
Webclients geandert werden.

Bandlaufwerke, die fur eine bestimmte Partition als Kontrollpfad festgelegt wurden, kénnen nicht aus dieser Partition geldscht
werden. Das dem Kontrollpfad zugeordnete Kontrollkdstchen ist grau unterlegt. Weitere Informationen zum Festlegen des
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Kontrollpfads finden Sie unter Arbeiten mit Kontrollpfaden.

Vor dem Durchfuhren von Anderungen wird die entsprechende Partition von der Bibliothek offline geschaltet. Nachdem die
Anderungen vorgenommen wurden, wird die Partition wieder online geschaltet.

Beim Andern von Partitionen missen méglicherweise folgende Informationen angegeben werden:
= Partition Name (Partitionsname) — Der Partitionsname darf maximal 12 alphanumerische Zeichen (nur

Kleinbuchstaben und Unterstriche ( _ )) enthalten.

= Media (Medien)Barcode (Strichcode) Format — standardméaRig Standard. Beschreibungen zu verfligbaren
Optionen finden Sie unter Manuelles Erstellen von Partitionen.

= Number of Slots (Slot-Anzahl) - Die Anzahl der Bandkassetten-Slots, die einer Partition zugewiesen werden.

= Drives (Laufwerke) - Die Bandlaufwerke oder Laufwerke, die der Partition zugewiesen werden.

ﬁ Anmerkung: Stellen Sie vor dem Ldschen eines Bandlaufwerkes aus einer Partition sicher, dass dieses entladen ist.
Informationen Uber das Entladen von Bandlaufwerken finden Sie unter Entladen von Bandlaufwerken.

Partitionen kénnen nicht manuell Gber das Bedienfeld geandert werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup > Partitions (Partitionen).

Loschen von Partitionen

Eine Partition kann geléscht werden, wenn sie nicht mehr erforderlich ist oder in Vorbereitung auf das Entfernen eines Moduls
aus der Bibliothek. Administratoren kénnen eine Partition nach der anderen I6schen.

Entladen Sie alle Bandlaufwerke und exportieren Sie alle Kassetten, die der zu I6schenden Partition zugewiesen sind. Entfernen
Sie die Kassetten aus der I/E-Station, nachdem Sie sie exportiert haben. Weitere Informationen finden Sie unter Entladen von
Bandlaufwerken und Exportieren von Medien.

Beachten Sie die folgenden Informationen zum L&schen von Partitionen:
< Nach dem Léschen einer Partition werden die Ressourcen dieser Partition (z. B. Bandlaufwerke und Slots) freigegeben

und kdnnen neuen oder auch vorhandenen Partitionen zugewiesen werden.

e Beim Loéschen einer Partition werden nicht die Benutzer geldscht, die dieser Partition zugewiesen sind. Wenn diese
Benutzer jedoch nicht anderen Partitionen zugewiesen sind, kdnnen sie keine Bibliotheksvorgange durchfuhren.
Weitere Informationen finden Sie unter Andern des Partitionszugriffs.

= Da sich Partitionen Uber mehrere physikalische Module der Bibliothek erstrecken und Ressourcen gemeinsam
verwenden kdnnen, meldet die Bibliothek Fehler, wenn Sie ein Modul in der Bibliothek entfernen oder ersetzen, ohne
die Partitionen zuerst I6schen oder andern bzw. gemeinsam verwendete Ressourcen, wie Reinigungs-Slots und I/E-
Slots, zu andern. Siehe Vorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls fiur detaillierte Anweisungen zur
Vorbereitung der Bibliothek fur die dauerhafte Entfernung oder den Ersatz eines Moduls.

ﬁ Anmerkung: Nach dem Loéschen einer Partition ist méglicherweise das Andern der Einstellungen in der
Hostanwendung erforderlich. Informationen hierzu kénnen Sie der Dokumentation zur Hostanwendung entnehmen.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup > Partitions (Partitionen).

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > Partition Mgmt (Partition-Verwaltung).

Andern des Partitionszugriffs

Ein Administrator kann steuern, auf welche Partitionen ein bestimmter Benutzer zugreifen kann, indem er das Benutzerkonto
andert. Zudem kann ein Benutzer, der einer geldschten Partition zugewiesen war, anderen Partitionen neu zugewiesen
werden.

Sie mussen folgende Informationen bereitstellen, um den Partitionszugriff zu &ndern:

« Password (Kennwort) — Ein eindeutiges Kennwort, das vom Administrator angesehen und geandert werden kann.

= Privilege Level (Berechtigungsebene)— Bestimmt die Zugangsberechtigungen des Benutzers. Weitere
Informationen zu Benutzerberechtigungsebenen finden Sie unter Benutzerberechtigungen.
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e Partition Access (Partitionszugriff)— die Partitionen, auf die der Benutzer zugreifen kann.
Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:
= Wahlen Sie im Webclient Setup > User Management (Benutzerverwaltung) > User Accounts (Benutzerkonten)
aus.

< Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > User Mgmt (Benutzerverwaltung) > Modify User (Benutzer dndern).

Eine Partition online oder offline schalten

Diese Beschreibung beleuchtet die Verwendung der Bibliotheks-Benutzeroberflache zur Anderung des Partitionsmodus. Das
Andern des Partitionsmodus mithilfe der Benutzeroberflache der Bibliothek hat méglicherweise Auswirkungen auf die
Hostanwendung. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation zur Hostanwendung.

Es gibt zwei Partitionsmodi: Online und Offline.

* Online — SCSI-Hosts steuern die Partition. In diesem Modus werden alle Hostanwendungs-SCSI-Befehle bearbeitet.

e Offline — SCSI-Hosts kénnen die Partition nicht steuern. In diesem Modus kénnen Bibliotheksvorgange Uber das
Bedienfeld oder den Webclient ausgefiuhrt werden.

Sie sollten beim Andern des Partitionsmodus Folgendes beachten:
= Wenn Sie auf die Bildschirme Change Partition Mode (Partitionsmodus dndern) zugreifen, sehen Sie lediglich die
Partitionen, auf die Sie Zugriff haben.
= Mit den Schaltflachen Online/Offline kénnen Sie zwischen den Modi umschalten.
= Wenn eine Partition derzeit verwendet wird, ist die Schaltflache Online/Offline grau unterlegt.

m Anmerkung: Zur Durchfuhrung bestimmter Wartungsaktivitaten muss die gesamte Bibliothek offline geschaltet
werden. Schalten Sie hierzu alle Partitionen vom Onlinemodus in den Offlinemodus.

E4 Anmerkung: Wenn Sie die Partition vom Onlinemodus in den Offlinemodus schalten, werden alle
Hostanwendungsbefehle abgeschlossen, die zum Zeitpunkt des Starts der Modusanderung verarbeitet wurden.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Operations (Betrieb) > Partitions (Partitionen) > Change Mode (Modus andern).

< Wabhlen Sie im Bedienfeld Operations(Betrieb) > Change Partition Mode (Partitionsmodus andern).

Manuelle Kassettenzuweisung aktivieren/deaktivieren

Administratoren kédnnen die manuelle Kassettenzuweisung deaktivieren oder aktivieren. Wenn die manuelle
Kassettenzuweisung aktiviert ist (die Standardeinstellung) erscheint der Bildschirm Assign IE (IE zuweisen) automatisch
auf dem Bedienfeld, sobald Kassetten in die I/E-Station eingelegt werden. Der Bildschirm Assign IE (I1E zuweisen) fordert
Sie dazu auf, die Kassetten Uber das Bedienfeld einer bestimmten Partition oder der Systempartition zuzuweisen.

Ist die manuelle Kassettenzuweisung deaktiviert, wird der Assign IE (IE zuweisen)-Bildschirm nicht auf dem Bedienfeld
angezeigt, und die Kassette in der I/E-Station wird nicht zugewiesen, bis diese verschoben oder in die Bibliothek importiert
wird.

Fur weitere Informationen tber die Beeinflussung des Medienimports durch eine manuelle Kassettenzuweisung siehe
Importieren von Medien.

Sie kénnen die manuelle Kassettenzuweisung deaktivieren, indem Sie das Kontrollfeld Manual Cartridge Assignment
(Manuelle Kassettenzuweisung) im Bildschirm System Settings (Systemeinstellungen) des Bedienfelds entmarkieren.
Weitere Informationen zu Systemeinstellungen finden Sie unter Konfiguration der Systemeinstellungen.

Die manuelle Kassettenzuweisung kann nicht tber den Webclient konfiguriert werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um
den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > System Settings (Systemeinstellungen).

Konfiguration von Reinigungs-Slots
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Reinigungs-Slots werden zum Aufbewahren von Reinigungskassetten verwendet, die wiederum zum Reinigen von
Bandlaufwerken eingesetzt werden. Auf dem Bildschirm Setup Wizard: Cleaning Slot Configuration
(Installationsassistent: Konfiguration Reinigungs-Slots) werden Sie aufgefordert, die Anzahl der Reinigungs-Slots
(sofern vorhanden) einzugeben, die Sie der Bibliothek zuweisen mdchten. Sie kénnen auf den Bildschirm Cleaning Slot
Configuration (Konfiguration Reinigungs-Slots) auch direkt tiber das Bedienfeld und den Webclient zugreifen.

Die Standard-Konfigurationseinstellungen des Setup Wizard (Installationsassistenten) beinhalten keine zugeordneten
Reinigungs-Slots. Das Konfigurieren mindestens eines Reinigungs-Slots erméglicht die Verwendung der AutoClean-Funktion
der Bibliothek. Bei aktivierter AutoClean-Funktion ist das Importieren und Exportieren von Reinigungskassetten mdglich. Wenn
ein Bandlaufwerk gereinigt werden muss, wird die Bibliothek daruber informiert. Bei aktivierter AutoClean-Funktion wird das
Bandlaufwerk mithilfe einer in einen Reinigungs-Slot eingelegten Reinigungskassette automatisch von der Bibliothek gereinigt.

ﬁ Anmerkung: Wenn Sie null I/E-Stations-Slots konfigurieren, werden Sie nicht in der Lage sein, mithilfe von I/E-
Stationen Reinigungskassetten zu importieren oder exportieren. Weitere Informationen finden Sie unter Konfiguration
von I/E-Station-Slots.

Reinigungs-Slots sind keinen bestimmten Partitionen zugewiesen. Jede Partition kann auf die Reinigungskassetten zugreifen,
die sich in den entsprechenden zugewiesenen Reinigungs-Slots befinden.

Es kdnnen maximal vier Reinigungs-Slots konfiguriert werden. Sie kénnen die AutoClean-Funktion deaktivieren, indem Sie
keine Reinigungs-Slots konfigurieren.

Administratoren kdnnen die Reinigungs-Slots sowohl bei der Erstkonfiguration der Bibliothek als auch zu einem beliebigen
spateren Zeitpunkt konfigurieren, sofern unzugewiesene Slots verfligbar sind. Wenn in der Bibliothek keine Slots verfugbar
sind, missen Sie eine Partition &ndern oder l6schen, um Slots freizugeben. Weitere Informationen finden Sie unter Andern
von Partitionen und Ldschen von Partitionen.

Administratoren kénnen Bandlaufwerke auch manuell reinigen. Informationen hierzu finden Sie unter Manuelles Reinigen von
Bandlaufwerken.

ﬁ Anmerkung: Reinigungs-Slots sind fur die Hostanwendung nicht sichtbar. Wenn Sie die hostbasierte Reinigung
verwenden mdchten, konfigurieren Sie keine Reinigungs-Slots, und konfigurieren Sie die Hostanwendung so, dass das
Reinigen der Bandlaufwerke von der Anwendung ubernommen wird. Das Konfigurieren von Reinigungs-Slots in der
Bibliothek hat mdglicherweise Auswirkungen auf die Hostanwendung. Informationen hierzu finden Sie in der
Dokumentation zur Hostanwendung.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgeftihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf diesen Bildschirm ist zwar mdglich, es kénnen jedoch keine
Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfuhrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Setup > Cleaning Slots (Reinigungs-Slots).

< Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > Partition Mgmt (Partitionsverwaltung) > Configure Cleaning Slots
(Reinigungs-Slots konfigurieren).

Konfiguration von 1I/E-Station-Slots

Die Slots der I/E-Station werden verwendet, um Bandkassetten in die Bibliothek zu importieren bzw. aus der Bibliothek zu
exportieren, ohne den normalen Bibliotheksbetrieb zu unterbrechen. Der Bildschirm Setup Wizard: 1I/E Station
(Installationsassistent: 1/E-Station) ermdglicht die Konfiguration der I/E-Station-Slots. Administratoren kénnen diese
Slots auch Uber das Bedienfeld oder den Webclient konfigurieren.

Jedes 5U-Bibliothekssteuermodul enthélt sechs I/E-Station-Slots, jedes 9U-Bibliothekserweiterungsmodul enthélt 12 1/E-
Station-Slots. Die verfugbaren Bibliothekskonfigurationen unterstiitzen mindestens sechs I/E-Slots in der 5U-Bibliothek bis zu
maximal 54 I/E-Slots in der 41U-Bibliothekskonfiguration. Sie kénnen die Bibliothek auch so konfigurieren, dass keine I/E-
Station-Slots verwendet und samtliche Slots aller I/E-Stationen zum Aufbewahren von Bandkassetten genutzt werden.
Weitere Informationen zum Konfigurieren von null I/E-Slots finden Sie unter Konfigurieren von null I/E-Station-Slots.

Jede I/E-Station (6-Slot- oder 12-Slot-Station) wird als vollstdndige Einheit konfiguriert. Achten Sie beim Konfigurieren einer
I/E-Station darauf, alle Slots in der I/E-Station auf die gleiche Art zu konfigurieren: entweder nur als Speicher- oder nur als
I/E-Slots.

Falls die Bibliothek aus einem ML6010 CM besteht, missen alle sechs I/E-Station-Slots entweder als Speicher- oder als I/E-
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Station-Slots konfiguriert werden. Das ML6020 CM besteht aus einem 5U-Bibliotheksteuermodul (mit sechs I/E-Station-Slots)
und einem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul (mit 12 I/E-Station-Slots). Alle 12 Slots des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls
missen auf die gleiche Art konfiguriert werden, entweder als I/E-Station-Slots oder als Speicher-Slots. Daher kann das
ML6020 CM mindestens sechs und hdchstens 18 dedizierte I/E-Station-Slots enthalten. Tabelle 2 zeigt die pro Bibliothek
verfugbare Anzahl von I/E-Station-Slots fur alle grundlegenden Bibliothekskonfigurationen.

Tabelle 2 Anzahl der verfigbaren I/E-Station-Slots

Details zur Konfiguration von I/E-Station-Slots:

Bibliothekskonfiguration Bibliothekgsl,Jt_euermodul Bibliothekservgvgi_terungsmodul Bibliothek gesamt
1/7E-
I/E-Stationen I/E -Slots I/E-Stationen I1/E -Slots I/E-Stationen Slots
ML6010 CM 1 6 - - 1 6
ML6020 CM 1 6 1 12 2 18
ML6030 CM 1 6 2 24 3 30
ML6030 CM 1 6 3 36 4 42
+ 1 ML6000 EM
ML6030 CM 1 6 4 48 5 54

+ 2 ML6000 EMs

« Entfernen Sie vor dem Andern der Anzahl von I/E-Station-Slots alle Bandkassetten aus Slots, die derzeit als I/E-
Station-Slots konfiguriert sind.

« Eine I/E-Station, die zur Speicherung konfiguriert wurde, enthalt eventuell Reinigungs-Slots. Diese Reinigungs-Slots
mussen geléscht werden, bevor Sie die Speicher-Slots als I/E-Station-Slots neu konfigurieren kénnen.

= Standardmé&Rig sind sechs I/E-Slots zugewiesen. Wenn Sie die standardmé&Rigen Konfigurationseinstellungen des
Setup Wizard (Installationsassistenten) akzeptieren, werden sechs I/E-Slots im 5U-Bibliothekssteuermodul
erstellt.

= Wenn Sie lhre Bibliothek durch das Hinzufligen von 9U-Bibliothekerweiterungsmodulen vergré3ern, werden die I/E-
Stationen der neuen Module standardméagig zu Speicher-Slots. Sie kénnen diese Slots als I/E-Slots neu konfigurieren.

= Abhéangig von der Anzahl der konfigurierten I/E-Slots wird von der Bibliothek automatisch ermittelt, welche I/E-
Stationen als I/E-Slots und welche als Speicher-Slots zu konfigurieren sind.

= Die Bibliothek konfiguriert zunéchst die I/E-Slots im 5U-Bibliothekssteuermodul der I/E-Station. Danach folgen (von
innen nach auf’en) die I/E-Stationen in den 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen. I/E-Stationen in den 9U-
Bibliothekserweiterungsmodulen unter dem 5U-Bibliothekssteuermodul haben Vorrang vor den I/E-Stationen in den
9U-Bibliothekserweiterungsmodulen Gber dem 5U-Bibliothekssteuermodul.

= Alle Slots in einer I/E-Station mussen auf die gleiche Art konfiguriert werden: entweder als Speicher- oder als I/E-
Slots. Deshalb kann, wenn lhre Bibliothek ein oder mehr 9U-Bibliothekssteuermodul(e) enthalt und Sie eine gerade
Anzahl von I/E-Slots, die groler ist als sechs, konfigurieren, die 5U-Bibliothekssteuermodul -1/E-Station automatisch
als Speicher konfiguriert werden.

= Wenn die Slots der I/E-Station als Datenspeicher konfiguriert sind, ist die Zugriffstur der I/E-Station immer verriegelt.
Informationen zum Entriegeln von I/E-Stationen finden Sie unter Verriegeln und Entriegeln der I/E-Stationen.

= Die Slots der I/E-Station werden gemeinsam von allen Partitionen in einer Bibliothek verwendet.

= Um festzustellen, wie ein bestimmtes Magazin einer I/E-Station konfiguriert ist, lesen Sie den Bericht Library
Configuration (Bibliothekskonfiguration) im Menu Reports (Berichte) im Webclient an. Siehe Anzeigen der

Bibliothekskonfiguration.

Konfigurieren von null 1/E-Station-Slots

Das Konfigurieren von null I/E-Slots erhéht zwar die Anzahl von Speicher-Slots in der Bibliothek, hat jedoch folgende
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Konsequenzen:

e Die I/E-Station kann nicht zum Importieren und Exportieren von Bandkassetten (einschlie8lich Reinigungsmedien)
verwendet werden.

« Das Offnen der Zugriffstur der Bibliothek ist erforderlich, um Bandkassetten massenzuladen und zu entladen, was zu
einer Unterbrechung des normalen Bibliotheksbetriebs fuhrt. Weitere Informationen finden Sie unter Massenladen.

= Sie kdonnen Bandlaufwerke nicht manuell mit einer Reinigungskassette reinigen.

Weitere Informationen zur Verwendung der I/E-Station zum Importieren und Exportieren von Medien finden Sie unter
Ausfuhren der Bibliothek.

é_ Vorsicht: Die I/E-Station-Slots sollten nicht konfiguriert werden, wenn die Kassetten bereits eingesetzt sind, da dies
die Datensicherheit gefdhrdet. Entfernen Sie zunachst die Kassetten aus der I/E-Station, und konfigurieren Sie dann die
Slots der I/E-Station.

ﬁ Anmerkung: Diese Funktion kann nicht von mehreren Administratoren gleichzeitig durchgefiihrt werden, die sich
Uber verschiedene Standorte angemeldet haben. Der Zugriff auf diesen Bildschirm ist zwar mdglich, es kénnen jedoch
keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfiihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup > I/E Station Slots.

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > Partition Mgmt (Partitionsverwaltung > Configure I/E Station Slots (1/E-
Station-Slots konfigurieren).

Einstellen von Laufwerkparametern

Administratoren kédnnen bestimmte Bandlaufwerk-Parameter anzeigen und andern. Sie kdnnen die SCSI-ID fir ein SCSI-
angeschlossenes Bandlaufwerk einstellen. Sie kdnnen die Schleifen-1Ds, den Topologie-Anschlussmodus und die
Schnittstellengeschwindigkeit fuir ein Uber Fibre angeschlossenes Bandlaufwerk einstellen. Fur SAS-Bandlaufwerke kdnnen Sie
Parameter anzeigen, aber nicht einstellen. Die SAS-Adresse eines SAS-Bandlaufwerks wird automatisch und eindeutig
basierend auf einem World Wide Node Name (WWNN) erzeugt, den das Laufwerk bei der Konfiguration empfangt.

Wenn sich die entsprechende Partition im Onlinemodus befindet, wird sie vor dem Festlegen der Parameter offline geschaltet
und, nachdem die Parameter festgelegt wurden, wieder in den Onlinemodus versetzt.

Jedes Gerat auf einem SCSI-Bus, einschlielllich des Hostbusadapters (HBA), muss eine eindeutige SCSI-ID besitzen. Die
SCSI-ID muss gedndert werden, wenn fir einen einzelnen Bus eine doppelte ID existiert. Die SCSI-ID des HBA ist
standardmafig auf den Wert 7 festgelegt. Wenn z. B. zwei Bandlaufwerke auf demselben Bus miteinander verbunden werden,
muss jedes Bandlaufwerk eine andere SCSI-ID besitzen, die sich zudem von der SCSI-ID des HBA unterscheidet.

Fur SCSI-Bandlaufwerke kann eine SCSI-ID auf einen Wert von 0O bis 15 eingestellt werden. Die Bibliothek weist den SCSI-
Bandlaufwerken standardmagig die folgenden SCSI-IDs zu:
e b5U-Bibliothekssteuermodul: 1 und 2
= Jedes 9U-Bibliothekserweiterungsmodul: 3, 4, 5 und 6
Fur FC-Bandlaufwerke:
e Die Loop-ID kann auf einen Wert von 0 bis 125 eingestellt werden. Standardmagig wird fir alle in der Bibliothek
installierten FC-Bandlaufwerke eine eindeutige Loop-ID verwendet. Dem Bandlaufwerk, das im obersten Laufwerk-
Steckplatz eines 5U-Bibliothekssteuermoduls installiert ist, ist beispielsweise eine Standard-Loop-ID von

61zugewiesen. Dem auf dem untersten Laufwerk-Steckplatz installierten Bandlaufwerk im 5U-Bibliothekssteuermodul
ist eine Standard-Loop-ID von 63 zugewiesen.

Stellen Sie beim Andern von Standard-Loop-IDs sicher, dass jedes FC-Bandlaufwerk mit der Topologieeinstellung Auto
(LN), Loop (L), oder Auto (NL) eine eindeutige Loop-1D besitzt.

Sie kdénnen die Schleifen-1D nicht andern, wenn Topology auf Point to Point eingestellt ist.

 Fur den angeforderten Verbindungsmodus der Topologie ist eine der folgende Einstellungen méglich:
e Auto (LN) - Automatische Konfiguration, bei der zuerst der L-Anschluss versucht wird
e Loop (L) - Erzwingen des L-Anschlusses

< Point to Point — Erzwingen des N-Anschlusses
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< Auto (NL) — Automatische Konfiguration, bei der zuerst der N-Anschluss versucht wird (Standard)

E4 Anmerkungen zu Point-to-Point (Punkt zu Punkt):
- Sie kdnnen Point to Point verwenden, wenn das Bandlaufwerk Uber einen Schalter oder direkt an einen Host

angeschlossen ist.

- Sie kénnen Point to Point nicht verwenden, falls das Bandlaufwerk an ein FC 1/0-Blade angeschlossen ist.

= Die erforderliche Schnittstellengeschwindigkeit kann auf Auto (Standard), 1 GBit/s, 2 GBit/s, 4 GBit/s oder 8 GBit/s
(abhéangig von Laufwerkstyp) eingestellt werden.

_,-i\_ Vorsicht: LTO-5 Fibre Channel-Bandlaufwerke kénnen fur Geschwindigkeiten bis zu 8 GBit/s konfiguriert
werden. Bei 8 GBit/s sollten diese direkt mit einem Host und nicht mit einem FC 1/0-Blade verbunden werden, da
FC 1/0-Blades nur Geschwindigkeiten bis zu 4 GBit/s erlauben. Falls Sie eine LTO-5 Fibre Channel-Bandlaufwerk
an ein FC 1I/0-Blade anschlie3en, missen Sie das Bandlaufwerk auf eine Geschwindigkeit von 4 GBit/s oder

weniger einstellen.

= Sind die angeforderten FC-Topologie- und Geschwindigkeitseinstellungen nicht unterstiutzt, wird Uber die nédchsten
entsprechenden Einstellungen verhandelt. Auf dem Webclient zeigt der Bildschirm Drive Settings
(Laufwerkeinstellungen) sowohl den geforderten als auch den tatsédchlichen Verbindungsmodus der FC-Topologie
und sowie die jeweiligen Schnittstellengeschwindigkeiten an. Wenn FC-Laufwerke nicht mit dem Host verbunden sind,
erscheinen die tatsachlichen Einstellungen auf dem Bildschirm als "unknown" (unbekannt)

Anmerkung: Auf dem Webclient zeigt der Bildschirm Drive Settings (Laufwerkeinstellungen) Informationen tber
Bandlaufwerke in Tabellenform an. Fett dargestellte Spaltenuberschriften in den Tabellen kdnnen sortiert werden. Die
Auswahl der Spalte Location (Speicherort) sortiert beispielsweise nach Positionskoordinaten.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient Setup > Drive Settings (Laufwerkeinstellungen).

= Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > Drive Settings (Laufwerkeinstellungen).

Arbeiten mit Kontrollpfaden

Das Kontrollpfad-Bandlaufwerk wird zur Verbindung einer Partition mit einer Hostanwendung benutzt.

Die Bibliothek weist automatisch Kontrollpfade zu, wenn Sie Partitionen erstellen. Sie kbnnen den Kontrollpfad jederzeit
andern. Tabelle 3 beschreibt, wie diese Kontrollpfade zugewiesen werden und wie sie gedndert werden kdnnen.

Tabelle 3 Kontrollpfad-Zuweisung wahrend der Erstellung von Partitionen

Dann ist der

Standard-
Wenn die Kontrollpfad
Bibliothek Und die Partition der
enthalt: enthalt: Partition:

Keine FC Jede Kombination Das erste der
1/0-Blades von Bandlaufwerk- Partition
Schnittstellentypen zugewiesene

(SCsSlI, FC oder Bandlaufwerk
SAS)
Ein oder Mindestens ein Das FC

mehr FC FC-Bandlaufwerk 1/0-Blade
I/0-Blades

Ein oder Keine Das erste der
mehr FC FC-Bandlaufwerke Partition

Wenn Sie den Kontrollpfad &ndern méchten, beachten Sie
Folgendes:

Sie mussen ein Bandlaufwerk als Kontrollpfad auswéahlen.

Es wird empfohlen, dass Sie das FC 1/0-Blade als Kontrollpfad der Partition
akzeptieren.

(Sie kdnnen ein Bandlaufwerk als Kontrollpfad auswéahlen, wenn das
Bandlaufwerk nicht mit einem FC 1/0-Blade verbunden ist. Das fuhrt jedoch
dazu, dass Ihr Host verschiedene Medienwechsler sieht. AuRerdem
ermoéglicht die Verwendung des FC 1/0-Blade als Kontrollpfad die Benutzung
der LUN-Zuweisung und der Host-Anschluss-Failover-Funktionen.)

Sie mussen ein Bandlaufwerk als Kontrollpfad auswéahlen.
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1/0-Blades zugewiesene
Bandlaufwerk

Nur ein Bandlaufwerk in einer Partition kann pro Partition als der Kontrollpfad ausgewahlt werden. Falls Gber den Kontrollpfad
keine Verbindung zur Hostanwendung hergestellt werden kann, kénnen Sie fur die Partition einen neuen Kontrollpfad
auswahlen.

Kontrollpfade sollten nicht fur Partitionen ausgewahlt werden, die FC-Bandlaufwerke enthalten, die Giber FC-1/0-Blades mit
Hostanwendungen verbunden sind, es sei denn, das Kontrollpfad-Bandlaufwerk ist NICHT an ein FC-1/0-Blade angeschlossen.

Die Bildschirme Setup > Control Path (Kontrollpfad) fihren die Bandlaufwerke einer ausgewéhlten Partition auf,
einschlie8lich des Bandlaufwerks, das derzeit als Kontrollpfad gekennzeichnet ist. Sie kbnnen einen neuen Kontrollpfad fur die
Partition kennzeichnen, indem Sie ein anderes Bandlaufwerk auswéhlen. Sie kébnnen den Kontrollpfad einer Partition auch
durch Entfernen der aktuellen Kontrollpfad-Auswahl deaktivieren.

& Vorsicht: Wahlen Sie kein FC-Bandlaufwerk als Kontrollpfad aus, wenn es mit einem FC 1/0-Blade verbunden ist. Der
Kontrollpfad wird von dem 1/0-Blade herausgefiltert und ist fur den Host nicht sichtbar.

ﬁ Anmerkung: Nachdem Sie den Kontrollpfad geandert haben, mussen Sie ggf. die Einstellungen in der
Hostanwendung &ndern. Informationen hierzu kdnnen Sie der Dokumentation zur Hostanwendung entnehmen.

ﬁ Anmerkung: Nach fett dargestellten Spaltentberschriften in der Tabelle kann sortiert werden. Die Auswahl der Spalte
Location (Speicherort) sortiert beispielsweise nach Positionskoordinaten.

ﬁ Anmerkung: Wenn Sie mehr als ein FC 1I/0-Blade in der Bibliothek haben, prasentiert jedes FC 1/0-Blade
jede Partition — die kein Bandlaufwerk als Kontrollpfad hat — dem Host als ein Zielgerat. Demnach kann es
vorkommen, dass der Host die gleiche Partition mehrfach sieht. Um Verwirrung zu vermeiden, sollten Sie die
Hostzuweisung so konfigurieren, dass jeder Host jedes Gerat nur ein Mal sieht. Weitere Informationen finden
Sie unter Konfiguration der Hostzuweisung.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

e Wabhlen Sie im Webclient Setup > Control Path (Kontrollpfad).
e Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > Control Path (Kontrollpfad).

Erhalten und Installieren eines Lizenzschlissels

Der standardmaRigen Bibliothekskonfiguration kdnnen direkt beim Neukauf oder auch spater zahlreiche Funktionen
hinzugefiigt werden (siehe Lizenzierbare Funktionen).

Dieser Kapitel beschreibt, wie Sie die Funktionen fir die Bibliothek lizenzieren:

e Weitere Informationen zu Lizenzschliisseln
e Lizenzen und Lizenzschliussel ansehen

e Erhalt des Lizenzschlissels

= Anwendung des Lizenzschliissels

Weitere Informationen zu Lizenzschlusseln

Wenn Sie eine lizenzierbare Funktion beim Kauf Ihrer Bibliothek mit erwerben, wird die Lizenz bei Erhalt der Bibliothek
installiert. Wenn Sie nach dem Kauf ein Upgrade durchfiuhren oder neue Funktionen hinzufiigen, stellt Dell Ihnen ein
Lizenzschllussel-Zertifikat aus. Das Lizenzschliissel-Zertifikat enthalt einen Autorisierungscode, mit dem Sie lhren
Lizenzschlissel auf der PowerVault ML6000 -Website abrufen kédnnen. Sobald Sie den LizenzschlUssel auf der Bibliothek
installieren, werden die entsprechenden Funktionen verfuigbar.

Details zu Lizenzschlisseln:

= Ein Autorisierungscode zum Erhalt eines Lizenzschlussels kann nur einmal verwendet werden.

= Ein Lizenzschlissel setzt sich aus bis zu zwdlf alphanumerischen Zeichen zusammen. Der Lizenzschlussel kann auch
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das "at" (@)-Zeichen, Bindestriche (-) oder Unterstriche (_) enthalten. Fur Alphazeichen muss Kleinschrift verwendet
werden. Die Eintrage werden von der Benutzeroberflache automatisch in Kleinschrift umgewandelt.

= Jeder Lizenzschlissel kann nur fir die ihm zugewiesene Bibliothek benutzt werden und ist nicht fir andere Bibliotheken
verwendbar. Der Schlussel wird bei Anwendung auf die Bibliothek verifiziert, um sicherzustellen, das er der
Bibliotheksseriennummer auch wirklich zugeordnet ist.

e Lizenzschlissel sind unbegrenzt gultig.

= Ein auf der Bibliothek installierter Lizenzschlissel kann nicht wieder entfernt werden (es sei denn, Sie tauschen das
5U-Bibliothekssteuermodul oder die Compact Flash-Karte des Bibliotheks-Control Blade (LCB) aus).

e Austausch des 5U-Bibliothekssteuermoduls: Der Lizenzschlissel ist mit der Seriennummer des 5U-
Bibliothekssteuermoduls verknipft. Wenn Sie das 5U-Bibliothekssteuermodul austauschen, missen Sie ebenfalls
alle installierten LizenzschllUssel ersetzen. Ersatz-Lizenzschlissel kénnen Sie bei Dell anfordern.

< Austausch der LCB Compact Flash: Die LCB Compact Flash-Karte enthalt Informationen uber Ihre
Bibliothekskonfiguration. Wenn Sie die LCB-Compact Flash-Karte austauschen, mussen Sie alle Lizenzschlissel neu
auf der Bibliothek installieren. Dies kdnnen Sie eigenstandig durchfiihren, wenn Sie die LizenzschllUssel gespeichert
haben oder sie von der oben genannten Website abrufen kdnnen. In manchen Fallen sind werksseitig installierte
LizenzschlUssel allerdings nicht auf dieser Website aufgelistet, so dass Sie sich wegen eines Ersatzes mit Dell in
Verbindung setzen mussen. Wenn Sie lhre LizenzschlUssel nicht abrufen kdnnen oder Hilfe brauchen, kontaktieren
Sie Dell.

Lizenzen und LizenzschlUssel ansehen

Gehen Sie zu http://www.dell.com/tapeautomation und wéahlen Sie von der Liste der lizenzierbaren ML6000 Optionen,
um die von lhnen erworbenen und erhaltenen Lizenzschlissel zu sehen.

Hier ist der Lizenzverlauf fur jede Funktion aufgelistet (lizenzierte Funktion, Anzahl der Lizenzierungen, Autorisierungscode
und das Datum des Lizenzerhalts). Die aktuellste Lizenz enthélt die gesamte Lizenz der jeweiligen Funktion (z. B. enthalt die
aktuellste COD-Lizenz die gesamte Anzahl der lizenzierten COD-Slots) und ersetzt somit die friiheren LizenzschlUssel.

Um zu sehen, welche lizenzierbaren Funktionen auf lhrer Bibliothek aktiviert sind, gehen Sie zum Bildschirm Licenses
(Lizenzen):

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > License (Lizenz).

e Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld Setup > Licenses (Setup > Lizenzen) aus.

Erhalt des Lizenzschlussels
So erhalten Sie lhren LizenzschlUssel fur eine neue Funktion oder ein Upgrade:

1 Kontaktieren Sie lhren Dell-Vertragspartner, damit dieser lhre Bestellung fur die Funktion oder das Upgrade
weiterleitet. Siehe Kontaktaufnahme mit Dell.

2 Nach Eingang lhrer Bestellung schickt Dell Ihnen ein Lizenzschlissel-Zertifikat, das Ihren Autorisierungscode enthalt.

Suchen Sie auf lhrem PowerVault ML6000 lhre Dell-Servicekennung und die Seriennummer. Notieren Sie sich diese
Kennungen. Sie bendtigen sie, um lhren Lizenzschlissel von der Website abzurufen. So finden Sie die Dell-
Servicekennung und die Seriennummer:

< Wahlen Sie auf dem Bedienfeld Tools (Extras) > About Library (Bibliothek-Info) oder
= Wahlen Sie im Webclient Reports (Berichte) > About (Info) > ML6000.

4 Gehen Sie zur Funktionen-Website unter: http://www.dell.com/tapeautomation. Im Abschnitt ML6000 kénnen
Sie lhre gewlinschte Funktion auswahlen.

5 Geben Sie im Feld Service Tag (Servicekennung) lhre Dell-Servicekennung ein.
6 Geben Sie im Feld Serial Number (Seriennummer) lhre Seriennummer ein.

m Anmerkung: Die Seriennummer, die Sie hier eingeben, kann spater nicht auf eine andere Dell-Servicekennung
Ubertragen werden

7 Klicken Sie auf die Schaltflache Search (Suchen) (=>).

Wenn Sie eine giltige Servicekennung/Seriennummer-Kombination eingegeben haben, werden die vorhandenen
LizenzschlUssel fir diese Funktion auf der Website angezeigt. Ausnahme: Wenn die Lizenz werksseitig zugeteilt wurde,
kann statt des Lizenzschlissels die Meldung "Factory (Werksseitig)" erscheinen. Wenn Sie in einem solchen Fall den
LizenzschlUssel abrufen méchten, kontaktieren Sie den technischen Support von Dell (siehe Kontaktaufnahme mit
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Dell).

8 Geben Sie den Autorisierungscode des Lizenzschlissel-Zertifikats in das Textfeld Authorization Code
(Autorisierungscode) ein.

9 Kiicken Sie auf die Schaltflache Get License Key (Lizenzschlissel erhalten) (==>).

Wenn Sie einen gultigen Autorisationscode eingegeben haben, kdnnen Sie Uber die Website den Lizenzschlussel fur
Ihre neue Funktion oder das Upgrade abrufen.

10 Um einen weiteren Autorisierungscode fur einen anderen Lizenzschlissel einzugeben, klicken Sie auf Enter Additional
Authorization Code (Weiteren Autorisierungscode eingeben).

Jetzt kdnnen Sie den Lizenzschlussel auf den PowerVault ML6000 anwenden. Siehe Anwendung des Lizenzschlissels.

Anwendung des Lizenzschlussels

Ein LizenzschlUssel kann der Bibliothek wahrend der Erstkonfiguration oder jeweils nach dem Erwerb einer lizenzierten
Funktion zugewiesen werden. Wenn Sie eine erhdhte Kapazitat erworben haben, wird der aktuelle Lizenzschlissel durch den
neuen Lizenzschlussel ersetzt.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefiihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf diesen Bildschirm ist zwar méglich, es kédnnen jedoch keine
Anderungen gespeichert werden, wiahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfiihrt.

& Vorsicht: Wahrend Sie einen Lizenzschlussel installieren, konnen Backup-Vorgange unterbrochen werden.

Sie kénnen den Lizenzschlussel auf dem Bildschirm Setup Wizard: Licensing (Installationsassistent: Lizenzierung)
eingeben oder die Befehle auf dem Bedienfeld oder dem Webclient benutzen, um einen Lizenzschlissel nach dem Verlassen
des Setup Wizard (Installationsassitenten) jederzeit direkt einzugeben.

Eventuell missen Sie lhren Internet-Browser nach der Installation eines Lizenzschlissels aktualisieren, um die neuen Menus
und Funktionen zu sehen.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > License (Lizenz).

e Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld Setup > Licenses (Setup > Lizenzen) aus.

Festlegen der Kundenkontaktinformationen

Administratoren kdnnen den Webclient zum Eingeben von Kontaktinformationen verwenden, die in der Bibliothek fur die
Person eingegeben wird, die fur die Bibliothek der primare Kundenkontakt ist. Diese Informationen sollten immer aktuell sein,
um den Serviceprozess zu beschleunigen.

Sie kénnen die Kundenkontaktinformationen nur Gber den Webclient, festlegen, sie aber Uber das Bedienfeld einsehen.
Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup (Einrichten)> Notifications (Benachrichtigungen) > RAS > Contact
Information (Kontaktinformationen).

= Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Setup > Notification aus.

Konfigurieren des E-Mail-Kontos der Bibliothek

Die Bibliothek verwendet das Bibliotheks-E-Mail-Konto, wenn Bibliotheks-E-Mail-Dienste genutzt werden, wie z. B. wenn die
Bibliothek automatisch E-Mail-Benachrichtigungen zu Problemen mit der Bibliothek sendet.

Fordern Sie vor dem Konfigurieren des E-Mail-Kontos von IThrem Netzwerkadministrator eine IP-Adresse, ein gultiges Konto
zum Anmelden (optional) sowie ein giltiges Kennwort (optional) fur IThren SMTP-Server an. Der Name des Anmeldungskontos
und das Kennwort kénnen die folgenden Sonderzeichen enthalten: @ und #. Bei den Einstellungen von E-Mail-Konten ist nicht
auf Grof3- und Kleinschreibung zu achten.
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Nach dem Konfigurieren des E-Mail-Kontos kdnnen Sie eine Testmeldung an eine E-Mail-Adresse senden, um nachzuprifen,
dass das Konto korrekt konfiguriert ist.

Der Bildschirm Setup (Einrichten) = Notifications (Benachrichtigungen) > E-mail Configuration (E-Mail-
Konfiguration) enthélt die folgenden Optionen:

e SMTP Server enthélt die IP-Adresse oder den Hostnamen des SMTP-Servers. IP-Adressen muissen als Punktnotation
eingegeben werden (z. B. 192.168.0.1) und durfen nicht hdéher sein als 255.

= Sender E-mail Address (E-Mail-Adresse des Absenders) enthélt eine E-Mail-Adresse fur die Bibliothek (z. B.
"libraryname@mycompany.com™). Die Bibliothek verwendet diese Adresse fur das Feld From (Von) der gesendeten E-
Mail-Nachrichten, um den Absender der Nachricht anzugeben.

e Send snapshot with e-mail notifications (Schnappschuss mit E-Mail-Benachrichtigungen senden) weist die
Bibliothek an, automatisch eine Bibliotheksschnappschuss-Datei (ASCII-Format) fur bestimmte RAS-Ticket-E-Mail-
Benachrichtigungen zu erstellen. (Schnappschisse werden zu diesem Zweck nur automatisch generiert, falls diese die
Diagnose des Problems unterstiitzen.) Diese Funktion ist standardm&aRig ausgeschaltet. Bibliothek-Snapshot-Dateien
kénnen auch mithilfe des Vorgangs der Snapshot-Erstellung an bestimmte E-Mail-Adressen gesendet werden. Die
Funktion Snapshot erstellen ermdglicht Ihnen, einen Snapshot im ASCIlI-Format zu erstellen. Siehe Erfassen von
Snapshots mit Bibliotheksinformationen.

e Authentication (Authentifizierung) beinhaltet die Méglichkeit, einen Anmeldungs-Kontonamen und ein Kennwort
fur die Bibliothek einzugeben. Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, wird die Authentifizierung aktiviert. Wenn
Sie dieses Kontrollkastchen deaktivieren, wird die Authentifizierung deaktiviert. Die folgenden Felder sind nur
verfugbar, wenn die Authentifizierung aktiviert ist:

e Login Account (Anmeldungskonto) beinhaltet den Namen eines giltigen Kontos auf dem SMTP-Server (z. B.
"John.User"). Der Name des Anmeldungskontos kann die folgenden Sonderzeichen enthalten: @ und #.

e Password (Kennwort) ist das Kennwort fuir das Konto, das Sie im Textfeld Login Account
(Anmeldungskonto) angegeben haben. Das Kennwort kann die folgenden Sonderzeichen enthalten: @ und #.

= Send a test e-mail to (Test-E-Mail senden an) ermdglicht IThnen das Senden an eine E-Mail-Adresse, die Sie
testen mochten. Geben Sie die Adresse ein und klicken Sie auf Send e-mail (E-Mail senden). Uberprifen Sie
dann das E-Mail-Konto, um sicherzustellen, dass von der Bibliothek eine E-Mail-Nachricht gesendet wurde.

Speichern Sie nach der Konfiguration des E-Mail-Kontos die Bibliothekskonfiguration. Weitere Informationen finden Sie unter
Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

Sie kdnnen das Bibliotheks-E-Mail-Konto nur Uber den Webclient konfigurieren, aber Sie kdnnen E-Mail-Konteninformationen
uber das Bedienfeld ansehen.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:
= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup (Einrichten) > Notifications (Benachrichtigungen) > E-mail

Configuration (E-Mail-Konfiguration) aus.

< Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > Notification (Benachrichtigung) > E-Mail Account (E-Mail-Konto).

Arbeiten mit RAS-E-Mail-Benachrichtigungen

Die Bibliothek kann so konfiguriert werden, dass automatisch E-Mail-Benachrichtigungen an angegebene E-Mail-Adressen
gesendet werden, sobald ein Problem eines bestimmten Schweregrads in einer der Komponenten auftritt. Die Informationen in
der E-Mail-Benachrichtigung enthalten Details zum Problem und zu den Betriebsbedingungen der Bibliothek beim Auftreten
des Fehlers.

Vor dem Konfigurieren von E-Mail-Benachrichtigungen muissen Sie das E-Mail-Konto der Bibliothek konfigurieren, damit die
Bibliothek die Benachrichtigungen an die angegebenen Empfénger senden kann. Weitere Informationen zum Konfigurieren des
E-Mail-Kontos finden Sie unter Konfigurieren des E-Mail-Kontos der Bibliothek.

Informationen zum Einrichten zusé&tzlicher E-Mail-Benachrichtigungen finden Sie unter Erstellen von RAS-E-Mail-
Benachrichtigungen. Die Bibliothek unterstiitzt maximal 20 E-Mail-Benachrichtigungsempfanger.

Fur E-Mail-Benachrichtigungen sind folgende drei Prioritatsstufen vorhanden:

= Low Filter (Niedrig-Filter)— Benachrichtigt E-Mail-Empféanger tUber alle RAS-Tickets und
Informationsbenachrichtigungen.

e Medium Filter (Mittel-Filter) — Benachrichtigt E-Mail-Empfanger tber schwerwiegende (Schweregrad 2) und
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dringende (Schweregrad 1) RAS-Tickets.
< High Filter (Hoch-Filter) — Benachrichtigt E-Mail-Empfanger nur tber dringende (Schweregrad 1) RAS-Tickets.

Administratoren kdnnen das E-Mail-Konto und die E-Mail-Benachrichtigungen der Bibliothek konfigurieren. Benutzer kdnnen
die E-Mail-Benachrichtigungen empfangen, doch sie kénnen das E-Mail-Konto und/oder die E-Mail-Benachrichtigungen der
Bibliothek nicht konfigurieren.

Sie kénnen die E-Mail-Benachrichtigungen nur tGber den Webclient konfigurieren, die Einstellungen aber Giber das Bedienfeld
ansehen.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:
= Wahlen Sie im Webclient Setup (Einrichten)> Notifications (Benachrichtigungen) > RAS > Receiver Adresse

(Empfangeradresse).

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > Notification (Benachrichtigung) > E-Mail Alerts (E-Mail-Warnungen).

Erstellen von RAS-E-Mail-Benachrichtigungen

Administratoren kénnen E-Mail-Benachrichtigungen erstellen. Die Bibliothek unterstiutzt maximal 20 E-Mail-
Benachrichtigungsempfanger. Jeder Empfanger von E-Mail-Benachrichtigungen muss eine eindeutige E-Mail-Adresse besitzen.

Um E-Mail-Benachrichtigungen einzustellen, missen Sie die E-Mail-Adresse und die Filterstufeneinstellung fir den Empfanger
bereitstellen. Weitere Informationen zum Filtern nach Prioritatsstufen finden Sie unter Arbeiten mit RAS-E-Mail-

Benachrichtigungen.

Jede E-Mail-Benachrichtigung enthalt ein optionales Textfeld Comments (Anmerkungen), in das Sie wichtige
Konfigurationsdetails des Systems eingeben kdnnen wie z. B. die Netzwerkumgebung oder Software-Anwendungen Dritter, die
an die der Bibliothek gekoppelt sind. Diese Informationen erscheinen in Text der E-Mail und kdnnen das technische Support-
Personal bei der Fehlersuche in der Bibliothek unterstitzen.

Anmerkung: Geben Sie im Textfeld Enter E-mail Address (E-Mail-Adresse eingeben) nur eine Adresse ein.
Wenn Sie E-Mail-Benachrichtigungen an mehrere Adressen senden méchten, erstellen Sie fir jede E-Mail-Adresse eine
E-Mail-Benachrichtigung.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient, Setup (Einrichten) > Notifications (Benachrichtigungen) > RAS > Receiver
Addresses (Empfangeradresse)> Create (Erstellen).

Andern von RAS-E-Mail-Benachrichtigungen

Administratoren kénnen vorhandene Einstellungen fir E-Mail-Benachrichtigungen jederzeit andern, nachdem die E-Mail-
Benachrichtigung erstellt worden ist. Sie kdnnen z. B. die E-Mail-Adresse &ndern, einen Kommentar hinzufiigen, 16schen oder
andern, die Filterstufe andern sowie die Benachrichtigung aktivieren oder deaktivieren. Weitere Informationen zum Filtern
nach Prioritatsstufen finden Sie unter Arbeiten mit RAS-E-Mail-Benachrichtigungen.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient, Setup (Einrichten) > Notifications (Benachrichtigungen) > RAS > Receiver
Addresses (Empfangeradresse) > Modify (Andern).
Loschen von RAS-E-Mail-Benachrichtigungen

Administratoren kdnnen eine E-Mail-Benachrichtigung léschen, wenn diese nicht mehr benétigt wird.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup (Einrichten) > Notifications (Benachrichtigungen) > RAS > Receiver
Addresses (Empfangeradresse) > Delete (L6schen).

Arbeiten mit Benutzerkonten

Administratoren kénnen zur lokalen Authentifizierung auf der Bibliothek lokale Benutzerkonten einrichten oder das Lightweight
Directory Access Protocol (LDAP) fir eine Remote-Authentifizierung aktivieren oder konfigurieren. Je nach lhren Bedirfnissen
kdénnen Sie eine oder beide Methoden nutzen. In diesem Abschnitt wird das Einrichten von Benutzerkonten und
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Authentifizierung sowohl fur die lokale als auch fur die Remote-Authentifizierung beschrieben.

Lokale Authentifizierung vs. Remote-Authentifizierung

Die Verwaltung der lokalen Authentifizierung erfolgt Uber die Bibliothek. Ein Administrator richtet auf der Bibliothek Konten
und Berechtigungen ein. Um die lokale Authentifizierung zu benutzen, muss der Benutzer einen lokalen Benutzernamen und
ein Kennwort eingeben.

Remote-Authentifizierung wird Gber einen LDAP-Server verwaltet. Das Aktivieren von LDAP erméglicht bestehenden
Benutzerkonten auf einem LDAP-Server die Aufnahme in das aktuelle Benutzerkonten-Verwaltungssubsystem der Bibliothek.
Benutzerkontoinformationen sind zentralisiert und werden von verschiedenen Anwendungen geteilt, was die Aufgaben der
Benutzerkontoverwaltung vereinfacht.

Um die Remote-Authentifizierung zu nutzen, missen Sie LDAP auf der Bibliothek aktivieren. Sobald LDAP aktiviert ist, kbnnen
sich Benutzer entweder anhand von LDAP oder lokaler Authentifizierung bei der Bibliothek anmelden. Weitere Informationen
finden Sie unter Anmelden., wenn LDAP oder Kerberos aktiviert ist.

Informationen zu lokalen Benutzerkonten

Administratoren kénnen zwei Arten von lokalen Benutzerkonten erstellen und modifizieren: Konten fir Benutzer und Konten
far Administratoren. Diese Benutzer besitzen unterschiedliche Berechtigungsebenen fir die Bibliothek.

= User (Benutzer) — hat Zugriff auf eine oder mehrere zugewiesene Partitionen und kann innerhalb einer Partition
Funktionen ausfuhren, z. B. Medien- und Bandlaufwerk-Funktionen. Ein Benutzer kann keine Aktionen durchfuhren, die
sich auf die physische Bibliothek auswirken, wie z. B. eine Partition erstellen, &ndern oder I6schen.

= Administrator — hat Zugriff auf die gesamte physische Bibliothek und alle Partitionen.

Die Bibliothek wird mit einem standardmafRigen Administrator-Benutzerkonto versandt. Der Benutzername fur dieses Konto
lautet admin, das Kennwort lautet password. Sie kdnnen dieses Benutzerkonto weder I6schen noch den Benutzernamen
andern. Sie kénnen jedoch das Kennwort andern. Das standardmagiige Administrator-Benutzerkonto wird verwendet, um die
Erstkonfiguration der Bibliothek durchzufiihren. Kontaktieren Sie den technischen Support von Dell, wenn Sie das Kennwort
fur das standardmé&Rige Administrator-Benutzerkonto vergessen sollten. Siehe Kontaktaufnahme mit Dell.

Weitere Informationen zu den Bibliotheks-Berechtigungsebenen finden Sie unter Benutzerberechtigungen. Informationen zum
Andern von Kennwortern finden Sie unter Anderung lokaler Benutzerkonten.

Lokale Benutzerkonten erstellen

Wahrend oder nach der Erstkonfiguration kénnen Sie das standardméaRige Administrator-Benutzerkonto verwenden, um bis zu
achtzehn zuséatzliche lokale Benutzerkonten zu erstellen, einschlie3lich anderer Administratorkonten. Diese Administratoren
wiederum konnen andere lokale Administrator- und Benutzerkonten erstellen. Benutzer ohne Administratorrechte konnen
keine Konten erstellen. Die Bibliothek kann achtzehn Benutzerkonten umfassen, einschlie3lich des standardméaRigen
Administratorkontos.

Beim Einrichten von lokalen Benutzerkonten mussen Sie fur die folgenden Felder Informationen eingeben:
= User Name (Benutzername) - Der Anmeldename des Benutzerkontos, das Sie erstellen. Benutzernamen sind auf 1—
12 Kleinbuchstaben, Zahlen und Unterstriche (_) begrenzt. Beispiel: john_usa.

« Password (Kennwort) - das eindeutige Kennwort fur das Benutzerkonto, das Sie erstellen. Kennwdrter sind auf 6—12
kleingeschriebene alphanumerische Zeichen beschrankt und kédnnen auch Unterstriche (), Punkte (.), Bindestriche (-),
Asteriske (*) und Und-Zeichen (@) enthalten. Beispiel: pass_19.

= Privilege (Rechte) — ist entweder auf User (Benutzer) oder Admin (Administrator) eingestellt. Siehe
Benutzerberechtigungen fur weitere Informationen zu Benutzerrechteebenen.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie vom Webclient Setup > User Management (Benutzerverwaltung) > User Accounts
(Benutzerkonten) aus.

= Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > User Mgmt (Benutzerverwaltung) > Create User (Benutzer erstellen).

Anderung lokaler Benutzerkonten

Nach der Erstellung eines lokalen Benutzerkontos kdnnen Administratoren die Kontoeinstellungen &ndern, wie z. B. das
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Kennwort, die Berechtigungsebene und den Partitions zugriff. Der Benutzername kann nicht geandert werden. Stattdessen
muss das Benutzerkonto geldscht und ein neues erstellt werden.
Zum Modifizieren lokaler Benutzerkonten mussen Sie fur die folgenden Felder Informationen eingeben:
= Password (Kennwort) - das eindeutige Kennwort flr das Benutzerkonto, das Sie erstellen. Kennwdrter sind auf 6—12

kleingeschriebene alphanumerische Zeichen beschrankt und kénnen auch Unterstriche (), Punkte (.), Bindestriche (-),
Asteriske (*) und Und-Zeichen (@) enthalten. Beispiel: pass_19.

< Privilege — ist entweder auf User (Benutzer) oder Admin eingestellt. Siehe Benutzerberechtigungen fiir weitere
Informationen Uber Benutzerberechtigungsebenen.

= Partition Access (Partitionszugriff) - die Partitionen, auf die dieser Benutzer Zugriff hat. Ein Benutzer, der einer
geldschten Partition zugewiesen waren, kann anderen Partitionen neu zugewiesen werden.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:
= Wahlen Sie im Webclient Setup > User Management (Benutzerverwaltung) = User Accounts (Benutzerkonten)
aus.

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > User Mgmt (Benutzerverwaltung) > Modify User (Benutzer d&ndern).

Loschen lokaler Benutzerkonten

Administratoren kédnnen andere lokale Konten von Administratoren und Benutzern l6schen, wenn Sie nicht mehr benétigt
werden.

ﬁ Anmerkung: Das Standard-Administratorkonto kann nicht geléscht werden.
Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup > User Management (Benutzerverwaltung) > User Accounts (Benutzerkonten)
aus.

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup = User Mgmt (Benutzerverwaltung) > Modify User (Benutzer &ndern).

Konfiguration des LDAP

Administratoren kénnen das Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) aktivieren und konfigurieren. Das LDAP ist das
Industriestandard-Internetprotokoll, das zentralisierte Benutzerkontoverwaltung bietet.

Administratoren kénnen nur lokale Benutzerkontoinformationen hinzufiigen, 16schen und &ndern. Der Bibliotheks-Webclient
ermoglicht nicht, Benutzerkontoinformationen auf einem LDAP-Server zu erstellen, zu &ndern oder zu I6schen. Diese Vorgédnge
mussen vom Verzeichnisdienstanbieter ausgefuhrt werden. Weitere Informationen zum Arbeiten mit lokalen Benutzerkonten
finden Sie unter Informationen zu lokalen Benutzerkonten.

Die Bibliothek unterstutzt alle LDAP-Server. Sie kénnen auch Kerberos fiur eine erhdhte Sicherheit verwenden. Genaue
Anweisungen zur Konfiguration von Kerberos finden Sie unter Konfiguration von Kerberos.

Der Bildschirm Login (Anmeldung) zeigt die LDAP-Anmeldeoptionen nur an, wenn LDAP aktiviert ist.

LDAP-Server-Richtlinien

Die folgenden Gruppen missen auf dem LDAP-Server erstellt werden, damit eine Remote-Anmeldung an die Bibliothek
madglich ist:

= Library user group (Bibliothek-Benutzergruppe)— Weisen Sie der Gruppe Benutzer zu, die eine
Benutzerberechtigungszugriff auf die Bibliothek bendtigen. Geben Sie den Namen dieser Gruppe in das Feld Library
User Group (Bibliothek-Benutzergruppe) auf dem Bildschirm Setup - Remote Authentication (Einrichten -
Remote-Authentifizierung) auf dem Bibliothek Webclient ein (siehe Konfiguration von LDAP auf der Bibliothek).

= Partition-Group — Bei LDAP-Benutzern mit Benutzerberechtigungen richtet sich der Zugriff auf Partitionen nach der
Gruppenzuweisung auf dem LDAP-Server. Gruppen mussen auf dem LDAP-Server erstellt werden, deren Namen den
Bibliothekspartitionsnamen entsprechen (Namen missen Ubereinstimmen, jedoch nicht grof3-
/Kleinschreibungsempfindlich). Benutzer mit Benutzerberechtigungen mussen diesen Gruppen auf dem LDAP-Server
zugewiesen sein, um Zugriff auf die entsprechenden Partitionen der Bibliothek zu haben.

e Library Admin Group — Weisen Sie Benutzer, die Administratorberechtigungen zum Zugriff auf die Bibliothek
benétigen, dieser Gruppe zu. LDAP-Benutzer mit Administratorberechtigungen haben Zugriff auf alle Partitionen und
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Administratorfunktionen und miussen keiner Partition-bezogenen Gruppen auf dem LDAP-Server zugewiesen werden.
Geben Sie den Namen dieser Gruppe in das Feld Library Admin Group (Bibliothek-Administratorgruppe)auf dem
Bildschirm Setup - Remote Authentication (Einrichten - Remote-Authentifizierung) auf dem Bibliothek
Webclient ein (siehe Konfiguration von LDAP auf der Bibliothek).
Sie mussen wenigstens jeweils einen Benutzer zu sowohl der Bibliothek-Benutzergruppe als auch zur Bibliothek-
Administratorgruppe auf dem LDAP-Server zuweisen, um die LDAP-Einstellungen auf der Bibliothek zu testen (siehe Test der

LDAP-Einstellungen). Da die meisten normalen Benutzer Mitglieder dieser beiden Gruppen sein werden, missen Sie eventuell
einen speziellen oder zeitweisen Benutzer fir diesen Zweck erstellen.

Konfiguration von LDAP auf der Bibliothek

Fordern Sie vor der Konfiguration des LDAP die folgenden LDAP-Parameter von Ihrem Netzwerkadministrator an. Sie mussen
diese Parameter im Bildschirm Setup - Remote Authentication (Setup - Remote-Authentifizierung) des Webclient
eingeben:

= Server URI — Der Uniform Resource Identifier (URI) des LDAP-Servers, wo die Benutzerkontoinformationen
gespeichert werden. Der URI beinhaltet den Hostnamen oder die IP-Adresse des LDAP-Servers und kann den
Netzwerkanschluss des LDAP-Servers beinhalten. Anschluss 389 ist der Standardanschluss.

Beispiel:
Idap://hostname:389
Idap://10.50.91.103

e Principal (Prinzipiell)— Eine LDAP-Benutzer-Anmeldungs-1ID mit der Befugnis, das LDAP-Verzeichnis zu
durchsuchen. Die Bibliothek meldet sich mit dieser ID beim LDAP an.

Beispiel: administrator@mycompany
e Password (Kennwort) — Das Kennwort fur die prinzipielle Authorisierungs-Anmeldungs-ID.

e User DN (vollqualifizierter Benutzername)— Der vollqualifizierte Distinguished Name (DN), der die Benutzer
enthalt.

Beispiel: cn=Benutzer,ou=System,dc=MeineFirma,dc=com

e Group DN (vollqualifizierter Gruppenname) — Der vollqualifizierte Distinguished Name (DN), der die Gruppen
enthalt.

Beispiel: cn=Gruppen,ou=System,dc=MeineFirma,dc=com

e Library User Group (Bibliothek-Benutzergruppe) — Der Name der Gruppe auf dem LDAP-Server, der mit
Bibliotheksbenutzern in Verbindung steht, die Benutzerberechtigungen besitzen (siehe Benutzerberechtigungen fir
weitere Informationen zu Benutzerberechtigungsebenen). Diese Gruppe muss auf dem LDAP-Server vorhanden sein
(siehe LDAP-Server-Richtlinien).

e Library Admin Group (Bibliothek-Administratorgruppe) — Der Name der Gruppe auf dem LDAP-Server, der mit
Bibliotheksbenutzern in Verbindung steht, die Administratorberechtigungen besitzen (siehe Benutzerberechtigungen fur
weitere Informationen zu Benutzerberechtigungsebenen). Diese Gruppe muss auf dem LDAP-Server vorhanden sein
(siehe LDAP-Server-Richtlinien).

Test der LDAP-Einstellungen

Die Schaltflache Test Settings (Testeinstellungen) pruft die Kommunikation zwischen der Bibliothek und dem LDAP-Server
sowie die gegenwaértigen gultigen LDAP-Einstellungen. Eine Fehlermeldung kennzeichnet den Problembereich, falls
irgendwelche Probleme auftreten sollten.

Wenn Sie die LDAP-Einstellungen &ndern, klicken Sie auf Apply (Anwenden), bevor Sie diese Schaltflache benutzen.

Zum Test der Einstellungen mussen Sie einen Benutzernamen und das Kennwort eingeben, klicken Sie anschlielend auf die
Schaltflache. Der fur den Test verwendete Benutzer muss ein Mitglied sowohl der Bibliothek-Benutzergruppe als
auch der der Bibliothek-Administratorgruppe auf dem LDAP-Server sein. Da die meisten normalen Benutzer
Mitglieder dieser beiden Gruppen sein werden, mussen Sie eventuell einen speziellen oder zeitweisen Benutzer fur diesen
Zweck erstellen.

Speichern Sie die Bibliothekskonfiguration nach der Konfiguration der LDAP-Einstellungen.

Anmerkung: Eine ausfuhrliche Anleitung zur Konfiguration von LDAP auf der Bibliothek finden Sie in der Online-Hilfe
lhrer Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen, klicken Sie auf die Schaltflache Help (Hilfe) rechts oben
im Webclient.
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Sie kénnen die LDAP-Einstellungen tber den Bibliothek Webclient ansehen, aktivieren und konfigurieren. Sie kénnen das
Bedienfeld nicht zur Konfiguration der LDAP-Einstellungen verwenden.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup > User Management (Benutzerverwaltung) > Remote Authentication
(Remote-Authentifizierung).

Konfiguration von Kerberos

Verwenden Sie Kerberos, falls Sie zusatzliche Sicherheit bei der Remote-Authentifizierung wiinschen.

Stellen Sie sicher, sowohl die Bibliothek als auch der Kerberos/Active Directory®—Server zur gleichen Zeit (innerhalb von 5
Minuten) eingestellt werden. Andernfalls schlagt die Authentifizierung fehl. Es wird empfohlen, dass Sie das Network Time
Protocol (NTP) verwenden, um die Zeit der Bibliothek mit der des Kerberos-Servers zu synchronisieren. Weitere Informationen

finden Sie unter Einstellung von Datum und Uhrzeit anhand des NTP (Network Time Protocol).

Fullen Sie die folgenden Kerberos-Felder zusatzlich zu allen LDAP-Feldern aus:
= Realm (Bereich) — Der Name des Kerberos-Bereichs in Grolbuchstaben. Der Realm Name (Bereichsname) entspricht
Ublicherweise dem DNS-Domé&nennamen.
Beispiel: MYCOMPANY.COM

e KDC (AD Server) — Das Schlusselverteilungszentrum (mit anderen Worten, der Server, auf dem Kerberos/das Active
Directory installiert ist).

Beispiel: mycompany.com:88
= Domain Mapping (Doméanenzuweisung) — Der Domanenteil des voll qualifizierten Doméanennamens der Bibliothek.
Beispiel: MYCOMPANY.COM

= Service Keytab (Service-Schlusseltab) — Klicken Sie auf die Schaltflache Browse (Durchsuchen), um die Service
Keytab-Datei auszuwahlen. Die Service-Schlisseltab-Datei ist eine von Ihnen generierte Datei auf dem
Kerberos/Active Directory-Server. Weitere Informationen finden Sie unter Erstellen der Service Keytab-Datei.

Sie kénnen die Kerberos-Einstellungen im Webclient ansehen, aktivieren und konfigurieren. Sie kdnnen das Bedienfeld nicht
zur Konfiguration der Kerberos-Einstellungen verwenden.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient Setup > User Management (Benutzerverwaltung) = Remote Authentication
(Remote-Authentifizierung).

Erstellen der Service Keytab-Datei

Diese Anweisungen dienen zur Erstellung der Service keytab-Datei zur Verwendung mit dem Microsoft® Active Directory®.
Falls Sie kein Active Directory verwenden, so kontaktieren Sie lhren Kerberos-Lieferanten fur Anweisungen zur Generierung
der Datei.

1 Richten Sie eine Active Directory-Doméane auf dem Windows-Server ein.
2 Fuhren Sie dcpromo aus, falls Active Directory noch nicht konfiguriert ist.
3 Nur Windows 2003-Server: Installieren Sie die Windows Support Tools auf dem Windows 2003-Server wie folgt:

a Gehen Sie zu www.microsoft.com und suchen Sie nach "windows server 2003 support tools sp2™ oder klicken Sie
auf den folgenden Link:

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?FamilylD=96a35011 -fd83-419d-939b-

9a772ea2df90&DisplaylLang=en

b Laden Sie support.cab und suptools.msi herunter.
C Starten Sie suptools.msi, um mit der Installation zu beginnen.
4 Erstellen Sie ein Computerkonto in Active Directory.

= Wahlen Sie wéhrend der Erstellung keins der Kontrollkastchen aus.

e Der Kontoname wird fir die <Computerkonto>-Felder wie in den néchsten Schritten beschrieben verwendet.
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5 Verbinden Sie bei der Befehlsaufforderung SPN mit dem Computerkonto. Verwenden Sie das folgende Format:
setspn -A library/<fqdn of library> <computer account>
Zum Beispiel:
setspn -A library/delos.dvt.mycompany.com kerbtest
6 Erstellen Sie bei der Befehlsaufforderung die Keytab-Datei fir SPN. Verwenden Sie eines der folgenden Formate:

e Fur Windows 2003:

ktpass -out library.keytab -princ

library/<fqdn of I|bra§y> <realm>

+rndPa§s -ptype KRB5_NT_SRV_HST -crypto RC4-HMAC-NT -mapUser <realm>/computers/<computer
account>

Zum Beispiel:

ktpass -out Iibrarg.ke tab -princ library/delos.dvt.mycompany.com@OURREALM.LOCAL
+rndPass -ptype KRB5 _NT_SRV_HST -crypto RC4-HMAC-NT -mapUser ourrealm.local/computers/kerbtest

e Fur Windows 2008:

ktpass -out library.keytab -princ library/

<fqdn of Ilbrary>(g<rea m>

+rndPass -ptype” KRB5 NT_SRV_HST -crypto AES256-SHA1l
-mapUser <realm>/computéers/<computer account>

Zum Beispiel:

ktpass -out Iibrarg-ke tab —ﬁrinc library/delos.dvt_mycompany.com@OURREALM.LOCAL
+rndPass -ptype KRB5 NT_SRV_HST -crypto AES256-SHA1l
-mapUser ourrealm.localZ7computers/kérbtest

Manuelles Einstellen von Datum, Uhrzeit und Zeitzone

Administratoren kénnen entweder manuell die Bibliotheksdatum-, Zeit und Zeitzoneneinstellungen vornehmen oder das
Network Time Protocol (NTP) konfigurieren.

m Anmerkung: Die folgenden Aktionen sollten nicht von mehreren Administratoren gleichzeitig durchgefihrt werden,
die Uber verschiedene Standorte angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar mdglich, es
kénnen jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang
durchfuhrt.

ﬁ Anmerkung: Fur eine schrittweise Anleitung zur Datum- und Uhrzeitkonfiguration gehen Sie zur Online-Hilfe Ihrer
Bibliothek. Klicken Sie zum Zugriff auf das Online-Hilfesystem auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts auf der
Benutzeroberflache des Webclients oder des Bedienfelds.

Manuelles Einstellen von Datum und Uhrzeit

Der Bildschirm Setup Wizard - Date & Time (Installationsassistent - Datum & Uhrzeit) ermdglicht Ihnen, Datum und
Uhrzeit fur die Bibliothek einzustellen. Sie kbnnen auf den Bildschirm Datum und Uhrzeit auch Uber die Auswahl von Date &
Time (Datum & Uhrzeit) im Setup-Menu des Bedienfelds oder des Webclient zugreifen.

Die Datums- und Uhrzeiteinstellungen werden verwendet, um das Datum und die Uhrzeit von Ereignissen zu erfassen und den
Zeitpunkt fur die Funktionen zum automatischen Backup und zur automatischen Wiederherstellung festzulegen. Stellen Sie
zumindest das Datum und die Uhrzeit bei der Erstkonfiguration der Bibliothek ein.

Die Uhrzeit wird im 24-Stunden-Format angegeben. Vier Uhr nachmittags wird beispielsweise als 16:00 eingegeben.

Einstellung von Datum und Uhrzeit anhand des NTP (Network Time
Protocol)

Die Bibliothek unterstutzt das NTP (Network Time Protocol). Mit dem NTP kénnen Sie Datum und Uhrzeit der Bibliothek mit
anderen Komponenten lhrer IT-Infrastruktur synchronisieren. Administratoren kdnnen die Datums- und Zeitzonen-
Einstellungen entweder manuell andern oder das NTP konfigurieren.

Wenn NTP aktiviert ist, missen die Zeitzone und IP-Adressen von mindestens einem NTP-Server auf der Bibliothek
konfiguriert werden. Setzen Sie sich mit lhrem Netzwerkadministrator in Verbindung, um Informationen tber die NTP-Server-
IP-Adresse zu erhalten.
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Sie k6énnen den Bildschirm Setup Wizard - Date & Time (Installationsassistent - Datum & Uhrzeit) des Webclient
benutzen, um NTP zu aktivieren und zu konfigurieren. Sie kdnnen auf den Bildschirm Datum und Uhrzeit auch Uber die
Auswahl von Date & Time (Datum & Uhrzeit) im Setup-Menl des Webclient zugreifen.

Beachten Sie folgende Informationen zu den NTP-Einstellungen:

e Es muss mindestens ein NTP-Server konfiguriert und verfugbar sein.

e NTP ist auf dem Bildschirm Date & Time (Datum & Uhrzeit) aktiviert. Wenn NTP aktiviert ist, kbnnen Datum und
Uhrzeit nicht manuell konfiguriert werden. Weitere Informationen Uber das manuelle Einstellen von Datum und Uhrzeit
finden Sie unter Manuelles Einstellen von Datum und Uhrzeit.

= Sie kénnen eine IP-Adresse fur einen primaren und einen (optionalen) Ersatz-NTP-Server eingeben.

= IP-Adressen von NTP-Servern missen im richtigen Format eingegeben werden. Das richtige Format fur IPv4 und IPv6-
Adressen finden Sie unter Anderung von Netzwerkeinstellungen.

= Nach der Anwendung der NTP-Einstellungen kann die Systemuhr-Synchronisation mehrere Minuten in Anspruch
nehmen.

NTP kann nur Uber den Webclient aktiviert und konfiguriert werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup > Date & Time (Datum & Uhrzeit).

Einstellen der Zeitzone

Um lhre Zeitzone aus einer Liste auszuwahlen, deaktivieren Sie die Einstellung Use Custom Time Zone
(Benutzerdefinierte Zeitzone benutzen) und wahlen Sie lhre Zeitzone aus.

Wenn lhre Zeitzone nicht in der Liste enthalten ist oder Sie mehr Kontrolle Uber lhre Zeit-Einstellungen winschen, aktivieren
Sie Use Custom Time Zone (Benutzerdefinierte Zeitzone benutzen) und stellen Sie ein koordiniertes Weltzeit-Offset
(UTC) ein.

Sie kdnnen die Zeitzone nur im Webclient einstellen. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm
zu offnen:

e Wahlen Sie im Webclient Setup > Date & Time (Datum & Uhrzeit).

Einstellen der Sommerzeit

Wenn Sie lhre Zeitzone aus der Drop Down-Liste auswéahlen (siehe Einstellen der Zeitzone), passt sich die Bibliothek
automatisch der Sommer- bzw. Winterzeit an. Bei Zeitumstellungen brauchen Sie die Uhr nicht manuell zuriickzusetzen.

Wenn Sie aber eine benutzerdefinierte Zeitzone einstellen, stellt sich die Bibliothek nicht automatisch auf Sommerzeit um. Sie
mussen die Einstellung Use Custom Daylight Saving Time (Benutzerdefinierte Sommerzeit benutzen) aktivieren.
Danach kénnen Sie Start- und Endzeiten mit einer Genauigkeit von einer Minute einstellen.

Sie kbénnen die Sommerzeit nur im Webclient einstellen. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden
Bildschirm zu 6ffnen:

e Wahlen Sie im Webclient Setup > Date & Time (Datum & Uhrzeit).

Arbeiten mit FC-1/0-Blades

Die Bibliothek unterstitzt optionale FC 1/0-Blades, die Hostverbindungen mit LTO-3-, LTO-4- und LTO-5 FC-Laufwerken. Die
Anzahl der FC 1/0-Blades in einer Bibliothekskonfiguration kann vier nicht Gberschreiten, und jedes FC 1/0-Blade in der
Bibliothek unterstitzt bis zu vier FC-Bandlaufwerke.

FC-1/0-Blades reduzieren die Anforderungen fur Schalteranschliisse und Verkabelung und erhéhen die Backup-Zuverlassigkeit.
Wenn Bandlaufwerke mit FC 1/0-Blades verbunden sind, prift die Bibliothek selbstédndig den Status und die Bereitschaft von
Datenpfaden vom Host Uber das FC 1/0-Blade zu den FC-Bandlaufwerken.

Zusatzlich bieten zwei leistungsfdhige Funktionen Moéglichkeiten fur die Verwaltung der Wechselwirkung zwischen Hosts und
Zielgeraten:

e Anhand von Channel zoning (Channel-Zoning) kénnen Sie den Zugriff zwischen den fir Hostserver konfigurierten
FC 1/0-Blade-Anschlissen und fiur Zielgerate konfigurierten Anschliissen kontrollieren. Weitere Informationen finden
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Sie unter Konfiguration von FC 1/0-Blade-Channel-Zoning.

e Host Mapping (Hostzuweisung) ermdéglicht Thnen, die Sichtbarkeit von Zielgeraten und den Zugriff von individuellen
Hostservern auf Zielgerate zu steuern. Weitere Informationen finden Sie unter Verwalten von FC-Hosts und

Hostzuweisung.

Die Themen in diesem Kapitel befassen sich mit der Konfiguration von FC 1I/0O-Blades. Weitere Informationen zu FC 1/0-Blades
finden Sie unter:

= Fibre-Channel Input/Output-Blades

= Kontrolle des FC-1/0-Blade-Stroms

= EC 1I/0 Blade-Informationen anzeigen

= EC 1/0 Blade-Anschlussinformationen anzeigen

= EC-Kabel der Bibliothek an FC 1/0O-Blades anschlieRen

< Empfohlene Bibliotheksverkabelung fur FC 1/0-Blades
e ldentifizieren von FC-1/0-Blades

e Zurucksetzen von FC-1/0-Blade-Anschlissen

ﬁ Anmerkung: FC 1/0 Blade-Menubefehle sind nur verfligbar, wenn FC 1/0-Blades in der Bibliothek installiert sind.

Konfiguration der FC-1/0-Blade-Anschlisse

Wenn FC 1/0-Blades installiert sind, kénnen Administratoren FC 1/0-Blade-Anschlussparameter konfigurieren.

Jedes FC 1/0-Blade hat sechs Anschlisse. Anschlisse 1 und 2 sind immer Zielanschlisse und sind konfigurierbar. Anschlusse
3 bis 6 sind immer Initiatoranschlisse und sind nicht konfigurierbar. Informationen zur Ansicht der aktuell konfigurierten
Einstellungen fur alle 1/0-Blade-Anschlisse finden Sie unter EC 1/0 Blade-Anschlussinformationen anzeigen.

Beachten Sie folgende Informationen zum Konfigurieren von FC-1/0-Blade-Anschlissen:

= Der Bildschirm Setup - 170 Blade Port Configuration (Setup - 1/0 Blade-Anschlusskonfiguration) listet alle
1/0-Blades der Bibliothek auf. Der Bildschirm fihrt die folgenden Informationen fir jedes 1/0-Blade auf: Position in der
Bibliothek, WWNN (World Wide Node Name), Status und Anschlusse. Sie kbnnen den zu konfigurierenden Zielanschluss
(1 oder 2) des I/0-Blades auswéhlen und mit dem néachsten Bildschirm fortfahren. FUr den ausgewahlten Zielanschluss
zeigt der Bildschirm die WWPN (World Wide Port Number) an.

= Fir die ausgewahlten Zielanschlisse (Anschlisse 1 und 2) kénnen Sie die folgenden Parameter konfigurieren:

Loop ID—Loop-IDs kénnen auf Auto (Automatisch) oder einen harten Wert von O bis 125 eingestellt werden.
Mit Auto (Automatisch) wird automatisch eine eindeutige Loop-1D ausgewahlt. Einige FC-Hostbetriebssysteme
erfordern harte Loop-1D-Einstellungen. Die Standardeinstellung ist Auto (Automatisch).

Speed (Geschwindigkeit)—Die Schnittstellengeschwindigkeit kann auf Auto (Automatisch), 1 GB/s, 2 GB/s
oder 4 GB/s gesetzt werden. Mit der Auswahl von Auto (Automatisch) wird die Schnittstellengeschwindigkeit
automatisch eingestellt. Die Standardeinstellung ist Auto (Automatisch).

Frame Size (Frame-Grof3e)—Die Frame-Gro3e kann auf 512, 1024 oder 2048 eingestellt werden. Die
Standardeinstellung fur die Anschlisse 1 und 2 ist 2048. Ihr FC-Host erfordert eventuell eine andere Einstellung.

Connection (Verbindung)—Der Verbindungsmodus fur die Anschlisse kann auf Loop, Loop Preferred
(Bevorzugter Loop) oder Point-to-Point eingestellt werden. Die Standardeinstellung ist Loop Preferred
(Bevorzugter Loop).

- Speichern Sie die Bibliothekskonfiguration nach der Anderung dieser Parameter. Eine Anleitung zum Speichern der
Bibliothekskonfiguration finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > 1/0 Blades > Port Configuration (Anschlusskonfiguration) aus.

= Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Setup > 1/0 Blades > Port Configuration (Anschlusskonfiguration)

aus.

Interner virtueller FC I /0-Blade-Anschluss fur Medienwechsler

FC 1/0-Blades benutzen einen internen virtuellen Anschluss, um auf die Medienwechslergerate zuzugreifen (jede definierte
Partition verfiuigt Gber ein Medienwechslergerat). Jedes FC 1/0-Blade kann auf alle Medienwechslergeréate zugreifen, auller
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denjenigen, die in Verbindung mit laufwerksbasiertem Zugriff definiert sind (auch "LUN-1" genannt). Die PowerVault ML6000-
Bibliothek kann bis zu 18 Partitionen haben. Diese internen virtuellen Anschliisse kénnen nicht tiber Channel-Zoning
konfiguriert werden. Sie kdnnen daher Uber Anschlisse 1 und 2 aller in der Bibliothek vorhandener FC-1/0-Blades auf alle
Medienwechslergeréate zugreifen. Dies kann dazu fihren, dass ein Medienwechsler oder mehrere Medienwechsler mehrmals
ermittelt werden, je nachdem, wie das System an Hostserver angeschlossen ist (wenn z. B. vier Partitionen in einem System
definiert sind, das zwei FC-1/0-Blades hat, waren vier Medienwechsler auf den Anschlissen 1 und 2 beider FC-1/0-Blades
sichtbar, was insgesamt 16 ausmachen wirde). Um die unnétige Ermittlung von Medienwechslern zu minimieren, missen Sie
die Hostzuweisung konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie unter Verwalten von FC-Hosts und Hostzuweisung.

Konfiguration von FC 1/0-Blade-Channel-Zoning

Wenn in der Bibliothek FC 1/0-Blades installiert sind, kébnnen Administratoren fiir ausgewahlte 1/0-Blades das Channel-Zoning
konfigurieren. Channel-Zoning, auch Anschluss-Zoning genannt, konfiguriert den Zugriff auf einen gesamten FC und alle LUNs
auf diesem Channel zur ausschlie8lichen Benutzung durch einen Host oder eine Host-Gruppe eines einzelnen Anschlusses.
Channel-Zoning ermoglicht Thnen die Zugriffskontrolle zwischen bestimmten Zielanschlissen 1 und 2 und Initiatoranschlissen
3-6 auf einem FC 1/0-Blade.

ﬁ Anmerkung: Channel-Zoning betrifft die FC-Bandlaufwerk-LUNs, die durch die Initiatoranschltusse auf dem 1/0-Blade
gesehen werden. Channel-Zoning hat keinen Einfluss auf Medienwechsler-LUNs (Partitionen). Wenn Sie Hosts uUber ein
FC 1/0-Blade Medienwechsler-LUNs zuweisen méchten, missen Sie die FC-Hostzuweisungsfunktion des FC 1/0-Blade
benutzen. Unter Verwalten von FC-Hosts und Hostzuweisung finden Sie Informationen zur FC-Hostzuweisung.

ﬁ Anmerkung: Wenn sowohl das Channel-Zoning als auch die Hostzuweisung aktiviert sind, ersetzen die Channel-
Zoning-Einstellungen alle Host-LUN-Zuweisungen auf dem 1/0-Blade.

Beachten Sie folgende Informationen zum Konfigurieren des Channel-Zoning:

- Standardmé&Rig haben alle FC-Zielanschlisse (Anschluss 1 und 2) auf einem FC 1/0-Blade Zugriff auf alle
Initiatoranschlisse (Anschliisse 3—6).

= Die Anderung der Channel-Zoning-Einstellung verursacht einen Neustart des betroffenen FC 1/0-Blade.

e Wenn Anschluss-Failover auf dem FC 1I/0-Blade aktiviert ist, muss Channel-Zoning so konfiguriert werden, dass alle
FC-Zielanschlusse Zugriff auf alle Initiatoranschlisse haben. Unter Konfiguration des FC-Host-Anschluss-Failover
finden Sie Informationen zu Host-Anschluss-Failover.

= Der Bildschirm Setup - Blade Channel Zoning (Einrichten - Blade-Channel-Zoning) im Webclient listet alle in der
Bibliothek enthaltenen FC 1/0-Blades auf. FC 1/0-Blades werden folgendermalRen sortiert: Speicherort in der
Bibliothek, WWNN und Status. Der entsprechende Bildschirm Channel Zoning Select Blade (Channel-Zoning
Blade-Auswahl) auf dem Bedienfeld zeigt den Speicherort in der Bibliothek und den Zustand. Sie kénnen das 1/0-
Blade auswéhlen, das Sie fur das Channel-Zoning konfigurieren méchten, und zum nachsten Bildschirm Ubergehen.

= Die beiden FC-Zielanschliisse (Anschluss 1 und 2) und die vier FC-Initiatoranschlisse (Anschliisse 3-6) werden in Form
eines Gitternetzes angezeigt, wobei die Zielanschlisse in Spalten und die Initiatoranschlisse in Reihen aufgefihrt sind.
Uber Kontrollkastchen kénnen Sie einen Zielanschluss mit einem Initiatoranschluss assoziieren.

e Um den Zugriff zu erlauben, wahlen Sie das Kontrollkdstchen am Schnittpunkt des Zielanschlusses und des
Initiatoranschlusses aus. Sie kdnnen jeden Initiatoranschluss mit mehr als einem Zielanschluss assoziieren.

e Um den Zugriff zu beschranken, heben Sie die Markierung des Kontrollkdstchens am Schnittpunkt des
Zielanschlusses und des Initiatoranschlusses auf.

< Wenn Sie ein Kontrollk&stchen auswahlen, wird der gesamte FC-Kanal in Zonen aufgeteilt. Dieses Aufteilen in
Zonen wirkt sich auf jede Hostanwendung aus, die auf das 1I/0-Blade zugreifen kénnte. Wenn sowohl das Channel-
Zoning als auch die Hostzuweisung aktiviert sind, ersetzen die Channel-Zoning-Einstellungen alle Host-LUN-
Zuweisungen auf dem 1/0-Blade.

« Speichern Sie die Bibliothekskonfiguration nach der Konfiguration des Channel-Zoning. Eine Anleitung zum
Speichern der Bibliothekskonfiguration finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der

Bibliothekskonfiguration.
ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefiihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar méglich, es kdnnen
jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfiihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

e Wahlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades > Channel Zoning aus.

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades = Channel Zoning aus.
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Verwalten von FC-Hosts und Hostzuweisung

Ein FC-Host ist der Hauptverarbeitungsserver auf einem SAN (Storage Area Network, Speicherbereichsnetzwerk), der Daten

empfangt und die Kommunikation mit anderen Geréaten einleitet. Wenn Sind in der Bibliothek FC 1/0-Blades installiert, kbnnen
Administratoren auf FC-Hosts zugreifen, diese hinzufigen, andern und léschen und auch die FC-Hostzuweisung konfigurieren.
Bevor Sie diese FC-Hostverwaltungsvorgange ausfihren kdnnen, missen Sie die Hostzuweisung aktivieren, die standardmaRig

deaktiviert ist. Weitere Informationen finden Sie unter EC-Hostzuweisung aktivieren/deaktivieren.

ﬁ Anmerkung: Auf dem Bedienfeld sind die Hostverwaltungs-Bildschirme (Setup > 1/0 Blades > Host Management
(Hostverwaltung)) nicht verfugbar, wenn FC-Hostzuweisung nicht aktiviert ist.

ﬁ Anmerkung: Wenn sowohl das Channel-Zoning als auch die Hostzuweisung aktiviert sind, ersetzen die Channel-
Zoning-Einstellungen alle Host-LUN-Zuweisungen auf dem 1/0-Blade.

FC-Hostzuweisung aktivieren/deaktivieren

Administratoren kénnen die optionale FC-Hostzuweisungsfunktion aktivieren oder deaktivieren. Diese Funktion ist
standardmaRig deaktiviert. Wenn die Hostzuweisung aktiviert ist, kbnnen Sie Hosts hinzufligen, andern und I6schen sowie die

FC-Hostzuweisung konfigurieren.

Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefiihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar mdglich, es kdnnen
jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfiihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Setup (Einrichten) > 1/0 Blades > 1/0 Blade Control (1/0-Blade-Steuerung).
= Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades > Blade Control (Blade-Steuerung).

FC-Hostinformationen anzeigen

FUr FC-Hosts werden die folgenden Informationen gegeben:
* Host Name — der Name des Hostgerats
e 1/0 Blade — der Speicherort des FC 1/0-Blade in der Bibliothek
= Status — Der online/offine (Konnektivitats)-Status des Hosts (nur Webclient)
e Host Port (Host-Anschluss) - die Anschlussnummer des Hosts
*  WWPN — der World Wide Port Name des Hostgerats
e Type (Typ) — das Betriebssystem des Hostgerats

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > 1I/0 Blades > Host Management (Hostverwaltung).

= Wabhlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades > Host Management (Hostverwaltung).

Erstellen, andern und lI6oschen eines FC-Hostanschlusses

Administratoren kénnen manuell eine Verbindung zu einem FC-Host herstellen, wenn der Host beim Einschalten der Bibliothek
noch nicht mit dieser verbunden war. Sie kénnen einen bestehenden FC-Hostanschluss auch dndern und l6schen. Sie kénnen
diese Vorgénge ausfuhren, ohne die Bibliothek herunterzufahren. Sie kénnen pro 1/0-Blade bis zu 32 FC-Hostanschlisse

hinzuftigen.
Speichern Sie nach dem Erstellen, Andern oder Loschen eines FC-Hostanschlusses die Bibliothekskonfiguration. Eine Anleitung

zum Speichern der Bibliothekskonfiguration finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

ﬁ Anmerkung: Diese Vorgange sollten nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgeftihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar mdéglich, es kénnen
jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wéahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfihrt.
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Erstellen eines FC-Hostanschlusses

Fur jeden FC-Hostanschluss, den Sie erstellen mdchten, kdnnen Sie die folgenden Parameter einstellen:

« Host Name — der Name des Hostgerats
» Host Port (Host-Anschluss) - die Anschlussnummer des Hosts.

e  WWPN — der World Wide Port Name des Hostgerats Das WWPN-Textfeld ist auf 17 kleingeschriebene
alphanumerische Zeichen und Doppelpunkte beschrankt (:). Der WWPN muss in folgendem Format eingegeben
werden: 12345678:0b33ef12.

= Type (Typ) — das entsprechende Host-Betriebssystem.
e 1/0 blades (1/0-Blades) — Liste der 1/0-Blades, die Sie als Host auswahlen kdénnen.

Andern eines FC-Hostanschlusses

Fur jeden FC-Hostanschluss, den Sie &ndern méchten, kénnen Sie die folgenden Parameter einstellen:

« Host Name — der Name des Hostgerats
» Host Port (Host-Anschluss) - die Anschlussnummer des Hosts.
e Type (Typ) — das entsprechende Host-Betriebssystem.

Der WWPN kann nicht geandert werden. Wenn Sie den WWPN &ndern méchten, mussen Sie den FC-Hostanschluss I16schen
und einen neuen FC-Hostanschluss erstellen.

Loschen eines FC-Hostanschlusses

Administratoren kénnen Anschlisse an FC-Hosts l6schen, ohne das System herunterzufahren. Vor dem Léschen eines FC-
Hostanschlusses ist sicherzustellen, dass der FC-Host vom 1/0-Blade abgetrennt ist (bzw. dass der FC-Host offline ist).

Wenn Sie versuchen, den FC-Host zu I6schen, wahrend er online ist, wird eine Meldung eingeblendet. Damit Sie fortfahren
kénnen, versetzen Sie den FC-Host in den Offline-Zustand oder trennen Sie den FC-Host vom 1/0-Blade ab. Warten Sie, bis
sich der FC-Host im Offline-Zustand befindet, und fahren Sie dann damit fort, den FC-Hostanschluss zu l6schen.

Anmerkung: Wenn der Hostanwendungsanschluss Uber einen FC-Schalter erfolgt, ist eventuell ein Einschaltzyklus
des 1/0-Blades erforderlich, um den Host in den Offline-Zustand zu versetzen. Anleitungen zum Durchfiihren eines
Einschaltzyklus des 1I/0-Blades finden Sie unter Kontrolle des FC-1/0-Blade-Stroms.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades > Host Management (Hostverwaltung).

= Wahlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades = Host Management (Hostverwaltung).

Hostzuweisung - Uberblick

Anhand von Hostzuweisung kénnen Sie Hostinformationen manuell &ndern und LUN-Zuweisungen (Logical Unit Number)
einrichten sowie Bibliotheks-LUN-Geraten bestimmte Hosts zuweisen.

1/0-Blades erkennen Zielgeréte, die mit den Anschlissen 3—6 verbunden sind sowie ihre internen virtuellen Anschlusse (siehe
Interner virtueller FC 1/0-Blade-Anschluss fiir Medienwechsler). Jedes dieser Gerate hat eine gerateeigene logische
Einheitsnummer (LUN), mit der das Gerat Uber den Anschluss, an den es verbunden ist, adressiert werden kann. Diese LUNs
koénnen fir die Prasentation Uber Anschlisse 1 und 2 neuen LUNs neu zugewiesen werden. Desweiteren kdnnen
benutzerdefinierte LUN-Zuweisungen gleichzeitig fur individuelle Hosts definiert werden.

Das 1/0-Blade kann z. B. Bandlaufwerke ermitteln, die mit den Anschlissen 3—6 verbunden sind, wobei jedes sich bei LUN O
meldet. Das 1/0-Blade kénnte so konfiguriert werden, dass diese den LUNs 1, 2, 3 und 4 zur Ermittlung auf den Anschlissen
1 und 2 neu zugewiesen werden. Falls erwlinscht, kdnnten sie auch gleichzeitig den LUNs 3, 5, 7 und 9 fir einen bestimmten
Hostserver zugewiesen werden.

Standardmaé&Rig wird auch ein internes Controller-Gerét (d. h. ein Gerat, das nicht mit einem Anschluss verbunden ist) bei LUN

0 prasentiert. Das Controller-Gerat erleichtert die Initialisierung und Gerateermittlung. In einigen Fallen kann es nutzlich sein,
das Controller-Gerat einer anderen LUN zuzuweisen, wenn eine Anwendung typischerweise erwartet, einen Medienwechsler
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oder ein Bandlaufwerk an LUN O zu sehen.

LUNs kénnen auch so zugewiesen werden, dass eine bestimmte Hostserver-WWPN (World Wide Port Name) auf sie zugreifen
kann. Die Zuweisung einer LUN an einer bestimmten WWPN kann anstatt von Channel-Zonings verwendet werden, um die
Geratesichtbarkeit zu kontrollieren. Die Zuweisung einer LUN an mehr als einen WWPN kann eventuell nutzlich zur Erstellung
redundanter Pfade zu einem Medienwechsler, Bandlaufwerk oder Controller-Gerét sein. LUNs mussen jeder WWPN fur
Hostserver zugewiesen werden, die mehrere Anschliisse verwenden (z. B. HBAs mit mehreren Anschlissen oder mehrere
HBAs), wenn ein Zugriff Uber alle Hostserveranschlisse erwinscht ist (eine LUN wirde z. B. beiden WWPNs eines Servers
zugewiesen werden mussen, der einen Dualanschluss-HBA verwendet).

LUN-Masking ist ein Konzept, das die Hostzuweisung dadurch ergéanzt, dass LUNs, die bestimmten Hostserver-WWPNs
zugewiesen sind, vor anderen Hostservern versteckt (d. h. maskiert) sind. Dies ist dann nitzlich, wenn mehr als ein
Hostserver an das 1I/0-Blade angeschlossen ist (z. B. in einem SAN). Eine LUN oder mehrere LUNs kdnnen vor der Ermittlung
bestimmter Hostserver maskiert sein, wahrend sie ihre Zuweisung und Zuganglichkeit fir andere Hostserver tUber denselben
Anschluss bzw. dieselben Anschlusse beibehalten.

Hostzuweisung im Vergleich zu Channel-Zoning

Channel-Zoning erlegt zugewiesenen LUNs eine Betriebseinschrankung auf (z. B. wenn Anschluss 1 auf Anschliisse 3 und 4 in
Zonen aufgeteilt wird, die LUNs der Anschliisse 3 bis 6 jedoch einem bestimmten Hostserver-WWPN zugewiesen wurden, kann
auf die Geréte an den Anschliussen 5 und 6 nicht von diesem Host aus tber Anschluss 1 zugegriffen werden, obwohl sie
dorthin zugewiesen sind. Nur die Geréate an den Anschlissen 3 und 4 waren vom Host aus Uber Anschluss 1 zugéanglich).

Die Hostzuweisung kann verwendet werden, um die Sichtbarkeit der Medienwechslergerate zu kontrollieren, die sich auf dem
internen virtuellen 1/0-Blade-Anschluss befinden, wéhrend Channel-Zoning dazu verwendet werden kann, eine einfache
Zugriffskontrolle bzgl. der anderen Zielgeréte zu erstellen. Wenn die Hostzuweisungsfunktionen dazu verwendet werden, die
Sichtbarkeit und den Zugriff fur alle LUNs zu kontrollieren, ist Channel-Zoning eventuell weder notwendig noch
winschenswert.

E4 Anmerkung: Auf dem Bedienfeld sind die Hostzuweisungs-Bildschirme (Setup > 1/0 Blades > Host Mapping
(Hostzuweisung)) nicht verfugbar, bis FC-Hostzuweisung aktiviert ist. Weitere Informationen finden Sie unter EC-
Hostzuweisung aktivieren/deaktivieren.

Konfiguration der Hostzuweisung

Um die Hostzuweisung zu konfigurieren, muissen Sie die zuzuweisende Partition, das Bandlaufwerk oder den Medienwechsler
auswahlen und dem Geréat eine neue LUN-Nummer zuweisen.

Anmerkung: Abhangig von den Einschrankungen des Hostbetriebssystems kénnte es notwendig sein, einen Neustart
durchzufiihren oder den Host auf Grund von Geratezuweisungsanderungen als Resultat der
Hostzuweisungskonfiguration neu zu konfigurieren.

Beachten Sie folgende Informationen zum Konfigurieren der Hostzuweisung:
« Die Hostzuweisung ist eine optionale Funktion und ist standardmaRig deaktiviert. Anleitungen zum Aktivieren oder
Deaktivieren der Hostzuweisung finden Sie unter EC-Hostzuweisung aktivieren/deaktivieren.

= Der Bildschirm Setup - 1/0 Blade Host Mapping (Einrichten - Blade-Hostzuweisung) auf dem Webclient listet
den Hostnamen, den 1/0-Blade-Speicherort, den World Wide Port Name (WWPN) und das Betriebssystem jedes
verfliigbaren FC-Hosts auf. Sie kdnnen den zu konfigurierenden FC-Host auswahlen und zum néchsten Bildschirm
Ubergehen.

Der Bildschirm fuhrt die verfugbaren Partitionen und Bandlaufwerke auf, die an das 1/0-Blade angeschlossen sind, mit
dem der FC-Host verbunden ist. Fur jede verfugbare Partition und jedes verfugbare Bandlaufwerk fuhrt der Bildschirm
Folgendes auf:

« Description (Beschreibung) - Fur Bandlaufwerke: Laufwerk [Positionskoordinaten][(assoziierte Partition)]. Fur
Partitionen: den Namen, der der Partition wahrend des Partitionserstellungsverfahrens zugewiesen wurde.

« Type (Typ) — Geratetyp, z. B. Prozessor, Medienwechsler (Partition), Bandlaufwerk.

e Serial Number (Seriennummer) - Seriennummer der Partition oder des Bandlaufwerks.
< Vendor (Anbieter) - Geratehersteller.

e Product (Produkt) - Name des Gerats.

e LUN - Aktuelle LUN-Zuweisung (Logical Unit Number, logische Einheitsnummer). Weisen Sie eine neue LUN-
Nummer fur das Gerat zu.
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ﬁ Anmerkung: Die Bildschirme der Hostzuweisungskonfiguration im Bedienfeld zeigen weniger Informationen
Uber jedes Gerat; Sie wéahlen aber auch hier den Host und das Gerat/die Gerate aus und konfigurieren die LUN-
Nummer(n).

= Speichern Sie die Bibliothekskonfiguration nach der Konfiguration der FC-Hostzuweisung. Eine Anleitung zum Speichern
der Bibliothekskonfiguration finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

ﬁ Anmerkung: Eine Warnungsmeldung wird angezeigt, wenn der CCL (Command and Control LUN) oder ein anderes
Gerat nicht LUN O (Null) zugewiesen ist. LUN O wird normalerweise vom CCL (Command and Control LUN) besetzt,
auler wenn er manuell einem anderen LUN zugewiesen wurde. Stellen Sie sicher, dass mindestens ein Gerat LUN O
zugewiesen ist.

ﬁ Anmerkung: Wenn ein FC-Schalter mit einem 1/0-Blade-Zielanschluss verbunden ist, wird der FC-Schalter in der
Liste der Blade-Hostverwaltung so aufgefuhrt sein, als ware er ein FC-Host. Weisen Sie Bibliotheksgeréte nicht einem
FC-Schalter zu. Um Verwirrung zu vermeiden, wird empfohlen, den Hostnamen und -typ des FC-Schalters anhand von
Blade-Hostverwaltung zu andern. Weitere Informationen finden Sie unter Andern eines FC-Hostanschlusses.

ﬁ Anmerkung: Wenn sowohl das Channel-Zoning als auch die Hostzuweisung aktiviert sind, ersetzen die Channel-
Zoning-Einstellungen alle Host-LUN-Zuweisungen auf dem 1/0-Blade. Informationen zu Channel-Zoning stehen unter

Konfiguration von FC 1/0-Blade-Channel-Zoning zur Verfigung.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades > Host Mapping (Hostzuweisung).
e Wahlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades > Host Mapping (Hostzuweisung) aus.

Konfiguration des FC-Host-Anschluss-Failover

Wenn Sind 1/0-Blades in der Bibliothek installiert, kénnen Administratoren die optionale Funktion des FC-Hostanschluss-
Failovers aktivieren und konfigurieren. Diese Funktion ist standardmé&gig deaktiviert.

Sie kénnen die Funktion FC-Hostanschluss-Failover so konfigurieren, dass ein "Standby"-Zielanschluss (1 oder 2) auf einem
1/0-Blade die Identitdt und die LUN-Zuweisungskonfiguration des ausgewiesenen "aktiven" Zielanschlusses Uibernehmen kann,
wenn der aktive Anschluss ausféllt. Hostanschluss-Failover ermdglicht der Bibliothek, den Betrieb fortzusetzen, ohne dass Sie
den Host oder das SAN neu konfigurieren mussen.

Um Hostanschluss-Failover zu aktivieren, mussen Sie die Zielanschlisse 1 und 2 auf dem 1/0-Blade als Point-to-Point-
Verbindungen konfigurieren (Setup > 1/0 Blades > Port Configuration (Anschlusskonfiguration)). Die 1/0-Blade-
Zielanschlusse 1 und 2 missen mit demselben SAN-Fabric verbunden sein, um Hostzugriff bieten zu kdnnen. Der primére
aktive Anschluss wird fur Hostkommunikationen verwendet, wahrend der passive Standby-Anschluss im Leerlauf bleibt.
Zusatzlich muss Channel-Zoning so konfiguriert sein, dass die Zielanschlisse 1 und 2 Zugriff auf alle Initiatoranschliisse
haben (Anschliisse 3—6) (Setup > 1/0 Blades > Channel Zoning). Wenn diese Bedingungen nicht eingehalten werden,
wird eine Fehlermeldung angezeigt, wenn Sie versuchen, Hostanschluss-Failover zu aktivieren.

ﬁ Anmerkung: Die gegenwartige Funktionsimplementierung unterstitzt keine Arbitrated Loop oder keinen
Target/Initiator-Modus.

E4 Anmerkung: Die fir Failover verwendeten Anschliisse am 4 GBit-FC-1/0-Blade mussen an das gleiche SAN Fabric
angeschlossen werden.

ﬁ Anmerkung: Wenn beide Zielanschlisse auf dem 1/0-Blade mit derselben SAN Fabric verbunden sind, kdnnen
Medienwechsler doppelt ermittelt werden. Um dies zu verhindern, muss Hostanschlusszuweisung aktiviert und
Hostzuweisung konfiguriert werden. Weitere Informationen finden Sie unter Konfiguration der Hostzuweisung.

Informationen zum Konfigurieren von 1/0-Blades und Channel-Zoning finden Sie unter Konfiguration der FC-1/0-Blade-
Anschlisse und Konfiguration von FC 1/0-Blade-Channel-Zoning.

Die Bibliothek erstellt ein RAS-Ticket (Reliability, Availability und Serviceability - Zuverlassigkeit, Verflugbarkeit und
Bedienbarkeit), wenn ein Anschluss-Failover auftritt. Untersuchen Sie das Ticket, um den Grund fur das Failover zu
bestimmen. Wenn der fehlerhafte Anschluss repariert ist, muss der Anschluss neu aktiviert werden, um ihn fir das
Hostanschluss-Failover als den Standby-Anschluss oder den aktiven Anschluss verfugbar zu machen. Weitere Informationen

finden Sie unter Reparatur und Aktivierung eines fehlerhaften Zielanschlusses.
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Beachten Sie folgende Informationen zum Hostanschluss-Failover:

e Der Bildschirm Setup - Host Port Failover (Hostanschluss-Failover) zeigt alle 1/0-Blades der Bibliothek. 1/0-
Blades sind folgendermafen aufgelistet: Speicherort in der Bibliothek, WWNN (nur Webclient) und Status/Zustand. Sie
koénnen das 1I/0-Blade auswahlen, das Sie fur das Hostanschluss-Failover konfigurieren méchten, und zum néchsten
Bildschirm ubergehen.

e Um FC-Hostanschluss-Failover fir das ausgewahlte FC 1/0-Blade zu aktivieren, kdnnen Sie ein Kontrollkastchen
auswéahlen. Die Entmarkierung dieses Kontrollkastchens deaktiviert FC-Hostanschluss-Failover fir das ausgewahlte FC
1/0-Blade.

e Wenn Sie FC-Hostanschluss-Failover aktivieren, wahlen Sie einen Zielanschluss auf dem FC 1/0-Blade als den Active
Port (Aktiver Anschluss) aus. Der ausgewahlte Zielanschluss wird standardmé&Rig aktiv. Der andere Zielanschluss
wird in einen passiven Standby-Zustand Ubergehen, bis Failover eintritt.

< Nach dem Aktivieren oder Deaktivieren des FC-Hostanschluss-Failovers speichern Sie die Bibliothekskonfiguration. Eine
Anleitung zum Speichern der Bibliothekskonfiguration finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der
Bibliothekskonfiguration.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefiihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar mdéglich, es kénnen
jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wéahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfihrt.

< Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:
= Wahlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades > Host Port Failover (Hostanschluss-Failover).

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades > Host Port Failover (Hostanschluss-Failover).

Reparatur und Aktivierung eines fehlerhaften Zielanschlusses

Nachdem das Hostanschluss-Failover eingetreten ist, muss der fehlerhafte Zielanschluss repariert und aktiviert werden, bevor
er als aktiver oder Standby-Anschluss fur die Funktion des Hostanschluss-Failovers konfiguriert werden kann. Zur Reparatur
des fehlerhaften Anschlusses verwenden Sie die Informationen im RAS-Ticket, das erstellt wurde, als das Hostanschluss-
Failover eintrat. Informationen Uber das Anzeigen und das Verwenden von RAS-Tickets finden Sie unter Informationen zu
RAS-Tickets.

Wenn der Anschluss repariert ist, kdnnen Sie ihn aktivieren. Beachten Sie folgende Informationen zum Aktivieren eines
reparierten Zielanschlusses:

e Der Bildschirm Setup - Host Port Failover (Hostanschluss-Failover) zeigt alle 1/0-Blades der Bibliothek. 1/0-
Blades sind folgendermafen aufgelistet: Speicherort in der Bibliothek, WWNN (nur Webclient) und Status/Zustand. Sie
kdénnen das I/0-Blade auswahlen, das einen fehlerhaften Zielanschluss aufwies und zum néchsten Bildschirm
ubergehen.

= Markieren Sie im Abschnitt Physical Ports (Physische Anschlisse) des Webclient-Bildschirms die Spalten State
(Zustand), Failure Type (Ausfalltyp) und Intervention (Eingriff) fur den ausgefallenen Anschluss.

Anmerkung: Wenn Sie die Benutzeroberflache des Bedienfelds verwenden, wéahlen Sie die Schaltflache Port
Info (Anschlussinformationen) aus, um die Informationen Uber den physischen Anschluss anzuzeigen.

= Wenn der Link nicht funktioniert oder fehlerhaft ist, ist der Anschlusszustand offline, der Ausfalltyp wird angegeben
und der Eingriff ist "Fix Link" (Link reparieren). Sie missen den fehlerhaften Anschluss anhand der Informationen im
RAS-Ticket, das fur den Hostanschluss-Failover erstellt wurde, reparieren. Sie kdnnen dann zu diesem Bildschirm
zuruckkehren und den reparierten Anschluss aktivieren.

= Nach der Behebung des Problems ist der Eingriff "Enable Failover" (Failover aktivieren) und die Schaltflache Enable
(Aktivieren) ist verfiuigbar. Klicken Sie auf Enable (Aktivieren), um den Anschluss fur ein anderes Failover oder fir
die Neukonfiguration als aktiven Anschluss verfligbar zu machen.

= Sobald der Fehler behoben und der Link aktiviert ist, ist der Zustand des Anschlusses online und der Eingriff ist "Not
Required" (Nicht erforderlich).

= Speichern Sie nach dem Aktivieren des reparierten Zielanschlusses die Bibliothekskonfiguration. Eine Anleitung zum
Speichern der Bibliothekskonfiguration finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefiihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar méglich, es kdnnen
jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfiihrt.

Informationen zum Konfigurieren des reparierten Anschlusses als Standby- oder aktiver Zielanschluss finden Sie unter
Konfiguration des FC-Host-Anschluss-Failover.
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Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

e Wahlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades > Host Port Failover (Hostanschluss-Failover).

= Wahlen Sie im Bedienfeld Setup = 1/0 Blades > Host Port Failover (Hostanschluss-Failover).

Arbeiten mit Datenpfadkonditionierung

Sind I/0-Blades installiert, kbnnen Administratoren Datenpfadkonditionierung konfigurieren, eine automatische Art der
Uberprifung, der Uberwachung und des Schutzes der Datenpfadintegritat zwischen FC-1/0-Blades und FC-Bandlaufwerken.
Die Datenpfadkonditionierung ermdglicht lhnen, Datenpfadprobleme proaktiv zu erkennen und I6sen, bevor sie sich auf
Backup, Wiederherstellung und andere Datenubertragungsvorgange auswirken.

Das 1I/0-Blade verwaltet keine Datenpfadkonditionierung auf dem Pfad zwischen dem Host und dem 1/0-Blade. Es verwaltet
jedoch die Datenpfadkonditionierung auf dem Pfad zwischen sich selbst und den FC-Bandlaufwerken. Datenpfadiiberwachung
erfolgt automatisch in regelméagiigen, konfigurierbaren Intervallen. Das 1/0O-Blade erstellt ein RAS-Ticket, wenn die
Uberwachungstests bei zwei Intervallen fehlschlagen.

Die Datenpfadkonditionierung wird konfiguriert, indem Sie die folgenden Parameter fur das ausgewéahlte 1/0-Blade einstellen:
 Die Stufe, an der der Datenpfad zwischen einem 1/0-Blade und den daran angeschlossenen FC-Bandlaufwerken

Uberwacht wird. Die beiden Stufen sind:

< Interface Test (Schnittstellen-Test)— fuhrt Tests durch um zu bestatigen, dass FC-Controller auf 1/0-Blades
auf Befehle reagieren. Dies ist die Standardstufe.

< Device Datapath Test (Gerat-Datenpfad-Test) — fuhrt Tests auf der Schnittstellen-Testebene durch, sowie
eine Geréateprufung auf jedem Zielgeréat.

-« Test Interval (Testintervall) — das Zeitintervall zwischen den Uberpriifungen. Sie kénnen das Testintervall
konfigurieren. Es kann sich von 5 bis 2 880 Minuten (48 Stunden) erstrecken. Wenn Sie das Testintervall nicht
konfigurieren, betragt das Standardtestintervall 60 Minuten. Wenn Sie die Datenpfad-Konditionierung deaktivieren und
spater wieder aktivieren, wird das Intervall auf den Standardwert von 60 Minuten zuriickgesetzt, unabhé&ngig davon,
ob Sie das Intervall zuvor geandert haben.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefiihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar mdéglich, es kénnen
jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wéhrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades > Data Path Conditioning (Datenpfadkonditionierung).
< Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades = Data Path Conditioning (Datenpfadkonditionierung).

Konfiguration von Bibliotheks-Sicherheitseinstellungen

Administratoren kénnen Uber den Bedienfeldbildschirm Security Settings (Sicherheitseinstellungen) folgende
Sicherheitsfunktionen andern:

= Network Interface (Netzwerkschnittstelle)— Aktivieren oder Deaktivieren aller externer Zugriffsmdglichkeiten auf
die Bibliothek. Diese Einstellung ist standardmaRig aktiviert, um den externen Zugriff zuzulassen.

e SSH Services (SSH-Dienste) — aktiviert oder deaktiviert Secure Shell (SSH)-Dienste wie SSH (Anschluss 22) fur
den Zugriff auf die Bibliothek. Diese Einstellung ist standardmaRig aktiviert.

= ICMP — aktiviert oder deaktiviert externe Versuche, die Bibliothek durch Pingen zu ermitteln (mittels Internet Control
Message Protocol [ICMP]-Echopakete). Diese Einstellung ist standardmagig aktiviert.

< Remote Ul (Remote-Benutzeroberflache)— aktiviert oder deaktiviert Remote-Zugriff auf die Bibliothek Uber den
Webclient (Anschluss 80). Diese Einstellung ist standardmaRig aktiviert.

* SNMP — aktiviert oder deaktiviert SNMP-Traffic zur Bibliothek (Anschluss 161). Diese Einstellung ist standardmafig
aktiviert.

e SMI-S — aktiviert oder deaktiviert SMI-S-Traffic zur Bibliothek (Anschluss 5988). Diese Einstellung ist standardmaRig
aktiviert.

Anmerkung: Diese Einstellung unterscheidet sich vom Aktivieren/Deaktivieren von SMI-S im Menl Tools
(Extras) > System Settings (Systemeinstellungen) (siehe Konfiguration der Systemeinstellungen).
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Sie kénnen die Sicherheitseinstellungen nicht Gber den Webclient konfigurieren. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Security (Sicherheit).

Konfiguration des internen Netzwerks

Benutzen Sie den Bildschirm Internal Network Configuration (Interne Netzwerkkonfiguration) um die internen
Netzwerkeinstellungen der Bibliothek zu konfigurieren. Die Standardadresse des internen Netzwerks ist 10.10.10.X.

Das interne Netzwerk der Bibliothek erméglicht die Kommunikation zwischen den einzelnen Komponenten der Bibliothek. Es ist
moglich, obwohl sehr unwahrscheinlich, dass es zu einem Konflikt zwischen der Standardadressierung des internen Netzwerks
und IThrem Netzwerk kommt, wodurch bei der Bibliothek moéglicherweise Irritationen auftreten. Stellen Sie bei der Installation
der PowerVault ML6000 -Bibliothek sicher, dass sich die externe Netzwerkeinstellung von der internen Netzwerkeinstellung auf
der Bibliothek unterscheidet. Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator, falls DHCP aktiviert ist oder Sie die Einstellung
fur das externe Netzwerk nicht kennen.

Administratoren kénnen tber den Bildschirm Internal Network Configuration (Interne Netzwerkkonfiguration) auf
dem Bedienfeld die Einstellung fur das interne Netzwerk &ndern. Wéahlen Sie die neue interne IP-Adresse in der auf dem
Bildschirm angezeigten Liste aus. Sie kdnnen zwischen neun IP-Adressen wahlen.

Auf den Bildschirm Internal Network Configuration (Interne Netzwerkkonfiguration) kann nur Uber das Bedienfeld
zugegriffen werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Internal Network (Internes Netzwerk).

Konfiguration der Systemeinstellungen

Sie kdnnen den Bildschirm System Settings (Systemeinstellungen) benutzen, um die folgenden systemweiten
Einstellungen zu konfigurieren:

e User Session Timeout (minutes) Benutzersitzungs-Zeituberschreitung (Minuten) — Die Bibliothek meldet
Benutzer oder Administratoren automatisch nach einer bestimmten Zeit ab, wenn die Bibliothek tber einen
festgelegten Zeitraum keine Aktivitat feststellen kann. Sie kénnen diese Abschaltzeit einstellen, indem Sie einen
numerischen Wert in das Textfeld User session timeout (minutes) (Benutzersitzungs-Zeituberschreitung
(Minuten) eingeben. Giltige Werte fur Sitzungs-Abschaltzeiten liegen zwischen 15 und 480 Minuten. Sie kénnen diese
Einstellung entweder Uber das Bedienfeld oder tber den Webclient andern. Wenn Sie die Einstellung Uber das
Bedienfeld andern, wird auch der Webclient aktualisiert und umgekehrt.

e Touch Screen Audio (Touch Screen Audio) — Ermdglicht Ihnen, den Piepton, der beim Driucken einer Schaltflache
auf dem Bedienfeld ertdnt, zu aktivieren oder zu deaktivieren. Die Einstellung Touch screen audio (Touch Screen
Audio) ist standardmaéaRig aktiviert.

= Unload Assist (Hilfe beim Entladen) — Mittels dieser Einstellung kann festgelegt werden, ob die Bibliothek
Kassetten automatisch aus den Bandlaufwerken auswerfen soll. Bei aktivierter Einstellung bietet die Bibliothek
Unterstutzung bei Entladevorgéangen des Bandlaufwerks, falls das Bandlaufwerk nicht durch einen Hostbefehl entladen
werden kann. Bei deaktivierter Einstellung bietet die Bibliothek keine Unterstiitzung bei Entladevorgéngen des
Bandlaufwerks und weist eine Verschiebungsanforderung eines Bandlaufwerks ab, wenn die Kassette nicht bereits
entladen ist. Die Einstellung Unload assist (Entladeunterstutzung) ist standardmaRig aktiviert.

= Logical SN Addressing (Logische SN-Adressierung) — Ermdglicht der Bibliothek die Zuweisung von logischen
Seriennummern zu allen Bandlaufwerken in der Bibliothek. Genauer gesagt weist die Bibliothek einem Bandlaufwerk an
einer bestimmten Position eine logische Seriennummer zu und verwendet hierzu nicht die tatsachliche Seriennummer
des bestimmten Bandlaufwerks. Wird das Bandlaufwerk spéater an derselben Bibliotheksposition durch ein anderes
Bandlaufwerk ersetzt, bleibt die logische Seriennummer gleich. Aus Sicht der Hostanwendung besteht also kein
Unterschied zwischen dem Ersatzlaufwerk und dem urspriinglichen Laufwerk. Die Einstellung Logical SN Addressing
(Logische SN-Adressierung) ist standardmafig aktiviert.

‘é_ Vorsicht: Wenn Sie die Einstellung zur Verwendung logischer Seriennummern éandern, muss die Bibliothek aus-
und wieder eingeschaltet werden (fahren Sie die Bibliothek herunter und dricken Sie die Einschalttaste).
Alternativ dazu kann auch die Stromzufuhr zu den einzelnen Bandlaufwerken abgebrochen werden, damit die
Anderungen wirksam werden.

= Manual Cartridge Assignment (Manuelle Kassettenzuweisung) — Administratoren kdnnen die manuelle

Kassettenzuweisen aktivieren oder deaktivieren. Wenn die manuelle Kassettenzuweisung aktiviert ist (die
Standardeinstellung) erscheint der Bildschirm Assign IE (1E zuweisen) automatisch auf dem Bedienfeld, sobald
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Kassetten in die I/E-Station eingelegt werden. Der Bildschirm Assign IE (1E zuweisen) fordert den Benutzer auf, das
Bedienfeld zu benutzen und die Kassetten einer bestimmten Partition oder der System-Partition zuzuweisen. Die
Kassetten kdnnen dann nur von der zugewiesenen Partition verwendet werden.

Weitere Informationen zur manuellen Kassettenzuweisung finden Sie unter Manuelle Kassettenzuweisung
aktivieren/deaktivieren.

e Disable Remote Service User (Remote-Dienstbenutzer deaktivieren) — Verhindert aus Sicherheitsgriinden,
dass sich ein Benutzer per Remote-Zugriff bei der Bibliothek anmeldet, entweder tiber den Webclient oder den
Ethernet-Serviceanschluss. Der Dienstbenutzer wird noch immer in der Lage sein, sich Uber die Benutzeroberflache des
Bedienfelds bei der Bibliothek anzumelden. Diese Option ist standardmé&fig deaktiviert.

e Enable SSL (SSL aktivieren) — Ermdglicht lThnen, Secure Socket Layer (SSL) fir eine sichere Datenlbertragung
zwischen der Bibliothek und Remote-Clients zu aktivieren. Diese Option ist standardmafig deaktiviert.

= Enable SNMP V1/V2 (SNMP V1/V2 aktivieren) — Ermdoglicht Ihnen, die Unterstiutzung des Simple Network
Management Protocol (SNMP) V1 und V2c zu aktivieren oder zu deaktivieren. Diese Option ist standardmafig
deaktiviert.

Anmerkung: SNMP v3 ist immer aktiviert. Weitere Informationen tiber SNMP finden Sie unter Konfiguration von
SNMP-Einstellungen auf der Bibliothek.

= Enable IPv6 (IPv6 aktivieren) — Ermadglicht Thnen, die Unterstutzung fur IPv6-Adressen zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Diese Option ist standardméaRig deaktiviert.

= Enable SMI-S (SMI-S aktivieren) — Ermdglicht IThnen, die Ausfuhrung von SMI-S auf der Bibliothek zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Diese Einstellung ist standardméagig deaktiviert.

Anmerkung: Diese Einstellung unterscheidet sich vom Aktivieren/Deaktivieren des SMI-S-Anschlusses im Meni
Tools (Extras) = Security (Sicherheit) (siehe Konfiguration von Bibliotheks-Sicherheitseinstellungen).

= Unlabeled Media Detection (Erkennung unbeschrifteter Medien) — Beim Booten und zu anderen Zeiten fuhrt die
Bibliothek eine Inventarisierung aller Slots und Medien durch. Enthélt ein Slot ein Medium mit einem unleserlichen
Strichcodeschild (z.B. fehlt das Schild, ist es zerrissen oder beschmiert), kann der Scanner es nicht lesen und deshalb
meldet die Bibliothek normalerweise den Slot als leer.

Mit der Funktion Erkennung unbeschrifteter Medien kdnnen Sie die Bibliothek zur Erkennung und Meldung von Slots,
die Medien mit unleserlichen Strichcodes enthalten, konfigurieren. Da Kassetten mit unleserlichen Strichcodes mit
einigen Bibliotheksfunktionen nicht arbeiten, ermdéglicht Ihnen die Kenntnis, welche Schilder schlecht sind, deren
baldigen Ersatz gegen gute.

Wenn Sie die Erkennung unbeschrifteter Medien aktivieren, scannt der Kalibrierungssensor die als leer identifizierten
Slots im Inventar erneut, um das physikalische Vorhandensein im Slot zu ermitteln. Wird eine Kassette ermittelt, so
meldet die Bibliothek die Kassette als eine mit unleserlichem Strichcode.

ﬂ Anmerkung: Die Bibliothek scannt "leere" Slots in den obersten und untersten Reihen der Bibliothek,
selbst wenn Sie die Funktion Erkennung unbeschrifteter Medien nicht aktiviert haben. Dies geschieht
deshalb, da der Strichcode-Scanner ein kleines oder schlecht platziertes Schild in diesen beiden Reihen
manchmal nicht lesen kann. Der Kalibrierungssensor scannt die unterste Reihe und der Picker pruft
physikalisch die oberste Reihe, da der Kalibrierungssensor diese nicht erreichen kann.

"Unterste Reihe" bedeutet hier die unterste, erreichbare Reihe, wie diese im Bibliotekskonfigurations-
Bericht ausgewiesen wird.

Diese Funktion ist standardmaRig deaktiviert. Nach der Aktivierung tritt folgendes auf:

= Der erneute Scan kann zur Ausfuhrung mehrere Minuten in Anspruch nehmen.

 Sie kénnen die Bibliothek fir einen erneuten Scan der I/E-Station-Slots, die als leer identifiziert wurden oder aller,
als leer identifizierten Slots in der Bibliothek konfigurieren.

< Der Bibliotekskonfigurations-Bericht kennzeichnet Medien mit unleserlichen Strichcodes durch Anzeige eine roten
Dreiecks in der Ecke des Slots.

< Die Benutzeroberflache der Bibliothek fihrt No_Label (Kein Label) fir Strichcodes aller Kassetten mit
unleserlichen Schildern auf.

< Die Bibliothek stellt ein RAS-Ticket (T143) aus, wenn ein unleserliches Strichcodeschild erkannt wird. Solange
dieses Ticket als offen gekennzeichnet bleibt, werden keine weiteren T143 Tickets ausgestellt, selbst wenn weitere
unleserliche Strichcodeschilder gefunden werden.

« Ein unleserliches Strichcodeschild wird bei jeder Verschiebung der Kassette auf eine neue Position erneut gescannt,
um zu prufen, ob es auf der neuen Position leserlich ist.
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Informationen zu den Systemeinstellungen:

= Benutzer kdnnen nur die Einstellung Touch screen audio (Touch Screen Audio) konfigurieren.

e Administratoren kénnen alle Einstellungen auf dem Bildschirm System Settings (Systemeinstellungen)
konfigurieren.

Sie kdnnen alle der obenstehenden Einstellungen Uber das Bedienfeld konfigurieren. Die einzigen Einstellungen, die Sie tber
den Webclient ausfuhren kdnnen, sind User Session Timeout (Benutzersitzungs-Zeitiberschreitung) und Unlabeled Media
Detection (Erkennung unbeschrifteter Medien).

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wabhlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > System Settings (Systemeinstellungen).

< Wahlen Sie im Webclient Setup > System Settings (Systemeinstellungen).

Konfiguration der Anzeigeeinstellungen fur das Bedienfeld

Sie kénnen den Bildschirm Display Settings (Anzeigeeinstellungen) des Bedienfelds benutzen, um die Helligkeit und die
Kontraste des Bedienfelds einzustellen. Die derzeit verwendeten Einstellungen werden auf dem Bildschirm angezeigt. Stellen
Sie die Helligkeit und die Kontraste durch Dricken der Aufwérts- und Abwarts-Pfeile ein. Die Schaltflache Defaults
(Standard) setzt die Helligkeit und die Kontraste auf die Standardeinstellung.

Sie kénnen die Anzeigeeinstellungen nicht Uber den Webclient konfigurieren. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Display Settings (Anzeigeeinstellungen) aus.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Advanced Reporting (Erweitertes Reporting)

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Advanced Reporting (Erweitertes Reporting): Dell™
PowerVault™ ML6000-Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Uber die Advanced Reporting-Lizenz

@ Arbeiten mit Advanced Reporting-Berichten

@ Konfiguration und Anzeige des Media Security Log (Datentrégersicherheitsprotokoll)
@ Anzeige des Media Usage Log (Datentrégernutzungsprotokoll)

@ Automatischer E-Mail-Versand von Advanced Reporting-Berichten und -Protokollen

Advanced Reporting ist ein lizenzierbares Merkmal. Um die in diesem Kapitel beschriebenen Merkmale nutzen zu kdnnen,
muss eine Advanced Reporting-Lizenz in Ihrer Bibliothek installiert sein. Weitere Informationen zur Lizenzierung finden Sie
unter Erhalten und Installieren eines Lizenzschlussels.

Mit Advanced Reporting erhalten Sie die folgenden Berichte, die Sie konfigurieren, betrachten, speichern und per E-Mail
versenden konnen:

< Drive Resource Utilization Report (Bericht zur Auslastung von Laufwerkressourcen)—Bietet Informationen
zum Einsatz des Bandlaufwerks und zeigt an, welche Bandlaufwerke bei Hochstkapazitat arbeiten und welche nicht
optimal ausgelastet sind. Diese Informationen helfen Ihnen, Bandlaufwerkressourcen effektiv zuzuordnen.

= Media Integrity Analysis Report (Bericht zur Medienintegrationsanalyse)— Bietet eine Ubersicht an
Bandwarnungen zu verschiedenen Kombinationen von Bandlaufwerken, Bandkassetten und Bandwarnungs-Flags.
Hierdurch kdnnen Sie bestimmen, ob ein Problem auf einem bestimmten Bandlaufwerk bzw. auf einer bestimmten
Bandkassette beruht.

Bei Advanced Reporting verfiigen Sie tiber folgende Protokolle, die Sie betrachten, speichern und per E Mail versenden
kdénnen:

e Media Security Log (Datentragersicherheitsprotokoll) — Liste der Medien, die aus der Bibliothek entfernt
wurden.

< Media Usage Log (Datentragernutzungsprotokoll) — Liste mit Informationen zu allen Medien, die jemals Teil der
Bibliothek waren.

Dariiber hinaus kdnnen alle Berichte und Protokolle automatisch per E-Mail zu planméaRig festgelegten Uhrzeiten an bestimmte
Empfanger gesendet werden.

ﬁ Anmerkung: Um alle Advanced Reporting-Merkmale nutzen zu kénnen, muss lhre Bibliotheksfirmware Version 580G
oder hdher entsprechen.

Uber die Advanced Reporting-Lizenz

Die Lizenz fur das erweiterte Reporting gilt fur die gesamte Bibliothek, unabhangig von deren Grolie. Das bedeutet, dass Sie
die Lizenz nur einmal erwerben mussen. VergroRern Sie die Bibliothek, Ubertrégt sich die bestehende Lizenz auf Ihre neue
Bibliothekskonfiguration.

Arbeiten mit Advanced Reporting-Berichten

Die Advanced Reporting-Merkmale umfassen folgende Punkte:

< Die Daten fir die Berichte werden in Protokolldateien gesammelt. Wenn die Protokolldateien ihre Maximalgrofi3e
erreichen, werden die altesten Informationen geléscht und die aktuellsten Informationen hinzugefugt. Dies kann
beeinflussen, auf wie viele Verlaufsdaten Sie Zugriff haben.

= Die Bildschirmberichte enthalten ein Diagramm und eine Datentabelle. Handelt es sich um grof3e Protokolldateien,
wuirde es sehr viel Zeit in Anspruch nehmen, alle Verlaufsdaten in diese Datentabelle zu laden. Aus diesem Grund zeigt
die Tabelle maximal 1000 Datenreihen beginnend mit den jungsten Eintrdgen, auch wenn mehr Daten verfugbar sind.
(Die Grafik zeigt Informationen Uber den gesamten Zeitraum.) Um samtliche Daten anzuzeigen, mussen Sie die
Datendatei speichern oder als E-Mail versenden. Weitere Informationen finden Sie unter Speicherung und E-Mail-
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Versand von Berichtsdatendateien.

= Die Berichte werden anhand der Daten in den Protokolldateien erstellt und nicht auf Grundlage der aktuellen
Bibliothekskonfiguration. Dadurch kann es sein, dass lhre Bibliothek Bandlaufwerke oder Kassetten enthalt, die nicht
im Bericht genannt werden. Ebenso kann der Bericht auch Bandlaufwerke und Kassetten auffiihren, die nicht mehr in
der Bibliothek vorhanden sind.

< Informationen Uber ein Bandlaufwerk, eine Kassette oder einen Vorgang werden nicht in die Protokolldatei tGber die
Ausnutzung der Laufwerkressourcen aufgenommen, bis eine Bandkassette vom Bandlaufwerk montiert (geladen) und
demontiert (entladen) wurde.

Drive Resource Utilization Report (Bericht zur Auslastung von
Laufwerkressourcen) konfigurieren

Dieser Bericht zeigt, wie die Bandlaufwerkressourcen in lhrer Bibliothek ausgenutzt werden. Dieser Bericht kann IThnen dabei
helfen, die richtige Arbeitslastverteilung zwischen den Bandlaufwerken in der Bibliothek zu bestimmen.

Fur jedes in der Bibliothek installierte Bandlaufwerk werden die folgenden Informationen gesammelt:

« Laufwerkposition (Modul, Reihe)

Laufwerk-Seriennummer
= Partition
» Gelesene Megabytes
= Geschriebene Megabytes
e Ladedatum- und Uhrzeit (UTC)
= Entladedatum- und Uhrzeit (UTC)
= Medienbewegungszeit (in Sekunden)
= Bandkassetten-Strichcode
Geben Sie folgendes an, um den Bericht zu konfigurieren:

= Range (Zeitraum) — Legt fest, welchen Zeitraum der Bericht umfassen soll. Wé&hlen Sie eine der folgenden Optionen
aus:

e Last 7 days (die letzten 7 Tage)
e Last 4 weeks (die letzten 4 Wochen, Standardeinstellung)
e Last 3 months (die letzten 3 Monate)
« All History (Gesamter Verlauf; zeigt sdmtliche Daten, die in der Protokolldatei enthalten sind)
 Attribute (Attribut) — Gibt an, welche Werte im Bericht angegeben sind. Wéhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

< Data Written/Read (Daten geschrieben/gelesen, Standard) — Der Umfang an Daten, die zu den einzelnen
Bandlaufwerken geschrieben bzw. von ihnen gelesen wurden (im Diagramm getrennt dargestellt).

< Total Read and Write (Gesamtanzahl der gelesenen und geschriebenen Daten) — Der kombinierte Gesamtumfang
an Daten, die an die einzelnen Bandlaufwerke geschrieben bzw. von ihnen gelesen wurden.

e Media Mount Count (Datentragerladeanzahl) — Anzahl der Bandkassettenladungsvorgange.

< Media Mount Time (Medienladezeit) — Gesamtzeitumfang geladener Datentréager im/in den ausgewéhlten
Laufwerk(en).

< Media Motion Time (Medienbewegungszeit) — Gesamtzeitumfang des Betriebs geladener Datentrager im
Bandlaufwerk (mit Schreib-, Lese- und Zurickspulvorgangen usw.).

= Diagramm — Anordnung der Daten im Diagramm. Wahlen Sie Area (Bereich), Bar (Saule, Standard), Line (Linie) oder
Pie (Kreis) aus.

e Type (Typ) — Der Diagrammtyp. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:
e Rollup (Standard) — Zeigt die Gruppierung auf der x-Achse und den Attributumfang auf der y-Achse an.

< Trend (Tendenz) — Stellt dar, wie sich der Attributumfang fur die ausgewahlte Gruppierung im Verlauf der Zeit
andert.

e Grouping (Gruppierung) — Legt fest, welche Bandlaufwerke oder Partitionen der Bericht berlicksichtigen soll. Wahlen
Sie eine der folgenden Optionen aus:

« All Drives by Coordinate (Alle Laufwerke nach Koordinaten, Standard) — Gibt fur alle Bandlaufwerke basierend auf

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/htmi/ch04_AdvRpt.ntm[9/17/2012 2:19:33 PM]



Advanced Reporting (Erweitertes Reporting)

ihrer Position in der Bibliothek die Gesamtsumme der ausgewahlten Attribute an. Wenn sich wahrend des
ausgewahlten Zeitraums mehr als ein Bandlaufwerk in dieser Position befand, werden die Attributwerte aller
Bandlaufwerke, die sich in dieser Position befanden, im Diagramm kombiniert.

= All Drives by Physical SN (Alle Laufwerke nach physischer Seriennummer) — Fuhrt die Gesamtsumme der
ausgewahlten Attribute aller Laufwerke auf, basierend auf der Seriennummer des physischen Bandlaufwerks.

« All Partitions (Alle Partitionen) — Zeigt eine Vergleichstbersicht aller Laufwerke an, basierend auf samtlichen
Laufwerken, die in der physischen Bibliothek nach Partition gruppiert sind.

 Selected Drive by Coordinate (Nach Koordinaten ausgewéhltes Laufwerk) — Das Berichtsdiagramm basiert auf der
Position eines individuellen Bandlaufwerks in der Bibliothek. Wenn sich wéhrend des ausgewahlten Zeitraums mehr
als ein Bandlaufwerk in dieser Position befand, werden die Attributwerte aller Bandlaufwerke, die sich in dieser
Position befanden, im Diagramm kombiniert.

« Selected Drive by Physical SN (Nach physischer Seriennummer ausgewahltes Laufwerk) — Das Berichtsdiagramm
basiert auf einem individuellen Bandlaufwerk, das durch die Seriennummer der physischen Festplatte identifiziert
wird.

« Selected Partition (Ausgewahlte Partition) — Das Berichtsdiagramm basiert auf einer individuellen Partition der
physischen Bibliothek.

Auf diesen Bericht kann nur Uber den Webclient zugegriffen werden. Offnen Sie den Bericht tiber den Pfad Reports >
Advanced Reporting > Drive Resource Utilization (Berichte > Erweitertes Reporting > Auslastung der
Laufwerkressourcen).

Media Integrity Analysis Report (Bericht zur
Medienintegrationsanalyse) konfigurieren

Dieser Bericht fuhrt TapeAlert-Zahlungen verschiedener Kombinationen von Bandlaufwerken, Bandkassetten und TapeAlert-
Flags. Mithilfe des Berichts kdnnen Sie bestimmen, ob ein Problem auf ein bestimmtes Bandlaufwerk bzw. auf eine bestimmte
Bandkassette zurtckzufiuihren ist.

Der Bericht zeigt die Anzahl von Bandwarnungen fur die ausgewahlte Gruppe und eine Kombination von Attributen an.

Der Bericht zur Medienintegrationsanalyse sammelt die folgenden Informationen uber jede Bandwarnung:

Cartridge barcode (Kassetten-Strichcode)

Tape drive physical serial number (physische Bandlaufwerk-Seriennummer)
TapeAlert-Wert

Occurrence count of each TapeAlert (Haufigkeit jeder Bandwarnung)

Time and date (UTC) of TapeAlert occurrences (Uhrzeit und Datum (UTC) der Bandwarnung)

Geben Sie folgendes an, um den Bericht zu konfigurieren:

Range (Zeitraum) — Legt fest, welchen Zeitraum der Bericht umfassen soll. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen
aus:

e Last 7 days (die letzten 7 Tage)

 Last 4 weeks (die letzten 4 Wochen, Standardeinstellung)

e Last 3 months (die letzten 3 Monate)

« All History (Gesamter Verlauf; zeigt sdmtliche Daten, die in der Protokolldatei enthalten sind)

Attributes (Attribute) — Legt fest, welche Werte der Bericht umfasst und wie sie kombiniert werden. Wéhlen Sie diese
in einer beliebigen Kombination aus, die All (Alle, Standard) und None (Keine) einschliet. Wenn Sie keine Attribute
auswéhlen, zeigt das Diagramm die Zahl der Bandwarnungen fur die ausgewéhlte Gruppierung an.

e Cartridge Barcode (Strichcode der Kassette) — Alle relevanten Bandkassetten.
e Drive Physical SN (Seriennummer des physischen Laufwerks) — Alle relevanten Bandlaufwerke.

e TapeAlert (Bandwarnung) — Die Bandwarnungs-Flags, die aufgetreten sind. Eine Beschreibung aller
Bandwarnungs-Flags finden Sie unter Beschreibung der TapeAlert-Flags.

Diagramm — Anordnung der Daten im Diagramm. Wé&hlen Sie Area (Bereich), Bar (Saule, Standard), Line (Linie) oder
Pie (Kreis) aus.

Type (Typ) — Der Diagrammtyp. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

 Rollup (Standard) — Zeigt die Anzahl der Bandwarnungen fur die Kombination der von Ihnen ausgewéhlten
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Gruppierung und Attribute an (Standard).
e Trend (Tendenz) — Zeigt das Auftreten von Bandwarnungen im Verlauf der Zeit an.

= Grouping (Gruppierung) — Legt fest, auf welche Laufwerke oder Bandkassetten sich der Bericht beziehen soll. Wéahlen
Sie eine der folgenden Optionen aus:

< All (Alle, Standard) — Alle Bandlaufwerke und Bandkassetten, fur die wahrend des festgelegten Zeitraums eine
Bandwarnung ausgegeben wurde.

= Selected Drive by Physical SN (Ausgewéhltes Laufwerk nach physischer Seriennummer) — Ein individuelles
Bandlaufwerk. Der Bericht fuhrt nur Bandlaufwerke auf, die wahrend des festgelegten Zeitraums eine
Bandwarnung ausgegeben haben.

e Selected Cartridge by Barcode (Nach Strichcode ausgewahlte Kassette) — Eine individuelle Bandkassette. Der
Bericht fuhrt nur Bandkassetten auf, die wahrend des festgelegten Zeitraums mit einer Bandwarnung in
Verbindung standen.

= Sorting (Sortierung) — Legt fest, wie die Daten sortiert werden sollen. Wahlen Sie unter folgenden Méglichkeiten:
 Alphabetical (Alphabetisch)
e Count (ascending) (In aufsteigender Reihenfolge)
= Last Occurrence (Letztes Auftreten; Standard)

Auf diesen Bericht kann nur Uber den Webclient zugegriffen werden. Offnen Sie den Bericht tiber den Pfad Reports >
Advanced Reporting > Media Integrity Analysis (Berichte > Erweitertes Reporting > Medienintegritatsanalyse).

Vorlagen fur erweitertes Reporting

Wenn Sie dieselbe Konfiguration wiederholt verwenden moéchten, kdnnen Sie sie als Vorlage speichern. FuUr jeden Typ eines
erweiterten Berichts lassen sich bis zu 20 Vorlagen speichern.

Erstellung einer Vorlage
1 Wahlen Sie auf der Seite fir die Berichtskonfigurationen die gewlinschten Elemente aus.

2 Geben Sie in das Feld Report Templates (Berichtsvorlagen) am unteren Bildschirmrand in das leere Feld neben der
Schaltflache Save (Speichern) einen Namen fur die Vorlage ein. Der Name kann maximal 15 Zeichen enthalten. Sie
kénnen nur Kleinbuchstaben, Zahlen und Unterstriche () in Vorlagen-Namen verwenden.

3 Kilicken Sie auf Save (Speichern).

Der Bericht wird im Drop-Down-Meniu neben der Schaltflache Load (Laden) angezeigt.

Verwenden einer Vorlage

Wenn Sie eine gespeicherte Vorlage verwenden méchten, wahlen Sie die entsprechende Vorlage aus der Drop-Down-Liste aus
und klicken Sie auf Load (Laden).

Loschen einer Vorlage

Wenn Sie eine Vorlage I6schen méchten, wahlen Sie die entsprechende Vorlage aus der Drop-Down-Liste aus und klicken Sie
auf Delete (Lo6schen).

Daten des erweiterten Reportings laden und neu laden

Beim erstmaligen Offnen der Konfigurationsseite eines erweiterten Berichts ladt das System in Vorbereitung auf das Erstellen
der Berichte alle Daten fur diesen Bericht aus der Bibliotheksprotokolldatei zum Internet-Browser. Sollten die Protokolldateien
viele Informationen enthalten, kann dieser Vorgang mehrere Minuten dauern.

Die in den Internet-Browser geladenen Daten bleiben so lange unverandert, bis Sie sich von der Bibliothekssitzung abmelden
oder die Daten neu laden. Werden der Bibliotheksprotokolldatei wahrend der Sitzung neue Daten hinzugefugt (z. B. wenn eine
Bandwarnung auftritt), werden sie nur dann auf dem Bildschirmbericht angezeigt, wenn Sie sich entweder von der Bibliothek
ab- und wieder anmelden oder die Daten neu laden. Sie kdnnen die Daten neu laden, ohne sich abzumelden, indem Sie auf
die Schaltflache Reload (Neu laden) klicken. Hierdurch wird der gesamte Datensatz neu geladen, was erneut mehrere
Minuten in Anspruch nehmen kann.

Um festzustellen, wie viele Eintrdge aus den Protokolldateien fir diesen Bericht geladen wurden, kdnnen Sie den Abschnitt
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Report Data (Berichtsdaten) einsehen, der auf der Berichtskonfigurationsseite enthalten ist. Eine Anmerkung gibt an "XX
records read" (XX Eintrdge gelesen), wobei XX die Anzahl der Eintrage ist (siehe Abbildung 1).

Daten des erweiterten Reportings loschen

Es empfiehlt sich bisweilen, die Informationen zu l6schen, die in den zum Erstellen der erweiterten Berichte verwendeten
Protokolldateien enthalten sind. Klicken Sie dazu auf die Schaltflache Delete (L6schen) im Abschnitt Report Data
(Berichtsdaten) jeder Berichtskonfigurationsseite. Dies I6scht sowohl die Daten des Reports Uber die Auslastung von
Laufwerkressourcen als auch die Daten des Berichts zur Medienintegrationsanalyse.

_L\_ Vorsicht: Wenn die Daten in den Protokolldateien einmal geléscht wurden, kdnnen sie nicht wiederhergestellt werden.
Uber die Schaltflache Reload (Neu laden) kénnen geléschte Daten NICHT wiederhergestellt werden! Es empfiehlt
sich, alle Daten des Drive Resource Utilization Report (Bericht zur Auslastung von Laufwerkressourcen) als auch alle
Daten des Media Integrity Analysis Report (Bericht zur Medienintegrationsanalyse) abzuspeichern, bevor Sie die Daten

I6schen (siehe Speicherung und E-Mail-Versand von Berichtsdatendateien).

Abbildung 1 Schaltflachen Report Data (Berichtsdaten)

Report Data
[ Feload ] [ Delete ]

851 recaords read.

Speicherung und E-Mail-Versand von Berichtsdatendateien

Sie kénnen den Bericht nicht so speichern, wie er auf dem Bildschirm angezeigt wird, doch kdnnen Sie die Berichtsdaten als
.csv-Datei (Werte mit Kommas als Trennzeichen) speichern oder per E-Mail senden. Die .csv-Daten kdnnen dann in ein
Tabellenkalkulationsprogramm importiert und zum Erstellen lhrer eigenen Analyseberichte entsprechend bearbeitet werden.
Die .csv-Datei enthalt alle Daten der Protokolldatei, die in den von Ihnen festgelegten Zeitraum fallen.

Einen Bericht generieren.

Rollen Sie zum unteren Ende des Berichtsbildschirms bis zu einem K&stchen mit der Bezeichnung Retrieve the Report
Data File (Berichtsdatendatei abrufen).

3 Um die Berichtsdaten als .csv-Datei zu speichern, klicken Sie auf Save (Speichern).

4 Um die Berichtsdaten als .csv-Datei per E-Mail zu senden, geben Sie den Namen des Empfangers in das leere Feld ein,
das sich neben der E-Mail-Schaltflache befindet und klicken Sie dann auf E-mail (E-Mail).

Abbildung 2 Berichtsdaten speichern und per E-Mail senden

Retrieve the report data file:

‘ | Save | ‘ [ E-mail ]: recipién&@cnmpany.cnﬂ

Konfiguration und Anzeige des Media Security Log
(Datentragersicherheitsprotokoll)

Die Entfernung von Datentragern wird durch die Bibliothek ermittelt, sobald diese eine Bestandsaufnahme durchfihrt (beim
Hochfahren, nach dem Schliel3en einer offenen Tur etc.). Das Datentrégersicherheits-protokoll erfasst Datentrager, die aus
der Bibliothek entfernt wurden. Die Bibliothek kann auf Wunsch Informationen Gber die Entfernung von Datentragern in einem
Protokoll sammeln, das anschlielend betrachtet, gespeichert und/oder per E-Mail versendet werden kann.

Sie kdnnen die Bibliothek so konfigurieren, dass folgende Daten entweder teilweise oder vollstdndig erfasst werden.
Standardmaé&fRig erfasst die Bibliothek keine Daten, die Protokolldatei ist leer. Jede Datenart, die von der Bibliothek erfasst

werden soll, muss einzeln ausgewé&ahlt werden:

e Unexpected Removal Detection After Power-up and Reboot Only (Unerwartete Entfernung nach
Hochfahren und Neustart festgestelit)
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= Unexpected Removal Detection During Library Operation (Unerwartete Entfernung wahrend Betrieb der
Bibliothek festgestelit)

» Expected Removal Detection From I/E Slots During Library Operation (Erwartete Entfernung aus I/E-(Ein-
/Ausgabe-)-Slots wahrend Bibliotheksbetrieb)

Anmerkung: Unerwartete Entfernung bezieht sich auf Bandkassetten, die aus der Bibliothek entfernt wurden,
ohne vorher Uber die I/E-Station ordnungsgeman exportiert worden zu sein.
Erwartete Entfernung bezieht sich auf Bandkassetten, die tiber die I/E-Station ordnungsgemal exportiert wurden.

Die Protokolldatei enthélt folgende Informationen:

e Datum und Uhrzeit der Datentragerentfernung

- Bandkassetten-Strichcode

e Art der Entfernung (erwartet oder unerwartet)

= Positionskoordinaten des Slots (in dem die Kassette fehlt)

« Slottyp (I/E, Speicherung oder Reinigung)
Wenn die Protokolldatei ihre MaximalgroRe erreicht, werden die altesten Informationen durch die aktuellsten Informationen
ersetzt.

Zur Konfiguration der Daten, die in der Protokolldatei gespeichert werden sollen, wahlen Sie Setup (Einrichtung) =
Notifications (Benachrichtigungen) > Advanced Reporting (Erweitertes Reporting) > Media Security
(Datentragersicherheit) im Webclient aus.

Um den Bericht zu speichern oder per E-Mail zu versenden, wahlen Sie Reports (Berichte) > Log Viewer
(Protokollanzeige) im Webclient aus. Wahlen Sie Media Security Log (Datentragersicherheitsprotokoll) aus der
Protokollliste und klicken Sie auf Next (Weiter).

Anzeige des Media Usage Log (Datentragernutzungsprotokoll)

Der Datentragernutzungsbericht enthalt Informationen Uber die auf Datentrager geschriebenen und gelesenen Daten sowie
Statistiken zu weichen und harten Schreib- und Lesefehlern. Das Datentrdgernutzungsprotokoll erfasst Informationen tber alle
jemals in der Bibliothek vorhandenen Datentrager, einschliel3lich der Datentrager, die nicht mehr Teil der Bibliothek sind. Die
Lebensdauernutzungsdaten des Datentragers sind mit der Kassette verknupft und befinden sich auf dem integrierten
Kassettenspeicher. Das Protokoll spiegelt die Berichte des Datentrédgers vom integrierten Kassettenspeicher, sobald der
Datentrager entladen wird. Wurde die Bandkassette nie ge- und entladen, erscheint sie nicht im Protokoll. Erreicht die
Protokolldatei ihre maximale GroRRe, werden alte Daten geléscht, sobald neue hinzugefligt werden. Dies beeinflusst die
Verfligbarkeit historischer Daten.

Das Protokoll enthalt die folgenden Informationen:

= Volser — Strichcodeaufkleber der Medienkassette

e SN — Seriennummer der Medienkassette

e Mfr — Hersteller der Medienkassette

= Date — Herstellungsdatum der Medienkassette (Format: JJJJMMTT)
* Type — Medientyp

e Mounts — Ladeanzahl der Kassette

* RRE — Korrigierte Lesefehler

= URE — Nicht korrigierte Lesefehler

« RWE — Korrigierte Schreibfehler

e UWE — Nicht korrigierte Schreibfehler

= LW — Kassettenlebensdauer Hauptplatine geschrieben

* LR — Kassettenlebensdauer Hauptplatine gelesen

= Enc — Verschliusselungsstatus der Kassette (U=Unknown, E=Encrypted, N=Not Encrypted)

Um den Bericht anzuzeigen, zu speichern oder per E-Mail zu versenden, wahlen Sie Reports (Berichte) > Protokoll-
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Viewer im Webclient. Wéhlen Sie Media Usage Log (Datentragernutzungsprotokoll) aus der Protokollliste aus und
klicken Sie auf Next (Weiter).

Automatischer E-Mail-Versand von Advanced
Reporting-Berichten und -Protokollen

Die Bibliothek kann so konfiguriert werden, dass Advanced Reporting-Protokolle und -Berichte taglich oder wdchentlich
automatisch per E-Mail an festgelegte Empfanger versendet werden.

Sie kdnnen bis zu 20 E-Mail-Empféanger erstellen. Soll ein bestimmter Empfanger verschiedene Berichte erhalten, kdnnen Sie
die gleiche E-Mailadresse ofter als einmal eingeben und jeweils verschiedene Berichte fur den Versand auswahlen. Dabei zahlt
jede Eingabe als neuer Empfénger, bis die Gesamtzahl von 20 erreicht ist.

ﬁ Anmerkung: Doppelte gleichartige Eingaben sind nicht zuldssig. Als gleichartige Eingaben gelten Eingaben, bei denen
der gleiche Empfanger identische Berichte nochmals erhalt, unabhangig von Datum und Uhrzeit. Stellen Sie sicher,
dass bei gleichem Empfanger nicht nochmals die exakt gleichen Berichte ausgewahlt sind.

Wenn beispielsweise Empfénger A die Berichte Drive Utilization (Laufwerknutzung) und Media Integrity
(Medienintegritat) montags erhalt, kann kein weiterer Eintrag erfolgen, demzufolge er die gleichen Berichte auch am
Donnerstag erhalt. Anstelle dessen kann ein Eintrag erzeugt werden, durch den Empfanger A die Berichte jeden Tag
erhalt (als Versandtag Daily (Taglich) auswahlen). Alternativ kann man die Auswahl so andern, dass der Empfanger
andere Berichte als im ersten Eintrag festgelegt erhalt. Eine weitere Mdglichkeit besteht darin, Empfanger A dreimal
einzutragen:

1) beide Berichte am Montag versenden;

2) Laufwerknutzung am Donnerstag versenden; und

3) Medienintegritat ebenfalls am Donnerstag versenden (als separaten Eintrag). Der Empfanger ist jeweils der gleiche,
aber die versandten Berichte sind in jedem Eintrag verschieden.

Jede E-Mail-Benachrichtigung enthélt ein optionales Textfeld fur Bemerkungen, in das Sie fur den Empféanger bestimmte

Informationen Uber die Bibliothek oder die Berichte und Protokolle eingeben kdnnen. Diese Informationen erscheinen im
Textkorper der E-Mail.

Sie kdnnen die Einstellungen einer bestehenden E-Mail-Benachrichtigung jederzeit nach ihrer Erstellung &ndern. Wird eine E-
Mail-Benachrichtigung nicht mehr bendtigt, kann sie geléscht werden.

Bevor die Bibliothek E-Mail-Benachrichtigungen versenden kann, muss das E-Mail-Konto der Bibliothek konfiguriert
werden. Hinweise zur Konfiguration des E-Mail-Kontos finden Sie unter Konfigurieren des E-Mail-Kontos der Bibliothek.

Administratoren kénnen das Bibliotheks- E-Mail-Konto und die E-Mail-Benachrichtigungen konfigurieren. Anwender mit
Nutzerrechten kénnen E-Mail-Benachrichtigungen erhalten, aber das Bibliotheks-E-Mail-Konto und die E-Mail-
Benachrichtigungen nicht konfigurieren.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Setup (Einrichtung)> Notifications (Benachrichtigungen)> Advanced Reporting
(Erweitertes Reporting)> Receiver Addresses (Empfangeradressen).

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/htmi/ch04_AdvRpt.ntm[9/17/2012 2:19:33 PM]



Kapazitét auf Anforderung

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Kapazitat auf Anforderung: Dell™ PowerVault™ ML6000-
Bandbibliothek Benutzerhandbuch

Alle PowerVault ML6000-Bibliothekskonfigurationen werden mit der erworbenen Anzahl von (bereits aktivierten) Slots
versandt. Die Bibliothekskonfigurationen ML6010 CM (5U) und ML6020 CM(14U) verfugen im Auslieferungszustand uber
mindestens 41* aktive Slots, die Konfiguration ML6030 CM (23U) enthalt mindestens 87* aktive Slots.

* Eine Basislizenz fur 41 Slots erfordert die Bibliotheksfirmware 520G oder héher.

Nach dem Neukauf Ihrer Bibliothek kdnnen Sie die vorhandenen inaktiven Slots in lhrer Bibliothek aktivieren, indem Sie ein
COD-Lizenzupgrade erwerben. Upgrades werden als Erweiterung von 46 Slots verkauft. Beispielsweise kann ein ML6020 CM
beim Neukauf gleichzeitig Uber 87 lizenzierte Slots verfligen (41 Standardslots + 46 erworbene Slots = 87). Die restlichen 46
Slots des ML6020 CM kénnen durch den Erwerb eines Upgrades spater aktiviert werden. Danach sind alle 133 Slots verfligbar.

Wenn Sie durch ein Upgrade Uber mehr Slots verfligen, enthélt Ihr neuer LizenzschlUssel die gesamte Lizenz fir lhre jetzt
erweiterte Slotzahl. Der neue LizenzschlUssel ersetzt Ihren bisherigen Lizenzschlissel. Weitere Informationen zur Lizenzierung
finden Sie unter Erhalten und Installieren eines Lizenzschliissels.

Es ist moglich, mehr Slots zu lizenzieren als physisch in der Bibliothek vorhanden sind. In diesem Fall werden die zusatzlich
lizenzierten Slots verfugbar, sobald 9U-Bibliothekserweiterungsmodule hinzugefigt werden.

Die derzeitige Konfiguration Ihrer Bibliothek sowie die Verfugbarkeit von Slots erhalten Sie, wenn Sie den
Bibliothekskonfigurationsbericht 6ffnen (Reports (Berichte)> Library Configuration (Bibliothekskonfiguration) im Web
(Internet) auswahlen).

Tabelle 1 zeigt die Anzahl der standardméagigen und beim Kauf verfugbaren, bereits aktivierten Slots sowie die Anzahl der
Slots, die Sie fur jede Bibliothekskonfiguration mit einem COD-LizenzschlUssel aktivieren kdnnen.

Tabelle 1 Verfugbare Slots und COD-Upgrades pro Konfiguration

ML6010 ML6020 ML6030 ML6030 CM ML6030 CM
CM CM CM + 1 ML6000 EM + 2 ML6000 EMs
Mindest-*, Hochstzahl 41, 41 41, 133 87, 225 87, 317 87, 409
verfuigbarer Slots (einschlieBlich
I/E-Station-Slots)
Standardmaéagig* 41 41 87 87 87
bereits aktivierte Slots
Verfugbare* 41 41, 87, 87, 133, 87, 133, 179, 225, 87, 133, 179, 225,271,
bereits aktivierte Slots 133 179, 225 271, 317 317, 363, 409
Verfuigbare COD-Slot-Upgrades Nicht 87, 133 133, 179, 133, 179, 225, 271, 133, 179, 225, 271,317,
zutreffend 225 317 363, 409

* Eine Basislizenz fur 41 Slots erfordert die Bibliotheksfirmware 520G oder héher.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Verschlusselungsverwaltung : Dell™ PowerVault™
ML6000-Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Uber die EKM-Lizenz

@ Konfiguration des Dell Encryption Key Manager (EKM) in der Bibliothek
@ EKM-Pfaddiagnose

@ Anzeige der Verschliisselungseinstellungen fiir das Bandlaufwerk

Bibliotheksverwaltete Verschlisselung ist ein lizenzierbares Merkmal. Eine Lizenz fur bibliotheksverwaltete Verschlisselung
muss in lhrer Bibliothek installiert sein, um die in diesem Kapitel beschriebenen Funktionen der Verschlisselungsverwaltung
nutzen zu kdnnen. Weitere Informationen zur Lizenzierung finden Sie unter Erhalten und Installieren eines Lizenzschliissels
(Erwerb und Installation eines LizenzschlUssels auf Seite 81).

Die Dell PowerVault ML6000 unterstitzt den Dell Encryption Key Manager (EKM). Der Dell EKM ist eine Java-basierte
Software, die Verschlisselungscodes erzeugt, schitzt, speichert und verwaltet. Diese Schlissel werden von den
Bandlaufwerken IBM LTO-4 und IBM LTO-5 Fibre Channel sowie den SAS-Bandlaufwerken verwendet, um auf Bandmedien
geschriebene und von dort gelesene Daten zu verschlisseln. EKM ist auf einem oder mehreren Servern installiert. Die
Bibliothek ist zur Kommunikation mit diesem Server/diesen Servern konfiguriert. Die Verschlisselungscodes durchlaufen die
Bibliothek, so dass die Verschlisselung den Anwendungen "bekannt" ist.

Beim Kauf der bibliotheksverwalteten Verschlisselung erhalten Sie die Dell EKM-Softwareanwendung sowie Installations- und
Konfigurationsanweisungen. Dieses Kapitel beschreibt die Konfiguration Ihrer Verschliusselungsverwaltungs-(EKM)-L8sung in
der Bibliothek. Dariiber hinaus werden alle in der Bibliothek verfligbaren EKM-Funktionen beschrieben.

Im Dell PowerVault ML6000 Encryption Key Manager Benutzerhandbuch erhalten Sie alle Informationen zur Verwaltung des
Dell EKM auRerhalb der Bibliothek.

Uber die EKM-Lizenz

Erwerben Sie lhre EKM-Lizenz erst nach dem Kauf der Bibliothek, miissen Sie den Lizenzschlissel in lhrer Bibliothek
installieren, um die EKM-F&higkeit zu gewahrleisten.

Die EKM-Lizenz wird pro Laufwerk verkauft. Die Lizenz entspricht also der Anzahl der Bandlaufwerke, die mit
bibliotheksverwalteter Verschliusselung betrieben werden sollen. Enthalt Ihre Bibliothek mehr fur die Verschlisselung aktivierte
Bandlaufwerke, als durch die Lizenz abgedeckt sind, mussen Sie fur die Uberzahligen Laufwerke eine zusatzliche Lizenz
kaufen. Der neue Lizenzschlissel ersetzt den aktuellen Lizenzschlissel und stellt die Lizenz fir die Gesamtzahl der
vorhandenen Bandlaufwerke dar.

Konfiguration des Dell Encryption Key Manager (EKM) in der
Bibliothek

Schritt 1: Firmware-Upgrade

FUhren Sie ein Upgrade lhrer Bibliotheks- und Bandlaufwerks-Firmware auf die neuesten erhéltlichen Versionen durch. Die
neueste Firmware und Installationsanweisungen sind verfugbar unter http://support.dell.com.

Schritt 2: Installation des EKM-Lizenzschliussels in der Bibliothek

Ist Thr EKM-Lizenzschlissel nicht bereits in der Bibliothek installiert, installieren Sie ihn jetzt (siehe Erhalten und Installieren
eines Lizenzschlussels).

Schritt 3: EKM auf einem oder mehreren Servern installieren

Sie missen einen oder mehrere Server betreiben, um Dell EKM darauf zu installieren. Beim Kauf des Dell EKM erhalten Sie
eine CD, auf der die auf dem Server zu installierende Software, die Installationshinweise sowie ein Benutzerhandbuch
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enthalten sind. Sie mussen lhre EKM-Server einrichten und lhren Lizenzschlissel installieren, bevor Sie EKM bei lhrer
Bibliothek einrichten kénnen.

ﬁ Anmerkung: Da die Dell PowerVault ML6000-Bibliothek mit dem EKM-Server in Echtzeit kommunizieren muss, wenn
von einem verschlisselungsaktivierten Bandlaufwerk gelesen oder darauf geschrieben wird, wird ausdriicklich
empfohlen, sowohl einen primaren als auch einen sekundaren EKM-Server zu verwenden. Auf diese Weise kann der
sekundare Server Aufgaben tibernehmen, wenn der primare Server nicht zur Verfugung steht, wenn die Bibliothek
Verschlisselungsinformationen benétigt. Die Dell PowerVault ML6000-Bibliothek ermdglicht die Konfiguration von bis zu
zwei EKM-Servern fir Redundanz-/Ausfallsicherungszwecke.

Schritt 4: Konfigurieren Sie die Verschlisselungseinstellungen die
Serveradressen des Schlussels

Stellen Sie sicher, dass Sie die Schritte 1 bis 3 abgeschlossen haben, bevor Sie fortfahren.

ﬁ Anmerkung: Die Konfigurationseinstellungen des Verschlisselungssystems kénnen nicht geandert werden, wenn
zumindest fur eine Partition die bibliotheksverwaltete Verschlisselung aktiviert ist. Ist dies der Fall, gehen Sie zu
Setup (Einrichtung) > Encryption (Verschlusselung) > Partition Configuration (Partitionskonfiguration) und
&ndern Sie alle Dell EKM-Partitionseinstellungen von Library Managed (Bibliotheksverwaltet) zu Application
Managed (Anwendungsverwaltet). Filhren Sie nun lhre Anderungen an den Systemkonfigurationseinstellungen
durch. Gehen Sie danach zuriick und andern Sie alle Dell EKM-Partitionseinstellungen auf Library Managed
(Bibliotheksverwaltet) zuriick.

1 Entladen Sie die Bandkassetten aller verschlisselungsfahigen Bandlaufwerke in der Bibliothek.

2 -Wahlen Sie im Webclient Setup (Einrichtung)> Encryption (Verschlisselung)> System Configuration
(Systemkonfiguration).

3 Automatic EKM Path Diagnostics (Automatische EKM-Pfaddiagnose): Aktivieren oder deaktivieren Sie dieses
Merkmal und legen Sie Ihre gewiinschten Testintervalle fest. Sie kdnnen auch die Anzahl der aufeinanderfolgenden
Testintervalle festlegen, die fir die Generierung eines Ricksendetickets erforderlich sind. Weitere Informationen
erhalten Sie unter Verwendung der Automatischen EKM-Pfaddiagnose.

4 Secure Sockets Layer (SSL): Um SSL fir die Kommunikation zwischen der Bibliothek und den EKM-Schllsselservern
einzusetzen, markieren Sie das Kontrollfeld SSL Connection (SSL-Verbindung). Diese Funktion ist standardmé&Rig
deaktiviert. Bei der SSL-Aktivierung mussen Sie sicherstellen, dass die Anschlussnummern der primérenund
sekundaren Schlusselserver (siehe unten) mit den an den EKM-SchlUsselservern eingestellten SSL-Anschliissen
Ubereinstimmen. Die Standard-SSL-Anschlussnummer ist 443.

ﬁ Anmerkung: Die Verschlisselung wird stets durchgefuhrt, bevor die Schltiissel vom EKM-Schliisselserver an ein

Bandlaufwerk gesendet wird, unabhéngig davon, ob SSL aktiviert ist oder nicht. Aktivierung von SSL bringt
zuséatzliche Sicherheit.

5 Machen Sie im TextfeldPrimary Key Server IP Address or Host (IP-Adresse oder Host des primaren
Schlusselservers) folgende Angaben:

« IP-Adresse des primaren Schlisselservers (falls DNS nicht aktiviert ist) oder
< Hostname des priméaren Schlisselservers (falls DNS aktiviert ist).

6 Geben Sie den Anschluss des priméaren SchlUsselservers in das Textfeld Primary Key Server Port Number
(Anschlussnummer des priméaren Schlusselservers)ein. Die Standardanschlussnummer ist 3801, wenn SSL nicht
aktiviert ist. Ist SSL aktiviert, lautet die Standardanschlussnummer 443.

ﬁ Anmerkung: Falls die Anschlussnummer in der Bibliothek geandert wird, mussen Sie die Anschlussnummer
auch im Schlusselserver entsprechend &ndern, da andernfalls der EKM nicht stérungsfrei funktioniert.

7 Verwenden Sie zum Zweck der Ausfallsicherung einen sekundéaren Schlusselserver, geben Sie die IP-Adresse oder den

Hostnamen des sekundéren Schlusselservers in das Textfeld Secondary Key Server IP Address or Host (IP-
Adresse oder Host des sekundaren Schliusselservers) ein.

Anmerkung: Ist kein sekundarer SchlUsselserver vorgesehen, kénnen Sie die IP-Adresse 0.0.0.0 in das
Textfeld Secondary Key Server IP Address or Host (IP-Adresse oder Host des sekundéaren
SchlUsselservers)eingeben oder das Textfeld leer lassen.

8 Haben Sie einen sekundaren Schllsselserver konfiguriert (vorheriger Schritt), geben Sie die Anschlussnummer des
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sekundéren Schlusselservers in das Textfeld Secondary Key Server Port Number (Anschlussnummer des
sekundaren Schlisselservers) ein. Die Standardanschlussnummer ist 3801, wenn SSL nicht aktiviert ist. Ist SSL
aktiviert, lautet die Standardanschlussnummer 443.

m Anmerkung: Verwenden Sie einen sekundaren SchliUsselserver, mussen die Anschlussnummern von priméarem
und sekundarem SchlUsselserver identisch sein. Geschieht dies nicht, ist keine Synchronisation und
Ausfallsicherung mdglich.

9 Kilicken Sie auf Apply (Anwenden).

Schritt 5: Konfiguration der Partitionsver-schliusselung

Auf der Dell PowerVault ML6000 Bandbibliothek kann die Verschlisselung nur nach Partition aktiviert werden. Es kdnnen keine
individuellen Bandlaufwerke zur Verschlisselung ausgewéhlt werden, dazu muss eine vollstandige Partition gewéahlt werden.

Aktivieren Sie eine Partition fir die bibliotheksverwaltete Verschlisselung, wird bei allen Bandlaufwerken der Partition, die die
bibliotheksverwaltete Verschlisselung unterstitzen, die Verschlisselung aktiviert und alle Daten, die auf die unterstitzten
Medien geschrieben werden, werden verschlisselt. Alle Bandlaufwerke dieser Partition, die die bibliotheksverwaltete
VerschlUsselung nicht unterstitzen, werden nicht aktiviert und die Daten, die auf nicht unterstiitzte Medien geschrieben
werden, werden nicht verschlisselt.

Daten, die auf unterstitzte und verschlisselungsfahige Medien in EKM-unterstitzten Bandlaufwerken geschrieben werden,
werden verschlusselt, sofern zuvor auf das Medium geschriebene Daten nicht in einem unverschlisselten Format geschrieben
wurden. Damit Daten verschlisselt werden kénnen, missen die Medien leer oder der erste Schreibvorgang am Bandanfang
(BOT) muss unter Verwendung bibliotheksverwalteter Verschlisselung erfolgt sein.

Konfigurieren Sie die Partition(en) wie folgt:

1 Wahlen Sie im Webclient Setup (Einrichtung)> Encryption (Verschlisselung)> Partition Configuration
(Partitionskonfiguration).

Eine Liste aller Partitionen sowie ein Auswahlmenu, das die Verschlisselungsmethode fir jede Partition anzeigt,
werden angezeigt.

2 Mochten Sie die Verschlisselungsmethode fur eine Partition andern, stellen Sie sicher, dass kein Bandlaufwerk dieser
Partition Kassetten geladen hat. Enthélt ein Bandlaufwerk eine Kassette, kann die Verschlisselungsmethode nicht
geandert werden.

3 Wabhlen Sie die Verschlusselungsmethode aus dem Auswahlmeni fur jede Partition separat aus. (Bandlaufwerke, die die
VerschlUsselung unterstitzen, sind standardmafig auf Application Managed (Anwendungsverwaltet) eingestelit.)
Die Verschlusselungsmethode wird fir alle verschlisselungsfahigen Bandlaufwerke und Medien dieser Partition
angewendet.

Verschlisselungsmethode Beschreibung

Library Managed For use with EKM (Zur Verwendung mit EKM). Aktiviert die

(Bibliotheksverwaltet) VerschlUsselungsunterstiitzung fur alle zu dieser Partition
gehorenden verschlisselungsfahigen Bandlaufwerke und Medien
Uber einen angeschlossenen Dell EKM-Schlisselserver.

Application Managed Not for use with EKM (Nicht zur Verwendung mit EKM).

(Anwendungsverwaltet) Erlaubt einer externen Backup-Anwendung, fur alle
verschlisselungsfahigen Bandlaufwerke und Medien innerhalb der
Partition Verschlisselungsunterstiitzung zu bieten. Die Bibliothek
kommuniziert NICHT mit dem Dell EKM-Schlusselserver auf dieser
Partition.

Dies ist die Standardeinstellung, wenn sich in der Partition
verschlisselungsfahige Bandlaufwerke befinden. Diese Option sollte
ausgewahlt bleiben, es sei denn, Sie mdchten, dass Dell EKM die
VerschlUsselung verwaltet.

ANMERKUNG: Wenn Sie méchten, dass eine Anwendung die
VerschlUsselung verwaltet, ist es notwendig, dass Sie die
Anwendung speziell zu diesem Zweck konfigurieren. Die Bibliothek
nimmt am Ausfihren dieser Art von VerschlUsselung nicht teil.

None (Ohne) Deaktiviert die Verschlisselung der Partition.

Unsupported (Nicht Bedeutet, dass keine Bandlaufwerke in der Partition die
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unterstitzt) Verschlusselung unterstutzen.

Unsupported (Nicht unterstitzt) ist grau unterlegt, falls
angezeigt. Die Einstellung kann nicht geandert werden.

4 Mdochten Sie auf verschiedenen Partitionen verschiedene EKM-Schlisselserver einsetzen, fillen Sie den Abschnitt
Library Managed Encryption Server Overrides (Uberschreiben des bibliotheksverwalteten Verschliisselungsservers) wie
in diesem Schritt beschrieben aus. Die Einstellungen im Uberschreibabschnitt heben die Standardeinstellungen auf, die
auf dem Bildschirm Setup (Einrichten) > Encryption (Verschlisselung) > System Configuration
(Systemkonfiguration) aufgefiihrt werden. (Die Einstellungen im Uberschreibabschnitt andern jedoch nicht die
Einstellungen, die auf dem Bildschirm Setup (Einrichten) > Encryption (Verschlisselung) > System
Configuration (Systemkonfiguration) aufgefuhrt werden. Diese Einstellungen sind die
Standardkonfigurationseinstellungen fiir jede Partition, die keine Uberschreibungen verwendet.) Uberschreibungen sind
nur auf Partitionen verflugbar, bei denen Library Managed (Bibliotheksverwaltet) als Verschlisselungsmethode
festgelegt ist.

‘,i\_ Vorsicht: Fillen Sie den Abschnitt Uberschreiben nur aus, wenn Sie mdéchten, dass verschiedene Partitionen
verschiedene EKM-Schlusselserver nutzen. Verandern Sie ansonsten nichts an diesem Abschnitt und lassen Sie
diese Felder mit den Werten des Bildschirms Setup (Einrichten) > Encryption (Verschliusselung) > System
Configuration (Systemkonfiguration) ausfiillen. Sobald Sie Anderungen am Uberschreibungsabschnitt
vorgenommen haben, werden diese Felder nicht mehr automatisch mit den Standardwerten des Bildschirms
Setup (Einrichten) > Encryption (Verschlusselung) > System Configuration (Systemkonfiguration)
ausgefullt. Wenn Sie die Standardeinstellungen wiederherstellen moéchten, nachdem Sie die Uberschreibungen
geandert haben, missen Sie diese manuell eingeben.

Gehen Sie bei jeder Partition, fur die Library Managed (Bibliotheksverwaltet) als Verschlisselungsmethode festgelegt
ist, folgendermalfen vor:

e Geben Sie die IP-Adresse (falls DNS nicht aktiviert ist) oder den Hostnamen (falls DNS aktiviert ist) des primaren
EKM-Schlusselservers in das Textfeld Primary Host (Primarer Host) ein.

e Geben Sie die Anschlussnummer des primaren EKM-Schlusselservers in das Textfeld Port (Anschluss) ein. Die
Standardanschlussnummer ist 3801, wenn SSL nicht aktiviert ist. Ist SSL aktiviert, lautet die
Standardanschlussnummer 443.

< Verwenden Sie einen sekundaren EKM-Server, geben Sie Adresse/Hostname und Anschlussnummer des
sekundaren EKM-Schlisselservers in die Textfelder Secondary Host (Sekundarer Host) und Port (Anschluss)
ein.

= Wabhlen Sie das Kontrollkastchen SSL, wenn Sie SSL fur die Kommunikation zwischen dieser Partition und den
EKM-Servern aktivieren méchten. Die Standardeinstellung ist Disabled (Deaktiviert). Wenn Sie SSL aktivieren,
mussen Sie sicherstellen, dass primére und sekundiare EKM-Anschlussnummern im Uberschreibungenabschnitt mit
den SSL-Anschlussnummern ubereinstimmen, die bei den EKM-Servern festgelegt wurden. Die Standard-SSL-
Anschlussnummer lautet 443.

ﬁ Anmerkung: Unabhangig davon, ob SSL aktiviert ist oder nicht, werden Schliissel immer verschlusselt, bevor
sie vom EKM-Server an ein Bandlaufwerk gesendet werden. Aktivierung von SSL bringt zusétzliche Sicherheit.

ﬁ Anmerkung: Einschrankungen von zur Uberschreibung genutzten EKM-Servern: Wenn Sie priméare und
sekundare Server fur Uberschreibungen benutzen, gelten die folgenden Einschrankungen. (Wenn Sie keinen
sekundaren Server benutzen, gelten keine Einschrankungen.)

Einschrédnkung: Ein primarer und ein sekundarer Server mussen jeweils ein "Paar" bilden und kénnen nicht in
verschiedenen Kombinationen benutzt werden. Zum Beispiel:

« Sie kdnnen Serverl als primaren und Server2 als sekundaren Server fur einzelne oder alle Partitionen
verwenden.

= Wenn Serverl in einer Partition primér und Server2 sekundar ist, kann Serverl in jeder anderen Partition
ebenfalls nur primar sein und muss mit Server2 als sekundaren Server ein "Paar" bilden. Sie kdnnen in
anderen Partitionen nicht Serverl als primaren und Server3 als sekundaren Server verwenden.

« Es ist nicht méglich, dass Serverl auf PartitionA primér und auf PartitionB sekundar ist.

« Es ist nicht méglich, dass Server2 auf PartitionA sekundar und auf PartitionB primar ist.
Verwenden Sie Uberschreibungen, stellen Sie sicher, dass der Dell EKM auf allen festgelegten Servern installiert ist.
Fuhren Sie dann die EKM-Pfaddiagnose auf jedem Bandlaufwerk auf jeder Partition aus, die fur EKM konfiguriert ist,

um sicherzustellen, dass jedes Bandlaufwerk mit dem angegebenen EKM-Server kommunizieren und Schlissel
empfangen kann. Weitere Informationen finden Sie unter EKM-Pfaddiagnose.
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5 Kilicken Sie auf Apply (Anwenden).
6 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Schritt 6: EKM-Pfaddiagnosen durchfuhren
FUuhren Sie EKM-Pfaddiagnosen wie in EKM-Pfaddiagnose beschrieben durch.

EKM-Pfaddiagnose

Die EKM-Pfaddiagnose besteht aus einer Reihe kurzer Tests zur Validierung, ob Schlisselserver funktionieren, angeschlossen
sind und die Schlissel wie erforderlich einsetzen kénnen.

Fuhren Sie die manuelle EKM-Pfaddiagnose immer dann durch, wenn Sie die Einstellungen von Schlusselserver oder

Bibliotheksverschliisselung andern oder ein Bandlaufwerk austauschen. Es wird empfohlen, dass Sie jedes Laufwerk testen,
das mit den SchllUsselverwaltungsservern kommuniziert.

Die Diagnose besteht aus den folgenden Tests:

Anmerkung: Das fur diesen Test verwendete Bandlaufwerk muss entladen, bereit und online sein, um die Tests
durchfuhren zu kénnen.

= Ping — Verifiziert die Ethernet-Kommunikation zwischen Bibliothek und SchlUsselservern. Falls die Partition, zu der das
ausgewadhlte Bandlaufwerk gehort, EKM-Serveriiberschreibungen einsetzt, werden die Uberschreibungs-IP-Adressen
getestet (siehe Setup (Einrichtung)> Encryption (Verschlisselung)> Partition Configuration
(Partitionskonfiguration)). Falls die Partition keine Uberschreibungen einsetzt, werden die Standard-System-IP-
Adressen getestet (siehe Setup (Einrichtung)> Encryption (Verschlisselung)> System Configuration
(Systemkonfiguration)).

= Drive (Laufwerk) — Verifiziert den Pfad des Laufwerks in der Bibliothek (Kommunikation von Bibliothek zu
Bandlaufwerkschlitten und umgekehrt). Das Bandlaufwerk muss entladen, bereit und online sein, um diesen Test
durchfihren zu kénnen. Schléagt dieser Test fehl, werden die Pfad- und Konfigurationstests nicht durchgefuhrt.

e Path (Pfad) — Verifiziert, dass die EKM-Dienste auf den Schlisselservern ausgefiihrt werden.

ﬁ Anmerkung: Dieser Test kann nicht durchgefuhrt werden, falls der Laufwerkstest fehlschlagt.

Config (Konfiguration) — Verifiziert, dass die Schlisselserver die Verschlisselungscodes ausfihren kdnnen.

ﬁ Anmerkung: Dieser Test kann nicht durchgefuhrt werden, falls der Laufwerkstest fehlschlagt.

Schlégt einer der Tests fehl, probieren Sie folgende Lésungsversuche und fuhren Sie den Test nochmals durch:
* Ping Test Failure (Pingtestfehler) — Verifizieren Sie, dass der Schlisselserver-Host lauft und dass das
Netzwerk, an dem die Bibliothek angeschlossen ist, darauf zugreifen kann.

e Drive Test Failure (Laufwerkstestfehler)— Suchen Sie nach Bandlaufwerk-Riucksendetickets und folgen Sie
den Ldsungsanweisungen im Ticket.

« Path Test Failure (Pfadtestfehler)— Verifizieren Sie, dass der SchlUsselserver tatséchlich lauft und die
Anschluss-/SSL-Einstellungen mit den Konfigurationseinstellungen der Bibliothek tibereinstimmen.

e Config Test Failure (Konfigurationstestfehler)— Verifizieren Sie, dass der Schlisselserver das von lhnen
getestete Bandlaufwerk akzeptiert.

Uberschiede zwischen manueller und automatischer EKM-Pfaddiagnose
Es gibt zwei Mdglichkeiten, eine EKM-Pfaddiagnose durchzufihren:

= Einsatz der manuellen EKM-Pfaddiagnose

= Verwendung der Automatischen EKM-Pfaddiagnose
Die manuelle Diagnose unterscheidet sich auf folgende Weise von der Automatischen Diagnose:

= Die manuelle Diagnose schaltet betroffene Partitionen offline.

= Die automatische Diagnose schaltet Partitionen nicht offline, sondern verzdégert Datenstréme zu Bandlaufwerken, die
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gerade getestet werden.

< Die manuelle Diagnose erfordert, dass Sie ein Bandlaufwerk fiir den Test auswahlen. Da der Test nur das ausgewéhlte
Laufwerk validiert, wenn Sie die Pfade aller Bandlaufwerke testen mochten, missen Sie den Test also mehrere Male
(einmal pro Laufwerk) durchfuhren. Um alle Server zu testen, miussen Sie die Diagnose pro Partition, fur die die
bibliotheksverwaltete Verschlisselung aktiviert ist, einmal durchfihren (jedes Serverpaar ist mit nur einer Partition und
einem Bandlaufwerk verbunden). Falls dartiber hinaus das Bandlaufwerk nicht verfugbar ist (es muss entladen, bereit
und online sein), werden die Laufwerks-, Pfad- und Konfigurationstests nicht durchgefuhrt.

= Die Tests der automatischen Diagnose testen jeden angeschlossenen EKM-Server reihum, und die Bibliothek wahlt das
zu testende Bandlaufwerk fur jeden Test aus. Ist das ausgewéhlte Bandlaufwerk nicht verfligbar (es muss entladen,
bereit und online sein), wahlt die Bibliothek das nachste Bandlaufwerk aus, das an den Schlisselserver angeschlossen
ist, bis ein verfugbares Laufwerk gefunden ist. Ist keines der an einen bestimmten Schllsselserver angeschlossenen
Bandlaufwerke verfugbar, wird der Server Ubersprungen und die Tests werden nicht durchgeflhrt. Wird ein Server
nach "X" aufeinanderfolgenden Testintervallen Ubersprungen (die Zahl "X" kann im Webclient konfiguriert werden),
generiert die Bibliothek ein Rucksendeticket. Ist ein Bandlaufwerk tber einen langen Zeitraum geladen, besteht die
Mdoglichkeit, dass es nie getestet wird. Méchten Sie ein bestimmtes Bandlaufwerk testen, sollten Sie die manuelle EKM-
Pfaddiagnose durchfihren. Wird ein Bandlaufwerk ausgetauscht, sollten Sie auf jeden Fall eine manuelle EKM-
Pfaddiagnose durchfiuihren.

Einsatz der manuellen EKM-Pfaddiagnose
1 Es gibt zwei Moglichkeiten, die EKM-Pfaddiagnose aufzurufen:

e Gehen Sie auf die Diagnoseseite der Bibliothek (Wéahlen Sie im Webclient Tools (Werkzeuge)> Diagnostics
(Diagnose)) und anschlieend EKM > EKM Path Diagnostics (EKM-Pfaddiagnose). Beachten Sie, dass der
Zugriff auf die Diagnose alle anderen Nutzer mit gleichen oder niedrigeren Zugriffsrechten abmeldet und lhre
Partitionen offline schaltet. Sobald Sie die Diagnose beenden, sind die Partitionen automatisch wieder online.
Weitere Informationen finden Sie unter Bibliotheksdiagnose.

< Wahlen Sie Setup (Einrichtung)> Encryption (Verschlusselung)> System Configuration
(Systemkonfiguration) oder Setup (Einrichtung)> Encryption (Verschlusselung)> Partition
Configuration (Partitionskonfiguration) und klicken Sie auf den Link "Zur Ausfiihrung der EKM-Pfaddiagnose
hier klicken." Beachten Sie, dass diese Aktion die Partition, zu der das ausgewahlte Bandlaufwerk gehdért, offline
schaltet. Nach Testende ist die Partition automatisch wieder online.

Eine Liste aller fur die bibliotheksverwaltete Verschlisselung aktivierten Bandlaufwerke sowie der jeweilige
Bandlaufwerkstatus und die Partition, zu der die Bandlaufwerke gehéren, wird angezeigt.

2 Wabhlen Sie das Bandlaufwerk, auf dem Sie die Diagnose durchfiihren méchten, und klicken Sie auf Apply
(Anwenden). Die Bandlaufwerke mussen entladen, bereit und online sein, damit der Test durchgefuhrt werden kann.

Ein Dialogfenster erscheint und teilt Ihnen mit, dass die ausgewé&hlte Partition offline geschaltet wird.

3 Klicken Sie auf OK, um die Diagnose zu starten.

4 Die Bibliothek fuhrt die Diagnose durch und zeigt die Ergebnisse (OK/Nicht OK) fir jeden der Tests im Verlaufsfenster
an.

m Anmerkung: Die Durchfuihrung der Diagnosetests kann mehrere Minuten in Anspruch nehmen.

5 Wabhlen Sie eine der folgenden Aktionen:

« Falls im Verlaufsfenster Abgeschlossen erscheint, wurde die Diagnose vollstandig durchgefuhrt (das bedeutet
nicht, dass das Diagnoseergebnis OK war, Es bedeutet nur, dass die Diagnose durchgefuhrt wurde). Klicken Sie auf
Close (Schlie3en), um das Verlaufsfenster zu schlieRen.

- Falls im Verlaufsfenster Fehler erscheint, konnte die Diagnose nicht durchgefuhrt werden. Folgen Sie den
Anweisungen im Verlaufsfenster, um die wéhrend der Operation aufgetretenen Probleme zu I6sen.

Verwendung der Automatischen EKM-Pfaddiagnose

Sie kdnnen die Bibliothek mit der automatischen Durchfuhrung der EKM-Pfaddiagnose in festgelegten Zeitintervallen
beauftragen. Innerhalb dieser Intervalle testet die Bibliothek jeden konfigurierten Schlisselserver. Der Standardtestintervall
betragt vier Stunden. Die Bibliothek erstellt ein Ricksendeticket, sobald Probleme auftreten.

Automatische EKM-Pfaddiagnose ist standardmafig deaktiviert. Es wird empfohlen, die automatische EKM-Pfaddiagnose
deaktiviert zu lassen, es sei denn, Netzwerkunterbrechungen sind an Threm Standort eine héufige Ursache fur
VerschlUsselungsfehler an Threm Standort.

A Vorsicht: Die Durchfiihrung der automatischen EKM-Pfaddiagnose kann eine Zunahme von Rucksendetickets zur
Folge haben, falls Tests auf Grund nicht verfliigbarer Bandlaufwerke bei einer konfigurierbaren Anzahl
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aufeinanderfolgender Testintervalle Ubersprungen werden. Um das Auftreten von Rucksendetickets zu vermeiden,
kénnen Sie die Anzahl der aufeinanderfolgenden Testintervalle, die zur Erstellung eines Ricksendetickets fuhren,
erhoéhen, oder Sie kdnnen die Bibliothek anweisen, generell keine Ricksendetickets bei ausgefallenen Testintervallen
auszustellen.

Eine Liste der durchgefiihrten Tests finden Sie unter EKM-Pfaddiagnose.

Aktivierung der automatischen EKM-Pfaddiagnose:

1

2

Wahlen Sie im Webclient Setup (Einrichtung) > Encryption (Verschlisselung) > System Configuration
(Systemkonfiguration).

Markieren Sie das Ankreuzfeld Automatic EKM Path Diagnostics (Automatische EKM-Pfaddiagnose).
Wahlen Sie ein Testintervall aus dem Auswahlmenu.

Legen Sie die Anzahl der aufeinanderfolgenden ausgefallenen Testintervalle fest, bevor die Bibliothek ein
Ricksendeticket erstellt, um Sie dariber zu informieren, dass der Test innerhalb des vorgegebenen Zeitintervalls nicht
durchgefiihrt werden konnte.

Anzeige der Verschlisselungseinstellungen fur das
Bandlaufwerk

Sie kénnen die Verschlisselungseinstellungen auf folgende Weise anzeigen:

System Information Report (Systeminformationsbericht) — Um Verschlisselungsdaten aller Schlusselserver,
Partitionen und Bandlaufwerken anzuzeigen, wéhlen Sie Reports (Berichte) > System Information
(Systeminformationen)im Webclient. Weitere Informationen finden Sie unter Anzeigen von Systeminformationen.

Library Configuration Report (Bibliothekskonfigurationsbericht) — Um den Verschliisselungsstatus eines
ausgewahlten Bandlaufwerks oder einer Bandkassette anzuzeigen, wéahlen Sie Reports (Berichte) > Library
Configuration (Bibliothekskonfiguration) im Webclient und klicken Sie auf ein Bandlaufwerk oder einen Slot. Der
Verschlusselungsstatus wird in einem Pop-Up-Statusfenster angezeigt. Weitere Informationen finden Sie unter

Anzeigen der Bibliothekskonfiguration.

Partition Encryption (Partitionsverschlisselung) — Wéhlen Sie im Webclient Setup (Einrichtung) > Encryption
(Verschlusselung) > Partition Configuration (Partitionskonfiguration), um die Verschlisselungseinstellungen
far Partitionen anzuzeigen und zu dndern. Weitere Informationen finden Sie unter Schritt 5: Konfiguration der

Partitionsver-schlisselung.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Ausfuhren der Bibliothek: Dell™ PowerVault™ MLG6000-
Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Anmeldung

@ Abmeldung

@ Erlauterung der Positionskoordinaten

@ Ausfiihren von Medienvorgingen

@ Wissenswertes tiber das Reinigen von Bandlaufwerken
@ Wissenswertes iiber Bandlaufwerkvorgéange

@ Verriegeln und Entriegeln der I/E-Stationen
@ Kontrolle des FC-1/0-Blade-Stroms
@ Herunterfahren oder Neustarten der Bibliothek

In diesem Kapitel wird erlautert, wie Sie auf die Bibliothek zugreifen und diese bedienen kénnen. Die meisten der hier
beschriebenen Bibliotheksfunktionen kénnen im Menl Operations (Betrieb) gefunden werden.

Anmerkung: Die Informationen in diesem Kapitel basieren auf der Annahme, dass der Webclient verwendet wird. Es
wird auf Funktionsunterschiede zwischen dem Webclient und dem Bedienfeld verwiesen.

Anmeldung

Alle Nutzer und Administratoren muissen sich an der Bibliothek anmelden, um Bibliotheksfunktionen ausfiihren oder
Bibliotheksoperationen anzeigen zu kénnen.

Wenn Sie sich zum ersten Mal Uber das Standard-Administratorkonto bei der Bibliothek anmelden, geben Sie admin in das
Textfeld User Name (Benutzername) und password in das Textfeld Password (Kennwort) ein.

Nachdem Sie sich zum ersten Mal angemeldet haben, andern Sie das Kennwort fir das Standard-Administratorkonto.
Kennworter sind auf 6—12 kleingeschriebene alphanumerische Zeichen beschrankt und kénnen auch Unterstriche (_), Punkte
(.), Bindestriche (-), Asteriske (*) und Und-Zeichen (@) enthalten. Beispiel: pass_1. Informationen zur Kennwortdnderung
finden Sie unter Anderung lokaler Benutzerkonten.

ﬁ Anmerkung: Sollten Sie das Kennwort fiir das Standard-Administratorkonto an der falschen Stelle eingeben, nehmen

Sie Kontakt mit dem technischen Support von Dell auf. Die Kontaktinformationen finden Sie unter Kontaktaufnahme mit
Dell.

Anmelden, wenn LDAP oder Kerberos aktiviert ist

Sobald LDAP oder Kerberos aktiviert ist, zeigt der Bildschirm Login (Anmeldung) die Abfrage Remote Authentication
(Fernauthentifizierung) an. Melden Sie sich entweder Uber das Bedienfeld oder den Webclient wie folgt an:

= Wabhlen Sie die Abfrage Remote Authentication (Fernauthentifizierung), um sich mit Hilfe eines Verzeichnisdienst-
Nutzernamens und -Kennworts anzumelden.

e Loschen Sie die Abfrage Remote Authentication (Fernauthentifizierung), um sich mit Hilfe eines lokalen
Nutzernamens und Kennworts anzumelden.

Weitere Informationen Uber LDAP finden Sie unter Konfiguration des LDAP.

Weitere Informationen Uber Kerberos finden Sie unter Konfiguration von Kerberos.

Abmeldung

Durch das Abmelden kénnen Sie verhindern, dass unberechtigte Benutzer auf die Bibliothek zugreifen. Melden Sie sich nach
Verwenden der Bibliothek entweder tber den Webclient oder uber das Bedienfeld ab.
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Im Webclient oder im Bedienfeld kénnen Sie auf die Schaltflaiche LOGOUT (Abmeldung) oben rechts auf dem Bildschirm
klicken, um sich abzumelden. Im Webclient kdnnen Sie auch den Pfad Operations > Logout (Betrieb > Abmeldung)

auswahlen.

Erlauterung der Positionskoordinaten

In diesem Abschnitt wird das Nummerierungssystem beschrieben, das zum ldentifizieren der Komponenten der Bibliothek
verwendet wird. Die Positionskoordinaten der Bibliothek enthalten die folgenden Ziffern: [Modul],[Spalte],[Slot]. Abbildung 1
zeigt, wie eine Bibliothek mit einem 5U-Bibliothekssteuermodul und einem 9U-Bibliothekserweiterungs-modul nummeriert ist.

Abbildung 1 Positionskoordinaten der Bibliothek

Spalte 3
Laufwerke

Spalte 2

Spalte 1

—

7
~ =
Stevermodul | o2 s/ ~ 1 éf/j Spalte 4
© Slot 3 \/\\//%
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N / (/E-Station)
Erweiterungs-
modul
(-1)
Module

Die Module der Bibliothek werden durch die erste Ziffer der Positionskoordinate der Bibliothek dargestellt. Module werden im
Verhaltnis zum 5U-Bibliothekssteuermodul identifiziert.

Das 5U-Bibliothekssteuermodul wird mit O (Null) hummeriert. 9U-Bibliothekserweiterungsmodule, die sich oberhalb des 5U-
Bibliothekssteuermoduls befinden, werden abhangig von ihrer Position Uber dem 5U-Bibliothekssteuermodul mit positiven,

ganzzahligen Ziffern adressiert. Das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul direkt tiber dem 5U-Bibliothekssteuermodul ist
beispielsweise Nummer 1. Das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul direkt Glber Modul 1 ist Nummer 2 und so weiter.
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Module, die sich unterhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls befinden, werden, auch abhangig von ihrer Position im Verhaltnis
zum 5U-Bibliothekssteuermodul mit negativen, ganzzahligen Ziffern nummeriert. Das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul direkt
unter dem 5U-Bibliothekssteuermodul ist beispielsweise Nummer —1. Das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul direkt unter
Modul —1 ist Nummer —2 und so weiter.

Spalten

Eine Speicherspalte ist eine Gruppe von Slots, die in der Bibliothek vertikal angeordnet sind. Die Spalten werden durch die
zweite Ziffer der Positionskoordinate der Bibliothek dargestellt. Spalten werden relativ zur vorderen linken Seite der Bibliothek
identifiziert. Die Spalte, die sich vorne links in der Bibliothek befindet, erhélt die Nummer 1. Die Nummerierung der Spalten in
der Bibliothek wird dann im Uhrzeigersinn fortgesetzt. Die Spalte mit der I/E-Station hat immer die Nummer 6.

Slots

Feste Speicher-Slots werden durch die dritte Ziffer der Positionskoordinate der Bibliothek dargestellt. In jeder Spalte werden
die Slots von oben nach unten und beginnend mit 1 nummeriert. So lautet z. B. in Abbildung 1 die vollstdndige
Positionskoordinate fir Slot 1 folgendermaRen: O, 1, 1.

Bandlaufwerke

Bei der Adressierung von Bandlaufwerken wird zuerst das Modul und anschlieRend der Bandlaufwerkschacht innerhalb des
Moduls angegeben. Die Laufwerkschachte in einem Modul werden von oben nach unten nummeriert. Es wird ein auf eins
basierendes Nummerierungssystem verwendet. Die vollstandige Adresse eines Bandlaufwerks wird in der Form
[Modul,Laufwerkschacht] angegeben. Beispiel: [0,1], [1,3], [-1,2].

Fibre Channel 1/0-Blades

Fibre Channel (FC) 1/0-Blades werden zuerst nach Modul und dann nach FC I/0-Blade-Schacht innerhalb des 9U-
Bibliothekserweiterungsmoduls adressiert. Die Blade-Schéachte in einem Modul werden von oben nach unten nummeriert. Es
wird ein auf eins basierendes Nummerierungssystem verwendet. Die vollstdndige Adresse eines FC 1/0-Blade-Schachts hat
die Form [Modul, FC I/O-Blade-Schacht], z. B.: [1,1], [-1,2].

Netzteile

Netzteile werden in der Form [Modul,Netzteil-Nr.] adressiert, wobei die Netzteil-Nr. 1 fur das linke und die Nummer 2 fur das
rechte Netzteil steht. Die Netzteilnummer befindet sich auch oberhalb jedes Netzteils am Modulgehause.

Ausfuhren von Medienvorgangen

Administratoren und Benutzer kénnen im Webclient und im Bedienfeld Befehle des Meniuis Operations (Betrieb) benutzen,
um die folgenden Medienaktionen durchzufuhren:

= Importieren von Datenkassetten in die Bibliothek
e Exportieren von Datenkassetten aus der Bibliothek
= Verschieben von Datenkassetten zwischen Bandlaufwerken, I/E-Stationen und Speicher-Slots innerhalb einer Partition
= Importieren von Reinigungskassetten in die Bibliothek (bei aktivierter AutoClean-Funktion)
< Exportieren von Reinigungskassetten aus der Bibliothek (bei aktivierter AutoClean-Funktion)
= Laden von Kassetten in Bandlaufwerke
= Entladen von Kassetten aus Bandlaufwerken
= Andern des Bandlaufwerkmodus von online zu offline (und umgekehrt), je nach Bedarf
Dariiber hinaus kbnnen Administratoren:
= Bandlaufwerke Uber den Pfad Tools = Drive Mgmt > Clean Drive (Extras > Laufwerksverwaltung > Laufwerk

reinigen) auf dem Bedienfeld oder tUber den Pfad Tools > Drive Operations > Clean a tape drive (Extras >
Laufwerkbetrieb = Bandlaufwerk reinigen) im Webclient manuell reinigen.

Die folgenden Themen geben Ihnen einen Uberblick tiber diese Medienvorgénge. Schritt-fir-Schritt-Anweisungen finden Sie in
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der Onlinehilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen, klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben
rechts auf dem Webclient oder dem Bedienfeld.

ﬁ Anmerkung: Die in diesem Benutzerhandbuch enthaltenen Informationen und Verfahren beziehen sich ausschlie3lich
auf die Benutzeroberflache des Webclients und des Bedienfelds der Bibliothek, nicht aber auf die Hostanwendung. Das
Ausfuhren von Medienvorgéangen uber die Benutzeroberflache der Bibliothek wirkt sich méglicherweise auf die
Hostanwendung aus. Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation zur Hostanwendung.

Importieren von Medien

Der Vorgang zum Importieren von Medien ermdglicht Ilhnen die Verwendung der I/E-Station zum Importieren von
Datenkassetten in die Bibliothek. Der Scanner der Bibliothek liest automatisch die Strichcodes auf den neuen Kassetten, die in
die Bibliothek importiert werden.

ﬁ Anmerkung: Wenn die Bibliothek Uber keine I/E-Station-Slots verfugt, kénnen Medien weder importiert noch
exportiert werden. Weitere Informationen finden Sie unter Konfiguration von I/E-Station-Slots.

Dieses Thema behandelt gezielt die Verwendung der Benutzeroberflache der Bibliothek (nicht der Hostanwendung) zum
Importieren von Medien. Wenn Sie die Bibliothek zum Importieren von Medien verwenden, ist moglicherweise das Durchfihren
einer Bestandsaufnahme der Bibliothek mithilfe der Hostanwendung erforderlich. Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation zur Hostanwendung.

Fur den Import von Bandkassetten mit Hilfe der Bibliothek gibt es zwei Mdglichkeiten: mit aktivierter oder nicht aktivierter
manueller Kassettenzuweisung. Die manuelle Kassettenzuweisung ist in der Bibliothek standardmaRig aktiviert. Weitere
Informationen zur Aktivierung/Deaktivierung dieses Merkmals finden Sie unter Manuelle Kassettenzuweisung
aktivieren/deaktivieren.

Dieser Abschnitt enthélt die folgenden Unterabschnitte

< Import von Datentragern mit aktivierter manueller Kassettenzuweisung
= Import mit deaktivierter manueller Kassettenzuweisung

= Verfahren zum Import von Medien

Die nachfolgende Tabelle beschreibt die vom Status der manuellen Kassettenzuweisung abhangigen Unterschiede darin, was
zu sehen ist und welche Aktionen durchgefiihrt werden kénnen:

Diurfen nicht
zugewiesene

Datentrager

Manuelle Kassettenzuweisung importiert
Kassettenzuweisung in I/E-Station werden? Bibliothekskonfigurationsbericht
Enabled (Aktiviert) Sie werden Vom Zugewiesene Kassetten sind
(Standard) aufgefordert, Bedienfeld: sichtbar. Nicht zugewiesene

unmittelbar nach NO (NEIN) Kassetten sind nicht sichtbar.

Einsatz von Kassetten

in die I/E-Station vom

diese einer Partition Webclient:

zuzuweisen. Sie YES (JA)

kdnnen dieses Fenster

I6schen, ohne die

Kassetten einer

Partition zuzuweisen.
Disabled Sie werden nicht vom Alle Kassetten sind sichtbar.
(Deaktiviert) aufgefordert, einer Bedienfeld:

Partition Kassetten YES (JA)

zuzuweisen, die

Kassetten bleiben w)ergclient'

nicht zugewiesen, bis YES (JA)

sie in die Bibliothek
importiert werden.
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Import von Datentragern mit aktivierter manueller Kassettenzuweisung

= Sobald die manuelle Kassettenzuweisung aktiviert ist (Standard), Bandkassetten in die I/E-Station eingelegt wurden
und die Tur der I/E-Station geschlossen wurde, erscheint der Bildschirm Assign IE (I1E zuweisen) automatisch im
Bedienfeld. Der Bildschirm Assign IE (IE zuweisen) fordert Sie dazu auf, die Kassetten Uber das Bedienfeld einer
bestimmten Partition oder der Systempartition zuzuweisen. Die Kassetten kénnen nur von der zugewiesenen Partition
verwendet werden. Alle in die I/E-Station eingelegten Kassetten sind der von Ilhnen ausgewéhlten Partition
zugewiesen.

= Falls Sie den Bildschirm Assign IE (I1E zuweisen) schlielen (oder vergessen, die eingelegte Kassette einer Partition
zuzuweisen), bleiben die Kassetten nicht zugeordnet, bis Sie sie entweder Uber die Web Ul importieren oder die I/E-
Station 6ffnen und schlieRen, damit der Bildschirm "IE zuweisen" erneut angezeigt wird.

= Sie kénnen nicht zugewiesene Datentrédger nicht Uber das Bedienfeld in die Bibliothek importieren.

= Nicht zugewiesene Datentréger kdnnen tber den Webclient in die Bibliothek importiert werden. Beim Import nicht
zugewiesener Bandkassetten Uber den Webclient werden nur die Kassetten, die tatsachlich in eine Partition importiert
werden, dieser Partition zugeordnet. Die verbleibenden Kassetten bleiben nicht zugewiesen in der 1/E-Station.

= Nicht zugewiesene Kassetten sind fur die Hostanwendungen nicht sichtbar.

Import mit deaktivierter manueller Kassettenzuweisung

= Die Deaktivierung der manuellen Kassettenzuweisung gestattet lhnen das Laden mehrerer Bandkassetten in die I/E-
Station sowie deren Zuweisung an verschiedene Partitionen.

= Der Bildschirm Assign IE (1E zuweisen) erscheint nicht auf dem Bedienfeld. Die Kassetten in der I/E-Station sind fur
jede Partition verfugbar, einschliellich der Systempartition. Die Kassetten in der I/E-Station bleiben nicht zugewiesen,
bis sie in eine Partition importiert werden (Durch den Import werden sie der Partition zugeordnet).

= Sie kénnen nicht zugewiesene Bandkassetten Uber das Bedienfeld oder den Webclient importieren. Beim Import nicht
zugewiesener Bandkassetten werden nur die Kassetten, die tatsachlich in eine Partition importiert werden, dieser
Partition zugeordnet. Die verbleibenden Kassetten bleiben nicht zugewiesen in der 1/E-Station.

= Nicht zugewiesene Kassetten sind fur die Hostanwendungen sichtbar und werden den Hostanwendungen gemaf der
Reihenfolge der Anforderungen zugeteilt.

Verfahren zum Import von Medien

Sie mussen Zugriff auf die I/E-Station der Bibliothek und das Bedienfeld haben, um Kassetten importieren zu kdnnen.
Bei aktivierter AutoClean-Funktion kdnnen auch Reinigungskassetten in die Bibliothek importiert werden. Weitere
Informationen finden Sie unter Import von Reinigungsmedien. Kassetten kénnen der Bibliothek auch per Massenladen

hinzugefiigt werden, anstatt die I/E-Station zum Importieren von Medien zu verwenden. Informationen hierzu finden Sie unter
Massenladen.

Zum Importieren von Kassetten sind folgende Schritte erforderlich:

1 Gehen Sie zur Vorderseite der Bibliothek, und legen Sie Kassetten in die I/E-Station ein.
2 SchlieBen Sie die Tur der I/E-Station.

Der Bildschirm Assign IE (IE zuweisen) erscheint auf dem Bedienfeld, wenn die Einstellung Manual Cartridge
Assignment (Manuelle Kassettenzuweisung) im Bildschirm System Settings (Systemeinstellungen) des
Bedienfelds aktiviert ist (Tools (Extras) > System Settings (Systemeinstellungen)).

Wenn der Bildschirm Assign IE (IE zuweisen) erscheint, gehen Sie wie folgt vor:

a Weisen Sie die Kassetten der entsprechenden Partition zu, indem Sie auf dem Bildschirm Assign IE (1E
zuweisen) eine Partition auswahlen.

Nach Auswéhlen der Partitionsschaltflache wird diese blau dargestellt.

,-"_\_ Vorsicht: Offnen Sie bei Auswahl der falschen Partition die Tiir der I/E-Station. Legen Sie die Kassette in einen
anderen I/E-Station-Slot ein, und schliel3en Sie die Tur der I/E-Station. Die Bibliothek scannt die I/E-Station
erneut und der Bildschirm Assign IE (IE zuweisen) erscheint abermals.

b Wahlen Sie Apply (Anwenden) aus.

C Wenn sich die ausgewahlte Partition im Onlinemodus befindet, wird sie vor dem Importieren offline geschaltet und
dann wieder online geschaltet, wenn der Vorgang abgeschlossen ist. Enthélt die Bibliothek mehrere Partitionen, hat
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der Importvorgang keine Auswirkung auf die Vorgédnge anderer Partitionen.

3 Verwenden Sie die Bildschirme Import Media (Medien importieren) entweder auf dem Bedienfeld oder dem
Webclient, um die Kassetten in die Partition zu importieren. Befolgen Sie die Aufforderungen auf dem Bildschirm, oder
halten Sie sich an die Schritt-fur-Schritt-Anweisungen der Online-Hilfe fir die Bibliothek. Um auf das Online-
Hilfesystem zuzugreifen, klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-
Benutzeroberflache.

Auf den Bildschirmen Import Media (Medien importieren) missen folgende Informationen angegeben werden,
damit Medien importiert werden kdénnen:

e Partition — Die Partition, in die die Kassetten importiert werden sollen. Auf dem Bildschirm werden nur die
Partitionen aufgefuhrt, fur die Sie Zugriffsrechte besitzen. Der Bildschirm enthé&lt Informationen zum
Partitionsmodus (online oder offline) sowie die Anzahl freier Slots in der Partition. Die Anzahl der Kassetten, die
importiert werden kénnen, entspricht der Anzahl freier Slots.

< Media (Medien) — Die Kassetten, die Sie importieren mdchten.

Anmerkung: Sie konnen die Liste der Medien filtern, indem Sie einen Strichcode vollstandig oder teilweise ins
Textfeld Search (Suchen) eingeben. Verwenden Sie ein Sternchen (*), wenn Sie mit Platzhaltern suchen
mochten. Eine Sortierung der Liste kann auch durch Klicken auf eine der Spalten mit fett dargestellten
Spalteniiberschriften erfolgen. Wenn Sie z. B. auf die Uberschrift der Spalte Location (Position) klicken, wird
nach Positionskoordinaten sortiert.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Operations (Betrieb) > Media (Medien) > Import (Importieren) aus.
< Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Operations > Import Media aus.

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen finden Sie in der Onlinehilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen,
klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Massenladen

Das Massenladen ist eine weitere Méglichkeit zum Laden von Medien in die Bibliothek. Wenn keine (null) I/E-Station-Slots
konfiguriert sind, missen Kassetten immer per Massenladen in die Bibliothek geladen werden. Sind I/E-Station-Slots
konfiguriert, ist méglicherweise das Massenladen vor dem ersten Verwenden der Bibliothek empfehlenswert. Die Bibliothek
fuhrt nach AbschlieBen des Massenladevorgangs eine Bestandsaufnahme durch.

Drucken Sie vor dem Massenladen tUber den Webclient den Bericht Library Configuration (Bibliothekskonfiguration) aus, um zu
prufen, wie die physischen Slots der Bibliothek konfiguriert sind. Der Bericht gibt Aufschluss dariber, welche Slots nicht
verflgbar oder als Reinigungs-Slots oder I/E-Station-Slots konfiguriert sind. Informationen Uber das Zugreifen auf den
Bericht finden Sie unter Anzeigen der Bibliothekskonfiguration.

A Vorsicht: Setzen Sie die Kassetten in eine ordnungsgemaf konfigurierte Slot-Position ein. Reinigungskassetten sollten
beispielsweise nicht in Slots eingesetzt werden, die als Speicher-Slots konfiguriert sind.

Wenn |/E-Station-Slots als I/E-Slots konfiguriert wurden, ist die Tur der I/E-Station entriegelt, und die Hauptzugriffstur der
Bibliothek kann geodffnet werden. Wenn alle I/E-Station-Slots als Speicher konfiguriert sind, ist die Tur der I/E-Station immer
verriegelt. Das Offnen der Hauptzugriffstiir zum Massenladen von Bandkassetten in die Bibliothek ist erst nach Entriegeln der
Tur der I/E-Station méglich. Falls moglich, fihren Sie zunachst das Massenladen der Bibliothek durch, bevor Sie die I/E-
Station-Slots als Speicher konfigurieren. Entriegeln Sie andernfalls die Tur der I/E-Station. Informationen zum Verriegeln und
Entriegeln von I/E-Stationen finden Sie unter Verriegeln und Entriegeln der I/E-Stationen. Informationen uber die
Konfiguration von I/E-Station-Slots finden Sie unter Konfiguration von I/E-Station-Slots.

Offnen Sie zum erstmaligen Durchfiihren einer Massenladung die Zugriffstiir, und legen Sie die Anzahl der benétigten
Kassetten direkt in die Speicher-Slots ein. Die Kassetten kénnen nicht ganz eingeschoben werden, wenn sie falsch eingelegt
wurden.

ﬁ Anmerkung: Eine kleine Anzahl physischer Speicher-Slots ist fir den Roboter unzuganglich und sollte nicht fur
Bandkassetten verwendet werden. Diese Slots erscheinen im Bibliothekskonfigurationsreport als nicht verfligbar.
Detaillierte Informationen zu diesen Slots finden Sie unter Unbenutzte Slots.

ﬁ Anmerkung: Beim Offnen der Hauptzugriffstiir zum Laden von Bandkassetten in die Bibliothek wird von der Bibliothek
automatisch ein RAS-Ticket (Reliability, Availability und Serviceability - Zuverlassigkeit, Verfugbarkeit und
Bedienbarkeit) generiert, um Sie darauf aufmerksam zu machen, dass die Tur geotffnet wurde. Informationen tber die
Verwendung eines RAS-Tickets finden Sie unter Informationen zu RAS-Tickets.
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Sofern I/E-Station-Slots konfiguriert wurden, kénnen Sie nach dem erstmaligen Massenladen den Bildschirm Import Media
(Medien importieren) verwenden, um Kassetten ohne Unterbrechen des normalen Bibliothekbetriebs hinzuzufiigen. Weitere
Informationen finden Sie unter Importieren von Medien.

Unbenutzte Slots

Jede Bibliothekskonfiguration verfligt Gber eine begrenzte Anzahl von Slots, auf die von der Robotik nicht zugegriffen werden
kann. Die Angaben der Slot-Anzahl in diesem Benutzerhandbuch schlieRen diese unbrauchbaren Slots nicht mit ein.

In jeder Bibliothekskonfiguration kann der Picker nicht auf den untersten Slot in den Spalten des untersten Moduls zugreifen,
da am unteren Ende der Bibliothek nicht ausreichend Raum fur den Robotik-Picker ist.

Verschieben von Medien

Nachdem Medien in die Bibliothek importiert wurden, kann der Vorgang Move Media (Medien verschieben) zum Verschieben
einzelner Datenkassetten zwischen Bandlaufwerken und Slots innerhalb einer Partition verwendet werden.

ﬁ Anmerkung: Sind in der Bibliothek keine I/E-Station-Slots vorhanden, ist das Verschieben von Kassetten an die und
von der I/E-Station nicht moéglich. Siehe Konfiguration von I/E-Station-Slots.

Dieser Abschnitt behandelt gezielt die Verwendung der Benutzeroberflache der Bibliothek (nicht der Hostanwendung) zum
Verschieben von Medien. Wenn Sie die Bibliothek zum Verschieben von Medien verwenden, ist mdglicherweise das
Durchfuhren einer Bestandsaufnahme der Bibliothek mithilfe der Hostanwendung erforderlich. Weitere Informationen finden
Sie in der Dokumentation zur Hostanwendung.

Beachten Sie folgende Informationen zum Verschieben von Medien mithilfe der Bibliothek:

< Wenn sich die Partition im Onlinemodus befindet, wird sie vor der Verschiebung offline geschaltet. Nach Abschluss des
Verschiebevorgangs wird sie wieder in den Onlinemodus versetzt. Sie werden aufgefordert, die Offlineschaltung der
Partition zu bestatigen.

= Es kénnen nur die Partitionen ausgewéhlt werden, fur die Sie Zugriffsrechte besitzen.
e Es kdnnen zu einem Zeitpunkt nur innerhalb einer einzigen Partition Medien verschoben werden.

Sie mussen auf der Benutzeroberflache folgende Informationen angeben, um Medien verschieben zu kénnen:

= Partition — zeigt die Partitionen an, auf die Sie zugreifen kdnnen.
» Selected Media (Ausgewahlte Medien) — die einzelne Kassette, die Sie verschieben mdchten.

e Selected Destination (Ausgewahlter Zielort) — die Position, an die Sie die Kassette verschieben méchten.

ﬁ Anmerkung: Sie kdnnen die Liste der Medien filtern, indem Sie einen Strichcode vollstandig oder teilweise ins
Textfeld Search (Suchen) eingeben. Verwenden Sie ein Sternchen (*), wenn Sie mit Platzhaltern suchen méchten.
Eine Sortierung der Liste kann auch durch Klicken auf eine der Spalten mit fett dargestellten Spaltentberschriften
erfolgen. Wenn Sie z. B. auf die Uberschrift der Spalte Location (Position) klicken, wird nach Positionskoordinaten
sortiert.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

Waéhlen Sie im Webclient den Pfad Operations > Media > Move.

Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Operations > Move Media aus.

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen finden Sie in der Onlinehilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen,
klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Exportieren von Medien

Der Vorgang zum Exportieren von Medien ermdéglicht Thnen das Exportieren von Datenkassetten aus Speicher-Slots in leere
|/E-Station-Slots, um sie aus der Bibliothek zu entfernen.

ﬁ Anmerkung: Wenn die Bibliothek Uber keine I/E-Station-Slots verfugt, konnen Medien weder importiert noch
exportiert werden. Siehe Konfiguration von I/E-Station-Slots.

Dieses Thema behandelt gezielt die Verwendung der Benutzeroberflache der Bibliothek (nicht der Hostanwendung) zum
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Exportieren von Medien. Wenn Sie die Bibliothek zum Exportieren von Medien verwenden, ist maglicherweise das Durchfuhren
einer Bestandsaufnahme der Bibliothek mithilfe der Hostanwendung erforderlich. Wenn au3erdem von der Hostanwendung der
Befehl zum Verhindern der Medienentnahme ausgegeben wurde, ist das Exportieren von Medien Uber die Benutzeroberflache
der Bibliothek nicht méglich. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation zur Hostanwendung.

Bei aktivierter AutoClean-Funktion kdnnen auch Reinigungskassetten exportiert werden. Weitere Informationen finden Sie
unter Exportieren von Reinigungsmedien.

& Vorsicht: Bei einigen Hostanwendungen schlagen die Importieren/Exportieren-Vorgange eventuell fehl, wenn die I/E-
Station Kassetten enthélt, die einer anderen Partition zugewiesen sind. Nehmen Sie die Kassetten so schnell wie
maoglich von der I/E-Station, um mdglichen Konflikten mit den anderen Partitionen vorzubeugen.

Beachten Sie beim Exportieren von Kassetten folgende Informationen:

= Wenn sich die Partition im Online-Modus befindet, wird sie vor dem Exportieren online geschaltet. Nach Abschluss des
Vorgangs wird die Partition wieder in den Onlinemodus versetzt. Sie werden aufgefordert, die Offlineschaltung der
Partition zu bestatigen.

e Es kdnnen nur die Partitionen ausgewéahlt werden, fur die Sie Zugriffsrechte besitzen.
 Kassetten kdnnen nur exportiert werden, sofern leere I/E-Station-Slots verfugbar sind.

e Sie mussen Zugriff auf die I/E-Station der Bibliothek und das Bedienfeld haben, um Reinigungskassetten importieren
zu kénnen.

In die Bildschirme unter Export Media (Medien exportieren) missen Sie folgenden Informationen eingeben, um Medien zu
exportieren:

< Partition — Die Partition, von der Sie Kassetten exportieren méchten. Die Bildschirme enthalten Informationen zum
Partitionsmodus (online oder offline) sowie die Anzahl freier I/E-Station-Slots. Die Anzahl der Kassetten, die exportiert
werden kdnnen, entspricht der Anzahl freier Slots.

e Media (Medien) — Die Bandkassetten, die Sie exportieren mochten.
ﬁ Anmerkung: Sie kdnnen die Liste der Medien filtern, indem Sie einen Strichcode vollstandig oder teilweise ins
Textfeld Search (Suchen) eingeben. Verwenden Sie ein Sternchen (*), wenn Sie mit Platzhaltern suchen méchten.
Eine Sortierung der Liste kann auch durch Klicken auf eine der Spalten mit fett dargestellten Spaltentberschriften

erfolgen. Wenn Sie z. B. auf die Uberschrift der Spalte Location (Position) klicken, wird nach Positionskoordinaten
sortiert.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Operations > Media > Export (Betrieb > Medien > Exportieren).
= Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Operations > Export Media (Betrieb > Exportieren > Medien) aus.

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen finden Sie in der Onlinehilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen,
klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Laden von Bandlaufwerken

Der Vorgang Load Drive (Laufwerk laden) ermdglicht das Laden von Kassetten aus einem Speicher-Slot in ein Bandlaufwerk.
Speicher-Slot und Bandlaufwerk mussen hierzu derselben Partition zugewiesen sein.

Dieses Thema behandelt gezielt die Verwendung der Benutzeroberflache der Bibliothek (nicht der Hostanwendung) zum Laden
von Bandlaufwerken. Wenn Sie die Bibliothek zum Laden von Bandlaufwerken verwenden, ist mdglicherweise das Durchfiihren
einer Bestandsaufnahme mithilfe der Hostanwendung erforderlich. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation zur
Hostanwendung.

Beachten Sie folgende Informationen zum Laden von Bandlaufwerken:

= Wenn sich die Partition im Onlinemodus befindet, wird sie vor dem Laden offline geschaltet. Nach Abschluss des
Ladevorgangs wird die Partition wieder in den Onlinemodus versetzt. Sie werden aufgefordert, die Offlineschaltung der
Partition zu bestatigen.

e Es kdnnen nur Partitionen ausgewahlt werden, fiur die Sie Zugriffsrechte besitzen.

= Die Standardpositionen der Bandlaufwerke sind hervorgehoben, falls das Feld mit dem Strichcode leer ist oder geldscht
wird.

In die Bildschirme unter Load Drive (Laufwerk laden) miuissen Sie folgende Informationen eingeben, um Bandkassetten in
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Bandlaufwerke zu laden:
= Partition — Die Partition, die die Kassette enthalt, die Sie in ein Bandlaufwerk laden mdchten. Die Bildschirme
enthalten Informationen zum Partitionsmodus (online oder offline).
< Media (Medien) — Die Bandkassetten, die Sie verschieben mdchten.
m Anmerkung: Sie kénnen die Liste der Medien filtern, indem Sie einen Strichcode vollstandig oder teilweise ins
Textfeld Search (Suchen) eingeben. Verwenden Sie ein Sternchen (*), wenn Sie mit Platzhaltern suchen méchten.
Eine Sortierung der Liste kann auch durch Klicken auf eine der Spalten mit fett dargestellten Spaltentberschriften

erfolgen. Wenn Sie z. B. auf die Uberschrift der Spalte Location (Position) klicken, wird nach Positionskoordinaten
sortiert.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Operations > Drive > Load (Betrieb > Laufwerk > Laden) aus.
= Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Operations > Load Drive aus.

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen finden Sie in der Onlinehilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen,
klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Entladen von Bandlaufwerken

Der Vorgang Unload Drive (Laufwerk entladen) ermdglicht das Entladen einer Kassette aus einem Bandlaufwerk in einen
Speicher-Slot. Speicher-Slot und Bandlaufwerk mussen hierzu derselben Partition zugewiesen sein.

Dieses Thema behandelt gezielt die Verwendung der Benutzeroberflache der Bibliothek (nicht der Hostanwendung) zum
Entladen von Bandlaufwerken. Wenn Sie die Bibliothek zum Entladen von Bandlaufwerken verwenden, ist méglicherweise das
Durchfuhren einer Bestandsaufnahme mithilfe der Hostanwendung erforderlich. Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation zur Hostanwendung.

Beachten Sie folgende Informationen zum Entladen von Bandlaufwerken:

= Auf dem Bildschirm werden nur mit Medien geladene Laufwerke angezeigt.
= Es kénnen nur Partitionen ausgewéahlt werden, fur die Sie Zugriffsrechte besitzen.

< Wenn sich die entsprechende Partition im Onlinemodus befindet, wird sie vor dem Entladen offline geschaltet. Nach
Abschluss des Entladevorgangs wird sie wieder in den Onlinemodus versetzt.

In die Bildschirme unter Unload Drive (Laufwerk entladen) muissen Sie folgende Informationen eingeben, um
Bandkassetten von Bandlaufwerken zu entladen:
e Partition — Die Partition, die das Bandlaufwerk enthalt, das Sie entladen méchten. Die Bildschirme enthalten
Informationen zum Partitionsmodus (online oder offline).
= Tape drive (Bandlaufwerk) — Das Bandlaufwerk, das die Kassette enthalt, die Sie entladen mdéchten.

m Anmerkung: Eine Sortierung der Bandlaufwerkliste kann auch durch Klicken auf eine der Spalten mit fett

dargestellten Spalteniiberschriften erfolgen. Wenn Sie z. B. auf die Uberschrift der Spalte Location (Position) klicken,
wird nach Positionskoordinaten sortiert.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient den Pfad Operations > Drive > Unload (Betrieb > Laufwerk > Entladen) aus.
e Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Operations > Unload Drive aus.

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen finden Sie in der Onlinehilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen,
klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Bandlaufwerke online oder offline schalten
Es gibt zwei Bandlaufwerkmodi: Online und Offline.
e Online — Bandlaufwerk ist betriebsbereit. Dies ist der normale Betriebsmodus fir ein Bandlaufwerk.

= Offline — Bandlaufwerk ist fur die Hostanwendung offline und steht nicht fur Lade- und Entladevorgange
(Bewegungsvorgénge) von Kassetten durch die Hostanwendung zur Verfigung, nimmt jedoch Befehle, die vom
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Webclient oder dem Bedienfeld gesendet werden, entgegen.

ﬁ Anmerkung: Befindet sich bereits eine Kassette im Bandlaufwerk, wenn Sie es offline schalten, kann der Host
weiter Daten auf dem Band lesen und darauf schreiben.

Fur einige Vorgénge ist es erforderlich, das Bandlaufwerk offline zu schalten. Setzen Sie ein Bandlaufwerk statt der gesamten
Bibliothek oder einer Partition offline, damit Sie Unterbrechungen der Bibliotheksfunktionen minimieren kdnnen.

Dieses Thema behandelt gezielt die Verwendung der Benutzeroberflache der Bibliothek (nicht der Hostanwendung) zum
Andern des Bandlaufwerkmodus. Wenn Sie die Bibliothek zum Andern des Bandlaufwerkmodus verwenden, hat dies
moglicherweise auch Auswirkungen auf die Hostanwendung. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation zur
Hostanwendung.

Beachten Sie folgende Informationen zum Andern des Bandlaufwerkmodus:

= Bandlaufwerke befinden sich standardmaRig im Onlinemodus.
= Es kénnen nur Bandlaufwerke aus Partitionen ausgewahlt werden, fur die Sie Zugriffsrechte besitzen.

e Mit den Schaltflachen Online/Offline kdnnen Sie zwischen den Modi umschalten.

ﬁ Anmerkung: Wenn der Modus eines Kontrollpfad-Bandlaufwerks zu offline geandert wird, wird ein Vorsichtshinweis
angezeigt, in dem Sie zum Bestatigen des Moduswechsels aufgefordert werden. Informationen tber Kontrollpfad-
Bandlaufwerke finden Sie unter Arbeiten mit Kontrollpfaden.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

e Wahlen Sie im Webclient Operations (Betrieb) > Drive (Laufwerk) > Change Mode (Modus &ndern).
< Wabhlen Sie im Bedienfeld Operations (Betrieb) = Change Drive Mode (Laufwerksmodus andern).

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen finden Sie in der Onlinehilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen,
klicken Sie auf das Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Wissenswertes uUber das Reinigen von Bandlaufwerken

Die Bandlaufwerke der Bibliothek mussen ab und zu gereinigt werden. Reinigungskassetten entfernen die angesammelten
Rickstande vom Lese-/Schreibkopf der einzelnen Bandlaufwerke.

Die Bibliothek unterstitzt zwei Methoden zum Reinigen von Bandlaufwerken mithilfe von Reinigungskassetten: AutoClean und
manuell.

AutoClean — Die Konfiguration einer oder mehrerer Reinigungs-Slots aktiviert automatisch AutoClean (automatische
Reinigung). Die Reinigungskassetten werden in den zugewiesenen Reinigungs-Slots aufbewahrt. Ist die Reinigung eines
Bandlaufwerks erforderlich, wird die Bibliothek dartber informiert, und das Bandlaufwerk wird von der Bibliothek automatisch
mithilfe einer in einen Reinigungs-Slot geladenen Reinigungskassette gereinigt. Die automatische Reinigung ist Teil der
ublichen Ablédufe der Bibliothek. Die Hostanwendung weist die Bibliothek an, eine Bandkassette zu verschieben. Wenn fir das
Bandlaufwerk, das den Vorgang ausfiihrt, eine Reinigung erforderlich ist, wird von der Bibliothek zunachst der
Verschiebevorgang und anschlieRend mithilfe einer Reinigungskassette automatisch die Reinigung des Bandlaufwerks
ausgefuhrt. Erst dann wird die Hostanwendung uber den Abschluss des Verschiebevorgangs informiert.

Ist eine Reinigungskassette abgelaufen, wird der Benutzer mittels eines RAS-Tickets zum Exportieren der abgelaufenen
Kassette aus der Bibliothek aufgefordert. Wenn weitere Reinigungskassetten vorhanden sind, wird bei der nachsten
Reinigungsanforderung die nachste Reinigungskassette verwendet. Sind keine Reinigungskassetten mehr vorhanden, wird der
Benutzer mittels eines RAS-Tickets dartber informiert, dass das Bandlaufwerk gereinigt und hierfiir eine Reinigungskassette
importiert werden muss.

Nur Administratoren kdnnen Reinigungsslots konfigurieren und damit AutoClean aktivieren. Bei aktivierter AutoClean-Funktion
ermdglicht die Bibliothek Uber die I/E-Station das Importieren und Exportieren von Reinigungsmedien.

Informationen zum Konfigurieren von Reinigungs-Slots finden Sie unter Konfiguration von Reinigungs-Slots. Weitere
Informationen zum Importieren und Exportieren von Reinigungsmedien finden Sie unter Import von Reinigungsmedien und
Exportieren von Reinigungsmedien.

ﬁ Anmerkung: Reinigungs-Slots sind fur die Hostanwendung nicht sichtbar. Wenn Sie die hostbasierte Reinigung
verwenden mdchten, konfigurieren Sie keine Reinigungs-Slots, und konfigurieren Sie die Hostanwendung so, dass das
Reinigen der Bandlaufwerke von der Anwendung ubernommen wird. Das Konfigurieren von Reinigungs-Slots in der
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Bibliothek hat mdglicherweise Auswirkungen auf die Hostanwendung. Informationen hierzu finden Sie in der
Dokumentation zur Hostanwendung.

Manual Cleaning (Manuelle Reinigung) — Wenn ein Bandlaufwerk gereinigt werden muss, wird die Bibliothek dartber
informiert. Ist die AutoClean-Funktion der Bibliothek nicht aktiviert (es wurden also keine Reinigungs-Slots konfiguriert),
erstellt die Bibliothek ein RAS-Ticket, das den Benutzer Uiber den Reinigungsbedarf des Bandlaufwerks informiert.
Administratoren kdnnen Bandlaufwerke uUber Befehle auf dem Bedienfeld oder dem Webclient jederzeit manuell reinigen.
Weitere Informationen finden Sie unter Manuelles Reinigen von Bandlaufwerken.

Aktivieren der AutoClean-Funktion

Um AutoClean zu aktivieren, muss ein Administrator mindestens einen Reinigungsslot in der Bibliothek konfigurieren.
Informationen zum Konfigurieren von Reinigungs-Slots finden Sie unter Konfiguration von Reinigungs-Slots. Eine
Beschreibung der AutoClean-Funktion finden Sie unter Wissenswertes Uber das Reinigen von Bandlaufwerken.

Anzeige des Reinigungszahlstandes

Der Reinigungszahlstand drickt aus, wie oft ein Bandlaufwerk mithilfe einer Reinigungskassette gereinigt wurde. Diese
Information dient dazu, Gber den Austausch einer Reinigungskassette zu entscheiden. Der Reinigungszahlstand wird nun an
zwei Stellen angezeigt:

- Bibliothekskonfigurationsbericht (Wahlen Sie im Webclient Reports (Berichte)> Library Configuration
(Bibliothekskonfiguration))

= Bildschirm Export von Reinigungsmedien (Wéahlen Sie im Webclient Operations (Betrieb)> Cleaning Media
(Reinigungsmedien)>= Export)

Nutzung geeigneter Reinigungsmedien

Das bevorzugte Verfahren zur Beschriftung einer Reinigungskassette ist die Verwendung der Prafixe CLN oder CLNU auf dem
Aufkleber. Jede Kassette mit dem Prafix CLN oder CLNU wird als universell einsetzbare Reinigungskassette betrachtet,
unabhangig von sonstigen Medienkennungserweiterungen. Kassetten, die die Medienkennung C1, C2, C3, C4, C5 oder CU
tragen, werden als Reinigungskassette betrachtet und genauso behandelt wie Medien mit dem Préfix CLN oder CLNU auf dem
Aufkleber.

Import von Reinigungsmedien

Bei aktivierter AutoClean-Funktion (mindestens ein Reinigungs-Slot wurde konfiguriert), kdnnen Sie den Vorgang Import
Cleaning Media (Reinigungsmedien importieren) verwenden, um Reinigungskassetten aus der I/E-Station in zugewiesene
Reinigungs-Slots zu importieren. Informationen zum Konfigurieren von Reinigungs-Slots finden Sie unter Konfiguration von
Reinigungs-Slots. Eine Beschreibung der AutoClean-Funktion finden Sie unter Wissenswertes Uber das Reinigen von
Bandlaufwerken.

Ist die manuelle Kassettenzuweisung aktiviert (Standardeinstellung), kénnen die Kassetten Uber das Bedienfeld nicht
importiert werden, sofern sie nicht einer spezifischen Partition oder der Systempartition zugewiesen wurden. Die Reinigung
von Kassetten sollte immer der Systempartition zugewiesen werden. Durch das Zuweisen von Reinigungskassetten an die
Systempartition werden die Reinigungskassetten fir alle Partitionen in der Bibliothek verfiigbar. Weitere Informationen zur
manuellen Kassettenzuweisung finden Sie unter Importieren von Medien und Manuelle Kassettenzuweisung
aktivieren/deaktivieren.

Sie mussen Zugriff auf die I/E-Station der Bibliothek und das Bedienfeld haben, um Reinigungskassetten importieren zu
kdnnen.

ﬁ.,_ Vorsicht: Bei einigen Hostanwendungen schlagen die Vorgange Importieren/Exportieren eventuell fehl, wenn die I/E-
Station Kassetten enthalt, die einer anderen Partition zugewiesen sind. Nehmen Sie Kassetten so schnell wie mdglich
von der I/E-Station, um mdglichen Konflikten mit den anderen Partitionen vorzubeugen.

Zum Importieren von Reinigungskassetten sind folgende Schritte erforderlich:
1 Gehen Sie zur Vorderseite der Bibliothek, und legen Sie die Kassetten in die I/E-Station ein.

ﬁ Anmerkung: Legen Sie wahrend eines Neustarts keine Kassetten in die I/E-Station ein.

2 SchlieRBen Sie die Tur der I/E-Station.
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Der Bildschirm Assign IE (IE zuweisen) erscheint auf dem Bedienfeld, wenn die Einstellung Manual Cartridge
Assignment (Manuelle Kassettenzuweisung) im Bildschirm System Settings (Systemeinstellungen) des
Bedienfelds aktiviert ist (Tools (Extras) > System Settings (Systemeinstellungen)).

Wenn der Bildschirm Assign IE (IE zuweisen) erscheint, machen Sie folgendes:

a Wabhlen Sie im Bildschirm Assign IE (IE zuweisen) System aus.

Nach der Auswahl wird die Schaltflache System blau. Die Auswahl von System weist die Kassette der physischen
Bibliothek und nicht einer bestimmten Partition zu.

b Wahlen Sie Apply (Anwenden) aus.

3 Verwenden Sie den Bildschirm Import Cleaning Media (Reinigungsmedien importieren) entweder auf dem
Bedienfeld oder dem Webclient, um die Reinigungskassetten in die Bibliothek zu importieren. Befolgen Sie die
Aufforderungen auf dem Bildschirm, oder halten Sie sich an die Schritt-fur-Schritt-Anweisungen der Online-Hilfe fur die
Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen, klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im
Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Auf den Bildschirmen Import Cleaning Media (Reinigungsmedien importieren) missen folgende Informationen
angegeben werden, damit Sie Medien importieren kénnen:
< Media (Medien) - Die Kassetten, die Sie importieren mdchten.

Der Bildschirm enthalt Informationen zur Anzahl freier Reinigungs-Slots in der Bibliothek. Die Anzahl der Reinigungskassetten,
die importiert werden kénnen, entspricht der Anzahl freier Reinigungs-Slots.

ﬁ Anmerkung: Sie kdnnen die Liste der Medien filtern, indem Sie einen Strichcode vollstandig oder teilweise ins
Textfeld Search (Suchen) eingeben. Verwenden Sie ein Sternchen (*), wenn Sie mit Platzhaltern suchen méchten.
Eine Sortierung der Liste kann auch durch Klicken auf eine der Spalten mit fett dargestellten Spaltentberschriften
erfolgen. Wenn Sie z. B. auf die Uberschrift der Spalte Location (Position) klicken, wird nach Positions-koordinaten
sortiert.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

e Wahlen Sie im Webclient den Pfad Operations > Cleaning Media > Import aus.

= Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Operations > Import Cleaning Media aus.

Exportieren von Reinigungsmedien

Bei aktivierter AutoClean-Funktion kann der Vorgang Export Cleaning Media (Reinigungsmedien exportieren) verwendet
werden, um eine oder mehrere Reinigungskassetten aus zugewiesenen Reinigungs-Slots an die I/E-Station zu exportieren,
um sie aus der Bibliothek zu entnehmen. Es kann erforderlich sein, abgelaufene Reinigungskassetten zu exportieren oder
Reinigungs-Slots fur die Datenspeicherung freizugeben.

Nach dem Exportieren von Reinigungskassetten kann die Anzahl der konfigurierten Reinigungs-Slots reduziert werden. Die
zusatzlichen Slots werden nun fur die Verwendung als Speicher-Slots verfuigbar. Informationen zum Konfigurieren von
Reinigungs-Slots finden Sie unter Konfiguration von Reinigungs-Slots. Eine Beschreibung der AutoClean-Funktion finden Sie
unter Wissenswertes Uber das Reinigen von Bandlaufwerken.

A Vorsicht: Bei einigen Hostanwendungen schlagen die Vorgange Importieren/Exportieren eventuell fehl, wenn die I/E-
Station Kassetten enthélt, die einer anderen Partition zugewiesen sind. Nehmen Sie Kassetten so schnell wie mdaglich
von der I/E-Station, um mdglichen Konflikten mit den anderen Partitionen vorzubeugen.

Beachten Sie folgende Informationen beim Exportieren von Reinigungskassetten:
= Sie mussen Zugriff auf die I/E-Station der Bibliothek und das Bedienfeld haben, um Reinigungskassetten exportieren
zu kdnnen.
= Kassetten kénnen nur exportiert werden, sofern leere I/E-Station-Slots verfugbar sind.
In die Bildschirme unter Export Cleaning Media (Reinigungsmedien exportieren) miussen Sie folgende Informationen
eingeben, um Reinigungsmedien zu exportieren:
= Media (Medien) — Die Bandkassetten, die Sie exportieren méchten.

Der Bildschirm enthalt auch Informationen zur Anzahl freier I/E-Station-Slots in der Bibliothek. Die Anzahl der
Reinigungskassetten, die exportiert werden kdnnen, entspricht der Anzahl freier I/E-Station-Slots. Der Bildschirm zeigt
daridber hinaus den Reinigungsstatus (verwendbar/abgelaufen) und den Reinigungszahistand (Anzahl der mit einer Kassette
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durchgefuihrten Bandreinigungsvorgange) jeder Reinigungskassette in der Bibliothek.

ﬁ Anmerkung: Sie kdnnen die Liste der Medien filtern, indem Sie einen Strichcode vollstandig oder teilweise ins
Textfeld Search (Suchen) eingeben. Verwenden Sie ein Sternchen (*), wenn Sie mit Platzhaltern suchen méchten.
Eine Sortierung der Liste kann auch durch Klicken auf eine der Spalten mit fett dargestellten Spaltentberschriften
erfolgen. Wenn Sie z. B. auf die Uberschrift der Spalte Location (Position) klicken, wird nach Positionskoordinaten
sortiert.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Operations = Cleaning Media > Export aus.
= Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Operations > Export Cleaning Media aus.

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen finden Sie in der Onlinehilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen,
klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Manuelles Reinigen von Bandlaufwerken

Die Bildschirme Clean Drive (Laufwerk reinigen) ermdglichen Administratoren, Bandlaufwerke manuell zu reinigen.

Anmerkung: Stellen Sie vor dem Reinigungsversuch sicher, dass das entsprechende Bandlaufwerk entladen ist.
Sollte das Bandlaufwerk mit einer Kassette geladen sein, steht es fur den Vorgang nicht zur Verfigung.

Wenn Sie mindestens einen Reinigungs-Slot konfiguriert haben (siehe Konfiguration von Reinigungs-Slots) und Sie den
Webclient benutzen, kdnnen Sie entweder ein Reinigungsband eines konfigurierten Reinigungs-Slots oder des obersten I/E-
Station-Slots verwenden. Wenn zwei oder mehr Reinigungs-Slots konfiguriert wurden und Reinigungsbander enthalten, wahlit
die Bibliothek, welches Reinigungsband verwendet wird. Wenn Sie keine Reinigungs-Slots konfiguriert haben oder wenn Sie
das Bedienfeld benutzen, missen Sie ein Reinigungsband im obersten I/E-Station-Slot verwenden. Sie werden aufgefordert,
eine Reinigungskassette in den entsprechenden Slot einzulegen und das zu reinigende Bandlaufwerk auszuwahlen. Daraufhin
setzt die Bibliothek die betroffene Partition offline, bewegt die Reinigungskassette vom I/E-Station-Slot zum angegebenen
Bandlaufwerk und reinigt es. Sie werden aufgefordert, die Offlineschaltung der Partition zu bestéatigen.

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, bewegt die Bibliothek die Reinigungskassette zurick in den I/E-Station-Slot und
schaltet die Partition wieder online.

ﬁ Anmerkung: Wenn in der Bibliothek keine 1I/E-Station-Slots vorhanden sind, ist das Durchfihren einer manuellen
Reinigung nicht moéglich. Weitere Informationen finden Sie unter Konfiguration von I/E-Station-Slots.

Schritt-fur-Schritt-Anweisungen finden Sie in der Online-Hilfe der Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen,
klicken Sie auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:
= Wahlen Sie im Webclient Tools > Drive Operations > Clean a tape drive (Extras > Laufwerkbetrieb >

Bandlaufwerk reinigen).

= Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Tools = Drive Mgmt > Clean Drive (Extras > Laufwerkverwaltung >
Laufwerk reinigen aus.

Wissenswertes Uber Bandlaufwerkvorgange

Folgende Bandlaufwerkvorgénge kénnen durchgefiihrt werden:

= Erstellung eines Firmware-Upgrade (FUP)-Bands. Ein FUP-Band kann von einer Bandlaufwerk-Firmwareversion erstellt
werden, die bereits in der Bibliothek verwendet wird. Weitere Informationen finden Sie unter Mit einer Image-Datei ein
Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware durchfihren.

e Ldschen eines FUP-Bands. Wenn ein FUP-Band nicht langer bendtigt wird, kénnen Sie es léschen und als
Datenkassette oder weiteres FUP-Band wiederverwenden. Weitere Informationen finden Sie unter Loschen eines FUP-
Bands.

e Upgrade der Bandlaufwerk-Firmware mit einem FUP-Band. Weitere Informationen finden Sie unter Upgrade von
Bandlaufwerks-Firmware mit einem FUP-Band.

= Upgrade der Bandlaufwerk-Firmware mit einer Firmware-Ilmagedatei. Weitere Informationen finden Sie unter Mit einer
Image-Datei ein Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware durchfihren.
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= Abrufen von Bandlaufwerkprotokollen. Bandlaufwerkprotokolle kénnen von jedem in der Bibliothek installierten
Bandlaufwerk abgerufen werden. Weitere Informationen finden Sie unter Abrufen von Bandlaufwerkprotokollen.

« Abrufen von Bandlaufwerkkufen-Protokollen. Bandlaufwerkkufenprotokolle kdnnen von jeder in der Bibliothek
installierten Kufe abgerufen werden. Weitere Informationen finden Sie unter Abrufen von Bandlaufwerkkufen-
Protokollen.

< Reinigung von Bandlaufwerken. Bandlaufwerke kénnen jederzeit manuell gereinigt werden. Weitere Informationen
finden Sie unter Wissenswertes Uber das Reinigen von Bandlaufwerken.

= Bandlaufwerk-Firmware zum Auto-Leveling Ubertragen/entfernen. Nur fur FC-Bandlaufwerke verfugbar, die mit einem
FC 1/0-Blade verbunden sind. Weitere Informationen finden Sie unter Autoleveling der Bandlaufwerks-Firmware.

= Bandlaufwerke zurilicksetzen. Das Zuriicksetzen eines Bandlaufwerks aktiviert den Einschaltzyklus des Bandlaufwerks,
wahrend das Bandlaufwerk in der Laufwerkkufe der Bibliothek verbleibt. Weitere Informationen finden Sie unter Drive
Reset (Zuricksetzen des Laufwerks).

Verriegeln und Entriegeln der 1/E-Stationen

Jedes 5U-Bibliothekssteuermodul und jedes 9U-Bibliothekserweiterungs-modul verfligt tiber eine I/E-Station-Tur mit
zahlreichen Sensoren zum Offnen und SchlieRen. Hinter der Tur der I/E-Station befindet sich eine zweite Tur, mit der
ebenfalls Uberwacht wird, ob die I/E-Station gedffnet oder geschlossen ist. Stellen Sie nach dem Zugreifen auf die I/E-Station
sicher, dass die Tur der Station ordnungsgemaf geschlossen ist.

Dieser Vorgang kann von Administratoren zum Verriegeln oder Entriegeln der Turen aller I/E-Stationen verwendet werden, die
als I/E-Station-Slots konfiguriert sind. Fur den Fall, dass alle I/E-Station-Slots als Speicher konfiguriert sind, wird mit diesem
Vorgang lediglich die I/E-Station des 5U-Bibliothekssteuermoduls entriegelt.

ﬁ Anmerkung: Einige Hostanwendungen verwenden einen Befehl, um die Turen der I/E-Station zu verriegeln oder zu
entriegeln. Dieser Befehl kann normalerweise nicht von der Bibliothek auer Kraft gesetzt werden. Falls dieser Fall
dennoch eintritt, kdnnen Sie die Turen der I/E-Station Uber die Hostanwendung verriegeln oder entriegeln. Wenn Sie
die Bibliothek zum Verriegeln/Entriegeln verwenden, hat dies méglicherweise auch Auswirkungen auf die
Hostanwendung. Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation zur Hostanwendung.

Es gibt drei Grinde, warum die Tur der I/E-Station verriegelt wird:

= Die Bibliothek importiert oder exportiert eine Kassette aus der Tur der I/E -Station. Wenn die Bibliothek versucht, eine
Kassette aus einem bestimmten Slot der I/E-Station zu importieren oder exportieren, ist nur die entsprechende Tur
der I/E-Station verriegelt und geschlossen. Alle anderen Turen der I/E-Station sind weiterhin zuganglich. Auf ein
"Get"-Signal eines I/E-Station-Slot hin bleibt die betreffende I/E-Station-Tur verriegelt, bis die Medien erfolgreich zu
ihrem Zielort bewegt wurden. Auf diese Weise kdnnen die Medien an den I/E-Station-Slot zuriickgegeben werden, falls
bei einem Put-Befehl ein Fehler auftritt.

< Ein Benutzer hat angefordert, dass die Tur der I/E-Station verriegelt wird.

< Wenn die Slots der I/E-Station als Speicher-Slots konfiguriert sind, ist die Tur immer verriegelt. Wenn alle
I/E-Station-Slots als Speicher-Slots konfiguriert sind, kann der Vorgang des Verriegelns und Entriegelns der
I/E-Station verwendet werden, um die I/E-Station des 5U-Bibliothekssteuermoduls zu entriegeln. Bei
entsperrter I/E-Station konnen Sie die Hauptzugriffstir auf dem 5U-Bibliothekssteuermodul 6ffnen.
Hierdurch werden wiederum samtliche Ubrige I/E-Stationen in der Bibliothek entsperrt, wodurch der Zugriff
auf alle tbrigen Zugriffstiren in der Bibliothek mdglich wird.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Operations > I/EStation Slots.

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Operations > Lock/Unlock I/E Station (Betrieb > I/E-Station
verriegeln/entriegeln).

Manuelles Entriegeln der I/E-Station-Tur

Das empfohlene Vorgehen zum Entriegeln der I/E-Station-Tur ist die Verwendung des Operations > I/E Station
Lock/Unlock (Betrtieb > I/E-Station-Tur verriegeln/entriegeln)-Befehls. Wenn nétig, kbnnen Sie die I/E-Station-Tlr
aber auch manuell 6ffnen.

Das Verfahren zum manuellen Entriegeln der I/E-Station-Tur umfasst die folgenden Schritte:

1 Wenn Sie vor der Bibliothek stehen, suchen Sie nach dem kleinen Zugriffsloch (ca. 0,6 cmm Durchmesser) an der
Vorderseite der I/E-Station-Tur.
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2 Fuhren Sie einen bleistiftformigen Gegenstand in das Zugriffsloch ein, und dricken Sie ihn hinein.

Wenn eine I/E-Station als Speicher konfiguriert ist, wird die Station-Tur, unter der Voraussetzung, dass die Bibliothek
eingeschaltet ist, automatisch verriegelt, wenn Sie sie schlieRen. Wenn Sie die Tur entriegelt haben, wahrend die Bibliothek
ausgeschaltet war, wird die Tur wahrend des Einschaltens automatisch verriegelt.

Kontrolle des FC-1/0-Blade-Stroms

Administratoren kdnnen individuelle FC-1/0-Blades in der Bibliothek einschalten, ausschalten oder aus- und wieder
einschalten. Das Aus- und wieder einschalten des FC 1/0-Blade verursacht eine zeitweilige Unterbrechung der Kommunikation
mit den verbundenen Hosts. Auf dem Bildschirm wird eine Warnungsmeldung angezeigt, die auf den Kommunikationsverlust
hinweist und Sie dazu auffordert, zu bestatigen, dass Sie fortfahren mochten.

Der Bildschirm Setup - Blade Control (Setup - Blade-Steuerung) erméglicht lhnen, folgende Aktionen fir die
ausgewahlten FC 1/0-Blades durchzufuhren:

Auf dem Webclient:

e Klicken Sie auf On (Ein), um das FC 1/0-Blade einzuschalten.
« Klicken Sie auf Off (Aus), um das FC 1/0-Blade auszuschalten.

= Klicken Sie auf Cycle (Zyklus) um das FC 1/0-Blade aus- und wieder einzuschalten. Es dauert etwa 3 Minuten, ein
Blade aus- und wieder einzuschalten.

Wahlen Sie auf dem Bedienfeld die gewtlinschte Option aus:

= Power Cycle Blade (Blade aus- und wieder einschalten)
= Power On Blade (Blade einschalten)

= Power Off Blade (Blade ausschalten)

Anmerkung: Dieser Schritt sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefihrt werden, die von
verschiedenen Orten aus angemeldet sind. Der Zugriff auf die jeweiligen Bildschirme ist zwar maglich, es kdnnen
jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wéahrend ein anderer Administrator denselben Schritt durchfihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Setup > I/0 Blades > Blade Control (Setup > 1/0-Blades > Blade-Steuerung).
= Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades > Blade Control (Setup > I/0-Blades > Blade-Steuerung).

Herunterfahren oder Neustarten der Bibliothek

Administratoren kdnnen den Bildschirm System Shutdown (Herunterfahren des Systems) verwenden, um die Bibliothek
herunterzufahren oder neu zu starten. Bei einigen Wartungsaktivitdten muss die Bibliothek heruntergefahren oder neu
gestartet werden.

Der Befehl Shutdown (Herunterfahren) fahrt das Betriebssystem und die Firmware der Bibliothek herunter. Wenn Sie die
Bibliothek herunterfahren, beendet die Bibliothek alle aktiven Befehle, die sie von der Hostanwendung erhalten hat, und
verarbeitet keine neuen Befehle. Alle Partitionen werden heruntergefahren, die Robotik wird in die "Transport"-Position am
Boden der Bibliothek abgesenkt. Driucken Sie zum AbschlieRen des Herunterfahrens auf den Netzschalter, der sich an der
Vorderseite des 5U-Bibliothekssteuermoduls befindet.

Fahren Sie die Bibliothek immer herunter, bevor Sie sie vollstandig stromlos schalten. Um die Bibliothek vollstandig stromlos
zu schalten, mussen die Netzschalter aller Netzteile ausgeschaltet werden. Wenn die Bibliothek vollstandig stromlos ist,
erlischt an jedem Netzteil die blaue LED-Anzeige.

Um die Bibliothek wieder einzuschalten, schalten Sie die Netzschalter aller Netzteile ein, driicken den Netzschalter an der
Vorderseite erneut und beginnen dann mit dem Anmeldungsprozess.

Vorsicht: Wenn Sie die Bibliothek vor dem endgultigen Ausschalten nicht herunterfahren, kann es zum Verlust von
Bibliothekskonfigurationsdaten kommen.
Mit dem Befehl Restart (Neustart) werden Betriebssystem und Firmware der Bibliothek heruntergefahren und dann neu

gestartet. Wenn Sie die Bibliothek neu starten, beendet die Bibliothek alle aktiven Befehle, die sie von der Hostanwendung
erhalten hat, und verarbeitet keine neuen Befehle. Die Bibliothek fahrt alle Partitionen herunter und startet sie beim Neustart
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neu. Dariiber hinaus fuhrt die Bibliothek beim Neustart eine Bestandsaufnahme durch, um den Bestand an Kassetten,
Bandlaufwerken und Slots zu prifen. Ein Neustart dauert fir das 5U-Bibliothekssteuermodul etwa 5 Minuten und fir die 14U-
und 23U-Bibliothekskonfiguration etwas langer.

Wenn die Meldung "Not Initialized (Nicht initialisiert)” nach dem vollendeten Neustart auf dem Bedienfeld
erscheint, wurde die Bibliothek nicht korrekt initialisiert. Zeigen Sie den Bildschirm All RAS Tickets (Alle RAS-
Tickets) an, um das Problem zu ermitteln, das die Bibliothek an der korrekten Initialisierung hindert. Siehe Anzeigen von
RAS-Tickets.

Anmerkung: Ein Neustart sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefuihrt werden. Der Zugriff auf
den Bildschirm ist zwar mdoglich, es kénnen jedoch keine Anderungen gespeichert werden, wahrend ein anderer
Administrator denselben Schritt durchfuhrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient den Pfad Operations > System Shutdown (Betrieb > System herunterfahren).

= Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Operations > Shutdown aus.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Abrufen von Informationen: Dell™ PowerVault™
ML6000-Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Informationen liber PowerVault ML6000 anzeigen

@ Anzeigen von Systeminformationen

@ Anzeigen der Bibliothekskonfiguration

@ Anzeigen von Netzwerkeinstellungen

@ Angemeldete Benutzer anzeigen

@ Anzeigen von Slot-Informationen

@ Bibliotheksprotokolle anzeigen. speichern und als E-Mail versenden
@ FC 1/0 Blade-Informationen anzeigen

@ FC 1/0 Blade-Anschlussinformationen anzeigen

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie Informationen uber lhre Bibliothek finden kénnen.

Uber das Bedienfeld finden Sie Systeminformationen im Bildschirm About ML6000 (Tools > About Library (Extras >
Bibliothek-1nfo). Im Webclient finden Sie Informationen in den Menis Reports (Reporte) und Tools (Extras).

ﬁ Anmerkung: Benutzer ohne Administratorrechte kénnen nur bestimmte Berichte anzeigen. Informationen zu
Benutzerberechtigungen finden Sie unter Benutzerberechtigungen.

Informationen tUber PowerVault ML6000 anzeigen

Auf dem Bildschirm About (Info) erhalten Sie einen schnellen Uberblick Giber die Bibliothekseinstellungen.
Uber den Webclient kénnen Sie den Report About ML6000 anzeigen, der die folgenden Informationen tiber die Bibliothek
enthalt:

e Seriennummer

e Servicekennung

= Firmware-Versionsnummer

Uber das Bedienfeld bietet der Bildschirm About (Info) die folgenden Informationen tber die Bibliothek:

= Name der Bibliothek

= Status

e Seriennummer

= Servicekennung

= Systemfirmware-Versionsnummer

e Datum und Uhrzeit der letzten Firmware-Aktualisierung

= Aktuelles Datum und Uhrzeit
Vom Bildschirm About (Info) des Bedienfelds aus kdnnen Sie auch zu anderen Bildschirmen navigieren, wo Sie detaillierte
Informationen zu folgenden Themen finden:

« das Netzwerk (IP-Adressen)

= Bandlaufwerke

* Partitionen

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient den Pfad Reports > About > ML6000 aus.
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= Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Tools = About Library aus.

Anzeigen von Systeminformationen

Der Bericht System Information (Systeminformationen) enthélt Informationen zu den folgenden
Bibliothekseinstellungen:

e Date and time (Datum und Uhrzeit) — aktuelle Datum-, Uhrzeit- und Zeitzoneneinstellungen

= Physical library (Physische Bibliothek) — Hostname, Internetprotokoll (IP)-Adresse(n), Seriennummer, Firmware-
Version, Board Support Package (BSP)-Ebene, das Datum der letzten BSP-Aktualisierung und die Robot-Firmware-
Version.

e Encryption (Verschlusselungsmethode) (dieser Abschnitt wird nur angezeigt, falls das Verschlisselungs-
Schlisselmanagement lizenziert und auf der Bibliothek konfiguriert ist) — SchlUsselservertyp;
Verschlusselungssoftware-Version; SSL-Verbindung (aktiviert/deaktiviert); primarer Host (primére Schlisselserver-1P-
Adresse oder Hostname), primére Schlusselserver-Anschlussnummer; priméare SchlUsselserver-Seriennummer;
sekundéarer Host (sekundare Schliusselserver-1P-Adresse oder Hostname); sekundare Schllsselserver-
Anschlussnummer; sekundare SchllUsselserver-Seriennummer.

= Library Partitions (Bibliothek-Partitionen)— Name, Seriennummer, Kontrollpfad, Status,
Verschlusselungsmethode, Slot-Anzahl, Anzahl der Medien und Anzahl der Bandlaufwerke.

e Tape drives (Bandlaufwerke) — Positionskoordinaten, Anbieter, Modell, Typ, physische Seriennummer (P-SN),
logische Seriennummer (L-SN), Firmware-Ebene, SE-Bootversion, SE-Anwendungsversion, Verschlisselungsmethode
und die Information, ob das Bandlaufwerk mit einem 1I/0-Blade verbunden ist.

= 1/0 blades (1/0-Blades) — wenn die Bibliothek FC 1/0-Blades enthalt, zeigt diese Tabelle die Positionskoordinaten,
den Worldwide Node Name (WWN), die Firmware-Stufe und den Bereitschaftsstatus an.

Sie kdnnen den Bericht im Webclient Uber den Pfad Reports > System Information 6ffnen.

Anzeigen der Bibliothekskonfiguration

Beim Bericht "Library Configuration™ (Bibliothekskonfiguration) handelt es sich um eine dynamische Darstellung der
physischen Positionen verschiedener Bibliothekressourcen wie Bandlaufwerke, Slots, Partitionen und Module.

Jeder Slot einer Partition wird in einer eindeutigen Farbe angezeigt, die in der Legende angegeben ist. I/E-Station-Slots,
Reinigungs-Slots und nicht verfligbare Slots werden ebenfalls in eindeutigen Farben dargestellt. Ein schwarzes Dreieck oben
links auf einem Slot zeigt an, dass ein Medium im Slot eingesetzt ist. Ein rotes Dreieeck zeigt an, dass ein Medium eingesetzt
ist, dass aber der Strichcode des Mediums nicht leserbar ist. Ein "c" auf einem Bandlaufwerk kennzeichnet das Laufwerk als
Steuerpfad fur die Partition.

StandardmaRig zeigt der Bibliothekskonfigurationsbericht die Koordinaten fiur alle lizenzierten Slots an, die einer Partitition
zugewiesen sind. Klicken Sie auf Show ALL coordinates (Alle Koordinaten anzeigen), um die Korrdinaten aller Slots der
Bibliothek anzuzeigen. Klicken Sie auf Show Barcodes (Strichcodes anzeigen), um die Strichcodes aller importierten
Kassetten anzuzeigen.

Abbildung 1 zeigt ein Beispiel des Bibliothekskonfigurationsberichts.

Abbildung 1 Bibliothekskonfigurationsbericht
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"

Sie kdnnen den Bericht verwenden, um detaillierte Informationen Uber die folgenden Ressourcen anzuzeigen: Klicken Sie auf
das Thema, das Sie anzeigen méchten, und die Informationen erscheinen in einem Feld rechts vom Bibliotheksdiagramm.

Tape drives (Bandlaufwerke) — Abhangig vom Schnittstellentyp werden u. U. einige der folgenden Informationen
nicht angezeigt: Schnittstellentyp, Bandlaufwerkstyp, Bereitschaftszustand, Modus (online/offline), zugewiesener
Partitionsname, Positionskoordinaten, Mediumstrichcode ("No_Label" bedeutet nicht leserbarer Strichcode),
Mediumtyp, Elementadresse, Hersteller, Modell, physikalische SN, logische SN, World Wide Node Name (WWNN), World
Wide Port Name (WWPN), Schleifen-1D, Topologieanforderung, Geschwindigkeitsanforderung, gegenwéartige Topologie,
gegenwartige Geschwindigkeit, maximale Geschwindigkeit, aktiver Anschluss (falls das Laufwerk Giber mehr als einen
FC-Anschluss verfugt), SCSI-ID, SAS-Adresse, Bandlaufwerk-Firmware-Stufe, Steuerpfadstatus und
Verschlusselungsmethode jedes Bandlaufwerks.

Slots —Typ, zugewiesener Partitionsname (nur Speicher und Importieren/Exportieren [I/E]-Station-Slots),
Positionskoordinaten, Strichcode (nur Speicher und I/E-Station-Slots), Mediumtyp, Elementadresse,
Verschlusselungsmethode, Get-Anzahl, Get-Wiederholungen, Put-Anzahl und Put-Wiederholungen. Ist der Slot ein
Reinigungs-Slot, werden auch der Reinigungsstatus (verwenbar/abgelaufen) und die Anzahl der Reinigungen (wieviele
Male, die Kassette zum Reinigen von Bandlaufwerken verwendet wurde) angezeigt. Weitere Informationen Uber Slot-
Daten finden Sie unter Anzeigen von Slot-Informationen.

Partitions (Partititionen)— Name, Onlinestatus, Strichcode Richtlinie, Gesamtanzahl der Bandlaufwerke der
Partition, Anzahl der aktiven Bandlaufwerkspartitionen, Gesamtanzahl der Medien, gemountete Medien, Gesamtanzahl

der Slots, volle Slots, Gesamtanzahl der I/E-Stationen, volle I/E-Stationen und Verschlisselungsmethode jeder
Partition.

Modules (Chassis) (Module (Gehause)) — Hersteller, Modelltyp und Seriennummer jedes Moduls.

Sie kénnen den Bericht durch Klicken auf das Drucker- Symbol im Report-Fenster ausdrucken.

Sie kdnnen den Bericht im Webclient Uber den Pfad Reports = Library Configuration 6ffnen.
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Anzeigen von Netzwerkeinstellungen

Der Report Network Settings (Netzwerkeinstellungen) stellt Informationen zu den folgenden Bibliotheks-
Netzwerkeinstellungen bereit:

e Network (Netzwerk) — Hostname, primare DNS, alternative DNS.

e IPv4 Settings (IPv4-Einstellungen) — Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) aktiviert/deaktiviert, IP-
Adresse, Gateway-Adresse und Netzmaske.

= IPv6 Settings (IPv6-Einstellungen) (wenn IPv6 aktiviert ist) — DHCP aktiviert/deaktiviert, zustandslos
aktiviert/deaktiviert, statisch aktiviert/deaktiviert, Netzwerk-Prafix, Gateway und alle IPv6-Adressen.

e SSL — SSL, Anschluss und Code der Bibliothek.
e SMI-S — Zugriff und Zustand aktiviert/deaktiviert-Einstellungen der Bibliothek.

e Access (Zugriff): Zeigt an, ob der SMI-S-Anschluss fur SMI-S-Verkehr zur Bibliothek (Anschluss 5988) aktiviert
oder deaktiviert ist. Sie kdnnen die Einstellung Gber das Bedienfeld und das Meni Tools > Security (Tools >
Sicherheit) &ndern. Die Standardeinstellung ist Enabled (Aktiviert).

e State (Zustand): Zeigt an, ob die Ausfiuhrung von SMI-S auf der Bibliothek aktiviert oder deaktiviert ist. Sie
kénnen die Einstellung Uber das Bedienfeld und Tools > System Settings (Tools > Systemeinstellungen) andern.
Die Standardeinstellung ist Disabled (Deaktiviert).

e SNMP — Zugriff aktiviert/deaktiviert, V1 aktiviert/deaktiviert, V2 aktiviert/deaktiviert, V3 aktiviert/deaktiviert,
Algorithmus, Verschlusselung aktiviert/deaktiviert und Anschluss.

* SNMP-Traps — IP-Adressen und Anschlisse.

Sie kénnen den Bericht im Webclient Gber den Pfad Reports > Network Settings 6ffnen.

Angemeldete Benutzer anzeigen

Der Report User Login (Benutzeranmeldung) enthalt Informationen zu den Benutzern, die derzeit bei der Bibliothek
angemeldet sind. Der Bericht stellt folgende Informationen bereit:

= User name (Benutzername)— Name des angemeldeten Benutzers.

* Role name (Rollenname)— Berechtigungsebene des angemeldeten Benutzers (z. B. Admin fur Administrator, User
fur Nicht-Service-Benutzer).

e Login date and time (Anmeldedatum und -zeit) — Datum und Uhrzeit der Anmeldung des Benutzers in die
Bibliothek.

= Last activity date and time (Datum und Uhrzeit der letzten Aktivitat) — Datum und Uhrzeit der letzten
Anmeldung des Benutzers in die Bibliothek.

e Login location (Anmeldungsstandort)— IP-Adresse oder Hostname des Systems, Uber das auf das System
zugegriffen wird.

= Management interface (Verwaltungsoberflache)— Benutzeroberflache, tiber die auf das System zugegriffen wird
(Webclient oder Bedienfeld).

Sie kénnen den Bericht im Webclient Gber den Pfad Reports > Logged in Users 6ffnen.

Anzeigen von Slot-Informationen

Der Report All Slots (Alle Slots) enthélt Informationen zu allen Slots, die derzeit einer Partition zugewiesen sind, sowie zu
allen I/E-Slots. Pro Seite werden maximal 20 Antworten angezeigt. Mit den Pfeilen unten links auf dem Bildschirm kdnnen Sie
zwischen den Seiten blattern. Der Report stellt folgende Informationen zu den einzelnen Slots bereit:

< Slot type (Slot-Typ) — Laufwerk-, I/E-Station-, Reinigungs- oder Speicherslot.

e Barcode (Strichcode) — Strichcode-Nummer der im Slot installierten Kassette (wird keine Strichcode-Nummer
angezeigt, ist der Slot leer).

 Partition — die Partition, zu der der Slot gehort.
e Location (Position) — die Positionskoordinaten des Slots.
e Element Address (Elementadresse)— Elementadresse des Slots.

= Encryption (Verschlusselung) — der Verschlisselungszustand der Medien im Slot. Damit die Bibliothek den
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Verschlusselungszustand erkennen kann, muss das Band in einem verschlusselungsfahiges Bandlaufwerk der Bibliothek
platziert worden sein. Das verschlisselungsfahige Bandlaufwerk liest den Verschlisselungszustand des Bands und
zeichnet ihn auf, und der Verschlisselungszustand wird als "Encrypted" (verschlisselt) oder "Not Encrypted"” (nicht
verschlUsselt) angezeigt. Wenn das Band nicht in einem verschlusselungsfahigen Bandlaufwerk in der Bibliothek
platziert wurde oder der Slot leer ist, wird der Verschlisselungszustand als "Unknown" (unbekannt) angezeigt.

= Get Count ("Get"-Zahl) — gibt an, wie oft der Picker erfolgreich ein Band aus dem Slot entfernt hat.

= Get Retries ("'Get""-Neuversuche) — gibt an, wie oft der Picker den Vorgang wiederholen musste, um ein
Band erfolgreich aus dem Slot zu entfernen.

e Put Count ("Put"-zZahl) — gibt an, wie oft der Picker erfolgreich ein Band im Slot platziert hat.

= Put Retries (""Put’-Neuversuche) — gibt an, wie oft der Picker den Vorgang wiederholen musste, um ein
Band erfolgreich im Slot zu platzieren.

Anmerkung: "Get"- und "Put"-Zahlen und Neuversuche werden von der Erstbenutzung der Bibliothek an
gezahlt. Wenn die LCB Compact Flash-Karte ausgetauscht wird, beginnt die Zahlung wieder bei null.

Der Pfad zum Offnen des Berichts ist im Webclient Reports > All Slots (Berichte > Alle Slots).

Bibliotheksprotokolle anzeigen, speichern und als E-Mail
versenden

Die Bibliothek sammelt bestimmte Informationen in Protokolldateien, die Sie auf dem Bildschirm anzeigen, auf dem Computer
speichern oder als E-Mail an einen Empféanger versenden kdnnen. Die folgenden Bibliotheksprotokolle sind verfugbar:

= Installation Verification Test Summary Log (Zusammenfassendes Installationsverifizierungstest-Protokoll)
— Dieses Protokoll wird jedes Mal gespeichert, wenn Sie einen Installationsverifizierungstest (IVT) durchfuhren. Das
Protokoll speichert nur die Informationen des aktuellsten Tests. Wenn Sie den Test erneut durchfiihren, werden die
alten Informationen mit den aktuellen Informationen Uberschrieben. Diese Option présentiert das zusammenfassende
Protokoll. Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden des Installationstiberprufungstests.

< Installation Verification Test Detailed Log (Detailliertes Installationsverifizierungstest- Protokoll)— Dieses
Protokoll wird jedes Mal gespeichert, wenn Sie einen Installationsverifizierungstest (IVT) durchfihren. Das Protokoll
speichert nur die Informationen des aktuellsten Tests. Wenn Sie den Test erneut durchfihren, werden die alten
Informationen mit den aktuellen Informationen tberschrieben. Diese Option prasentiert das detaillierte Protokoll.
Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden des Installationstiberpriifungstests.

e« Command History Log (Befehlsverlauf-Protokoll) — Nur verfiigbar, wenn Sie FC 1/0-Blades verwenden. Fir
diesen Bericht wéahlen Sie ein FC 1/0-Blade und ein Gerat aus, fir die der Bericht erstellt werden soll. Das Blade-Menu
zeigt alle in der Bibliothek installierten FC 1/0-Blades an (wenn mehr als ein Blade installiert ist). Das Devices
(Gerate)-Menu zeigt alle mit dem ausgewahlten FC 1/0-Blade zusammenhangenden Gerate an. Der Bericht enthélt
alle Befehle des ausgewéhlten Gerats an das ausgewahlte Blade. Wenn die Protokolldatei ihre Maximalgré3e erreicht,
werden die altesten Informationen durch die aktuellsten Informationen ersetzt.

e Cleaning Log (Reinigungsprotokoll) — Zeigt alle Reinigungen an, die in der Bibliothek seit der Installation von
Firmware-Version 520G durchgefuhrt wurden. Wenn die Protokolldatei ihre MaximalgréfR3e erreicht, werden die altesten
Informationen durch die aktuellsten Informationen ersetzt. Die .csv-Datei enthélt die folgenden Informationen:

Date Time (Datum und Uhrzeit); Barcode (Strichcode der Reinigungskassette); Tape (Band) (Positionskoordinaten der
Reinigungskassette); Drive (Laufwerk) (Positionskoordinaten des gereinigten Bandlaufwerks); Status (pass/fail -
erfolgreich/fehlgeschlagen); Return Code (Wiederholungscode, nur fur Service-Benutzung), Cleaning Type
(Reinigungstyp: manuell, automatisch, MoveMedium), Expired (Abgelaufen; "Invalid" (Ungiltig), wenn das Band
abgelaufen oder das Datenband nicht richtig zur Reinigung benutzt wurde; "-", wenn nicht zutreffend); Usage Count
(Benutzungszahlung; "N/A", wenn die Reinigung nicht abgeschlossen wurde); Reserved (Reserviert).

« Slot Position Log (Slot-Positionsprotokoll) — Zeigt aktuelle Informationen fir alle Slots in der Bibliothek an. Die
.csv-Datei enthalt die folgenden Informationen fur jeden Slot:

Date and Time (datum und Uhrzeit), Slot Type (Slot-Typ: Picker, Laufwerk, Speicher oder IE), Object Present?(Objekt
vorhanden?) (Y, N - J, N), Positionskoordinaten, X-Position, Y-Position, Winkelposition, X-Kalibrierungsoffset, Y-
Kalibrierungsoffset.

= RAS Tickets Log (RAS-Tickets-Protokoll) — Zeichnet alle RAS-Tickets fur die Bibliothek auf. Wenn die
Protokolldatei ihre MaximalgroRRe erreicht, werden die altesten Informationen durch die aktuellsten Informationen
ersetzt.

e Media Security Log (Mediensicherheits-Protokoll) — Fihrt alle Medien auf, die vollstandig aus der Bibliothek
entfernt wurden. Dieses Protokoll steht nur zur Verfigung, wenn Sie eine erweiterte Berichtslizenz auf der Bibliothek
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installiert haben (siehe Erhalten und Installieren eines Lizenzschliissels) und Sie die Datensammlung fur eine
Protokolldatei in der Bibliothek aktiviert haben. Lesen Sie unter Konfiguration und Anzeige des Media Security Log
(Datentragersicherheitsprotokoll) fur weitere Informationen Uber dieses Protokoll und die Aktivierung

der Datensammlung fur das Protokoll in der Bibliothek.

= Media Usage Log (Medienverwendungsprotokoll)— Enthalt Informationen beziglich der auf das Medium
geschriebenen Daten bzw. der von diesem Medium gelesenen Daten sowie Statistikdaten tGber Soft- und Hard-
Lesefehler und Soft- und Hard-Schreibfehler. Dieses Protokoll steht nur zur Verfiigung, wenn Sie eine erweiterte
Berichtslizenz auf der Bibliothek installiert haben (siehe Erhalten und Installieren eines Lizenzschlissels). Weitere
Infromationen Uber die in diesem Protokoll angezeigten Informationen finden Sie unter Anzeige des Media Usage Log

(Datentragernutzungsprotokoll).

Sie kdnnen den Bericht im Webclient Giber den Pfad Reports > Log Viewer (Berichte > Protokollanzeige) 6ffnen.

FC 1/0 Blade-Informationen anzeigen

Administratoren kédnnen Informationen Uber alle in der Bibliothek installierten FC 1/0-Blades anzeigen. Der Bildschirm Tools -
Blade Information (Extras - Blade-Informationen enthalt die folgenden Informationen Uber die FC 1/0-Blades:

= Location (Position)—Bibliothekspositionskoordinaten des Blade: [module,blade#] (Modul, Blade-Nr.), wobei die
Blade-Nummer fur das oberste Blade des Moduls 1 und fur das unterste Blade des Moduls 2 ist.

= Firmware Version—Firmware-Version des Blade (Teil der Bibliothek-Firmware).
= Serial Number (Seriennummer)— Seriennummer des Blade.

«  WWNN—World Wide Node Name des Blade.

e CCL— Befehlssteuerungs-LUN.

= Status/State (Status/Zustand)—Das Blade kann folgenden Status haben: Ready (Bereit), Not Ready (Nicht bereit),
Auto Level Failed (Autom. Ebene fehlerhaft), Auto Leveling Booting und Unknown (Unbekannt).

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient Tools > 1/0 Blade Info (Extras > 1/0 Blade-Info).

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Tools > Blade Info (Extras > Blade Info).

FC 1/0 Blade-Anschlussinformationen anzeigen

Administratoren kénnen Informationen Uber alle in der Bibliothek installierten FC 1/0-Blades anzeigen. Auf dem Bildschirm
Tools - Blade Port Information (Extras - Informationen zu Blade-Anschlussen) werden die folgenden
Anschlussinformationen zu jedem FC 1/0-Blade aufgefuhrt:

e Port number (Anschlussnummer) — Die Anschlussnummer: 1-6.
-  WWPN — World Wide Port Name des Anschlusses.

e Status - Der Status des Blades: Config wait (Warten auf Konfiguration), Loop init (Schleifeninitialisierung), Login,
Ready (Bereit), Lost Sync (Verlorene Synchronisierung), Error (Fehler), Re-Init (Neue Initialisierung), Non part und
Failed (Fehlerhaft).

e Actual Speed (tatsachliche Geschwindigkeit) — Festgelegte Anschlussgeschwindigkeit des Anschlusses: 1 GB/s, 2
GB/s oder 4 GB/s. Wenn der Anschluss im Status "Nicht bereit" ist, wird "N/A" angezeigt.

e Actual Loop ID (tatséachliche Loop-1D) — Festgelegte Loop-ID des Anschlusses: 0—125. Wenn der Verbindungstyp
des Anschlusses Point-to-Point oder der Anschluss im Status "Nicht bereit"” ist, wird im Webclient "N/A" angezeigt. Auf
dem Bedienfeld wird, wenn der Anschluss im Status "Nicht bereit” ist, "N/A" angezeigt.

e Requested Speed (Geforderte Geschwindigkeit) — Geforderte Geschwindigkeit des Anschlusses: Auto, 1 GB/s,
2 GB/s, 4 GB/s oder 8 GB/s (nur Webclient).

e Requested Loop ID (Geforderte Loop-1D) — Geforderte Loop-ID des Anschlusses: Auto oder 0—125 (nur
Webclient).

e Framesize (FramegrofRe) — FramegroRe-Einstellung des Anschlusses: 528, 1024 oder 2048.
e Mode (Modus) — Modus des Anschlusses: Offentlich oder Privat.
< Role (Rolle) — Rolle des Anschlusses: Target (Ziel, Anschluss 1-2) oder Initiator (Anschlisse 3—6).

e Connection (Verbindung) — Verbindungstyp des Anschlusses: Loop, Point-to-Point oder Loop Preferred
(bevorzugter Loop).
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Informationen Uber die Konfiguration von FC 1/0-Blade-Anschlissen finden Sie unter Konfiguration der FC-1/0-Blade-
Anschlisse.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Tools = 1/0 Blade Port Info (Extras > 1/0 Blade-Anschlussinformationen).

e Wabhlen Sie im Bedienfeld Tools > Blade Info > Port Info (Extras > Blade-Informationen >
Anschlussinformationen).

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Aktualisieren der Firmware fiir die Bibliothek und die Bandlaufwerke

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Aktualisieren der Firmware fur die Bibliothek und die
Bandlaufwerke: Dell™ PowerVault™ ML6000-
Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Upgrade der Bibliotheks-Firmware
@ Aktualisierung von Bandlaufwerks-Firmware
@ Autoleveling der Bandlaufwerks-Firmware

Es gibt zwei Arten von Firmware, die auf der Bibliothek aktualisiert werden kénnen: Bibliotheks-Firmware (einschlieRlich
Laufwerkkufen-Firmware) und Bandlaufwerks-Firmware. Es kann vorkommen, dass Sie lhre Bibliotheks- und Bandlaufwerks-
Firmware gemal Anleitungen vom technischen Support von Dell aktualisieren mussen. Sie kénnen auch regelmaRig die Dell-
Support-Website unter http://support.dell.com auf Firmware-Upgrades Uberprifen, missen aber sicherstellen, dass die
heruntergeladene Firmware mit Ihrer Bibliothek und den Bandlaufwerken kompatibel ist.

Anmerkung: Sehen Sie in den Informationen auf der Dell-Support-Website unter http://support.dell.com nach,
um zu Uberpriufen, ob Sie die korrekte Firmware-Version zum Herunterladen ausgewéhlt haben.

Upgrade der Bibliotheks-Firmware

Der Vorgang Bibliotheks-Firmware-Upgrade ermdoglicht Thnen, das Upgrade der Bibliotheks-Firmware mit dem Webclient
durchzufuhren. Der Upgrade der Bibliotheks-Firmware kann bei grof3en Konfigurationen bis zu einer Stunde dauern. Sie
koénnen die Bibliotheks-Firmware-Upgrades von der Dell-Support-Website: http://support.dell.com herunterladen.

Bibliotheks-Firmware Version 200G.GSxxx und 210G.GSxxx unterstitzen Bibliothekskonfigurationen von bis zu 14U.
Bibliotheks-Firmware 300G.GSxxx unterstlitzt Bibliothekskonfigurationen von bis zu 23U. Bibliotheks-Firmware Version
320G.GSxxx oder hdher unterstitzt Bibliothekskonfigurationen von bis zu 41U. Stellen Sie sicher, dass Sie die korrekte
Firmware-Version ausfuhren, die die Grof3e lhrer Bibliothek unterstutzt. Es wird empfohlen, unabh&ngig von der
BibliothekgrofRle die neueste Firmwareversion zu verwenden.

Fur den Fall, dass das Upgrade fehlschlagt, wird empfohlen, dass Sie die aktuelle Bibliothekskonfiguration speichern, bevor Sie
das Bibliotheks-Firmware-Upgrade durchfiihren. Speichern Sie nach dem Firmware-Upgrade die Bibliothekskonfiguration

erneut. Weitere Informationen finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

Zudem empfiehlt sich das Erstellen eines Snapshots der aktuell protokollierten Informationen, bevor tiefgreifende Anderungen
am System vorgenommen werden (wie z. B. ein Bibliotheks-Firmware-Upgrade). Wenn nétig, kdnnen Mitarbeiter des
technischen Supports anhand des Snapshots Probleme in der Bibliothek erkennen und beheben. Weitere Informationen finden

Sie unter Erfassen von Snapshots mit Bibliotheksinformationen

&_ Vorsicht: Wenn Sie derzeit Bibliotheks-Firmware Version 320G.GS004 oder 400G.GS006 benutzen, missen Sie vor
einem Firmware-Upgrade zunachst die Bibliothek-Service Utility installieren und ausfiihren. Wenn Sie nicht zuerst die
Service Utility ausfihren, kann das Firmware-Upgrade eventuell nicht erfolgreich durchgefiihrt werden. Die Bibliothek-
Service Utility und die zugehorigen Installationshinweise finden Sie in der ".zip"-Datei, die die herunterladbaren
Firmware-Dateien enthalt.

Wenn Sie derzeit eine frihere Bibliotheks-Firmware als Version 320G.GS004 verwenden, fihren Sie kein Upgrade auf
Version 320G.GS004 oder 400G.GS006 durch, sondern ein Upgrade auf die aktuellste Version. Dazu mussen Sie die
Bibliothek-Service Utility nicht ausfuhren.

ﬁ Anmerkung: Wenn Sie ein Downgrade auf eine frihere Firmware-Version durchfuhren, werden die
Bibliothekskonfigurationseinstellungen auf ihre werkseitige Einstellung zuriickgesetzt. Die anderen konfigurierbaren
Elemente k6énnen mittels einer Konfigurationsdatei wiederhergestellt werden, die bei der Installation der &lteren Version
der Bibliotheks-Firmware gespeichert wurde. Alternativ dazu kdnnen die Bibliothekseinstellungen neu konfiguriert

werden. Weitere Informationen finden Sie unter Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration.

= Wenn Sie Firmware-Code Level 400G oder hoher ausfuhren und in der Bibliothek Fibre Channel (FC) 1/0-Blades
installiert sind, kénnen Sie ein Downgrade auf Level 400G oder hdher durchfihren. Die Firmware-Versionen 320G
oder niedriger unterstitzen keine FC 1/0-Blades. Wenn lhre Bibliothek keine FC 1/0-Blades enthélt, kénnen Sie ein
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Downgrade auf eine niedrigere Code-Version durchfuhren.

E4 Anmerkung: Wenn Sie die Bibliothek nach dem 15 Oktober 2008 gekauft haben, kénnen Sie die Bibliotheks-
Firmware nicht auf eine Version vor 520G herunterstufen.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefuhrt werden. Der Zugriff
auf den Bildschirm ist zwar mdoglich, doch kénnen keine Anderungen angewendet werden, wahrend ein anderer
Administrator denselben Vorgang ausfihrt.

ﬁ Anmerkung: Die Bibliothek fuihrt automatisch einen Neustart durch, wenn das Firmware-Upgrade abgeschlossen ist.
Ldschen Sie den Web-Browser-Cache, bevor Sie sich bei der Bibliothek anmelden. Anleitungen zum Ldschen des Cache
finden Sie in der Dokumentation lhres Web-Browsers.

Eine Anleitung zum Aktualisieren der Bibliotheks-Firmware finden Sie im Bibliotheks-Firmware-Upgrade-Paket, das Sie von der
Dell-Support-Website herunterladen. Schrittweise Anleitungen stehen Ihnen auch in der Online-Hilfe der Bibliothek zur
Verfugung. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen, klicken Sie auf das Help (Hilfe)-Symbol oben rechts im Webclient
oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Sie kénnen kein Upgrade der Bibliotheks-Firmware Uber das Bedienfeld durchfiihren. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um
den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Tools = Update Library Firmware (Extras > Bibliotheks-Firmware aktualisieren).

Aktualisierung von Bandlaufwerks-Firmware

Dell bietet Bandlaufwerks-Firmware-Upgrades an, mit denen Sie das Upgrade lhrer Bandlaufwerks-Firmware tber die SCSI-,
FC-, FC 1I/0O-Blade- oder SAS-Verbindung der Hostanwendung durchfiihren kénnen. Dies ist die von Dell empfohlene Methode
zum Aktualisieren von Bandlaufwerks-Firmware. Das Firmware-Upgrade-Paket kann von der Dell-Support-Website
heruntergeladen werden. Weitere Informationen finden Sie unter Herunterladen von Bandlaufwerks-Firmware von der Dell-
Support-Website.

Wenn nétig, kdnnen Sie den Webclient verwenden, um mit einer Image-Datei, die von der Dell-Support-Website
heruntergeladen werden kann, ein Upgrade von einem oder mehreren Bandlaufwerken Ihrer Bibliothek durchzufiihren.

Sie kénnen auch ein Firmware-Upgrade (FUP)-Band auf einer Bandlaufwerks-Firmware-Version erstellen, die bereits in lhrer
Bibliothek installiert ist. FUP-B&nder enthalten eine bestimmte Version einer Bandlaufwerks-Firmware. Das Band kann dann
dazu verwendet werden, die Firmware auf ein Bandlaufwerk oder mehrere Bandlaufwerke zu tUbertragen, die in der Bibliothek
installiert sind.

Die folgenden Themen enthalten Informationen zu diesen Schritten.

Mit einer Image-Datei ein Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware
durchfihren

Mit dem Webclient kdnnen Sie ein Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware mit einer Firmware-Image-Datei durchfuhren.
Beachten Sie hierbei, dass die Firmware-Aktualisierung tber eine Image-Datei sehr viel Zeit in Anspruch nimmt: pro
Bandlaufwerk bis zu 90 Minuten.

Bandlaufwerks-Firmware und Anweisungen zur Aktualisierung finden Sie auf der Dell-Support-Website:
http://support.dell.com. Das Navigieren zur Firmware des entsprechenden Produkts erfolgt Uber die Startseite. Wéhlen Sie
die richtige Firmware-Version aus, und laden Sie die Datei auf die Festplatte des Computers. Die Dell-Support-Website bietet
Informationen, die lThnen behilflich sein kbnnen, wenn Sie Uberprifen mdchten, ob die Bibliothek die entsprechende Version
von Bandlaufwerks-Firmware ausfiihrt, die mit dem Bandlaufwerkstyp kompatibel ist.

Bitte beachten Sie die folgenden Informationen zur Verwendung einer Image-Datei zum Upgrade von Bandlaufwerks-
Firmware:

= Die Bibliothek ermdéglicht ein gleichzeitiges Firmware-Upgrade auf verschiedenen Bandlaufwerken. Fihren Sie ein
Firmware-Upgrade gleichzeitig auf allen Bandlaufwerken des gleichen Schnittstellentyps durch, um sicherzustellen,
dass alle Laufwerke die gleiche Firmware-Version verwenden. Es ist nicht empfehlenswert, in der Bibliothek
verschiedene Firmware-Versionen fur die Laufwerke zu verwenden.

« Jeder Bandlaufwerks-Schnittstellentyp erfordert eigene Firmware. Die Image-Datei muss das entsprechenden SCSI-,
FC- oder SAS-Firmware-Image (Serial Attached SCSI) fir den entsprechenden SCSI-, FC- oder SAS-Laufwerktyp
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beinhalten.

< Das Bandlaufwerk und die zugeordnete Partition werden wahrend des Vorgangs automatisch offline geschaltet und
dann nach Abschluss des Vorgangs wieder online. Sie werden aufgefordert, zu bestatigen, dass Sie das Bandlaufwerk
und die Partition offline schalten mdéchten.

Eine detaillierte Anleitung fur die Aktualisierung von Bibliotheks-Firmware finden Sie auf der Dell-Support-Website.
Schrittweise Anleitungen stehen Ihnen auch in der Online-Hilfe der Bibliothek zur Verfigung. Klicken Sie zum Zugriff auf das
Online-Hilfesystem auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts auf der Benutzeroberflache des Webclients oder des
Bedienfelds.

é_ Vorsicht: Stellen Sie vor dem Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware sicher, dass keine Kassetten in den
Bandlaufwerken geladen sind. Wenn Kassetten wahrend des Upgrade-Vorgangs in Bandlaufwerken geladen sind,
verliert die Bibliothek die Ubersicht Giber die Position der Speicher-Slots der Kassetten. Dies kann zu Problemen im
Inventar der Bibliothek und der Hostanwendung fuhren.

A Vorsicht: Schalten Sie die Bibliothek wahrend des Upgrade-Vorgangs nicht aus. Wenn die Bibliothek wahrend des
Upgrades ausgeschaltet wird, kdnnen Probleme auftreten.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefihrt werden. Der Zugriff
auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar moglich, es konnen jedoch keine Anderungen angewendet werden,
wéhrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfuhrt.

Uber das Bedienfeld konnen Sie kein Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware mit einer Image-Datei durchfiihren. Verwenden
Sie den folgenden Pfad zum entsprechenden Bildschirm:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Tools > Drive Operations aus.

Erstellen eines FUP-Bands

Ein FUP-Band ist eine Bandkassette, die den aktualisierten Bandlaufwerks-Firmwarecode an die Bibliothek tbermittelt. Wenn
Sie ein FUP-Band erstellen, speichern Sie eine Kopie der Bandlaufwerks-Firmware-Version, die bereits in Ihrer Bibliothek
benutzt wird. Das Laufwerks-Code-Image wird auf das FUP-Band kopiert, das Sie dann zum Upgrade der Laufwerks-Firmware
auf allen angegebenen Laufwerken in der Bibliothek verwenden kdnnen. Die Laufwerkcodeversionen sind unabhéngig von den
Versionen der Bibliothek.

Der gesamte Erstellungsprozess eines FUP-Bands kann uber das Bedienfeld durchgefuhrt werden. Wenn Sie das Band uUber
den Webclient erstellen mdchten, sollten Sie beachten, dass ein Teil des Verfahrens auf dem Bedienfeld ausgefihrt werden
muss, und dass Sie Zugriff auf die physische Bibliothek haben mussen.

Beachten Sie folgende Informationen beim Erstellen von FUP-Bandern:

e FUP-Bander werden auf einem leeren Band bzw. einem Arbeitsband erstellt.
e FUP -Bander kdnnen wiederverwendet werden.

= Jeder Bandlaufwerks-Schnittstellentyp erfordert ein eindeutiges Firmware-Image. FUP-Bander missen das geeignete
SCSI-, FC- oder SAS-Firmware-Image flr den entsprechende SCSI-, FC- oder SAS-Laufwerktyp enthalten.

e Sie kdnnen kein LTO-1-Band in LTO-3-Bandlaufwerken bzw. kein LTO-1- oder LTO-2-Band in LTO-4-Bandlaufwerken
bzw. kein LTO-1-, LTO-2- oder LTO-3-Band in LTO-5-Bandlaufwerken verwenden, um FUP-Bander zu erstellen.

= Fir diesen Vorgang kdnnen nur leere Bandlaufwerke ausgewahlt werden. Ist in dem zu verwendenden Bandlaufwerk
eine Bandkassette vorhanden, muss diese zuerst entladen werden.

= Das Bandlaufwerk und die zugeordnete Partition werden wéhrend des Vorgangs automatisch offline geschaltet und
dann nach Abschluss des Vorgangs wieder online. Sie werden aufgefordert, zu bestatigen, dass Sie das Bandlaufwerk
und die Partition offline schalten méchten.

Schrittweise Anleitungen zu FUP-Bandvorgéngen stehen lhnen in der Online-Hilfe der Bibliothek zur Verfigung.
Klicken Sie, um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen, auf das Help (Hilfe)-Symbol oben rechts auf der
Benutzeroberflache des Webclients oder des Bedienfelds.

&_ Vorsicht: Die Daten auf dem Arbeitsband werden uberschrieben, wenn Sie ein FUP-Band erstellen.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Tools > Drive Mgmt aus.
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= Wabhlen Sie im Webclient den Pfad Tools > Drive Operations aus.

Loschen eines FUP-Bands

Wenn die Bandlaufwerks-Firmware-Version auf einem FUP-Band nicht langer benétigt wird, kann sie geléscht und das Band
als Datenkassette wiederverwendet werden.

Fuhren Sie diesen Vorgang nur durch, wenn Sie ein FUP-Band als Datenkassette wiederverwenden mussen. Es ist nicht ndtig,
ein FUP vor der Aktualisierung mit neuer Bandlaufwerks-Firmware zu l6schen. AuBerdem sollte dieser Vorgang nicht
angewendet werden, um Informationen auf Datenkassetten zu l6schen.

Der gesamte Loschprozess eines FUP-Bands kann Uber das Bedienfeld durchgefuhrt werden. Wenn Sie das Band Uber den
Webclient erstellen mdchten, sollten Sie beachten, dass ein Teil des Verfahrens auf dem Bedienfeld ausgefuihrt werden muss,
und dass Sie Zugriff auf die physische Bibliothek haben missen.

Beachten Sie folgende Informationen beim Léschen von FUP-Bandern:

= Das Bandlaufwerk und die zugeordnete Partition werden wéhrend des Vorgangs automatisch offline geschaltet und
dann nach Abschluss des Vorgangs wieder online. Sie werden aufgefordert zu bestatigen, dass Sie das Bandlaufwerk
und die Partition offline schalten méchten.

= Fir diesen Vorgang kdnnen nur leere Bandlaufwerke ausgewahlt werden. Ist in dem zu verwendenden Bandlaufwerk
eine Bandkassette vorhanden, muss diese zuerst entladen werden.

Schrittweise Anleitungen zum L6schen von FUP-Bandern stehen in der Onlinehilfe zu Ihrer Bibliothek zur Verfugung. Klicken
Sie zum Zugriff auf das Online-Hilfesystem auf das Symbol Help (Hilfe) oben rechts auf der Benutzeroberflache des
Webclients oder des Bedienfelds.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Tools = Drive Mgmt aus.

= Wabhlen Sie im Webclient den Pfad Tools > Drive Operations aus.

Upgrade von Bandlaufwerks-Firmware mit einem FUP-Band

Sie kénnen ein Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware mit einem FUP-Band durchfuhren. Ein FUP--Band enthalt eine
bestimmte Version der Bandlaufwerks-Firmware und wird verwendet, um die Firmware auf ein oder mehrere Bandlaufwerke in
der Bibliothek zu Ubertragen. Informationen zum Erstellen von FUP-Bandern finden Sie unter Erstellen eines FUP-Bands.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Upgrade der Bibliothek mit der passenden Bandlaufwerks-Firmware-Version durchfuhren, die
mit dem Bandlaufwerkstyp kompatibel ist. Die passende Laufwerks-Firmware finden Sie in den Versandunterlagen der
Bibliothek, oder setzen Sie sich mit dem technischen Support von Dell in Verbindung. Die Dell-Support-Website,
http://support.dell.com, bietet Informationen, die Ilhnen behilflich sein kdnnen, wenn Sie Uberprifen méchten, ob die
Bibliothek die entsprechende Version von Bandlaufwerks-Firmware ausfuhrt, die mit dem Bandlaufwerkstyp kompatibel ist.

Der gesamte Aktualisierungsprozess der Bandlaufwerks-Firmware mit einem FUP-Band kann Uber das Bedienfeld durchgefuhrt
werden. Wenn Sie den Vorgang mit dem Webclient durchfihren méchten, bedenken Sie, dass ein Teil des Vorgangs auf dem
Bedienfeld durchgefuhrt werden muss und dass Sie Zugriff auf die physische Bibliothek haben missen.

Bitte beachten Sie die folgenden Informationen zum Upgrade von Bandlaufwerks-Firmware mit einem FUP-Band:

= Fuhren Sie ein Firmware-Upgrade gleichzeitig auf allen Laufwerken der Bibliothek durch, um sicherzustellen, dass alle
Laufwerke Uber die gleiche Firmware-Version verfiigen. Es ist nicht empfehlenswert, in der Bibliothek verschiedene
Firmware-Versionen fur die Laufwerke zu verwenden.

= Jeder Bandlaufwerks-Schnittstellentyp erfordert ein eindeutiges Firmware-Image. FUP-Bander missen das geeignete
SCSI-, FC- oder SAS-Firmware-Image fur den entsprechende SCSI-, FC- oder SAS-Laufwerktyp enthalten.

e Sije kdnnen kein LTO-1-Band in LTO-3-Bandlaufwerken bzw. kein LTO-1- oder LTO-2-Band in LTO-4-Bandlaufwerken
bzw. kein LTO-1-, LTO-2- oder LTO-3-Band in LTO-5-Bandlaufwerke verwenden, um FUP-B&nder zu erstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter Erstellen eines FUP-Bands.

= Das Bandlaufwerk und die zugeordnete Partition werden wéhrend des Vorgangs automatisch offline geschaltet und
dann nach Abschluss des Vorgangs wieder online. Sie werden aufgefordert zu bestatigen, dass Sie das Bandlaufwerk
und die Partition offline schalten moéchten.

Schrittweise Anleitungen zu FUP-Bandvorgéngen stehen Ihnen in der Online-Hilfe der Bibliothek zur Verfiugung. Um auf das
Online-Hilfesystem zuzugreifen, klicken Sie auf die Schaltflache Help (Hilfe) oben rechts auf der Benutzeroberflache des
Webclients oder des Bedienfelds.
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A Vorsicht: Stellen Sie vor dem Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware sicher, dass keine Kassetten in den
Bandlaufwerken geladen sind. Wenn Kassetten wahrend des Upgrade-Vorgangs in Bandlaufwerken geladen sind,
verliert die Bibliothek die Ubersicht tiber die Position der Speicher-Slots der Kassetten. Dies kann zu Problemen im
Inventar der Bibliothek und der Hostanwendung fuhren.

Vorsicht: Schalten Sie die Bibliothek wahrend des Upgrade-Vorgangs nicht aus. Wenn die Bibliothek wahrend des
Upgrades ausgeschaltet wird, kdnnen Probleme auftreten.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang sollte nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren durchgefiihrt werden.
Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar moglich, es kénnen jedoch keine Anderungen
angewendet werden, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang durchfihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Tools > Drive Mgmt aus.

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Tools > Drive Operations aus.

Herunterladen von Bandlaufwerks-Firmware von der Dell-Support-
Website

Dell bietet Bandlaufwerks-Firmware-Upgrades an, mit denen Sie das Upgrade lhrer Bandlaufwerks-Firmware tber die SCSI-,
FC-, FC 1/0-Blade- oder SAS-Verbindung des Hosts durchfuhren kdnnen. Sie kdnnen Upgrades fur samtliche Bandlaufwerke
Uber die Hostverbindung durchfuhren. Alternativ kdnnen Sie, sobald Sie fur mindestens ein Bandlaufwerk das Upgrade Uber
die Hostverbindung durchgefuhrt haben, ein FUP-Band erstellen, um andere Bandlaufwerke auf die gleiche Version zu
aktualisieren.

Bandlaufwerks-Firmware kann tber die Dell-Support-Website unter http://support.dell.com heruntergeladen werden. Das
Firmware-Upgrade-Paket enthélt eine Image-Datei, ein Hilfetool des Anbieters und eine Anleitung zur Verwendung dieses
Hilfetools beim Upgrade der Bandlaufwerks-Firmware Uber die SCSI-, FC-, FC 1/0 Blade- oder SAS-Verbindung des Hosts.
Dies ist die von Dell empfohlene Methode zum Aktualisieren von Bandlaufwerks-Firmware.

Downgrade von IBM LTO-4 Bandlaufwerks-Firmware

IBM LTO-4 Laufwerks-Firmware PGA3 (82FB) und aktueller enthalten besondere Sicherheitsvorkehrungen, die ein Downgrade
dieser Firmware auf &dltere Versionen verhindern, die nicht FIPS-kompatibel sind [z. B. PGA1 (77BE)].

Wenn Sie ein Downgrade von LTO-4 Bandlaufwerks-Firmware von Version 82FB oder hdher auf Version 77BE oder niedriger
durchfiuhren mussen, setzen Sie sich mit dem technischen Support von Dell in Verbindung.

Autoleveling der Bandlaufwerks-Firmware

Wenn FC 1/0-Blades installiert sind, kénnen Sie mit der Autoleveling-Funktion ein automatisches Upgrade der Firmware auf
allen FC-Bandlaufwerken durchfuhren, die mit den FC 1/0-Blades verbunden sind. Hierdurch kann dieselbe Firmware-Version
fur alle FC-Bandlaufwerke desselben Typs (z. B. LTO-3) beibehalten werden. Bandlaufwerks-Firmware wird immer dann
geprift, wenn ein Bandlaufwerk zuriickgesetzt wird, z. B. wenn die Bibliothek aus- und wieder eingeschaltet oder neu
gestartet wird, oder wenn ein Bandlaufwerk hinzugefiigt oder ersetzt wird. Wenn die Firmware nicht passt, wird fur die
Bandlaufwerks-Firmware Autoleveling durchgefuhrt.

FC-Bandlaufwerke mussen an ein FC 1/0-Blade angeschlossen sein, um an Autoleveling-Vorgangen teilnehmen zu kénnen.
Die Bibliothek unterstitzt keine Autoleveling-FC-Bandlaufwerke, die direkt an einen FC-Host oder -Schalter angeschlossen
sind. Auf3erdem unterstutzt die Bibliothek auch keine Autoleveling-SCSI- oder SAS-Bandlaufwerke.

Autoleveling wird aktiviert, indem Sie eine Firmware-Image-Datei auf die Bibliothek Ubertragen. Wenn auf lhrer Bibliothek
verschiedene Versionen von FC-Bandlaufwerken installiert sind (z. B. LTO-3 und LTO-4), mussen Sie fur jede Version eine
eindeutige Firmware-Imagedatei herunterladen. Sie kdnnen eine Firmware-Image-Datei auch I6schen, wenn fir die
Bandlaufwerks-Firmware kein Autoleveling mehr durchgefuihrt werden soll.

Ubertragen von Bandlaufwerks-Firmware zur Verwendung bei
Autoleveling
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Uberpriifen Sie vor der Ubertragung von Bandlaufwerks-Firmware in den Herstellerhinweisen oder iiber den technischen
Support von Dell, dass Sie die richtige Version der Firmware laden. Fir technischen Support siehe Kontaktaufnahme mit Dell.

Um Autoleveling aktivieren zu kénnen, mussen Sie Zugriff auf eine Bandlaufwerks-Firmware-Image-Datei haben.
Bandlaufwerks-Firmware erhalten Sie unter http://support.dell.com. Wechseln Sie zur entsprechenden Firmware-Version,
und laden Sie die Datei auf die Computerfestplatte.

Es ist nicht notwendig, vor dem Ubertragen einer neuen Version eine alte Firmware-Version zu léschen. Die neue Firmware-
Version Uberschreibt die alte Version.

Eine detaillierte Anleitung finden Sie in der Online-Hilfe der Bibliothek. Klicken Sie zum Zugriff auf das Online-Hilfesystem auf
das Symbol Help (Hilfe) oben rechts auf der Benutzeroberflache des Webclients oder des Bedienfelds.

Bandlaufwerks-Firmware kann nicht tber das Bedienfeld tbertragen werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad zum
entsprechenden Bildschirm:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Tools > Drive Operations aus.

Loschen von Bandlaufwerks-Firmware zur Verwendung bei Autoleveling

Die Bibliothek ermdglicht Ihnen, eine Firmware-Image-Datei zu I6schen, wenn fir die Bandlaufwerks-Firmware kein
Autoleveling mehr durchgefiuihrt werden soll. AuBerdem kann es ratsam sein, eine Firmware-Image-Datei zu l6schen, wenn
sich in der Bibliothek keine spezielle Bandlaufwerkversion mehr befindet. Sie bendtigen die LTO-3-Firmware nicht mehr, wenn
Sie z. B. alle LTO-3-Bandlaufwerke durch LTO-4-Bandlaufwerke ersetzen.

Eine detaillierte Anleitung finden Sie in der Online-Hilfe der Bibliothek. Klicken Sie zum Zugriff auf das Online-Hilfesystem auf
das Symbol Help (Hilfe) oben rechts auf der Benutzeroberflache des Webclients oder des Bedienfelds.

Bandlaufwerks-Firmware kann nicht Uber das Bedienfeld tbertragen werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad zum
entsprechenden Bildschirm:

< Wahlen Sie im Webclient den Pfad Tools > Drive Operations aus.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Zuriick zum Inhaltsverzeichnis

Installieren, Entfernen und Ersetzen: Dell™ PowerVault™ ML6000-
Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Bibli . S o
Verkabeln der Bibliothek
Richtlinien fur die Kabelverwaltung
Installation eines Standalone-5U-Bibliothekssteuermoduls
Installation einer neuen Multimodul-Bibliothekskonfiguration
Hinzufligen ein -Bibliothekserweiterungsm Is zu einer henden Bibliothek
Vorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls
Dauerhafte Entfernung eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls von einer bestehenden Bibliothek
Ersetzen -Bibliothek rm |
Ersetzen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls
Entfernen und Ersetzen des LCB (Library Control Blade) und der Compact Flash-Karte des LCB
. fi Entf E .
Installation der Bibliothek in einem Rack
Hinzuftigen, Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken
. fi Entf E EC 1/O-B
@ Hinzufiigen, Entfernen und Ersetzen des FC 1/0-Lufter-Blade
@ Vorbereitung der Bibliothek fiir einen Standortwechsel oder Verschickun

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie die Hardware einer Bibliothek hinzufligen, entfernen und ersetzen kénnen. Beim Hinzufligen, Entfernen oder Ersetzen von
Bibliothekkomponenten mussen Sie die Bibliothek ggf. ausschalten. Es gibt jedoch einige Komponenten, die Sie auch ohne Ausschalten der Bibliothek warten kénnen, wie
z. B. Bandlaufwerke. In diesem Fall missen Sie vielleicht nur eine bestimmte Partition offline schalten, oder der Betrieb der Bibliothek bleibt von der Wartung ganz
unberuhrt.

A Warnung: Alle Bibliotheken, die gréBBer als 14U sind, miussen in einem Rack installiert werden, das Uber eine Schutzerdeklemme (Masseklemme)
verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose und/oder einen Appliance-
Koppler gemaR 1EC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem Querschnitt von mindestens

1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff auf
die Bibliothek gewabhrleistet ist.

A Warnung: Das Rack sollte unter keinen Umstéanden bewegt werden, wenn es ein oder mehrere Module enthalt.
_& Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten und Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungefahr 27,2 kg. Ein
9U-Bibliothekserweiterungsmodul ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten und Netzteile wiegt mehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.

‘& Vorsicht: ML6030 (und héher) CM- und Erweiterungsmodule erfordern eine professionelle Installation. Die professionelle Installation kann beim Kauf enthalten
sein. Bitte rufen Sie unter 1 800 945 3355 an, um einen Termin fur die professionelle Installation Ihrer PowerVault-Bibliothek festzulegen.

Bibliothek in den Online- bzw. Offline-Zustand versetzen

Eine Online-Bibliothek ermdglicht einer Hostanwendung vollstandige Steuerung der Bibliotheksvorgange. Wird eine Bibliothek offline genommen, schaltet die
Bibliothekssteuerung auf die Benutzeroberflachen um und schrankt Befehlsanforderungen von Hostanwendungen ein.

Onlineschalten einer Bibliothek
Um eine gesamte Bibliothek online zu schalten, mussen alle ihre Partitionen online geschaltet werden.

1 Wahlen Sie im Bedienfeld der Bibliothek den Pfad Operations > Change Partition Mode (Betrieb > Partitionsmodus andern) aus oder wahlen Sie, wenn Sie
den Webclient verwenden Operations > Partitions > Change Mode (Betrieb > Partitionen > Modus &ndern) aus.

Klicken Sie fur jede Partition, die Sie online schalten méchten, auf Online.

Klicken Sie auf Apply (Anwenden).

Offlineschalten einer Bibliothek
Um eine gesamte Bibliothek offline zu schalten, mussen alle ihre Partitionen offline geschaltet werden.

1 Wahlen Sie im Bedienfeld der Bibliothek den Pfad Operations > Change Partition Mode (Betrieb > Partitionsmodus andern) aus oder wahlen Sie, wenn Sie
den Webclient verwenden Operations > Partitions > Change Mode (Betrieb > Partitionen > Modus andern) aus.

2 Klicken Sie fur jede Partition, die Sie offline schalten méchten, auf Offline.

3 Klicken Sie auf Apply (Anwenden).

Verkabeln der Bibliothek

Verwenden Sie das folgende, dem verwendeten Laufwerkstyp entsprechende Verkabelungsverfahren.
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e FEC-K | der Bibliothek an FC 1/0-BI nschli n
< Empfohlene Bibliotheksverk lung fr FC 1/0-BI
« Direkter Anschl von Bibliotheks-SAS-K InanH

Spezielle Anweisungen fur LTO-5-Bandlaufwerke

Gegenwartig unterstitzt die Bibliothek die Anwendung der folgenden Funktionen der LTO-5-Bandlaufwerke nicht:
« Ethernet-Anschluss
= Anschluss 2 von Doppelanschluss-Bandlaufwerken

Siehe Abbildung 1 und Abbildung 2 fur Einzelheiten.

_& Vorsicht: LTO-5 Fibre Channel-Bandlaufwerke kénnen fiur Geschwindigkeiten bis zu 8 GBit/s konfiguriert werden. Bei einer Konfiguration fur 8 GBit/s sollten diese
direkt mit einem Host verbunden werden und nicht mit einem FC 1/0-Blade, da das FC 1/0-Blade nur Geschwindigkeiten bis zu 4 GBit/s zulasst. Bei Anschluss eines

LTO-5 Fibre Channel-Bandlaufwerks an ein FC 1/0-Blade mussen Sie die Bandlaufwerksgeschwindigkeit auf 4 GBit/s oder weniger begrenzen (siehe Einstellen von
Laufwerkparametern).

Abbildung 1 IBM LTO-5 Fibre Channel-Bandlaufwerk mit Einzelanschluss
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)

1 Ethernet-Anschluss - nicht verwenden

2 Fibre Channel-Anschluss - diesen Anschluss verwenden

Abbildung 2 IBM LTO-5 Doppelanschluss-SAS-Bandlaufwerk

1 SAS-Anschluss 1 - diesen Anschluss verwenden
2 SAS-Anschluss 2 - nicht verwenden

3 Ethernet-Anschluss - nicht verwenden

Anschluss von Bibliotheks-SCSI-Kabeln an Hosts

Gehen Sie unter Zuhilfenahme von Abbildung 3 und Abbildung 4 folgendermaBen vor, wenn Sie eine Bibliothek mit SCSI-Bandlaufwerken installieren:

‘& Warnung: Alle Bibliotheken, die gréBer als 14U sind, miussen in einem Rack installiert werden, das Uber eine Schutzerdeklemme (Masseklemme)
verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose und/oder einen Appliance-
Koppler gemaR 1EC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem Querschnitt von mindestens
1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff auf
die Bibliothek gewabhrleistet ist.

Abbildung 3 SCSI-Verkabelung eines Standalone-5U-Bibliotheksteuermoduls
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Ethernetkabel, das zu Kundennetzwerk fuhrt
GB-Ethernetanschluss
SCSI-Abschlusswiderstand

Netzteil

Netzschalter an der Rickseite

SCSI-Kabel, das zu Host fuhrt
Bibliotheks-Steuer-Blade
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Modulterminatoren

Abbildung 4 SCSI-Verkabelung von Multimodulen
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Kabel, das von Modul zu Modul fuhrt
Bibliotheks-Steuer-Blade
GB-Ethernetanschluss
SCSI-Abschlusswiderstand

Netzteil

Netzschalter an der Ruckseite
Netzkabel

SAS-Kabel zum Host

© 0 N O a0 A~ WN PR

Modulterminatoren
10 Ethernetkabel, das zu Kundennetzwerk fuhrt

1 Installieren Sie die Bibliothek in einem Rack. Anleitungen hierzu finden Sie unter Installation der Bibliothek in einem Rack. Die Anleitungen beziehen sich auf
Verfahren zum Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.

2 SchlieBen Sie die SCSI-Kabel an die Bandlaufwerke an.
a Terminieren Sie das SCSI-Bandlaufwerk mit einem entsprechenden SCSI-Abschlusswiderstand.

b SchlieRen Sie das SCSI-Bandlaufwerk an den Host an.
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C Statt jedes SCSI-Bandlaufwerk einzeln mit dem Host zu verbinden, kénne Sie ein SCSI-Kabel benutzen, um zwei benachbarte SCSI-Bandlaufwerke zu
verbinden (Reihenschaltung) und diese dann wie in Abbildung 5 dargestellt zusammen mit dem Host zu verbinden.

ﬁ Anmerkung: Um mogliche Leistungsprobleme zu vermeiden, dirfen nicht mehr als zwei SCSI-Laufwerke pro SCSI-Bus miteinander verbunden werden.

Abbildung 5 SCSI-Verkabelung von Multimodulen, Alternativmethode

L
—

1 SCSI-Abschlusswiderstand
SCSI-Laufwerk-Host-Kabel

SCSI-Kabel, das zwei SCSI-Bandlaufwerke miteinander verbindet

3 Verbindung der Modulterminatoren.

A Vorsicht: Ein Modulterminator ist nicht dasselbe wie ein SCSI-Terminator. Wenn Sie anstelle eines Modulabschlusswiderstands einen SCSI-
Abschlusswiderstand verwenden, wird die Bibliothek beschéadigt.

a Versehen Sie das obere und das untere Modul im Bibliothekstapel jeweils mit einem Modulabschlusswiderstand. Stecken Sie einen Abschlusswiderstand in die
oberste Abschlusswiderstandsbuchse am obersten Modul und den zweiten Abschlusswiderstand in die unterste Abschlusswiderstandbuchse am untersten Modul.
Wenn die Bibliothekkonfiguration nur aus einem einzigen Modul besteht, stecken Sie die Modulabschlusswiderstande in die oberste und in die unterste
Abschlusswiderstandbuchse.

b Wenn dem 5U-Bibliothekssteuermodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodule hinzugefigt werden mussen, entfernen Sie den Modulterminator aus der
Terminatorbuchse des 5U-Bibliothekssteuermoduls, die dem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul am néchsten ist.

C Setzen Sie den Modulterminator des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls in die Terminatorbuchse wieder ein, die am weitesten vom 5U-Bibliothekssteuermodul
entfernt ist.

SchlieRBen Sie das Kabel, das von Modul zu Modul fiihrt, an das 5U-Bibliothekssteuermodul und das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul an.

5 SchlieRen Sie das Ethernetkabel an den Gigabit-Ethernetanschluss auf dem Library Control Blade (LCB) an, damit von Remote-Standorten aus Uber den Webclient
auf die Bibliothek zugegriffen werden kann.

6 SchlieRen Sie das Stromkabel an den Netzstecker des Netzteils auf der Rickseite der Bibliothek an.

An das Netzteil des 5U-Bibliothekssteuermoduls sollte immer ein Stromkabel angeschlossen sein. Wenn redundante Netzteile verwendet werden, sollte an jedem
zusétzlichen Netzteil auch ein Stromkabel angeschlossen sein.

7 Schalten Sie die Bibliothek ein.
a Schalten Sie den Netzschalter auf der Rickseite aller Netzteile ein.
b Schalten Sie den vorderen Netzschalter ein.
C Schalten Sie das Hostsystem ein.
Vergewissern Sie sich, dass die Kommunikation mit allen Geraten auf dem Bus funktioniert.

Konfigurieren Sie die Bibliothek mit den Befehlen auf dem Bedienfeld. Konfigurationsinformationen stehen unter Konfiguration der Bibliothek zur Verfligung.

Direkter Anschluss von Bibliotheks-FC-Kabeln an Host
Gehen Sie unter Zuhilfenahme von Abbildung 6 und Abbildung 7 folgendermaRen vor, wenn Sie eine Bibliothek mit FC-Bandlaufwerken installieren, die direkt mit einem
Host verbunden sind.

Abbildung 6 Fibre Channel-Verkabelung eines Standalone-5U-Bibliothekssteuermoduls
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Ethernetkabel, das zu Kundennetzwerk fuhrt
GB-Ethernetanschluss

Netzteil

Netzschalter an der Ruckseite

Netzkabel

Fibre-Kabel zum Host

Library Control Blade (LCB)
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Modulterminatoren

Abbildung 7 Fibre Channel-Verkabelung von Multimodulen
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Ethernetkabel zum Netzwerk
GB-Ethernetanschluss
Netzteil

Netzschalter an der Ruckseite
Netzkabel

Fibre-Kabel zum Host
Modulterminatoren

Library Control Blade (LCB)
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Kabel, das von Modul zu Modul fahrt

_& Warnung: Alle Bibliotheken, die groRer als 14U sind, miussen in einem Rack installiert werden, das Uber eine Schutzerdeklemme (Masseklemme)
verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung Uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose und/oder einen Appliance-
Koppler gemal 1EC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem Querschnitt von mindestens

1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff auf
die Bibliothek gewabhrleistet ist.

ﬁ Anmerkung: Wahlen Sie fur das Bedienfeld eine geeignete Position im Rack aus, um eine gute Bedienbarkeit zu gewéahrleisten.

file//IT)htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]



Installieren, Entfernen und Ersetzen

1 Installieren Sie die Bibliothek in einem Rack.

Anleitungen hierzu finden Sie unter Installation der Bibliothek in einem Rack. Die Anleitungen beziehen sich auf Verfahren zum Entfernen und Ersetzen von
Bandlaufwerken.

2 SchlieRen Sie die FC-Kabel an die Bandlaufwerke an.
a SchlieRen Sie das eine Ende des FC-Kabels am FC-Port des Bandlaufwerks an.

b SchlieRen Sie dann das andere Kabelende am Host oder Switch an.
ﬂ Anmerkung: Das mit dem Bandlaufwerk verbundene FC-Kabel sollte mdglichst mit einem Switch und nicht mit einem Host verbunden werden.
3 Verbindung der Modulterminatoren.

A Vorsicht: Ein Modulterminator ist nicht dasselbe wie ein SCSI-Terminator. Wenn Sie anstelle eines Modulabschluss-widerstands einen SCSI-
Abschlusswiderstand verwenden, wird die Bibliothek beschadigt.

a Versehen Sie das obere und das untere Modul im Bibliothekstapel jeweils mit einem Modulabschlusswiderstand. Stecken Sie einen Abschlusswiderstand in die
oberste Abschlusswiderstandsbuchse am obersten Modul und den zweiten Abschlusswiderstand in die unterste Abschlusswiderstandbuchse am untersten Modul.

Wenn die Bibliothekkonfiguration nur aus einem einzigen Modul besteht, stecken Sie die Modulabschlusswiderstande in die oberste und in die unterste
Abschlusswiderstandbuchse.

b  Wenn dem 5U-Bibliothekssteuermodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodule hinzugefugt werden mussen, entfernen Sie den Modulterminator aus der
Terminatorbuchse des 5U-Bibliothekssteuermoduls, die dem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul am néchsten ist.

c Setzen Sie den Modulterminator des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls in die Terminatorbuchse wieder ein, die am weitesten vom 5U-
Bibliothekssteuermodul entfernt ist.

4 SchlieBen Sie das Kabel, das von Modul zu Modul fihrt, an das 5U-Bibliothekssteuermodul und das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul an.

5 SchlieRBen Sie das Ethernetkabel an den Gigabit-Ethernetanschluss auf dem Library Control Blade (LCB) an, damit von Remote-Standorten aus tUber den Webclient
auf die Bibliothek zugegriffen werden kann.

6 SchlieRen Sie das Stromkabel an den Netzstecker des Netzteils auf der Ruckseite der Bibliothek an.

An das Netzteil des 5U-Bibliothekssteuermoduls sollte immer ein Stromkabel angeschlossen sein. Wenn redundante Netzteile verwendet werden, sollte an jedem
zusatzlichen Netzteil auch ein Stromkabel angeschlossen sein.

7 Schalten Sie die Bibliothek ein.
a Schalten Sie den Netzschalter auf der Ruckseite aller Netzteile ein.
b Schalten Sie den vorderen Netzschalter ein.
C Schalten Sie das Hostsystem ein.
8 Vergewissern Sie sich, dass die Kommunikation mit allen Geraten auf dem Bus funktioniert.

Konfigurieren Sie die Bibliothek mit den Befehlen auf dem Bedienfeld. Konfigurationsinformationen stehen unter Konfiguration der Bibliothek zur Verfugung.

FC-Kabel der Bibliothek an FC 1/0-Blades anschlieRen

Diese Anleitungen erlautern, wie die FC-Kabel installiert werden, die die FC-Laufwerke mit den FC 1/0-Blades verbinden. Die FC 1/0-Blades unterstiitzen Verbindungen mit
LTO-3-, LTO-4- und LTO-5-Laufwerken. Informationen zur Installation von FC- 1/0-Blades finden Sie unter Hinzufligen. Entfernen und Ersetzen von FC 1/0-BI

Partitionierungs- oder Zoning-Anderungen, die als Teil der Konfiguration vorgenommen wurden, kénnen sich auf die Verkabelung auswirken. Wenn Sie Verkabelungen zu
Laufwerken herstellen, ist sicherzustellen, dass sie mit den richtigen Hosts fur die definierten Partitionen verkabelt sind. Wenn bei den FC 1/0-Blades aktives Channel-
Zoning erfolgt, stellen Sie sicher, dass die Laufwerke mit Anschlliissen verbunden sind, die fur die definierte Zone zugéanglich sind. Informationen tber Partitionierung,
Konfiguration von FC 1/0-Blade-Anschlissen, Channel-Zoning und Hostzuweisung finden Sie unter Konfiguration der Bibliothek.

Beachten Sie folgende Informationen zur Verkabelung von FC 1/0-Blades:

= Jedes 9U-Bibliothekserweiterungsmodul kann bis zu zwei FC 1/0-Blades unterstitzen. In einer beliebigen Bibliothekskonfiguration kénnen maximal vier FC 1/0-
Blades vorhanden sein. Maximal vier FC-Laufwerke kdonnen an ein FC 1/0-Blade angeschlossen sein.

= Anschluss 1 und Anschluss 2 an jedem FC 1/0-Blade sind fur die Verbindung mit Hosts reserviert. Anschluss 1 und Anschluss 2 befinden sich immer im Zielmodus.
Die vier anderen Anschlisse (3, 4, 5 und 6) befinden sich immer im Initiatormodus. Siehe Abbildung 8.

= Im ldealfall sollte ein installiertes Bandlaufwerk an einen Anschluss auf dem am néachsten liegenden FC 1/0-Blade angeschlossen werden, um die Verwendung von
langen Kabeln zu vermeiden. Das am nachsten liegende FC 1/0-Blade befindet sich normalerweise auf dem gleichen 9U-Bibliothekserweiterungsmodul wie das
Bandlaufwerk.

ﬂ Anmerkung: Unter Richtlinien fur die Kabelverwaltung finden Sie Richtlinien des optimalen Verfahrens zum Verkabeln einer Bibliothek.

Abbildung 8 FC 1/0-Blade
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1 Verbindung von Zielanschlissen 1 und 2 mit Host(s)
2 Verbindung von Initiatoranschlissen 3 - 6 mit Laufwerken
3 LEDs (blau, gelb, griin)

Wenden Sie das folgende Verfahren anhand von Abbildung 9 an, wenn Sie eine Bibliothek installieren, die FC-Bandlaufwerke enthalt, die an FC 1/0-Blades angeschlossen
sind.

Abbildung 9 FC mit 1/0-Blade-Verkabelung

Library Control Blade (LCB)

GB-Ethernetanschluss

Netzteile

Netzkabel

Ethernetkabel vom LCB zum Erweiterungsmodul
FC-Kabel vom FC 1/0-Blade zum Bandlaufwerk
Modulterminator

FC-Kabel zum Host

Kabel, das von Modul zu Modul fuhrt
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10 Ethernetkabel zum Netzwerk
11 OBERE und UNTERE Ethernetanschlusse

Erforderliche Werkzeuge: Keine

1 Falls lhre Bibliothek 14U oder groRer ist, installieren Sie sie in einem Rack. Anleitungen hierzu finden Sie unter Installation der Bibliothek in einem Rack. Die

A

2

3
1

Anleitungen beziehen sich auf Verfahren zum Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.

Warnung: Alle Bibliotheken, die gréB3er als 14U sind, mussen in einem Rack installiert werden, das Uber eine Schutzerdeklemme (Masseklemme)
verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose und/oder einen Appliance-
Koppler geman IEC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem Querschnitt von mindestens

1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff auf
die Bibliothek gewabhrleistet ist.

Anmerkung: Wahlen Sie fur das Bedienfeld eine geeignete Position im Rack aus, um eine gute Bedienbarkeit zu gewéahrleisten.

Verbinden Sie fur jedes in einem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul installierte FC 1/0-Blade das entsprechende 9U-Bibliothekserweiterungsmodul, das die FC 1/0-
Blade(s) enthéalt, mit einem Anschluss im Ethernet-Hub auf dem LCB:

ﬂ Anmerkung: Ohne die Verbindung dieser Ethernetkabel konnen die FC 1/0-Blades nicht arbeiten.

a Wenn das FC 1/0-Blade im untersten Schacht des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls installiert ist, verbinden Sie ein Ende des Ethernetkabels mit dem
Ethernet-Anschluss, der mit LOWER (unten) gekennzeichnet ist. Er befindet sich in der rechten unteren Ecke des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.
Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit einem Anschluss im Ethernet-Hub auf dem LCB.

b Wenn das FC 1/0-Blade im oberen Schacht des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls installiert ist, verbinden Sie ein Ende des Ethernetkabels mit dem Ethernet-
Anschluss, der mit UPPER (oben) gekennzeichnet ist. Er befindet sich in der rechten unteren Ecke des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls. Verbinden Sie das
andere Ende des Kabels mit einem Anschluss im Ethernet-Hub auf dem LCB.

c Empfohlene Vorgehensweise beim Verlegen der Ethernetkabel: Richtlinien fiir die Kabelverwaltung.
Entfernen Sie die notwendige Anzahl schwarzer Gummischutzabdeckungen von den Anschlissen an den FC 1/0-Blades und werfen Sie die Schutzabdeckungen weg.

Wickeln Sie die FC-Kabel vorsichtig aus und entfernen Sie die beiden weilRen Plastikschutzkappen von beiden Enden des Kabels.

_&_ Vorsicht: FC-Kabel werden beschadigt, wenn sie in einem Bogen von mehr als 10 cm umgebogen werden.

5

SchlieBen Sie das FC-Kabel an einen der folgenden Initiatoranschlisse am FC 1/0-Blade an: 3, 4, 5 oder 6. Ziehen Sie bei der Auswahl des Anschlusses die Position
eventueller anderer Bandlaufwerke in Betracht, die Sie an dasselbe FC 1/0-Blade anschlieRen mochten. Unter Richtlinien fir die Kabelverwaltung finden Sie
Richtlinien des optimalen Verfahrens zum Verkabeln einer Bibliothek.

Fuhren Sie das andere Ende des FC-Kabels in den FC-Anschluss am FC-Bandlaufwerk ein.

Wiederholen Sie die oben genannten Schritte fir jedes FC-Laufwerk, das Sie mit dem FC 1/0-Blade verbinden méchten. Verbinden Sie keines dieser FC-Kabel mit
Anschluss 1 oder Anschluss 2 am FC 1/0-Blade.

SchlieBen Sie den Host bzw. die Hosts an Anschluss 1 und/oder Anschluss 2 am FC 1/0-Blade an.
Installieren Sie die Modulterminatoren.

A. Vorsicht: Ein Modulterminator ist nicht dasselbe wie ein SCSI-Terminator. Wenn Sie anstelle eines Modulabschlusswiderstands einen SCSI-
Abschlusswiderstand verwenden, wird die Bibliothek beschadigt.

a Versehen Sie das obere und das untere Modul im Bibliothekstapel jeweils mit einem Modulabschlusswiderstand. Stecken Sie einen Abschlusswiderstand in die
oberste Abschlusswiderstandsbuchse am obersten Modul und den zweiten Abschlusswiderstand in die unterste Abschlusswiderstandbuchse am untersten Modul.

Wenn die Bibliothekkonfiguration nur aus einem einzigen Modul besteht, stecken Sie die Modulabschlusswiderstande in die oberste und in die unterste
Abschlusswiderstandbuchse.

b Wenn Sie 9U-Bibliothekserweiterungsmodule zum 5U-Bibliothekssteuermodul hinzufigen mussen, entfernen Sie den Modulterminator aus der Terminatorbuchse
des 5U-Bibliothekssteuermoduls, die dem 9U-Bibliotheks-erweiterungsmodul am nachsten ist.

C Setzen Sie den Modulterminator des 9U-Bibliotheks-erweiterungsmoduls in die Terminatorbuchse wieder ein, die am weitesten vom 5U-
Bibliothekssteuermodulentfernt ist.

10 SchlieBen Sie das Kabel, das von Modul zu Modul fuhrt, an das 5U-Bibliothekssteuermodul und das 9U-Bibliothekserweiterungs-modul an.

11 SchlieRen Sie ein Ethernetkabel an den Gigabit-Ethernetanschluss auf dem Library Control Blade (LCB) an, damit von Remote-Standorten aus Uber den Webclient

auf die Bibliothek zugegriffen werden kann.

12 SchlieRBen Sie das Stromkabel an den Netzstecker des Netzteils auf der Rickseite der Bibliothek an.

An das Netzteil des 5U-Bibliothekssteuermoduls sollte immer ein Stromkabel angeschlossen sein. Wenn redundante Netzteile verwendet werden, sollte an jedem
zusatzlichen Netzteil auch ein Stromkabel angeschlossen sein.

13 Schalten Sie die Bibliothek ein.

a Schalten Sie den Netzschalter auf der Rickseite aller Netzteile ein.
b Schalten Sie den vorderen Netzschalter ein.

C Schalten Sie das Hostsystem ein.

14 Vergewissern Sie sich, dass die Kommunikation mit allen Geraten auf dem Bus funktioniert.

15 Konfigurieren Sie die Bibliothek mit den Befehlen auf dem Bedienfeld. Konfigurationsinformationen stehen unter Konfiguration der Bibliothek zur Verfiigung.

Empfohlene Bibliotheksverkabelung fur FC 1/0-Blades

Glasfaserkabel verbinden Fibre Channel-Bandlaufwerke mit FC 1/0-Blades, und sie verbinden FC 1/0-Blades mit einer SAN-Fabric (Storage Area Network) oder einem SAN-
Host. Das korrekte Verwalten dieser Kabel an der Rickseite der Bibliothek kann Schaden der Kabeln und Fibre Channel-Anschlisse verhindern und einen optimalen
Datendurchsatz gewahrleisten.
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ﬁ Anmerkung: Dieser Abschnitt bezieht sich auf Bibliotheken, die Fibre Channel-Bandlaufwerke enthalten, die Uber ein FC 1/0-Blade an einen Host oder einen Fibre
Channel-Schalter angeschlossen sind. Fur Bandlaufwerke, die direkt mit einen Host oder einem SAN-Schalter verbunden sind, wenden Sie die optimalen Verfahren
zum Umgang mit Standardglasfaserkabeln an.

Im Idealfall sollte ein installiertes Bandlaufwerk an einen Anschluss auf dem am néachsten liegenden FC 1/0-Blade angeschlossen werden, um die Verwendung von langen
Kabeln zu vermeiden. Das am nachsten liegende FC 1/0-Blade befindet sich normalerweise im gleichen Erweiterungsmodul wie das Bandlaufwerk.

Sie benétigen ausreichend lange Glasfaserkabel, um einen Host oder einen SAN-Schalter mit einem Zielanschluss oder einem FC 1/0-Blade zu verbinden.
Bei der Verkabelung von Bandlaufwerken und Hosts mit einem FC 1/0-Blade ist es wichtig, wie Laufwerk Partitionen zugewiesen sind. Wenn ein Host mit einem
Bandlaufwerk kommunizieren soll, das einer bestimmten Partition zugeordnet ist, sollten sowohl das Laufwerk als auch der Host, der Zugriff auf die Partition hat, Uber das

gleiche FC 1/0-Blade kommunizieren.

Die folgende Tabelle zeigt ein Beispiel eines ML6030-Steuermoduls mit zwei ML600 9U-Erweiterungsmodulen mit zu FC 1/0-Blade verbundenen Bandlaufwerken. Neben
dem Bild stehen Informationen uUber jedes Bandlaufwerk sowie das FC 1/0-Blade und den Anschluss, mit denen das Bandlaufwerk verbunden ist.

Empfohlene Verkabelung mit 1/0-Blades bei maximaler Bibliothekskapazitat Bandlaufwerk 1/0-Blade 1/0-Blade-Anschluss

[1,1] entf. (direkt verbunden)

[1,2] entf. (direkt verbunden)

[1.3] [1,2] Anschluss 3
[1,4] [1,2] Anschluss 4
[0,1] [1,2] Anschluss 5
[0,2] [1,2] Anschluss 6
[-1.,1] [-1.2] Anschluss 3
[-1,2] [-1,2] Anschluss 4
[-1,3] [-1,2] Anschluss 5
[-1,4] [-1,2] Anschluss 6
[-2,-1] [-2,-2] Anschluss 3
[-2,-2] [-2,-2] Anschluss 4
[-2,-3] [-2,-2] Anschluss 5
[-2,-4] [-2,-2] Anschluss 6
[-3,1] [-3.2] Anschluss 3
[-3.2] [-3.2] Anschluss 4
[-3.3] [-3.2] Anschluss 5
[-3.,4] [-3,2] Anschluss 6

Direkter Anschluss von Bibliotheks-SAS-Kabeln an Host

Jedes SAS-Bandlaufwerk sollte mit einen SAS-Kabel direkt mit dem Hostbusadapter (HBA) verbunden werden. Die LTO-4- und LTO-5-SAS-Bandlaufwerke in der Dell
PowerVault ML6000 Bibliothek verwenden den SAS-Steckverbinder vom Typ SFF 8088. Der am Hostende des Kabels zu verwendende Steckverbinder hangt vom Typ des
eingesetzten Hostbusadapters (HBA) ab.

Die Bibliothek unterstitzt SAS-Daisy-Chain-Kabel nicht. Die Bibliothek unterstiitzt derzeit die Verwendung von SAS-Erweiterungsgeraten oder -kabeln nicht.
Verwenden Sie dieses Verfahren (zusammen mit Abbildung 10 und Abbildung 11) zum direkten Anschluss von SAS-Kabeln an den Host.
& Warnung: Alle Bibliotheken, die gréBBer als 14U sind, miussen in einem Rack installiert werden, das Uber eine Schutzerdeklemme (Masseklemme)

verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung Uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose und/oder einen Appliance-
Koppler gemaR 1EC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem Querschnitt von mindestens

1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.
Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff auf

die Bibliothek gewabhrleistet ist.

Abbildung 10 SAS-Verkabelung von Standalone-5U-Bibliothekssteuermodulen
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Abbildung 11 SAS-Verkabelung von Multimodulen
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Ethernetkabel zum Netzwerk

1 Installieren Sie die Bibliothek in einem Rack. Anleitungen hierzu finden Sie unter Installation der Bibliothek in einem Rack. Die Anleitungen beziehen sich auf
Verfahren zum Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.

SchlieBen Sie ein Ende des SAS-Kabels an das Bandlaufwerk an. SchlieBen Sie dann das andere Ende des SAS-Kabels an den Host an.
Wenn die Bibliothekkonfiguration nur aus einem einzigen Modul besteht, stecken Sie die Modulabschlusswiderstande in die oberste und in die unterste

Abschlusswiderstandbuchse.

A Vorsicht: Ein Modulterminator ist nicht dasselbe wie ein SCSI-Terminator. Wenn Sie anstelle eines Modulabschlusswiderstands einen SCSI-
Abschlusswiderstand verwenden, wird die Bibliothek beschéadigt.

file//IT)htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]



Installieren, Entfernen und Ersetzen

4 Wenn die Bibliothek aus mehr als einem Modul besteht, schlieen Sie die Module folgendermafRen zusammen an:

_& Vorsicht: Ein Modulterminator ist nicht dasselbe wie ein SCSI-Terminator. Wenn Sie anstelle eines Modulabschlusswiderstands einen SCSI-
Abschlusswiderstand verwenden, wird die Bibliothek beschéadigt.

a Versehen Sie das obere und das untere Modul im Bibliothekstapel jeweils mit einem Modulabschlusswiderstand. Stecken Sie einen Abschlusswiderstand in die
oberste Abschlusswiderstandsbuchse am obersten Modul und den zweiten Abschlusswiderstand in die unterste Abschlusswiderstandbuchse am untersten Modul.

b Wenn dem 5U-Bibliothekssteuermodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodule hinzugefiigt werden missen, entfernen Sie den Modulterminator aus der
Terminatorbuchse des 5U-Bibliothekssteuermoduls, die dem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul am néchsten ist.

C Setzen Sie den Modulterminator des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls in die Terminatorbuchse wieder ein, die am weitesten vom 5U-Bibliothekssteuermodul
entfernt ist.

d SchlieRBen Sie das Kabel, das von Modul zu Modul fuihrt, an das 5U-Bibliothekssteuermodul und das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul an.

5 SchlieRBen Sie das Ethernetkabel an den Gigabit-Ethernetanschluss auf dem Library Control Blade (LCB) an, damit von Remote-Standorten aus tUber den Webclient
auf die Bibliothek zugegriffen werden kann.

6 SchlieRen Sie das Stromkabel an den Netzstecker des Netzteils auf der Ruckseite der Bibliothek an.

An das Netzteil des 5U-Bibliothekssteuermoduls sollte immer ein Stromkabel angeschlossen sein. Wenn redundante Netzteile verwendet werden, sollte an jedem
zusatzlichen Netzteil auch ein Stromkabel angeschlossen sein.

Stecken Sie das Netzkabel in eine nahe gelegene Netzstromquelle.
Schalten Sie die Bibliothek ein.
a Schalten Sie den Netzschalter auf der Rickseite aller Netzteile ein.
b Schalten Sie den vorderen Netzschalter ein.
C Schalten Sie das Hostsystem ein.
9 Vergewissern Sie sich, dass die Kommunikation mit allen Geraten auf dem Bus funktioniert.

10 Konfigurieren Sie die Bibliothek mit den Befehlen auf dem Bedienfeld. Konfigurationsinformationen stehen unter Konfiguration der Bibliothek zur Verfugung.

Richtlinien fur die Kabelverwaltung

Wenn sich die Bibliothek erweitert und gréRere Konfigurationen unterstitzt, ist es wichtig, Kabel und Netzkabel zuriickzuhalten und sie an der Rickseite der Bibliothek zu
organisieren. Hierdurch wird gewéhrleistet, dass die Ruckseite der Bibliothek zugéanglich bleibt, und die Méglichkeit von Beschadigungen der Kabel reduziert sich.

In diesem Abschnitt finden Sie Kabelverwaltungs-Richtlinien und optimale Verfahren bzgl. Netzkabeln und Ethernetkabeln. Benutzen Sie die Werkzeuge, die im Abschnitt

Kabelverwaltungs-Kit unten angegeben werden. Informationen zur empfohlenen Verkabelung von Bandlaufwerken finden Sie unter Empfohlene Bibliotheksverk lung fir
EC 1/0-Blades.

Kabelverwaltungs-Kit

Wenn Sie ein Fibre Channel-1/0-Blade erwerben, erhalten Sie ein Kabelverwaltungs-Kit, das alle Werkzeuge fur die beschriebenen MaRnahmen enthélt. Dieses
Kabelverwaltungs-Kit kénnen Sie auch bei Dell bestellen (siehe Kontaktaufnahme mit Dell fir Kontaktinformationen). Die Farbe der Riemen stimmt mit der Farbe der Kabel
uberein, zu deren Sicherung sie konzipiert sind.

Komponente Beschreibung Menge
Schwarzer Klettverschluss — sichert Netzkabel zu 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen. 1
Blauer Klettverschluss —sichert Ethernetkabel, zu 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen. 1
Einsteck-Clip — sichert Klettverschliisse zu 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen. 2
~ M5-Flugelschraube - fir altere Bibliotheksmodelle ohne Bohrldcher fur Einsteck-Clips. Die M5-Fligelschraube befestigt 2

Klettverschlisse unten rechts an Modulgehdusen am M5-Gewindeloch.

Kabelklemme aus Draht — Sichert Ethernetkabel zum 5U-Bibliothekssteuermodul. 2
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Kabelklemme aus Draht (mit haftender Rickseite) - fur altere Bibliotheksmodelle ohne Bohrlocher fur Einsteckklemmen aus 2
Draht. Die Draht-Kabelklemme sichert Ethernetkabel zum 5U-Bibliotheks-steuermodul.

Netzkabelverwaltung

Die Verwaltung von Netzkabeln ist besonders bei gréBeren, erweiterten Bibliothekskonfigurationen wichtig. Ein ML6030 CM plus zwei PowerVault ML6000 9U-
Bibliothekserweiterungsmodulen mit redundanter Stromversorgung (die maximale Konfiguration) kann bis zu 10 Netzteil-Einheiten mit 10 Netzkabeln enthalten, die
organisiert werden missen.

Um Netzkabel an der Ruckseite der Bibliothek zu organisieren, bringen Sie an jedem Modul einen schwarzen Klettverschluss an und sichern Sie dann die Netzkabel mit dem
Verschluss.

Netzkabel und Netzkabel-Klettverschlisse, die mit der Bibliothek versandt werden, sind schwarz.
Sie konnen fur jede Bibliothek, die mindestens ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul enthalt, folgendermaRen vorgehen.
So sichern Sie ein Netzkabel am Rahmen der Bibliothek:

1 Suchen Sie an der Ruckseite der Bibliothek nach dem Loch, das fur die Klettverschluss-Befestigung in das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul gebohrt wurde. Dieses
Loch befindet sich an der Rickseite der Bibliothek, ungefahr 8 cm vom oberen Rand des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls entfernt, nahe der rechten Seite des
Bibliotheksgehauses. Beziehen Sie sich auf die lllustration unten, um dieses Loch zu finden.

ﬂ Anmerkung: Wenn sich auf lhrem Modulgeh&ause kein Bohrloch befindet, verwenden Sie eine M5-Fligelschraube, um den schwarzen Klettverschluss unten rechts
an einem Modulgehause an dem M5-Gewindeloch zu befestigen, das am néachsten liegt.

2 Fugen Sie einen StoRniet in das Nietloch im schwarzen Klettverschluss ein. Der Nietkopf sollte sich auf derselben Seite des Verschlusses wie die Plastikschleife
befinden.

3 Dricken Sie den StofRniet fest durch das oben beschriebene Loch im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul. Der Klettverschluss sollte jetzt fest am Bibliotheksgehause
angebracht sein.

Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzteileinheit, die sich dem Klettverschluss am néchsten befindet.

5 Stellen Sie fest, wie viel Kabellange Sie erreichen und leicht mit der Netzstromquelle verbinden kénnen mussen. Stecken Sie das Kabel erst dann in die Stromquelle,
wenn Sie bereit sind, den Netzstrom der Bibliothek anzustellen.

6 Wenn Uberschissige Netzkabellange vorhanden ist, winden Sie diese zu einem Buindel in Form einer Acht zusammen. Das Bundel sollte klein genug (oder ca. 20 cm
lang) sein, um es bequem mit einer Hand halten zu kdnnen.

7 Wickeln Sie den Klettverschluss um das Bundel. Fadeln Sie den Riemen durch die Plastikschleife und ziehen Sie den Riemen um das gebundelte Kabel zusammen.
Sichern Sie den Riemen, indem Sie ihn herunterdriicken.

Das Netzkabel ist jetzt sicher am 9U-Bibliothekserweiterungsmodul angebracht. Wiederholen Sie diese Schritte, um ggf. andere Netzkabel zu sichern. Bundeln Sie
nebeneinander liegende Netzkabel anhand desselben Klettverschlusses zusammen.

Nach Beendigung aller Schritte sollte die Netzkabelverwaltung fur ein ML6030 CM plus zwei PowerVault ML6000 9U-Bibliothekserweiterungsmodule so aussehen wie in
Abbildung 12.

Abbildung 12 Netzkabelverwaltung
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Verwaltung von Ethernetkabeln

Eine Dell PowerVault ML6000-Bibliothek mit FC 1/0-Blades verwendet externe Ethernetkabel an der Riickseite der Bibliothek, um die Konnektivitat zwischen der LCB im 5U-
Bibliothekssteuermodul und einem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul herzustellen. Die oberen und unteren FC 1/0-Blade-Schéachte in einem 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul verfiigen jeweils Gber einen entsprechenden Ethernet-Anschluss an der Rickseite des Moduls. Ein Ethernetkabel zwischen diesem Anschluss
und einem der Ethernet-Hubanschlisse des LCB stellen die Ethernet-Konnektivitat zwischen dem FC 1/0-Blade und dem LCB her.

Das LCB bietet Anschlisse fur bis zu vier Ethernetkabel an seinem internen Ethernet-Hub. Dies ermdglicht der Bibliothek, bis zu vier FC 1/0-Blades zu unterstitzen.

Um Ethernetkabel an der Riickseite der Bibliothek zu organisieren, montieren Sie zwei Drahtklemmen an das 5U-Bibliothekssteuermodul, um das/die Ethernetkabel an die
rechte Seite der Bibliothek zu verlegen. Montieren Sie an jedes Modul einen blauen Klettverschluss und sichern Sie die Ethernetkabel dann mit dem Verschluss.

Ethernetkabel und Ethernet-Klettriemen, die mit der Bibliothek versandt werden, sind blau.
Fuhren Sie die folgenden MaBnahmen fur jede Bibliothek durch, die mindestens ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul und mindestens ein 1/0-Blade enthalt.
So sichern Sie ein Ethernetkabel unter Verwendung eines Kabelbinders am Bibliotheksrahmen:

1 Stecken Sie an der Ruckseite der Bibliothek zwei Einsteckklemmen aus Draht an das Gehause des 5U-Bibliothekssteuermoduls. StofRen Sie den Niet des einen Clips
in das Bohrloch der Abdeckplatte, die sich rechts neben dem LCB befindet. Driicken Sie den Niet des anderen Clips in das Loch am &auBersten Rand der Bibliothek,
unter den Netzkabeln des 5U-Bibliothekssteuermoduls. Abbildung 13 zeigt auf, wo sich diese Locher befinden.

ﬂ Anmerkung: Wenn das Gehause lhres 5U-Bibliothekssteuermoduls keine Bohrlocher aufweist, benutzen Sie die Kabelklemmen mit haftender Rickseite und
setzen Sie sie an die in Abbildung 13 gezeigte Position.

2 Suchen Sie das Bohrloch an der Ruckseite des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls, das fur das Klettverschluss-Band vorgesehen ist. Dieses Loch befindet sich an der
Ruckseite der Bibliothek, ungefahr 7,5 cm von der Unterseite des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls an der rechten Seite der Rahmenrickwand. Abbildung 13 gibt
die Bohrstelle an.

ﬂ Anmerkung: Wenn sich auf lhrem Modulgeh&ause kein Bohrloch befindet, verwenden Sie eine M5-Flugelschraube, um den schwarzen Klettverschluss unten
rechts an einem Modulgehause an dem M5-Gewindeloch zu befestigen, das am nachsten liegt.

3 Fugen Sie einen StoRniet in das Nietloch im blauen Klettverschluss ein. Der Nietkopf sollte sich auf derselben Seite des Verschlusses wie die Plastikschleife befinden.

4 Drucken Sie den StoRniet fest durch das oben beschriebene Loch im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul. Der Klettverschluss sollte jetzt fest am Bibliotheksgehause
angebracht sein.

5 Stecken Sie das eine Ende des Ethernetkabels in einen der vier Ethernet-Hub-Anschlisse am LCB ein.
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6 Stecken Sie das andere Ende des Ethernetkabels in den passenden Anschluss des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls ein.

Wenn das 1/0-Blade im oberen 1/0-Blade-Schacht des Moduls installiert ist, stecken Sie das Kabel in den mit "UPPER" (""OBEN") etikettierten Ethernetanschluss
ein. Wenn das 1/0-Blade im unteren 1/0-Blade-Schacht des Moduls installiert ist, stecken Sie das Kabel in den mit "LOWER" (""UNTEN") etikettierten
Ethernetanschluss ein.

Offnen Sie die Drahtklemme, die dem LCB am néchsten liegt, bringen Sie das Ethernetkabel darin an und lassen Sie die Drahtklemme zuschnappen.
Wiederholen Sie den Vorgang fir die andere Drahtklemme.

9 Wenn uberschussige Ethernetkabellange vorhanden ist, winden Sie diese zu einem Biindel in Form einer Acht zusammen. Das Biindel sollte klein genug (oder ca.
15 cm lang) sein, um es bequem mit einer Hand halten zu kénnen.

10 Wickeln Sie den Klettverschluss um das Buindel. Fadeln Sie den Riemen durch die Plastikschleife und ziehen Sie den Riemen um das gebundelte Kabel zusammen.
Sichern Sie den Riemen, indem Sie ihn herunterdriicken.

Das Ethernetkabel ist nun am 9U-Bibliothekserweiterungsmodul gesichert. Wiederholen Sie diese Schritte, um ggf. andere Ethernetkabel zu sichern.

Nach Vollendung aller MaRnahmen sollte die Ethernetverkabelung fiir ein ML6030-Steuermodul plus zwei PowerVault ML6000 9U-Bibliothekserweiterungsmodule mit vier
FC 1/0-Blades so aussehen wie in Abbildung 13.

Abbildung 13 Ethernetkabelverwaltung

l;':g;_L

Abbildung 14 zeigt, wie eine 41U-Bibliothek mit nach dieser Anleitung installierten und organisierten Netz-, Ethernet- und Glasfaserkabeln aussehen sollte.

Abbildung 14 Kabelverwaltung, alle Kabel
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Installation eines Standalone-5U-Bibliothekssteuermoduls

Erforderliche Werkzeuge: Keine

Gehen

1

2

9
10
11

12
13
14
15

Sie zum Installieren einer 5U-Bibliothekkonfiguration folgendermafien vor:

Bereiten Sie das Rack auf die Modulaufnahme vor. Unter Installation der Bibliothek in einem Rack finden Sie eine Anleitung zur Installation eines Rack-Montage-
Kits.

Stellen Sie sicher, dass alle Bandlaufwerke aus dem 5U-Bibliothekssteuermodul entfernt wurden. Anweisungen zum Entfernen von Bandlaufwerken finden Sie unter
Hinzufligen, Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.

Stellen Sie sicher, dass alle Netzteile aus dem 5U-Bibliothekssteuermodul entfernt wurden. Anweisungen zum Entfernen von Netzteilen finden Sie unter Hinzufligen
Entfernen und Ersetzen von Netzteilen.

Offnen Sie die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstiir. Heben Sie das 5U-Bibliothekssteuermodul an und bringen Sie es in die gewiinschte Position.

Verwenden Sie die Rack-Ohren zum Befestigen des 5U-Bibliothekssteuermoduls am Rack. Anleitungen hierzu finden Sie unter Installation des untersten Moduls im
Rack.

Sofern nicht bereits installiert, installieren Sie das Library Control Blade (LCB) im 5U-Bibliothekssteuermodul. Anweisungen zum Installieren des LCB finden Sie

unter Entfernen und Ersetzen des LCB (Library Control Blade) und der Compact Flash-Karte des LCB.

Flugen Sie dem Modul die Bandlaufwerke hinzu.

Installieren Sie die Netzteile. Anweisungen zum Hinzufligen von Netzteilen finden Sie unter Hinzufligen, Entfernen und Ersetzen von Netzteilen.
SchlieBen Sie die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstur.

SchlieRBen Sie alle Strom- und Netzwerkkabel an. Weitere Informationen finden Sie unter Verkabeln der Bibliothek.

Installieren Sie die Modulabschlusswiderstande in der obersten und untersten Abschlusswiderstandbuchse. Informationen zum Installieren der
Modulabschlusswiderstande finden Sie unter Verkabeln der Bibliothek.

Schalten Sie die Bibliothek ein.
Konfigurieren Sie die Bibliothek mithilfe des Setup Wizard des Bedienfelds.
Fugen Sie der Bibliothek mittels der I/E-Station die Bandkassetten hinzu.

Wenn die Hostanwendung die Position jeder Bandkassette anhand einer Inventarisierung feststellt, 6ffnen Sie die Hostanwendung und veranlassen Sie eine erneute
Bestandsaufnahme, um die logische Inventarisierung mit der physischen Inventarisierung in Einklang zu bringen.
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Installation einer neuen Multimodul-Bibliothekskonfiguration

Wenden Sie dieses Verfahren an, um eine neue Bibliothek mit mehreren Modulen zu installieren. Eine Bibliothek mit mehreren Modulen enthélt ein 5U-
Bibliothekssteuermodul sowie ein oder zwei 9U-Bibliothekserweiterungsmodule.

Die Position des 5U-Bibliothekssteuermoduls innerhalb der Bibliothekkonfiguration kann frei gewéahit werden. Fur Modulkonfigurationen bis zu einer Ho6he von 32U wird
jedoch empfohlen, das Steuermodul oberhalb aller installierten 9U-Erweiterungsmodule zu positionieren. Bei 41U-Bibliothekkonfigurationen sollte das Steuermodul
oberhalb von drei und unterhalb des obersten 9U-Erweiterungsmoduls installiert werden.

9U-Bibliothekserweiterungsmodul

5U-Bibliothekssteuermodul

9U-Bibliothekserweiterungsmodul
9U-Bibliothekserweiterungsmodul

9U-Bibliothekserweiterungsmodul

_& Warnung: Alle Bibliotheken, die gréRer als 14U sind, mussen in einem Rack installiert werden, das Uber eine Schutzerdeklemme (Masseklemme)
verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung Uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose und/oder einen Appliance-
Koppler gemafl 1EC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem Querschnitt von mindestens

1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff auf
die Bibliothek gewabhrleistet ist.

Vorbereitung zur Installation einer Bibliothek mit mehreren Modulen
Erforderliche Werkzeuge:

= Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 (zum Entfernen und Montieren der oberen Abdeckplatte)

e T10-TORX-Schraubendreher (zum Entfernen und Montieren der unteren Abdeckplatte)

1 Bereiten Sie das Rack auf die Modulaufnahme vor. Unter Installation der Bibliothek in einem Rack finden Sie eine Anleitung zur Installation eines Rack-Montage-
Kits.

2 Stellen Sie sicher, dass alle Bandlaufwerke aus samtlichen zur Installation vorgesehenen Modulen entfernt wurden. Anweisungen zum Entfernen von
Bandlaufwerken finden Sie unter Hinzufiigen, Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.

3 Stellen Sie sicher, dass alle Netzteile aus samtlichen zur Installation vorgesehenen Modulen entfernt wurden. Anweisungen zum Entfernen von Netzteilen finden Sie

unter Hinzufugen, Entfernen und Ersetzen von Netzteilen.

4  Parken Sie die Roboteranordnung im 5U-Bibliothekssteuermodul. Bevor die Bibliothek entladen wird, muss die Roboteranordnung in das 5U-Bibliothekssteuermodul
eingebaut werden.

a Offnen Sie die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstiir aller Module.

b Heben Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig mit den Handen an und heben Sie sie in das 5U-Bibliothekssteuermodul. Die Robotikbaugruppe sollte langsam und
mit etwas Widerstand gleiten.

A. Vorsicht: Halten Sie die Robotikbaugruppe an der breiten, metallischen Platte der X-Achse fest. Durch Anheben der Robotik an deren diinnem Gestange wird
das Gesténge verbogen. Durch Anheben der Robotik am schwarzen Kunststoff-Picker-Arm kann die Robotik beschadigt werden.

C Halten Sie die Robotikbaugruppe mit einer Hand in Position, wenn Sie sie etwa auf die Mitte des 5U-Bibliothekssteuermoduls angehoben haben und bewegen
Sie mit der anderen Hand die Parkhalterung gegen den Uhrzeigersinn, bis diese in der "Parkposition” einrastet. Die metallische Parkhalterung befindet sich in
Spalte 1 ganz unten.

d Senken Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig auf die Parkhalterung ab, bis sie auf dieser aufliegt.
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1 Parkhalterung in "Parkposition™.

5 Nehmen Sie die Abdeckplatten ab und ersetzen Sie sie gegebenenfalls.

A Vorsicht: Bevor Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls entfernen, muss die Robotikgruppe wie unter Schritt 4 beschrieben aufliegen.

a Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz oben in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul darunter
befindet, entfernen Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls sowie die obere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.

b  Wenn Sie planen, das 5U-Bibliothekssteuermodul zwischen 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen einzubauen, entfernen Sie sowohl die obere als auch die untere
Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls. Entfernen Sie auch die obere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls, das sich unter dem 5U-

Bibliothekssteuermodul und der unteren Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls befindet, das oberhalb des 5U-Bibliothekssteuermodulszu finden
ist.

C Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz unten in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul dariiber
befindet, entfernen Sie die obere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls sowie die untere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.

Abbildung 15 Empfohlene Modulpositionen

ML6030 CM + 1 9U- ML6030 CM + 2 9U-
ML6010 ML6020 ML6030 Erweiterungsmodul Erweiterungsmodule
Abdeckplatte
Abdeckplatte 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
Abdeckplatte 5U-Bibliothekssteuermodul 5U-Bibliothekssteuermodul
Abdeckplatte 5U-Bibliothekssteuermodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
Abdeckplatte 5U-Bibliothekssteuermodul QU- 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul

Bibliothekserweiterungsmodul

5U- 9uU- 9uU- 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
Bibliothekssteuermodul Bibliothekserweiterungsmodul Bibliothekserweiterungsmodul

Abdeckplatte Abdeckplatte Abdeckplatte Abdeckplatte Abdeckplatte

Installation des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

Installieren Sie das Erweiterungsmodul wie folgt:

1 Offnen Sie die Zugriffstiir des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls und bewegen Sie den Fuihrungsstift nach oben, indem Sie ihn hochziehen und leicht
drehen (wie eine Schraube). Andernfalls kann der Fuhrungsstift die vorderen Turen des unteren Moduls zerkratzen.
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1 Fuhrungsstift

2 Réandelschraube

2 Heben Sie das neue 9U-Bibliothekserweiterungsmodul an und platzieren Sie es von vorne an den gewunschten Standort.

3 Wird das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul oberhalb eines anderen Moduls platziert, befestigen Sie die beiden Module aneinander, indem Sie die beiden
Randelschrauben unten an der Vorderseite des Moduls und die beiden Randelschrauben unten an der Rickseite des Moduls festdrehen. Bewegen Sie dann den
FUhrungsstift des Moduls (befindet sich unten auf der Vorderseite des Moduls) nach unten, indem Sie ihn drehen und nach unten dricken.

4 Drehen Sie alle Randelschrauben fest, die sich vorne und hinten am Boden der Module befinden.
Befestigen Sie das Modul mit den Rackohren. Unter Installation der Bibliothek in einem Rack finden Sie Informationen zur Installation eines Rack-Montage-Kit.

Wird das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul oberhalb eines anderen Moduls platziert, klinken Sie die Y-Schienen des neuen Moduls in Ihre Bibliothekskonfiguration
ein. Vergewissern Sie sich, dass die Y-Schienen ordnungsgeman ausgerichtet und die Randelschrauben angezogen sind.

file//IT)htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]



Installieren, Entfernen und Ersetzen

Vordere Y-Schiene
Hintere Y-Schiene

Y-Schiene (dieses Ende oben)

A W N P

Zum Entriegeln hier dricken

a Offnen Sie Uber die Vorderseite der Bibliothek die Tiir der I/E-Station sowie die Zugriffstiir des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls. Driicken Sie auf den Griff
der Vorrichtung zum Lésen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

b Suchen Sie auf der Riickseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Losen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Driicken
Sie auf den Griff der Vorrichtung zum L&sen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

A Vorsicht: Achten Sie darauf, dass sich sowohl auf der Vorder- als auch auf der Rickseite der Bibliothek kein Zwischenraum zwischen den oberen und unteren Y-
Schienen befindet. Ist ein Zwischenraum vorhanden, tritt bei der mechanischen Initialisierung der Bibliothek ein Fehler auf.

Auf diese Weise werden die Y-Schienen parallel zu den Y-Schienen des darunter liegenden Moduls angeordnet.

Abbildung 16 Y-Schiene in entriegelter, funktionsfahiger Position

7 Wiederholen Sie diese Schritte fur jedes zu installierende 9U-Bibliothekserweiterungsmodul.

Installation des 5U-Bibliotheksteuermoduls

Installieren Sie das 5U-Steuermodul wie folgt:
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Offnen Sie die I/E-Station-Tir sowie die Zugriffstiir des 5U-Bibliothekssteuermoduls.
Heben Sie das 5U-Bibliothekssteuermodul an und bringen Sie es in die gewiinschte Position.

3 Wird das 5U-Bibliothekssteuermodul oberhalb eines anderen Moduls platziert, befestigen Sie die beiden Module aneinander, indem Sie die beiden Randelschrauben
unten an der Vorderseite des Moduls und die beiden Randelschrauben unten an der Ruckseite des Moduls festdrehen. Bewegen Sie dann den Fuhrungsstift des
Moduls (befindet sich unten auf der Vorderseite des Moduls) nach unten, indem Sie ihn drehen und nach unten drtcken.

Drehen Sie alle Randelschrauben fest, die sich vorne und hinten am Boden der Module befinden.
5 Verwenden Sie die Rack-Ohren zum Befestigen des 5U-Bibliothekssteuermoduls am Rack.

6 Sofern nicht bereits installiert, installieren Sie das Library Control Blade (LCB) im 5U-Bibliothekssteuermodul. Anweisungen zum Installieren des LCB finden Sie
unter Entfernen und Ersetzen LCB (Librar: ntrol Bl n r Com Elash-Kar

Vorbereitung zur Verwendung der Bibliothek mit mehreren Modulen
Bereiten Sie die Bibliothek wie folgt vor:
1 Nehmen Sie die Robotikbaugruppe aus der Parkposition heraus.
a Heben Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig an, sodass sie nicht mehr auf der Parkhalterung liegt.

A Vorsicht: Halten Sie die Robotikbaugruppe an der breiten, metallischen Platte der X-Achse fest. Durch Anheben der Robotik an deren dinnem Gestange wird
das Gestange verbogen. Durch Anheben der Robotik am schwarzen Kunststoff-Picker-Arm kann die Robotik beschadigt werden.

b Drehen Sie die Parkhalterung mit ihrer freien Hand im Uhrzeigersinn, bis sie in der "entparkten” Position einrastet. Wenn sich die Parkhalterung in der richtigen
Position befindet, ist sie komplett aus dem Inneren des Moduls entfernt und kann die Robotik nicht versehentlich behindern.

C Lassen Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig los. Die Baugruppe senkt sich zum unteren Modul der Bibliothek.

LB R R AR

aEELLEC N

1 Parkhalterung in "entparkter" Position.

2 SchlieRen Sie die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstur der Bibliothek.
3 Fugen Sie Bandlaufwerke zu den Modulen hinzu. Ausfiuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufigen. Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.

Wenn lhre Bibliothek FC 1/0-Blades enthélt, installieren Sie sowohl die 1/0-Blades als auch die begleitenden Lufter-Blades im Erweiterungsmodul. Ausfuhrliche
Informationen finden Sie unter und Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen EC 1/0-Lufter-BI

Setzen Sie die Netzteile ein. Fur Einzelheiten siehe Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen von Netzteilen.

SchlieBen Sie samtliche Strom-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel an. Vergewissern Sie sich, dass die Modulabschlusswiderstande am obersten und
untersten Modul installiert sind. Anweisungen zur Verkabelung finden Sie unter Verkabeln der Bibliothek.

Schalten Sie die Bibliothek ein. Bei Bibliotheken, deren GréRe eine ML6020 Ubersteigt, kann der Startvorgang zwischen 15 und 20 Minuten in Anspruch nehmen.
Konfigurieren Sie die Bibliothek mithilfe des Setup Wizard, der auf der Benutzeroberflache des Bedienfelds angezeigt wird.

9 Fugen Sie die Bandkassetten den Modulen der Bibliothek hinzu. Verwenden Sie hierzu die Befehle der I/E-Station, die sowohl Gber das Bedienfeld als auch mittels
des Webclients ausgefuhrt werden kénnen.

10 Offnen Sie die Hostanwendung und veranlassen Sie eine neue Bestandsaufnahme, um die logische Inventarisierung mit der physischen Inventarisierung zu
synchronisieren.

Hinzufigen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls zu einer bestehenden Bibliothek

Das Hinzuftigen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls zur Bibliothek erhéht die Anzahl von verfiigbaren Datenkassetten im System der Bibliothek. Diese Anleitungen
erlautern, wie ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul einer bestehenden Bibliothek hinzugefugt wird.
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& Anmerkung: Die maximale Anzahl von 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen, die in einer Bibliothek unterstitzt werden, hangt von der ausgefihrten Firmware-
Version der Bibliothek ab. Auf der Bibliothek muss die neuste Firmware installiert sein, wenn Sie von einer 5U- oder 14U-Konfiguration zu einer grol3eren
Konfiguration erweitern. Die neueste Firmware finden Sie auf der Dell-Support-Website. Die Adresse der Dell-Support-Website finden Sie unter "Dell kontaktieren™.
Weitere Informationen finden Sie unter Aktualisieren der Firmware fiir die Bibliothek und die Bandlaufwerke.

Es sind einige Konfigurationseinstellungen zu beachten, wenn ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul einer bestehenden Bibliothek hinzugefugt wird.

= Alle COD-Lizenzen bleiben gleich. Wenn die erweiterte Kapazitat nicht von der aktuellen Lizenz abgedeckt wird, ist ein neuer Lizenzschlussel erforderlich, um die
neu hinzugekommenen Slots nutzen zu kdnnen.

= Zuweisungen von Partitionen, I/E-Station-Slots sowie von Reinigungsslots andern sich nicht. Allerdings kann sich die Position nicht zugewiesener Slots andern.
« Das Andern von Partitionen kann zu einer Aufteilung der Speicherslots tiber die gesamte Bibliothek fihren.

< 1/E-Station-Slots im neuen Modul bzw. in den neuen Modulen werden als Datenspeicher-Slots zugewiesen. Sie kdnnen diese Slots als I/E-Station-Slots
rekonfigurieren, nachdem das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul zur Bibliothek hinzugefiigt wurde.

Eine Bibliothek kann bis zu vier 9U-Bibliothekserweiterungsmodule verwenden, bis zu einer maximalen Hohe von 41U.

Die Position des Steuermoduls innerhalb der Bibliothekkonfiguration kann frei gewahlt werden. Fur Modulkonfigurationen bis zu einer Hohe von 32U wird jedoch empfohlen,
das Steuermodul oberhalb aller installierten 9U-Erweiterungsmodule zu positionieren. Bei 41U-Bibliothekkonfigurationen sollte das Steuermodul oberhalb von drei und
unterhalb des obersten 9U-Erweiterungsmoduls installiert werden.

Wenn einer bestehenden Bibliothekskonfiguration zusatzliche 9U-Erweiterungsmodule hinzugefiigt werden, wird empfohlen, das neue 9U-Erweiterungsmodul ganz unten in
der bestehenden Bibliothekskonfiguration einzubauen (auBer bei 41U-Bibliothekskonfigurationen, wo die Einbauposition ganz oben sein sollte). Durch die untere Installation

des neuen 9U-Erweiterungsmoduls in der vorhandenen Bibliothekkonfiguration wird die Nummerierung der Slots innerhalb der Bibliothek in logischer Reihenfolge
vorgenommen.

9U-Bibliothekserweiterungsmodul

5U-Bibliothekssteuermodul

9U-Bibliothekserweiterungsmodul
9U-Bibliothekserweiterungsmodul

9U-Bibliothekserweiterungsmodul

_& Warnung: Alle Bibliotheken, die gréRer als 14U sind, mussen in einem Rack installiert werden, das Uber eine Schutzerdeklemme (Masseklemme)
verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung Uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose und/oder einen Appliance-
Koppler gemafR 1EC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem Querschnitt von mindestens

1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff auf
die Bibliothek gewabhrleistet ist.

_& Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungefahr 27,2 kg. Ohne Bandlaufwerke,
Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul mehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.

Installationsvorbereitung fur ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul

Bereiten Sie die Installation eines zusatzlichen 9U-Bibliothekssteuermodulsmoduls folgendermaRen vor:

& Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungefahr 27,2 kg. Ohne Bandlaufwerke,
Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 9U-Erweiterungsmodul mehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.
Erforderliche Werkzeuge:
= Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 (zum Entfernen und Montieren der oberen Abdeckplatte)

= T10-TORX-Schraubendreher (zum Entfernen und Montieren der unteren Abdeckplatte)

Damit das neue 9U-Bibliothekserweiterungsmodul in der neuen Bibliothekkonfiguration an unterster Position installiert werden kann, muss zunachst die Bibliothek entladen
werden.

1 Aktualisieren Sie die Firmware der Bibliothek auf eine Version, die die Anzahl der hinzugefiigten Module unterstitzen kann. Informationen zum Aktualisieren der
Firmware finden Sie unter Aktualisieren der Firmware fiir die Bibliothek und die Bandlaufwerke.

2 Entfernen Sie mittels der Befehle import und export des Bedienfelds oder des Webclients alle Bandkassetten aus der Bibliothek.
3 Schalten Sie die Bibliothek aus.
Ziehen Sie die Strom-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel samtlicher Module ab.

ﬂ Anmerkung: Es ist u. U. sinnvoll, die Kabel vor dem Herausziehen zu beschriften, damit Sie die Kabel spater wieder ordnungsgemafi anschlieRen kénnen.

5 Parken Sie die Roboteranordnung im 5U-Bibliothekssteuermodul. Bevor die Bibliothek entladen wird, muss die Roboteranordnung in das 5U-Bibliothekssteuermodul
eingebaut werden.

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]



Installieren, Entfernen und Ersetzen

Offnen Sie die Tir der I/E-Station sowie die Zugriffstir aller Module.

Heben Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig mit den Handen an und heben Sie sie in das 5U-Bibliothekssteuermodul. Die Robotikbaugruppe sollte langsam und
mit etwas Widerstand gleiten.

A Vorsicht: Halten Sie die Robotikbaugruppe an der breiten, metallischen Platte der X-Achse fest. Durch Anheben der Robotik an deren dinnem Gestange wird
das Gestéange verbogen. Durch Anheben der Robotik am schwarzen Kunststoff-Picker-Arm kann die Robotik beschadigt werden.

C Halten Sie die Robotikbaugruppe mit einer Hand in Position, wenn Sie sie etwa auf die Mitte des 5U-Bibliothekssteuermoduls angehoben haben und bewegen
Sie mit der anderen Hand die Parkhalterung gegen den Uhrzeigersinn, bis diese in der "Parkposition" einrastet. Die metallische Parkhalterung befindet sich in
Spalte 1 ganz unten.

d

Senken Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig auf die Parkhalterung ab, bis sie auf dieser aufliegt.
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1 Parkhalterung in "Parkposition™.

6 Entfernen Sie die Netzteile aller Module.

7 Entfernen Sie die Bandlaufwerke aller Module.

Ausbau bestehender Module

Bauen Sie die Module folgendermafen aus:

1 Beginnen Sie mit dem obersten Modul der Bibliothek. Offnen Sie die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstiir des Moduls.

A Vorsicht: Bevor Sie mit dem Ausbau von Modulen beginnen, muss sich die Robotikbaugruppe wie unter Installationsvorbereitung fiir ein 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul beschrieben in Parkposition befinden.

2 Wenn lhre aktuelle Konfiguration bereits ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul verwendet, I6sen Sie die Y-Schienen, so dass die Module sicher ausgebaut werden
kénnen.

a Suchen Sie auf der Vorderseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Losen der Y-Schienen, die sich auf der linken Seite des Moduls befindet. Driicken Sie
auf den Griff der Vorrichtung zum L&sen der Y-Schienen, heben Sie ihn an und lassen Sie ihn dann los, damit er in die entsprechende Position einrastet.

b Suchen Sie auf der Riickseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Losen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Driicken

Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Ldsen der Y-Schienen, heben Sie ihn an und lassen Sie ihn dann los, damit er in die entsprechende Position einrastet.

ﬂ Anmerkung: Die hintere Y-Schiene kann nicht angehoben werden, solange die Bandlaufwerke installiert sind.
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Vordere Y-Schiene
Hintere Y-Schiene
Y-Schiene (dieses Ende oben)

Zum Entriegeln hier dricken

AW N P

3 Entfernen Sie die Rackohren, die das Modul am Rack befestigen.

4 Losen Sie die Randelschrauben, die sich vorne und hinten am Boden des Moduls befinden.

1 Randelschrauben (hinter Turen)

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]



Installieren, Entfernen und Ersetzen

5 Offnen Sie die Zugriffstir des Moduls und heben Sie den Filhrungsstift an, indem Sie ihn nach oben ziehen und ihn, als wére er eine Schraube, leicht drehen.
Andernfalls kann der Fuhrungsstift die vorderen Turen des darunter eingebauten Moduls zerkratzen.

{a

1 Fuhrungsstift

2 Randelschraube

6 Ziehen Sie von der Vorderseite der Bibliothek aus das gesamte Modul in Ihre Richtung und nehmen Sie es von dem darunter eingebauten Modul herunter.

7 Wiederholen Sie diese Schritte fur jedes der zu entnehmenden Module.

Installieren des neuen 9U-Erweiterungsmoduls

Installieren Sie das neue 9U-Erweiterungsmodul wie folgt:

1 Bereiten Sie das Rack auf die Modulaufnahme vor. Unter Installation der Bibliothek in einem Rack finden Sie eine Anleitung zur Installation eines Rack-Montage-
Kits.

2 Nehmen Sie die Abdeckplatten ab und ersetzen Sie sie gegebenenfalls.

_&_ Vorsicht: Bevor Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls entfernen, muss die Robotikbaugruppe wie unter Installationsvorbereitung fir ein 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul beschrieben aufliegen.

a Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz oben in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul darunter
befindet, entfernen Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls sowie die obere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.

b Wenn Sie planen, das 5U-Bibliothekssteuermodul zwischen 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen einzubauen, entfernen Sie sowohl die obere als auch die untere
Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls. Entfernen Sie auch die obere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls, das sich unter dem 5U-

Bibliothekssteuermodul und der unteren Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls befindet, das oberhalb des 5U-Bibliothekssteuermodulszu finden
ist.

C Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz unten in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul dartber
befindet, entfernen Sie die obere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls sowie die untere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.

Abbildung 17 Position der Abdeckplatte nach Hinzufugen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

ML6030 CM + 1 9U- ML6030 CM + 2 9U-
ML6010 ML6020 ML6030 Erweiterungsmodul Erweiterungsmodule

Abdeckplatte

Abdeckplatte NEUES 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul™
Abdeckplatte 5U-Bibliothekssteuermodul 5U-Bibliothekssteuermodul
Abdeckplatte 5U-Bibliothekssteuermodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
Abdeckplatte 5U-Bibliothekssteuermodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
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*Empfohlene Position zum Hinzufligen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

3 Offnen Sie die Zugriffstir des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls und bewegen Sie den Fihrungsstift nach oben, indem Sie ihn hochziehen und leicht drehen (wie
eine Schraube). Andernfalls kann der Fuhrungsstift die vorderen Turen des unteren Moduls zerkratzen.
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1 Fdhrungsstift

2 Randelschraube

Heben Sie das neue 9U-Bibliothekserweiterungsmodul an und platzieren Sie es von vorne an den gewiinschten Standort.

5 Ist bereits ein Modul installiert, befestigen Sie die beiden Module, indem Sie die beiden Randelschrauben unten auf der Vorderseite des Moduls und die beiden
Randelschrauben unten auf der Rickseite des Moduls festdrehen. Bewegen Sie dann den Fuhrungsstift des Moduls (befindet sich unten auf der Vorderseite des
Moduls) nach unten, indem Sie ihn drehen und nach unten driicken.

Drehen Sie alle Randelschrauben fest, die sich vorne und hinten am Boden der Module befinden.
Befestigen Sie das Modul mit den Rackohren.

8 Verriegeln Sie die Y-Schienen des neuen Moduls in der Bibliothekkonfiguration. Vergewissern Sie sich, dass die Y-Schienen ordnungsgemaf ausgerichtet und die
Randelschrauben angezogen sind.
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Vordere Y-Schiene
Hintere Y-Schiene

Y-Schiene (dieses Ende oben)

A W N P

Zum Entriegeln hier dricken

Offnen Sie tiber die Vorderseite der Bibliothek die Tiir der 1/E-Station sowie die Zugriffstiir des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.
b Driicken Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Losen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

C Suchen Sie auf der Ruckseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Ldsen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Driicken
Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Losen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

Auf diese Weise werden die Y-Schienen parallel zu den Y-Schienen des darunter liegenden Moduls angeordnet.

A Vorsicht: Achten Sie darauf, dass sich sowohl auf der Vorder- als auch auf der Riickseite der Bibliothek kein Zwischenraum zwischen den oberen und unteren Y-
Schienen befindet. Ist ein Zwischenraum vorhanden, tritt bei der mechanischen Initialisierung der Bibliothek ein Fehler auf.

1 Y-Schiene in entriegelter, funktionsfahiger Position

9 Wiederholen Sie diese Schritte fir jedes erneut zu installierende Modul der Bibliothekkonfiguration.

Vorbereiten der Verwendung der Bibliothek
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Bereiten Sie die Bibliothek wie folgt auf den Betrieb vor:

1
2
3

10

Flugen Sie Bandlaufwerke zu den Modulen hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen, Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.
Flugen Sie die Netzteile hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen, Entfernen und Ersetzen von Netz

Flugen Sie dem 5U-Bibliothekssteuermodul das LCB hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Entfernen und Ersetzen des LCB (Library Control Blade) und
der Compact Flash-Karte des LCB.

Wenn lhre Bibliothek FC 1/0-Blades enthélt, installieren Sie sowohl die 1/0-Blades als auch die begleitenden Lufter-Blades im Erweiterungsmodul. Ausfihrliche
Informationen finden Sie unter Hinzufligen. Entfernen und Ersetzen von FC 1/0-BI und Hinzuftigen, Entfernen und Ersetzen EC 1/0-Lufter-BI

Nehmen Sie die Robotikbaugruppe aus der Parkposition heraus.
a Heben Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig an, sodass sie nicht mehr auf der Parkhalterung liegt.

A Vorsicht: Halten Sie die Robotikbaugruppe an der breiten, metallischen Platte der X-Achse fest. Durch Anheben der Robotik an deren diinnem Gestéange wird
das Gesténge verbogen. Durch Anheben der Robotik am schwarzen Kunststoff-Picker-Arm kann die Robotik beschadigt werden.

b Drehen Sie die Parkhalterung mit ihrer freien Hand im Uhrzeigersinn, bis sie in der "entparkten" Position einrastet. Wenn sich die Parkhalterung in der richtigen
Position befindet, ist sie komplett aus dem Inneren des Moduls entfernt und kann die Robotik nicht versehentlich behindern.

Cc Lassen Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig los. Die Baugruppe senkt sich zum unteren Modul der Bibliothek.

1 Parkhalterung in "entparkter” Position.

SchlieBen Sie samtliche Strom-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel an. Vergewissern Sie sich, dass die Modulabschlusswiderstande am obersten und
untersten Modul installiert sind. Anweisungen zur Verkabelung finden Sie unter Verkabeln der Bibliothek.

Schalten Sie die Bibliothek ein.

Fuhren Sie mithilfe des Bedienfelds oder des Webclients eine Neukonfigurierung der Bibliothek einschlielich einer Anwendung des neuen COD-Lizenzschlussels
durch.

Flugen Sie die Bandkassetten den Modulen der Bibliothek hinzu. Verwenden Sie hierzu die Befehle der I/E-Station, die sowohl Uber das Bedienfeld als auch mittels
des Webclients ausgefuhrt werden kénnen.

Offnen Sie die Hostanwendung und veranlassen Sie eine neue Bestandsaufnahme, um die logische Inventarisierung mit der physischen Inventarisierung zu
synchronisieren.

Vorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls

Fuhren Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt durch, bevor Sie eines der folgenden Verfahren ausfiihren:

D rhafte Entfernung ein -Bibliothekserweiterungsm Is von einer tehenden Bibliothek
Ersetzen -Bibliotheksst: rmodul

Ersetzen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

ﬁ Anmerkung: Wird ein 5U-Bibliothekssteuermodul ersetzt, werden alle Bibliothekskonfigurationsdaten ungultig und es muss eine neue
Bibliothekskonfiguration erstellt werden. Fuhren Sie die folgenden Anweisungen durch, um alle Bandkassetten vollstandig zu exportieren und alle logischen
Partitionskonfigurationenund Reinigungs-Slot-Zuweisungen vollstandig zu 16schen.

ﬂ Anmerkung: Fuhren Sie die nachfolgenden Schritte durch, wenn ein oder mehrere 9U-Bibliothekserweiterungsmodule entfernt oder ersetzt
werden, um lediglich die betroffene Partitionskonfoiguration und die betroffenen Reinigungs-Slot-Zuweisungen zu andern bzw. zu l6schen.

Erforderliche Werkzeuge:
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Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 (zum Entfernen und Montieren der oberen Abdeckplatte)

T10-TORX-Schraubendreher (zum Entfernen und Montieren der unteren Abdeckplatte)

Anweisungen:

1

Prufen Sie die gegenwaértige Konfiguration der Bibliothek, bevor Sie ein Bibliotheksmodul entfernen oder ersetzen, um zu bestimmen, welche Partitionen
moglicherweise betroffen sind, welche Bandkassetten zu welcher Partition gehdren und ob Reinigungs-Slots innerhalb des von Ihnen zu entfernenden oder zu
ersetzenden Bibliothekmoduls konfiguriert sind. Weitere Informationen finden Sie unter Anzeigen der Bibliothekskonfiguration.

Beispielsweise ist in Abbildung 18 die folgende Bibliothekskonfiguration ersichtlich. Beachten Sie, dass drei Partitionen konfiguriert sind. Alle drei Partitionen
verwenden sechs I/E-Elemente im 5U-Bibliothekssteuermodul gemeinsam. Die Bibliothek wurde fiir automatische Reinigung konfiguriert und es wurden drei
Reinigungs-Slots im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul zugewiesen.

= In Bibliothek_a sind alle Speicherelemente im 5U-Bibliothekssteuermodul, ein Laufwerk im 5U-Bibliothekssteuermodul und ein Laufwerk im 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul konfiguriert.

= In Bibliothek_b sind die meisten Speicherelemente im 5U-Bibliothekssteuermodul konfiguriert, aber referenziert das letzte Speicherelement im 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul. Bei dieser Partition wurde ein Laufwerk in dem 5U-Bibliothekssteuermodul und ein Laufwerk in dem 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul konfiguriert.

= In Bibliothek_c wurden alle Speicherelemente in dem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul und auch zwei Laufwerk in diesem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
konfiguriert.

Abbildung 18 Bibliothekskonfiguration - Beispiel 1

Your library has the following configuration:

Legend:

1- M ibrary_a
2- W Jibrary_b
3- M library_c

IE - ™ I/E Station
©- ® Cleaning
¥ Unavailable

¥ . Media present in slot
" - Unreadable barcode
- Drive is contral path

Location Coordinates
Partition f Type:
Chassis, Magazine, Slot

| ShowALL
| coordinates
| Show Barcodes I

Falls Reinigungs-Slots fir automatische, durch die Bibliothek ausgeloste Reinigungsvorgange konfiguriert wurden, exportieren Sie alle betroffenen Renigungsmedien
aus den Elementen, die sich im zu entfernenden bzw. zu ersetzenden Modul befinden. Siehe Exportieren von Reinigungsmedien.

Sind Reinigungs-Slots betroffen und wurden alle Reinigungsmedien des zu entfernenden bzw. zu ersetzenden Moduls exportiert, reduzieren oder I6schen Sie die
Reinigungs-Slots, damit diese in dem zu entfernenden oder zu ersetzenden Modul nicht langer konfiguriert sind. Nachdem das Modul entfernt oder ersetzt wurde,
kdénnen neue Reinigungs-Slots festgelegt werden. Weitere Informationen finden Sie unter Konfiguration von Reinigungs-Slots.

Stellen Sie sicher, wenn Sie ein Bandlaufwerke enthaltendes Modul entfernen oder ersetzen mochten, das in keinem Laufwerk ein Medium gemountet ist. Weitere
Informationen finden Sie unter Entladen von Bandlaufwerken.

Enthalt ein zu entferndendes oder zu ersetzendes Modul I/E-Slots, entfernen Sie alle Medien aus den betroffenen I/E-Slots und lagern diese separat fur jede
Partition, damit Sie diese nach Abschluss des Entfernens/Erstzens des Moduls zurick in die gleiche Partition importieren kénnen.

Referenzieren eine oder mehrere Partitionen beliebige Speicher-Slots innerhalb des zu entfernenden oder zu ersetzenden Moduls, exportieren Sie alle
Bandkassetten der betroffenen Partitionen und lagern die exportierten Kassetten separat nach Partition, damit Sie diese nach dem Abschluss des
Entfernens/Ersetzens in die gleiche Partition zuriick importieren kénnen. Siehe i ien.

A Vorsicht: Bandkassetten, die aus einer Partition entfernt und in eine andere Partition wieder eingesetzt werden, konnen von der Bibliothek nicht gefunden
werden. Die Bandkassetten mussen wieder in die gleiche Partition eingesetzt werden, aus der diese entfernt wurden.

Referenziert eine Partition Speicher-Slots innerhalb des zu entfernenden oder zu erstzenden Moduls, 16schen Sie diese Partition. Nach dem Entfernen oder Ersetzen
der Module kdnnen Sie neue Partitionen erstellen. Siehe i i iti .

ﬁ Anmerkung: Befinden sich die letzten Elemente einer Partition in dem zu entfernenden oder zu ersetzenden Modul, kénnen Sie evtl. die Partition andern,
anstatt die zu I6schen. In diesem Fall wirden Sie 1) die im zu entfernenden oder zu ersetzenden Modul befindlichen Bandkassetten exportieren und 2) die
Partition andern, anstatt sie zu I6schen, damit diese Partition keine Speicher- oder Laufwerkselemente innerhalb des zu entfernenden oder zu ersetzenden
Moduls mehr anspricht. Weitere Informationen finden Sie unter Andern von Partitionen.
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Zum Beispiel werden in Abbildung 19 nach dem Exportieren aller betroffenen Bandkassetten von dem zu entfernenden Modul die Reinigungs-Slots geldscht.
AnschlieBend wird die Bibliothek_c vollstandig geldscht und die Bibliothek_b geandert, um Speicher-Slot-Anzahl um 1 zu verringern, da hierdurch der in dem
9U-Bibliothekserweiterungsmodul angesprochende Speicher-Slot geléscht wird. In Bibliothek_a sind keine Speicherelementéanderungen erforderlich.

Abbildung 19 Bibliothekskonfiguration - Beispiel 2

Your library has the following configuration:

Legend:
1- W library_a
2- Wlibrary_b
IE - ™ VE Station

C - ® Cleaning
¥ Unavailable

" _Media present in slot
" - Unreadable barcode
o - Drive is contral path

Location Coordinates
Partition f Type:
Chassis, Magazine, Slot

" Show ALL
coordinates
| Show Barcodes I

8 Referenziert eine Partition Bandlaufwerke in dem zu entfernenden oder zu ersetzenden Modul, &ndern Sie jede betroffene Partition durch Entfernen der
angesprochenen Laufwerkselemente von der Partition. Weitere Informationen finden Sie unter Andern von Partitionen.

Beispielsweise referenzieren in Abbildung 18 alle Partitionen Laufwerke in den 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen. In Abbildung 19 wurde Bibliothek_c sowie
deren Laufwerksreferenzen auf das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul geldscht. Bibliothek_a und Bibliothek_b erfordern dennoch Partitionsanderungen zum
Entfernen der Laufwerksreferenz. Sie I6sen dadurch das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul von allen Partitionsressourcenreferenzen.

9 Stellen Sie, wenn Sie ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul entfernen oder ersetzen, die Anzahl der I/E-Station-Slots auf sechs ein. Sie konnen die I/E-Station-
Slots nach Abschluss des Entfernens/Ersetzens des Moduls neu konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie unter Konfiguration von I/E-Station-Slots.

10 Schalten Sie die Bibliothek aus.

11 Ziehen Sie die Spannungsversorgungs-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel an allen Modulen aus, die entfernt werden sollen.

ﬁ Anmerkung: Es ist u. U. sinnvoll, die Kabel vor dem Herausziehen zu beschriften, damit Sie die Kabel spater wieder ordnungsgeman anschlieRen kénnen.

12 Parken Sie die Roboteranordnung im 5U-Bibliothekssteuermodul. Bevor die Bibliothek entladen wird, muss die Roboteranordnung in das 5U-Bibliothekssteuermodul
eingebaut werden.
a Offnen Sie die Tir der I/E-Station sowie die Zugriffstir aller Module.
b Heben Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig mit den Handen an und heben Sie sie in das 5U-Bibliothekssteuermodul. Die Robotikbaugruppe sollte
langsam und mit etwas Widerstand gleiten.

A Vorsicht: Halten Sie die Robotikbaugruppe an der breiten, metallischen Platte der X-Achse fest. Durch Anheben der Robotik an deren dinnem Gestange wird
das Gestéange verbogen. Durch Anheben der Robotik am schwarzen Kunststoff-Picker-Arm kann die Robotik beschadigt werden.

C Halten Sie die Robotikbaugruppe mit einer Hand in Position, wenn Sie sie etwa auf die Mitte des 5U-Bibliothekssteuermoduls angehoben haben und bewegen
Sie mit der anderen Hand die Parkhalterung gegen den Uhrzeigersinn, bis diese in der "Parkposition” einrastet. Die metallische Parkhalterung befindet sich in
Spalte 1 ganz unten.

d Senken Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig auf die Parkhalterung ab, bis sie auf dieser aufliegt.
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1 Parkhalterung in "Parkposition™.

13 Entfernen Sie die Netzteile aus jedem Modul, das Sie herausnehmen mochten. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen von
Netzteilen.

14 Entfernen Sie die Bandlaufwerke aus jedem Modul, das Sie herausnehmen méchten. Beschriften Sie, wenn Sie das Modul ersetzen, die Laufwerke mit ihren
Ursprungspositionen, damit Sie diese spater wieder an den gleichen Stellen einsetzen kénnen. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen, Entfernen
und Ersetzen von Bandlaufwerken.

15 Entfernen Sie, wenn das zu entfernende oder zu ersetzende Modul FC 1/0-Blades enthélt, sowohl die 1/0-Blades als auch die entsprechenden Lufter-Blades aus dem
9U-Bibliothekserweiterungsmodul. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufligen, Entfernen und Ersetzen von FC 1/0O-Blades und Hinzufiigen, Entfernen
und Ersetzen des FC 1/0O-L ifter-Blade.

16 Vor dem Entfernen eines Moduls mussen Sie zuerst alle 9U-Bibliothekserweiterungsmodule (falls vorhanden) entfernen, die sich oberhalb des Moduls befinden.

Trennen Sie alle Spannungsversorgungs-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel von dem zu entfernenden oder zu ersetzenden Modul und von alle sich
oberhalb befindlichen Modulen. Entfernen Sie dann die Module.

_& Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungefahr 27,2 kg. Ein 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt mehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.

E Anmerkung: Wenn die Bibliothek in einem Rack installiert ist, sind zum Entfernen von Modulen aus einem Rack bzw. zum Montieren von Modulen in ein Rack
zusatzliche Schritte erforderlich. Weitere Informationen finden Sie unter Installation der Bibliothek in einem Rack.

Dauerhafte Entfernung eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls von einer bestehenden
Bibliothek
Im folgenden Abschnitt wird erlautert, wie ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul dauerhaft aus der Bibliothek entfernt werden kann.

Es mussen einige Konfigurationseinstellungen beachtet werden, wenn ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul aus einer bestehenden Bibliothek entfernt werden soll.

COD-Lizenzen bleiben gleich. Nach dem Entfernen des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls kdnnen mehr Slots lizenziert sein als verfugbar sind. Auf dem Bildschirm
License werden nur die verfigbaren Slots angezeigt.

Alle Ressourcen des entfernten Moduls werden entfernt. Eine Partition, die alle Ressourcen des entfernten Moduls enthielt, bleibt vorhanden, enthalt aber keine Slots
oder Laufwerke. Diese Partition kann nur geldscht werden.

‘,i\. Warnung: Alle Bibliotheken, die gréRer als 14U sind, mussen in einem Rack installiert werden, das uUber eine Schutzerdeklemme (Masseklemme)
verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose und/oder einen Appliance-
Koppler gemafl 1EC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem Querschnitt von mindestens
1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff auf
die Bibliothek gewahrleistet ist.

‘,i\. Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungeféhr 27,2 kg. Ohne Bandlaufwerke,
Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodulmehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.

Entfernen des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

Gehen Sie zum Entfernen des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls wie folgt vor:
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1 Folgen Sie den Anweisungen in Vorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls, bevor Sie ein Modul entfernen.

2 Offnen Sie fiir jedes zu entfernende Modul die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstir.

& Vorsicht: Bevor die Module entladen werden, muss die Roboteranordnung wie in Vorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls beschrieben geparkt
werden.

3 Entriegeln Sie die Y-Schienen, damit die Module sicher aus dem Stapel herausgenommen werden kénnen.

Vordere Y-Schiene
Hintere Y-Schiene

Y-Schiene (dieses Ende oben)

A W N P

Zum Entriegeln hier dricken

a Suchen Sie von der Vorderseite der Bibliothek aus nach dem Freigabemechanismus der Y-Schienen, der sich an der linken Seite des 5U-
Bibliothekssteuermoduls befindet. Driicken Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Ldsen der Y-Schienen, heben Sie ihn an und lassen Sie ihn dann los, damit er
in die entsprechende Position einrastet.

b  Suchen Sie auf der Rickseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Ldsen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Drucken
Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Lésen der Y-Schienen, heben Sie ihn an und lassen Sie ihn dann los, damit er in die entsprechende Position einrastet.

P
|\1 B

1 Y-Schiene in verriegelter, nicht funktionsfahiger Position
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4 Entfernen Sie die Rackohren, die das Modul am Rack befestigen. Ausfuhrliche Anweisungen zum Verwenden der Rackohren finden Sie unter Installation der

5

Bibliothek in einem Rack.

Loésen Sie die Randelschrauben, die sich unten an der Vorderseite des Moduls befinden.

PITTRTITEPIIT

1 Randelschrauben (hinter Turen)

6 Losen Sie die beiden Randelschrauben, die sich unten an der Riickseite des Moduls befinden.

7 Offnen Sie die Zugriffstir des Moduls und heben Sie den Fuhrungsstift an, indem Sie ihn nach oben ziehen und ihn, als wére er eine Schraube, leicht drehen.
Andernfalls kann der Fuhrungsstift die vorderen Turen des darunter eingebauten Moduls zerkratzen.

8 Ziehen Sie von der Vorderseite der Bibliothek aus das gesamte Modul in Ihre Richtung und nehmen Sie es von dem darunter eingebauten Modul herunter.

9 Wiederholen Sie diese Schritte fur jedes zu entfernende Modul.

10 Nehmen Sie die Abdeckplatten ab und ersetzen Sie sie gegebenenfalls (siehe Abbildung 20).

Abbildung 20 Position der Abdeckplatte nach dem Entfernen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

A Vorsicht: Bevor Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls entfernen, muss die Roboteranordnung wie in Vorbereitung zum Entfernen oder

Ersetzen eines Moduls beschrieben geparkt werden.

a Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz oben in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul darunter
befindet, entfernen Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls sowie die obere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.

b Wenn Sie planen, das 5U-Bibliothekssteuermodul zwischen 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen einzubauen, entfernen Sie sowohl die obere als auch die untere
Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls. Entfernen Sie auch die obere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls, das sich unter dem 5U-
Bibliothekssteuermodul und der unteren Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls befindet, das oberhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls zu finden

ist.

Cc Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz unten in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul dariber
befindet, entfernen Sie die obere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls sowie die untere Abdeckplatte des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls.

5U 14U 23U
Abdeckplatte
Abdeckplatte 5U-Bibliothekssteuermodul
Abdeckplatte 5U-Bibliothekssteuermodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
5U-Bibliothekssteuermodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
Abdeckplatte Abdeckplatte Abdeckplatte

file//IT)htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]

32U
Abdeckplatte
5U-Bibliothekssteuermodul
9U-Bibliothekserweiterungsmodul
9U-Bibliothekserweiterungsmodul
9U-Bibliothekserweiterungsmodul

Abdeckplatte
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Vorbereiten der Verwendung der neuen Bibliothekkonfiguration
Bereiten Sie die neue Bibliothekskonfiguration wie folgt auf den Betrieb vor:
1 Vergewissern Sie sich, dass die Y-Schienen ordnungsgeman ausgerichtet und die Randelschrauben angezogen sind.

s

,.
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Vordere Y-Schiene
Hintere Y-Schiene

Y-Schiene (dieses Ende oben)

A W NP

Zum Entriegeln hier driicken

a Offnen Sie Uber die Vorderseite der Bibliothek die Tiir der I/E-Station sowie die Zugriffstiir des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls. Driicken Sie auf den Griff
der Vorrichtung zum Lésen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

b Suchen Sie auf der Rickseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Ldsen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Druicken
Sie auf den Griff der Vorrichtung zum L&sen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

Auf diese Weise werden die Y-Schienen parallel zu den Y-Schienen des darunter liegenden Moduls angeordnet.

A Vorsicht: Achten Sie darauf, dass sich sowohl auf der Vorder- als auch auf der Riickseite der Bibliothek kein Zwischenraum zwischen den oberen und unteren Y-
Schienen befindet. Ist ein Zwischenraum vorhanden, tritt bei der mechanischen Initialisierung der Bibliothek ein Fehler auf.

1 Y-Schiene in entriegelter, funktionsfahiger Position

2 Fugen Sie Bandlaufwerke zu den Modulen hinzu. Ausfihrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.
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3 Fugen Sie die Netzteile hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzuftigen. Entfernen und Ersetzen von Netzteilen.

Wenn lhre Bibliothek FC 1/0-Blades enthéilt, installieren Sie sowohl die 1/0-Blades als auch die entsprechenden Lufter-Blades im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul.

Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen von FC 1/0-Blades und Hinzufugen, Entfernen und Ersetzen des FC 1/O-Lufter-
Blade.

5 Nehmen Sie die Robotikbaugruppe aus der Parkposition heraus.
a Heben Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig an, sodass sie nicht mehr auf der Parkhalterung liegt.

A Vorsicht: Halten Sie die Robotikbaugruppe an der breiten, metallischen Platte der X-Achse fest. Durch Anheben der Robotik an deren diinnem Gestéange wird
das Gesténge verbogen. Durch Anheben der Robotik am schwarzen Kunststoff-Picker-Arm kann die Robotik beschadigt werden.

b Drehen Sie die Parkhalterung mit ihrer freien Hand im Uhrzeigersinn, bis sie in der "entparkten” Position einrastet. Wenn sich die Parkhalterung in der richtigen
Position befindet, ist sie komplett aus dem Inneren des Moduls entfernt und kann die Robotik nicht versehentlich behindern.

C Lassen Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig los. Die Baugruppe senkt sich zum unteren Modul der Bibliothek.

1 Parkhalterung in "entparkter" Position

o

SchlieRBen Sie die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstir der Bibliothek.

~

SchlieBen Sie samtliche Strom-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel an. Vergewissern Sie sich, dass die Modulabschlusswiderstande am obersten und
untersten Modul installiert sind. Anweisungen zur Verkabelung finden Sie unter Verkabeln der Bibliothek.

8 Schalten Sie die Bibliothek ein.

9 Erstellen Sie die Partitionen, Reinigungs-Slots und I/E-Station-Slots neu bzw. andern Sie diese nach Bedarf.
10 Importieren Sie die Bandkassetten nach Bedarf in die richtigen Bibliothekspartitionen.

11 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration.

12 Wenn die Hostanwendung die Position jeder Bandkassetten anhand einer Inventarisierung feststellt, 6ffnen Sie die Hostanwendung und veranlassen Sie eine
erneute Bestandsaufnahme, um die logische Inventarisierung mit der physischen Inventarisierung in Einklang zu bringen.

Ersetzen des 5U-Bibliothekssteuermoduls

Im folgenden Abschnitt wird erldutert, wie man ein 5U-Bibliothekssteuermodul entfernt und durch ein 5U-Bibliothekssteuermodul-FRU (Field Replaceable Unit) ersetzt. Das
Ersetzen eines 5U-Bibliothekssteuermoduls kann z. B. erforderlich sein, wenn das Gehause stark beschadigt ist. In der Regel missen jedoch nur bestimmte CRUs
(Customer Replaceable Units) oder FRUs (Field Replaceable Units) innerhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls ersetzt werden.

Beim Ersetzen des 5U-Bibliothekssteuermoduls mussen einige Konfigurationseinstellungen beachtet werden.
< Wenn Sie einen oder mehrere Lizenzschlissel auf das Original-5U-Bibliothekssteuermodul angewendet haben, missen Sie jeden dieser Lizenzschlissel ersetzen und
auf das neue 5U-Bibliothekssteuermodul anwenden. Weitere Informationen finden Sie unter Erhalten und Installieren eines Lizenzschlissels.

= Eine Partition, die alle Ressourcen des entfernten Moduls enthielt, bleibt vorhanden, enthélt aber keine Slots oder Laufwerke. Diese Partition kann nur geldscht
werden.

Die Position des 5U-Bibliothekssteuermoduls innerhalb der Bibliothekskonfiguration kann frei gewéhlt werden. Es wird jedoch empfohlen, das 5U-Bibliothekssteuermodul fiir
Bibliothekskonfigurationen bis zu 32U uber allen installierten 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen zu platzieren. Fur 41U-Bibliothekskonfigurationen wird empfohlen, das
5U-Bibliothekssteuermodul auf drei 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen und unter dem obersten 9U-Bibliothekserweiterungsmodul zu platzieren.

Entfernen des 5U-Bibliothekssteuermoduls

1 Folgen Sie den Anweisungen in Yorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls, bevor Sie ein Modul entfernen.

2 Beginnen Sie mit dem obersten Modul der Bibliothek. Offnen Sie die Tir der I/E-Station sowie die Zugriffstiir des Moduls.
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A Vorsicht: Bevor die Module entladen werden, muss die Roboteranordnung wie in Vorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls beschrieben
geparkt werden.

3 Entriegeln Sie die Y-Schienen, damit die Module sicher entnommen werden kénnen.

a Suchen Sie auf der Vorderseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Ldsen der Y-Schienen, die sich auf der linken Seite des Moduls befindet. Dricken Sie
auf den Griff der Vorrichtung zum Losen der Y-Schienen, heben Sie ihn an und lassen Sie ihn dann los, damit er in die entsprechende Position einrastet.

b Suchen Sie auf der Rickseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Ldsen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Druicken
Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Lésen der Y-Schienen, heben Sie ihn an und lassen Sie ihn dann los, damit er in die entsprechende Position einrastet.

ﬁ Anmerkung: Die hintere Y-Schiene kann nicht angehoben werden, solange die Bandlaufwerke installiert sind.

L T,a'_uu S8 x o D T T e o SR

Vordere Y-Schiene

Hintere Y-Schiene

Y-Schiene (dieses Ende oben)

AW NP

Zum Entriegeln hier driicken

4 Entfernen Sie die Rackohren, die das Modul am Rack befestigen.

5 Losen Sie die Randelschrauben, die sich vorne und hinten am Boden des Moduls befinden.
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1 5U-Bibliothekssteuermodul (Vorderseite)
2 Randelschrauben

3 5U-Bibliothekssteuermodul (Ruckseite)

6 Offnen Sie die Zugriffstir des Moduls und heben Sie den Filhrungsstift an, indem Sie ihn nach oben ziehen und ihn, als wéare er eine Schraube, leicht drehen.
Andernfalls kann der Fuhrungsstift die vorderen Turen des darunter eingebauten Moduls zerkratzen.

i

1 Fuhrungsstift

2 Réandelschraube

7 Ziehen Sie das gesamte Modul nach vorne und nehmen Sie es von dem darunter eingebauten Modul herunter.

Ersetzen des 5U-Bibliothekssteuermoduls
1 Entfernen Sie, falls noch nicht geschehen, die Bandlaufwerke und die Netzteile von dem zu ersetzenden 5U-Bibliothekssteuermodul.

2 Entfernen Sie ggf. mittels des Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 2 (fur die obere Abdeckplatte) und des T10-TORX-Schraubendrehers (fur die untere Abdeckplatte)
die neuen Platten des 5U-Bibliothekssteuermoduls vom oberen und unteren Ende des Moduls.

/\ Vorsicht: Bevor Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls entfernen, muss die Roboteranordnung wie in Vorbereitung zum Entfernen oder
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Ersetzen eines Moduls beschrieben geparkt werden.

Wenn die Bibliothek nur ein 5U-Bibliothekssteuermodul enthélt, sind die Platten nicht zu entfernen.

b Wenn Sie das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz oben auf der Bibliothek platzieren méchten und ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul darunter liegt, entfernen
Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls.

Wenn Sie das 5U-Bibliothekssteuermodul in die Mitte der Bibliothek einsetzen mdchten, entfernen Sie sowohl die obere als auch die untere Abdeckplatte.

d Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz unten in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Bibliothekserweiterungsmoduldariiber
befindet, entfernen Sie die obere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls.

3 Entfernen Sie das LCB von dem entfernten 5U-Bibliothekssteuermodul und legen Sie es beiseite.

Das LCB speichert Informationen Uber den Inhalt und die Konfiguration der Bibliothek; deshalb méchten Sie vermutlich das LCB (oder mdglicherweise nur die
Compact Flash-Karte des LCBs) in dem neuen 5U-Bibliothekssteuermodul installieren. Informationen zum Entfernen des LCB finden Sie unter Entfernen und
Ersetzen LCB (Librar: ntrol Bl n r Com Flash-Kar LCB.

ﬂ Anmerkung: Wenn Sie planen, das 5U-Bibliothekssteuermodul oberhalb eines 9U-Erweiterungsmoduls einzubauen, ist darauf zu achten, dass zuerst der
Picker im 5U-Bibliothekssteuermodul geparkt wird.

Wenn die Bibliothekskonfiguration 9U-Bibliothekserweiterungsmodule unter dem 5U-Bibliothekssteuermodul aufweist, installieren Sie diese jetzt in der Bibliothek.

5 Installieren Sie das neue 5U-Bibliothekssteuermodul in der Bibliothek. Heben Sie das 5U-Bibliothekssteuermodul an und bringen Sie es von der Vorderseite der
Bibliothek aus in die gewlnschte Position.

Platzieren Sie das 5U-Bibliothekssteuermodul oben auf dem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul und schieben Sie es an den hinteren Rand der Einheit. Anhand einer
kleinen Kerbe am unteren Ende des 5U-Bibliothekssteuermoduls wird dieses an der Oberseite des 9U-Erweiterungsmoduls ausgerichtet.

6 Befestigen Sie das 5U-Bibliothekssteuermodul mithilfe von Rack-Ohren auf einem 9U-Erweiterungsmodul.

7 Wird das 5U-Bibliothekssteuermodul oberhalb eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls platziert, befestigen Sie die beiden Module, indem Sie die beiden
Randelschrauben unten an der Vorderseite des Moduls und die beiden Randelschrauben unten an der Rickseite des Moduls festdrehen. Bewegen Sie dann den
FUhrungsstift des Moduls (befindet sich unten auf der Vorderseite des Moduls) nach unten, indem Sie ihn drehen und nach unten drtcken.

8 Bringen Sie alle 9U-Bibliothekserweiterungsmodule (wenn vorhanden) in ihre ursprungliche Position Glber dem 5U-Bibliothekssteuermodul. Verwenden Sie die
Rackohren, um die Module am Rack zu befestigen. Drehen Sie dann alle Randelschrauben fest, die sich vorne und hinten am Boden der Module befinden.

9 Verriegeln Sie die Y-Schienen. Ziehen Sie die Randelschrauben an und bewegen Sie den Fuhrungsstift nach unten. Auf diese Weise wird die Y-Schiene in
Ubereinstimmung mit der Y-Schiene des darunter liegenden angeordnet.

a Offnen Sie uber die Vorderseite der Bibliothek die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstiir des 5U-Bibliothekssteuermoduls. Driicken Sie auf den Griff der
Vorrichtung zum Lésen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

1 Y-Schiene in entriegelter, funktionsfahiger Position

b Suchen Sie auf der Riickseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Losen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Driicken
Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Lésen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

10 Nehmen Sie die Robotikbaugruppe aus der Parkposition heraus.
a Heben Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig an, sodass sie nicht mehr auf der Parkhalterung liegt.

A Vorsicht: Halten Sie die Robotikbaugruppe an der breiten, metallischen Platte der X-Achse fest. Durch Anheben der Robotik an deren dinnem Gestange wird
das Gestange verbogen. Durch Anheben der Robotik am schwarzen Kunststoff-Picker-Arm kann die Robotik beschadigt werden.

b Drehen Sie die Parkhalterung mit ihrer freien Hand im Uhrzeigersinn, bis sie in der "entparkten” Position einrastet. Wenn sich die Parkhalterung in der richtigen
Position befindet, ist sie komplett aus dem Inneren des Moduls entfernt und kann die Robotik nicht versehentlich behindern.

C Lassen Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig los. Die Baugruppe senkt sich zum unteren Modul der Bibliothek.
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Entfernen und Ersetzen

1 Parkhalterung in "entparkter" Position.

Vorbereitungen zur Benutzung des 5U-Bibliothekssteuermoduls

1

2
3
1

10
11

SchlieBen Sie die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstur der Bibliothek.
Flgen Sie Bandlaufwerke zu den Modulen hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen, Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.
Flgen Sie die Netzteile hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen von Netzteilen.

Fugen Sie dem 5U-Bibliothekssteuermodul das LCB hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Entfernen und Ersetzen des LCB (Library Control Blade) und
r Compact Flash-Kart LCB.

Wenn lhre Bibliothek FC 1/0-Blades enthélt, installieren Sie sowohl die 1/0-Blades als auch die begleitenden Lufter-Blades im Erweiterungsmodul. Ausfuhrliche
Informationen finden Sie unter Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen von FC 1/0-Blades und Hinzufugen. Entfernen und Ersetzen des FC 1/O-L lfter-Blade.

SchlieBen Sie samtliche Strom-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel an. Vergewissern Sie sich, dass die Modulabschlusswiderstande wieder an derselben
Position am obersten und untersten Modul installiert sind. Anweisungen zur Verkabelung finden Sie unter Verkabeln der Bibliothek.

Schalten Sie die Bibliothek ein.

Erstellen Sie die Partitionen, Reinigungs-Slots und I/E-Station-Slots neu bzw. andern Sie diese nach Bedarf.
Importieren Sie die Bandkassetten nach Bedarf in die richtigen Partitionen.

Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration.

Wenn die Hostanwendung die Position jeder Bandkassetten anhand einer Inventarisierung feststellt, 6ffnen Sie die Hostanwendung und veranlassen Sie eine
erneute Bestandsaufnahme, um die logische Inventarisierung mit der physischen Inventarisierung in Einklang zu bringen.

Ersetzen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

Im Folgenden wird erlautert, wie Sie ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul entfernen und ersetzen kénnen. Das Ersetzen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls kann z.
B. erforderlich sein, wenn das Gehause stark beschadigt ist.

Eine Bibliothek kann bis zu vier 9U-Bibliothekserweiterungsmodule verwenden, bis zu einer maximalen Hohe von 41U.

Beim Entfernen und Ersetzen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls mussen einige Konfigurationseinstellungen beachtet werden.

COD-Lizenzen bleiben gleich. Nach dem Entfernen des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls kdnnen mehr Slots lizenziert sein als verfugbar sind. Auf dem Bildschirm
License werden nur die verfigbaren Slots angezeigt.

Alle Ressourcen des entfernten Moduls werden entfernt. Eine Partition, die alle Ressourcen des entfernten Moduls enthielt, bleibt vorhanden, enthalt aber keine Slots
oder Laufwerke. Diese Partition kann nur geléscht werden.

E Anmerkung: Die maximale Anzahl von 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen, die in einer Bibliothek unterstitzt werden, hangt von der ausgefiihrten
Firmware-Version der Bibliothek ab. Weitere Informationen finden Sie unter Aktualisieren der Firmware fur die Bibliothek und die Bandlaufwerke.

& Warnung: Alle Bibliotheken, die groRer als 14U sind, missen in einem Rack installiert werden, das Uber eine Schutzerdeklemme
(Masseklemme) verfugt. Zudem muss die Spannungsversorgung uber einen Industrienorm-Stecker und eine Industrienorm-Steckdose
und/oder einen Appliance-Koppler geman 1EC 60309 (oder einer entsprechenden Landesnorm) erfolgen und einen Schutzerdleiter mit einem

Querschnitt von mindestens 1,5 mm?2 (14 AWG) aufweisen.

Lassen Sie vor und hinter der Bibliothek einen Raum von jeweils 60 cm frei, damit die Luft gut zirkulieren kann und ein problemloser Zugriff
auf die Bibliothek gewahrleistet ist.

& Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungeféahr 27,2 kg. Ohne Bandlaufwerke,
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Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul mehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.

Entfernen des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls
1 Folgen Sie den Anweisungen in Vorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls, bevor Sie das Modul entfernen.

2 Beginnen Sie mit dem obersten Modul der Bibliothek. Offnen Sie die Tiurr der I/E-Station sowie die Zugriffstir aller Module.

A Vorsicht: Bevor die Module entladen werden, muss die Roboteranordnung wie in Vorbereitung zum Entfernen oder Ersetzen eines Moduls beschrieben

geparkt werden.

3 Entriegeln Sie die Y-Schienen, damit die Module sicher aus dem Stapel herausgenommen werden kénnen.

Vordere Y-Schiene
Hintere Y-Schiene

Y-Schiene (dieses Ende oben)

AW N P

Zum Entriegeln hier driicken

a Suchen Sie von der Vorderseite der Bibliothek aus nach dem Freigabemechanismus der Y-Schienen, der sich an der linken Seite des 5U-
Bibliothekssteuermoduls befindet. Driicken Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Ldsen der Y-Schienen, heben Sie ihn an und lassen Sie ihn dann los, damit er
in die entsprechende Position einrastet.
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1 Y-Schiene in verriegelter, nicht funktionsfahiger Position

b Suchen Sie auf der Riickseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Losen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Driicken
Sie auf den Griff der Vorrichtung zum Lésen der Y-Schienen, heben Sie ihn an und lassen Sie ihn dann los, damit er in die entsprechende Position einrastet.

4 Entfernen Sie die Rackohren, die das Modul am Rack befestigen. Ausfuihrliche Anweisungen zum Verwenden der Rackohren finden Sie unter Installation der

5 Losen Sie die Randelschrauben, die sich unten an der Vorderseite des Moduls befinden.

IR

o

DR

1 Randelschrauben (hinter Turen)

Losen Sie die beiden Randelschrauben, die sich unten an der Riickseite des Moduls befinden.

Offnen Sie die Zugriffstiir des Moduls und heben Sie den Fiihrungsstift an, indem Sie ihn nach oben ziehen und ihn, als wére er eine Schraube, leicht drehen.
Andernfalls kann der Fuhrungsstift die vorderen Turen des darunter eingebauten Moduls zerkratzen.

8 Ziehen Sie von der Vorderseite der Bibliothek aus das gesamte Modul in Ihre Richtung und nehmen Sie es von dem darunter eingebauten Modul herunter.
9 Wiederholen Sie diese Schritte fur jedes zu entfernende Modul.
10 Nehmen Sie die Abdeckplatten ab und ersetzen Sie sie gegebenenfalls.

A Vorsicht: Bevor Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls entfernen, muss die Roboteranordnung wie in Vorbereitung zum Entfernen oder
Ersetzen eines Moduls beschrieben geparkt werden.

a Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul ganz oben in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Erweiterungsmodul darunter befindet,
entfernen Sie die untere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls sowie die obere Abdeckplatte des 9U-Erweiterungsmoduls.

b Wenn Sie planen, das 5U-Bibliothekssteuermodul zwischen 9U-Erweiterungsmodulen einzubauen, entfernen Sie sowohl die obere als auch die untere
Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls. Entfernen Sie auch die obere Abdeckplatte des 9U-Erweiterungsmoduls, das sich unter dem 5U-
Bibliothekssteuermodul und der unteren Abdeckplatte des 9U-Erweiterungsmoduls befindet, das oberhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls zu finden ist.

Cc Wenn Sie beabsichtigen, das 5U-Bibliothekssteuermodul unten in der Bibliothek zu positionieren und sich ein 9U-Erweiterungsmodul dartber befindet,
entfernen Sie die obere Abdeckplatte des 5U-Bibliothekssteuermoduls sowie die untere Platte des 9U-Erweiterungsmoduls.

Ersetzen des 9U-Erweiterungsmoduls

1 Entfernen Sie alle Bandlaufwerke vom 9U-Bibliothekserweiterungsmodul, das Sie hinzufiigen mochten. Anweisungen zum Entfernen von Bandlaufwerken finden Sie
unter Hinzufiigen, Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.

2 Entfernen Sie die Netzteile vom 9U-Bibliothekserweiterungsmodul, das Sie hinzufigen mochten. Anweisungen zum Entfernen von Netzteilen finden Sie unter

3 Offnen Sie die Zugriffstiir des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls und bewegen Sie den Fiihrungsstift nach oben, indem Sie ihn hochziehen und leicht drehen (wie
eine Schraube). Andernfalls kann der Fuhrungsstift die vorderen Tiren des unteren Moduls zerkratzen.
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1 Fudhrungsstift

2 Randelschraube

Heben Sie das neue 9U-Bibliothekserweiterungsmodul an und platzieren Sie es von vorne an den gewiinschten Standort.
5 Befestigen Sie das Modul mit den Rackohren.

Befestigen Sie die beiden Module, indem Sie die beiden Randelschrauben unten auf der Vorderseite des Moduls und die beiden Randelschrauben unten auf der

Ruckseite des Moduls festdrehen. Bewegen Sie dann den Fihrungsstift des Moduls (befindet sich unten auf der Vorderseite des Moduls) nach unten, indem Sie ihn
drehen und nach unten dricken.

7 Drehen Sie alle Randelschrauben fest, die sich vorne und hinten am Boden der Module befinden.

Verriegeln Sie die Y-Schienen aller Module in der Bibliothekkonfiguration. Vergewissern Sie sich, dass die Y-Schienen ordnungsgemaf ausgerichtet und die
Réandelschrauben angezogen sind.
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Vordere Y-Schiene
Hintere Y-Schiene

Y-Schiene (dieses Ende oben)

A W N P

Zum Entriegeln hier dricken

a Offnen Sie Uber die Vorderseite der Bibliothek die Tiir der I/E-Station sowie die Zugriffstiir des 9U-Bibliotheks-erweiterungsmoduls. Driicken Sie auf den Griff
der Vorrichtung zum Lésen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungs-position und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

1 Y-Schiene in entriegelter, funktionsfahiger Position

b Suchen Sie auf der Ruckseite der Bibliothek nach der Vorrichtung zum Loésen der Y-Schienen, die sich innen auf der rechten Seite des Moduls befindet. Driicken
Sie auf den Griff der Vorrichtung zum L&sen der Y-Schiene, heben Sie ihn aus Verriegelungsposition und schieben Sie ihn so weit es geht nach unten.

Auf diese Weise werden die Y-Schienen parallel zu den Y-Schienen des darunter liegenden Moduls angeordnet.

A Vorsicht: Achten Sie darauf, dass sich sowohl auf der Vorder- als auch auf der Rickseite der Bibliothek kein Zwischenraum zwischen den oberen und
unteren Y-Schienen befindet. Ist ein Zwischenraum vorhanden, tritt bei der mechanischen Initialisierung der Bibliothek ein Fehler auf.

9 Nehmen Sie die Robotikbaugruppe aus der Parkposition heraus.

a Heben Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig an, sodass sie nicht mehr auf der Parkhalterung liegt.

A Vorsicht: Halten Sie die Robotikbaugruppe an der breiten, metallischen Platte der X-Achse fest. Durch Anheben der Robotik an deren diinnem Gestange wird
das Gesténge verbogen. Durch Anheben der Robotik am schwarzen Kunststoff-Picker-Arm kann die Robotik beschadigt werden.
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b Drehen Sie die Parkhalterung mit ihrer freien Hand im Uhrzeigersinn, bis sie in der "entparkten" Position einrastet. Wenn sich die Parkhalterung in der richtigen

Position befindet, ist sie komplett aus dem Inneren des Moduls entfernt und kann die Robotik nicht versehentlich behindern.

Cc Lassen Sie die Robotikbaugruppe vorsichtig los. Die Baugruppe senkt sich zum unteren Modul der Bibliothek.

1 Parkhalterung in "entparkter" Position.

Vorbereiten der Verwendung des 9U-Erweiterungsmoduls

1

2
3
4

ul

© 0 N O

SchlieBen Sie die Tur der I/E-Station sowie die Zugriffstur der Bibliothek.
Fugen Sie Bandlaufwerke zu den Modulen hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen, Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken.
Flugen Sie die Netzteile hinzu. Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Hinzufiigen, Entfernen und Ersetzen von Netz

Wenn lhre Bibliothek FC 1/0-Blades enthélt, installieren Sie sowohl die 1/0-Blades als auch die begleitenden Lufter-Blades im Erweiterungsmodul. Ausfuhrliche

Informationen finden Sie unter Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen von FC 1/0-Blades und Hinzufligen. Entfernen und Ersetzen EC 1/0-Lufter-BI

SchlieBen Sie samtliche Strom-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel an. Vergewissern Sie sich, dass die Modulabschlusswiderstande am obersten und
untersten Modul installiert sind. Anweisungen zur Verkabelung finden Sie unter Verkabeln der Bibliothek.

Schalten Sie die Bibliothek ein.
Erstellen Sie die Partitionen, Reinigungs-Slots und I/E-Station-Slots neu nach Bedarf.
Importieren Sie die Bandkassetten nach Bedarf in die richtigen Partitionen.

Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe ichern der Bibliothekskonfi

10 Wenn die Hostanwendung die Position jeder Bandkassetten anhand einer Inventarisierung feststellt, 6ffnen Sie die Hostanwendung und veranlassen Sie eine

erneute Bestandsaufnahme, um die logische Inventarisierung mit der physischen Inventarisierung in Einklang zu bringen.

Entfernen und Ersetzen des LCB (Library Control Blade) und der Compact Flash-Karte
des LCB

Das Library Control Blade (LCB) verwaltet die gesamte Bibliothek, einschlieBlich des Bedienfelds und der Picker-Anordnung und ist fur das Durchfihren von Systemtests
verantwortlich, um den ordnungsgeméRen Betrieb der Bibliothek sicherzustellen.

Die Compact Flash-Karte des LCB enthalt wichtige Informationen zur Bibliothekskonfiguration. Wenn Sie die Compact Flash-Karte entfernen, missen Sie die Bibliothek
rekonfigurieren.

In diesen Anweisungen wird das Entfernen des vorhandenen LCB sowie der vorhandenen Compact Flash-Karte des LCB und das Ersetzen mit einem neuen LCB und einer

neuen Compact Flash-Karte fur das LCB erlautert. Sie sollten das LCB und die LCB-Compact Flash-Karte immer gemeinsam ersetzen.

Erforderliche Werkzeuge: Keine

A W N P

Schalten Sie die Bibliothek aus.

Suchen Sie auf der Ruckseite der Bibliothek nach dem vorhandenen LCB.

Ziehen Sie alle Kabel des vorhandenen LCB ab. Es empfiehlt sich, die Kabel zu beschriften, da dies die spatere Verkabelung des neuen LCB vereinfacht.
Entfernen Sie das vorhandene LCB aus der Bibliothek.

Losen Sie zum Entfernen des vorhandenen LCB zunéachst beide Verriegelungshaken und verwenden Sie anschlielend die Verriegelungshaken als Griffe, um das
gesamte LCB herauszuziehen.

Entfernen Sie die vorhandene Compact Flash-Karte der LCB aus dem vorhandenen LCB.
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1 LCB-Compact Flash-Karte

6 Setzen Sie die neue Compact Flash-Karte in das LCB ein.
7 Setzen Sie das neue LCB in den freien LCB-Slot auf der Ruckseite der Bibliothek ein.

Wenn Sie das neue LCB in den Slot einsetzen, sollten Sie darauf achten, dass sich die LED-Anzeigen des LCB oben auf dem Blade und die Verriegelungshaken
rechts am Blade befinden.

Das neue LCB sollte sich ohne Widerstand in den Slot einschieben lassen.
A Vorsicht: Schieben Sie das LCB nicht mit Druck in den Slot ein, da es dadurch beschadigt werden kann.

8 Befestigen Sie das neue LCB nach dem Einsetzen am 5U-Bibliothekssteuermodul, indem Sie die beiden Verriegelungshaken des LCB in das Blade hineindriicken. Das
LCB rastet ohne Widerstand in das Slot ein.

9 SchlieRen Sie alle Kabel wieder an das neue LCB an.
10 Schalten Sie die Bibliothek ein.

Die griine Betriebsleuchte an der Vorderseite schaltet sich ein. Der Bildschirm kann bis zu 5 Minuten lang schwarz bleiben. Dann erscheint der Bildschirm
"Initialization In Progress" (Initialisierung lauft).

11 Prufen Sie den Status der LED-Anzeigen auf dem LCB. Alle LED-Anzeigen (blau, gelb und grin) sollten fur kurze Zeit leuchten.

12 Auf dem Bedienfeld der Bibliothek erscheint ein Bildschirm, auf dem das weitere Vorgehen angezeigt wird. Lesen Sie die Anweisungen und klicken Sie auf OK, um
den Bildschirm zu schliel3en.

13 Wenn der Anmeldebildschirm erscheint, melden Sie sich mit dem Benutzernamen admin und dem Kennwort password an.

14 Bearbeiten Sie die nachsten Bildschirme, um den Hostnamen und die IP-Adresse(n) fur Ihre Bibliothek zu konfigurieren. Sie werden dazu aufgefordert, sich fur oder
gegen die Aktivierung von IPv6 zu entscheiden. Wenn Sie die Konfiguration beendet haben, klicken Sie auf Apply (Anwenden). Ein Statusfenster zeigt an, dass
das System arbeitet. Wenn im Statusfenster die Meldung "success" (erfolgreich) erscheint, schlielen Sie das Statusfenster.

ﬂ Anmerkung: Das System ist standardmafRig auf DHCP eingestellt. Nur bei IPv4 kdnnen Sie die DHCP-Option abwéhlen und eine statische IP-Adresse
zuweisen (drucken Sie auf den ausgefullten Kreis rechts von "Use DHCP:" (DHCP verwenden), um die Option abzuwahlen). Fur IPv6 kénnen Sie keine
statischen IP-Adressen zuweisen.

15 Der nachste Bildschirm zeigt eine oder mehrere der Bibliothek zugewiesenen IP-Adressen. Notieren Sie sich diese Adressen und klicken Sie dann auf Close
(SchlieRen). Das System meldet Sie vom Bedienfeld ab und Sie kehren zum Anmeldebildschirm zurick.

16 Verbinden Sie sich Uber einen Internetbrowser unter Verwendung einer der zugewiesenen o.g. IP-Adressen mit lhrer Bibliothek.
Auf dem Webclient erscheint ein Bildschirm mit Anweisungen zum Upgrade von Bibliotheks-Firmware.
17 Upgrade der Bibliotheks-Firmware auf die neueste Version.
Firmware-Downloads finden Sie unter http://support.dell.com.
18 Stellen Sie die Bibliothekskonfiguration wieder her (siehe Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration). Wenn Sie keine aktuelle Konfiguration

gespeichert haben, mussen Sie lhre Einstellungen ggf. manuell wiederherstellen.

ﬂ Anmerkung: Wenn lhre letzte gespeicherte Konfiguration altere Versionen von Bibliotheks-Firmware enthalt, stellt die Bibliothek diese wieder her und die
von lhnen in Schritt 17 installierte Firmware wird tGberschrieben.

Hinzuflugen, Entfernen und Ersetzen von Netzteilen

Die Stromversorgung der Bibliothek wird Uber die einzelnen Netzteile an der Vorderseite der Bibliothek gesteuert. Mit dem Schalter an der Rickseite der einzelnen Netzteile
kann die Stromzufuhr am Eingang der einzelnen Netzteile abgeschaltet werden. Uber den Schalter an der Vorderseite des 5U-Bibliothekssteuermoduls wird Strom fiir alle
5U-Bibliothekssteuermodul- und 9U-Erweiterungsmodul-Netzteile geliefert. Sie kénnen die Stromversorgung der Bibliothek bei Bedarf auch tGber den Webclient
ausschalten.

Hinzufugen eines redundanten Netzteils

In diesen Anweisungen wird beschrieben, wie Sie einem Modul ein zweites (redundantes) Netzteil hinzufigen. Ein redundantes Netzteil kann der Bibliothek hinzugefuigt
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werden, um beispielsweise zu verhindern, dass die Bibliothek bei einem moglichen Ausfall des urspringlichen Netzteils ausgeschaltet wird (und der Zugriff auf die
Bibliothek nicht mehr méglich ist). Die Bibliothek verwendet automatisch das redundante Netzteil, wenn das primare Netzteil aus bestimmten Grunden ausfallt.

ﬂ Anmerkung: Das 5U-Bibliothekssteuermodul und jedes 9U-Bibliothekserweiterungsmodul mit Laufwerken muss Uber mindestens ein Netzteil verfigen. Sie kdnnen
jedes Modul mit einem redundanten Netzteil versehen.

Eine redundante Stromversorgung wird nicht erreicht, indem ein Netzteil an ein Modul und ein weiteres an ein anderes Modul angeschlossen wird. Die beiden
Netzteile mussen sich im selben Modul befinden.

Erforderliche Werkzeuge: Keine
1 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

2 Suchen Sie nach einem freien Netzteilslot und entfernen Sie die Abdeckplatte. Bewahren Sie die Abdeckplatte auf, falls das redundante Netzteil zu einem spateren
Zeitpunkt wieder entfernt wird.

3 Setzen Sie das neue Netzteil in den freien Slot ein.

IN

Beim Einsetzen des Netzteils sollten Sie darauf achten, dass sich der Ein/Aus-Schalter unten am Netzteil unter dem Griff befindet. Sie miussen das Netzteil
waagerecht halten, um es einfacher in den Slot schieben zu kdénnen.

Ziehen Sie die Randelschrauben des Netzteils fest, um es am Modul der Bibliothek zu befestigen.
SchlieBen Sie das Stromkabel an.
Schalten Sie die Stromversorgung des Netzteils mit dem Ein/Aus-Schalter auf der Rickseite des Netzteils ein.

Prufen Sie den Status der LED-Anzeigen des Netzteils. Die obere griine und die blaue LED-Anzeige sollten stéandig leuchten.

© 00 N o O,

Schalten Sie die Bibliothek ein.

10 Prufen Sie den Status der LED-Anzeigen des Netzteils. Die beiden griinen LED-Anzeigen sollten standig leuchten, die blaue LED-Anzeige sollte aus sein.

Dauerhaftes Entfernen eines redundanten Netzteils

In diesen Anleitungen wird beschrieben, wie Sie ein redundantes Netzteil aus dem 5U-Bibliothekssteuermodul entfernen. Der Austausch des zweiten Netzteils kann
beispielsweise vorgenommen werden, wenn es fir die Bibliothek nicht mehr benétigt wird.

Erforderliche Werkzeuge: Keine

Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe ichern der Bibliothekskonfiguration).

Suchen Sie auf der Rulckseite der Bibliothek nach dem Netzteil, das Sie entfernen méchten.

Schalten Sie die Stromversorgung des Netzteils mit dem Ein/Aus-Schalter auf der Rickseite des Netzteils aus.
Ziehen Sie das Stromkabel aus dem Netzteil und aus der Steckdose.

Lésen Sie die Réandelschrauben des Netzteils.

Nehmen Sie das Netzteil heraus, indem Sie den Griff des Netzteils anfassen und nach vorn ziehen.

N O b~ W NP

Setzen Sie eine Abdeckplatte auf den freien Netzteilslot.

Entfernen und Ersetzen eines Netzteils

In diesen Anweisungen wird beschrieben, wie Sie ein Netzteil entfernen und durch ein neues ersetzen konnen. Ein Netzteil muss beispielsweise ausgetauscht werden, wenn
bei dem derzeit verwendeten Netzteil Probleme auftreten.

Wenn die Bibliothek mit einem redundanten Netzteil ausgestattet ist, kdbnnen Sie das Netzteil austauschen, ohne die Bibliothek auszuschalten. Wenn die Bibliothek nur tber
ein einzelnes Netzteil verfiugt, mussen Sie Bibliothek vor dem Austauschen des Netzteils ausschalten.

Erforderliche Werkzeuge: Keine

Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Wenn die Bibliothek nicht mit einem zweiten (redundanten) Netzteil ausgestattet ist, schalten Sie die Bibliothek aus.
Suchen Sie auf der Rickseite der Bibliothek nach dem Netzteil, das Sie entfernen moéchten.

Schalten Sie die Stromversorgung des Netzteils mit dem Ein/Aus-Schalter auf der Rickseite des Netzteils aus.
Ziehen Sie das Stromkabel des Netzteils ab.

Lésen Sie die Réandelschrauben des Netzteils.

Nehmen Sie das Netzteil heraus, indem Sie den Griff des Netzteils anfassen und nach vorn ziehen.

0 N O 00 AN~ W NP

Setzen Sie das neue Netzteil in den freien Netzteilslot ein.

Beim Einsetzen des Netzteils sollten Sie darauf achten, dass sich der Ein/Aus-Schalter unten am Netzteil unter dem Griff befindet. Sie miussen das Netzteil
waagerecht halten, um es einfacher in den Slot schieben zu kénnen.

9 Ziehen Sie die Randelschrauben des Netzteils fest, um es am Modul der Bibliothek zu befestigen.

10 Schlieen Sie das Stromkabel des Netzteils wieder an.

11 Schalten Sie den Netzschalter des Netzteils ein.

12 Prufen Sie den Status der LED-Anzeigen des Netzteils. Die obere griine und die blaue LED-Anzeige sollten stéandig leuchten.
13 Schalten Sie die Bibliothek ein.

14 Prufen Sie den Status der LED-Anzeigen des Netzteils. Die beiden griinen LED-Anzeigen sollten standig leuchten, die blaue LED-Anzeige sollte aus sein.

Installation der Bibliothek in einem Rack

Alle 14U Uberschreitenden PowerVault ML6000 Bibliotheken mussen in einem Rack installiert werden. Das Rack sichert das unterste Modul, alle anderen Module sind
wiederum am unteren Modul gesichert.
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Der Rackmontage-Einbausatz dient der Befestigung der Bibliothek in einem Rack. In diesen Anweisungen wird beschrieben, wie eine Einzelbibliothek in einem Rack
installiert werden kann und wie zusatzliche Module in ein vorhandenes Rack eingebaut werden kdnnen.

Fir den Einbau der Module in das Rack sind mindestens zwei Personen erforderlich.
/‘A Warnung: Das Rack sollte unter keinen Umstéanden bewegt werden, wenn es ein oder mehrere Module enthalt.

& Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungefahr 27,2 kg. Ein 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt mehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.

ﬂ Anmerkung: Das Rack-Montagekit kann nicht fir alle Rack-Typen benutzt werden. Fur Racks mit Gewindeschienen oder ungewdhnlichen Bohrlochabstanden ist
das Rack-Montagekit ggf. nicht geeignet. Zusatzlich muss das Rack eine Schienenlange (Vorderkante bis Hinterkante) zwischen 605 mm (23,8 in.) und 770 mm
(30,3 in.) aufweisen.

Vorbereitung der Installation
Erforderliche Werkzeuge: Keine
1 Prifen Sie vor Installationsbeginn, ob alle Teile des Rack-Mantagekits (siehe Tabelle 1) und des Rack-Ohrenkits (siehe Tabelle 2) vorhanden sind.

= Sie benétigen nur ein Rack-Montagekit pro Bibliothek. Das Rack-Montagekit ermdglicht Thnen, das unterste Modul im Rack zu sichern Fur eine zusétzliche
Sicherung enthélt es Rack-Ohren.

« Fur jedes zusatzliche Modul benétigen Sie ein Rack-Ohrenkit. Jedes Rack-Ohrenkit enthalt das Zubehor zur Installation des rechten und linken Rack-Ohrs an
einem Modul.

Sie missen fur jedes Modul im Rack ein Paar Ohren installieren.

Tabelle 1 Inhalt des Rack-Montagekits
Komponente Beschreibung Menge

- Kleine Anschlaghtilse — fur Racks mit runden Léchern 10 (8 erforderliche; 2 zusatzliche)

= GroRRe — fur Racks mit eckigen Lochern 10 (8 erforderliche; 2 zusatzliche)
% Réndelschraube — sichert die Rackfacher im Rack 8
S
x@ M5-Réandelschraube — sichert die Rackohren 4
<
e Rackohr, links — halt die Module im Rack fest 1
I
~— |
L
e Rackohr, rechts — halt die Module im Rack fest 1
p— ‘ ‘
|
e
Rackfach, links — sichert die Module im Rack 1
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Tabelle 2 Inhalt des Rack-Ohrenkits

Komponente

2 Entfernen Sie alle Rack-Hardware, die bei der Installation des Rackmontage-Einbausatzes storen konnte, sowie alle Module, die in das Rack eingebaut werden

sollen.

3 Entfernen Sie ggf. die Vorder- und die Hintertiren des Racks, um uneingeschrankt auf die Befestigungslocher und die anderen Bereiche des Racks zugreifen zu

koénnen.

4 Bestimmen Sie den Typ des Racks, in den Sie den Rackmontage-Einbausatz einbauen méchten. Verschiedene Racks erfordern unterschiedliche Rack-Montageteile.
Obwohl der Rackmontage-Einbausatz viele Teile enthélt, hdngen die zu verwendenden Teile von den Montagel6chern des Racks ab.

Beschreibung

Klippmutter — fur Racks mit eckigen Lochern

Kafigmutter — fir Racks mit runden Léchern

M5-Réandelschraube — sichert die Rackohren

Rackohr, links — halt die Module im Rack fest

Rackohr, rechts — halt die Module im Rack fest

Rackfach, rechts — sichert die Module im Rack

Erforderliche Menge

4

a Wenn die Befestigungslocher des Racks rund sind, verwenden Sie die kleinen Anschlaghiilsen und die Klippmuttern.

b Wenn die Befestigungslocher des Racks eckig sind, verwenden Sie die groRen Anschlaghulsen and Kafigmuttern.
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Cc Wenn das Rack Gewindel6cher (Gewindebohrung M6) hat, verwenden Sie die Anschlaghilsen, Klippmuttern oder Kafigmuttern.
5 Bestimmen Sie, wo die Rackmontage-Ablagen im Rack angebracht werden sollen.

Wahlen Sie die Hohe der Ablagen nach Mdéglichkeit so aus, dass sich der Boden des 5U-Bibliothekssteuermoduls zwischen den 28U-32U-Ausrichtungsmarkierungen
befindet. Bei dieser Hohe kann das Bedienfeld normalerweise bequem abgelesen werden. Denken Sie daran, dass das 5U-Bibliothekssteuermodul tberall in der
Bibliothekskonfiguration platziert werden kann: Uber, unter oder zwischen 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen. Die empfohlene Konfiguration finden Sie unter

Installation der Rackmontagefacher
Erforderliche Teile: Rackmontageféacher, (8) Anschlaghilsen, (8) Randelschrauben
1 Wenn die Rackmontage-Ablagen ausgezogen sind, verkirzen Sie sie auf die kleinste GroRe. Die Seitenteile konnen besser in kompakter Form eingepasst und

montiert werden.

ﬂ Anmerkung: Das Verlangern der Seitenteile kann schwierig sein, obwohl diese fur eine manuelle Verlangerung konstruiert wurden. Verwenden Sie keine
Werkzeuge, um die Seitenteile zu verlangern, und nehmen Sie sie niemals auseinander.

2 Stecken Sie auf jedes Bolzenende eine Anschlaghiilse und drehen Sie sie ganz fest. Die Seite der Anschlaghilse mit dem groReren AuBendurchmesser sollte in
Richtung Seitenteil und die verjingte Seite nach auflen zeigen. Achten Sie darauf, Anschlaghilsen der passenden GréRe zu verwenden. Informationen hierzu finden
Sie unter Vorbereitung der Installation.

1 Bolzen

2 Anschlaghtlse

3 Bauen Sie die Rackmontage-Ablagen so in das Rack ein, dass sie waagerecht ausgerichtet sind.

a Stecken Sie die Bolzen hinten am Seitenteil in die Befestigungsldcher auf der Rickseite des Racks.

Reicfafrct ). Iclelsfafe'ste, © frdwiaicicnl

b Positionieren Sie das Seitenteil an der richtigen Seite des Racks (rechts oder links) und heben Sie es auf die gewiinschte Hohe.
Stecken Sie die Bolzen hinten am Seitenteil in die Befestigungslocher auf der Ruckseite des Racks.

d Setzen Sie auf jedes Bolzenende eine Randelschraube und ziehen Sie sie fest. Befestigen Sie das Rack ganz fest, damit die Anschlaghtilse muhelos in das Loch
im Rack eingefuhrt werden kann.

e Stecken Sie als Nachstes die Bolzen vorne am Seitenteil in die Befestigungslécher auf der Vorderseite des Racks.
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f Wenn der Abstand zwischen Bolzen und Befestigungslochern zu groR ist, ziehen Sie vorne am Seitenteil, bis es die erforderliche Lange hat. Halten Sie das
Seitenteil unten mit einer Hand fest und ziehen Sie mit der anderen Hand am herausziehbaren Stick des Seitenteils.

ﬂ Anmerkung: Das Verlangern der Seitenteile kann schwierig sein, obwohl diese fur eine manuelle Verlangerung konstruiert wurden. Verwenden Sie keine
Werkzeuge, um die Seitenteile zu verlangern, und nehmen Sie sie niemals auseinander.

g Stecken Sie die Bolzen vorne am Seitenteil in die Befestigungslécher auf der Vorderseite des Racks.

h Setzen Sie auf jedes Bolzenende eine Randelschraube und ziehen Sie sie fest. Befestigen Sie das Rack ganz fest, damit die Anschlaghuilse muhelos in das Loch
im Rack eingefiihrt werden kann.

4 Richten Sie beide Seitenteile waagerecht aus und stellen Sie sicher, dass sie parallel zum Rack ausgerichtet sind.

5 Vergewissern Sie sich, dass alle Randelschrauben angezogen sind. Einige Randelschrauben kénnen sich durch den Einbau wieder geldst haben.

Vorbereiten der Bibliothek fur die Rackmontage
1 Schalten Sie die Bibliothek aus und ziehen Sie alle Strom-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel ab.
2 Entfernen Sie alle Bandlaufwerke aus den Bibliothekmodulen. Ohne das zuséatzliche Gewicht der Bandlaufwerke kdnnen Sie die Module viel leichter anheben und in

das Rack einsetzen.

_& Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungefahr 27,2 kg. Ein 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt mehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.

3 Folgen Sie den Anweisungen in den entsprechenden Abschnitten dieses Kapitels, die die Installation von Modulen und Bibliotheken erlautern. In den
entsprechenden Abschnitten finden Sie wichtige Informationen daruiber, wie Sie das Modul sicher und richtig auf die Installation in einem Rack
vorbereiten, einschlieBlich Informationen Uber das Parken der Robotik im Steuermodul und die Entfernung der oberen und unteren Abdeckplatte. Die
entsprechenden Abschnitte sind:

« Installation eines Standalone-5U-Bibliothekssteuermoduls
= Installation einer neuen Multimodul-Bibliothekskonfiguration
= Hinzuflgen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls zu einer bestehenden Bibliothek

= Ersetzen des 5U-Bibliothekssteuermoduls

= Ersetzen eines 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls

Installation des untersten Moduls im Rack

Erforderliche Teile: Rackohren, (4) M5-Randelschrauben.

Erklarung der Teile: Jedes Rackohr ist mit zwei langlichen Léchern versehen. Diese Form der Locher ermdglicht es lhnen, das Rackohr an den Befestigungslochern
festzuschrauben, die am besten erreichbar sind. Zur Befestigung verwenden Sie M5 Randelschrauben.

1 Platzieren Sie das entsprechende Modul (ein beliebiges Modul, das ganz unten in der Bibliothek eingebaut werden soll) auf die Rackmontage-Seitenteile. Stellen Sie
sich hinter das Rack, heben Sie das Modul auf die Seitenteile und ziehen Sie es vorsichtig in das Rack. Ziehen Sie das Modul bis an das hintere Ende des Racks,
damit die Vorderseite des Moduls buindig mit den Befestigungsldéchern abschlief3t.

2 Stellen Sie sich hinter das Rack und befestigen Sie das Modul an den Rackmontage-Seitenteilen, indem Sie die beiden silberfarbigen Randelschrauben festdrehen,
die sich hinten an den Rackmontage-Seitenteilen befinden.

3 Befestigen Sie das rechte Rackohr. Stellen Sie sich vor die Bibliothek und fuihren Sie folgende Schritte aus:

a Offnen Sie die Tur der I/E-Station. Unten rechts am Modul befindet sich ein vertikaler Slot. Haken Sie den Zapfen des rechten Rackohrs in das Slot ein und
positionieren Sie die Locher des Rackohrs bundig mit der Schiene des Racks.

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]



Installieren, Entfernen und Ersetzen

1 Scharnier der Rack-Ohren

b Befestigen Sie das Rackohr mit zwei M5 Randelschrauben am Rack. Die Randelschrauben sollten durch die Locher der Rackfacher gedreht werden und bundig
abschlielRen.

OO0 0O oml &

4 Befestigen Sie das linke Rackohr.

a Offnen Sie bei gedffneter Tir der I/E-Station die linke Tir (Zugriffstiir) des Moduls und suchen Sie unten links am Modul nach dem Slot. (Dank der flexiblen
Turangel kénnen Sie die Tur des Moduls ganz weit 6ffnen, um an den Slot heranzukommen.)

% Anmerkung: Sie mussen die Tur ggf. in lhre Richtung ziehen, um an den Slot heranzukommen.
b Befestigen Sie das linke Rackohr auf die gleiche Art wie das rechte Rackohr.
c

Befestigen Sie das Rackohr mit zwei M5 Randelschrauben am Rack. Die Réandelschrauben sollten durch die Lécher der Rackfacher gedreht werden und buindig
abschlieRen.
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SchlieBen Sie die Turen des Moduls.

Installieren Sie die restlichen Module Ihrer Bibliothek (falls zutreffend). Folgen Sie dazu den Anleitungen unter Einbauen zusatzlicher Module in das Rack.
Setzen Sie die Laufwerke wieder in die Bibliothek ein.

o N o o

Verkabeln Sie die Bibliothek. Folgen Sie hierbei den Anweisungen unter Verkabeln der Bibliothek.
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9 Schalten Sie die Bibliothek ein.

Einbauen zusatzlicher Module in das Rack

Alle Module, die Sie dem Rack hinzufligen, missen Uber dem bereits eingebauten Modul positioniert werden, da das unterste Modul an den Rackmontage-Ablagen befestigt
werden muss (es sei denn, Sie mdchten die gesamte Bibliothek wieder aus dem Rack ausbauen und sie neu konfigurieren).

Erforderliche Teile: Rackohren, (4) M5-Randelschrauben, (4) Klippmuttern oder (4) Kafigmuttern.

Erklarung der Teile: Jedes Rackohr ist mit zwei langlichen Léchern versehen. Diese Form der Lécher ermdéglicht es lhnen, das Rackohr an den Befestigungsléchern
festzuschrauben, die am besten erreichbar sind. Zur Befestigung verwenden Sie M5 Randelschrauben und entweder Klippmuttern oder Kafigmuttern.

1 Wenn Sie das Modul tUber ein Modul installieren, das tUber eine obere Abdeckplatte verfiigt, entfernen Sie diese Abdeckplatte. Verfligt das von Ihnen installierte
Modul Uber eine untere Abdeckplatte, entfernen Sie diese, bevor Sie das Modul Uber einem anderen Modul im Rack installieren. Sie mussen sicherstellen, dass die
Bibliothek véllig "durchgéngig" ist, mit nur einer unteren Abdeckplatte am untersten Modul und einer oberen Abdeckplatte am obersten Modul. Weitere

Informationen finden Sie unter Installieren des neuen 9U-Erweiterungsmoduls.

2 Bestimmen Sie, wo Sie die Klippmuttern (oder Kafigmuttern) im Rack befestigen mochten.

ﬂ Anmerkung: Sie sollten nach Mdglichkeit bereits vor dem Einbau des Moduls in das Rack bestimmen, wo die Klippmuttern oder die
Kafigmuttern befestigt werden sollen. Sie kénnen hierzu das folgende Verfahren verwenden. Wenn Sie das Modul vorher zum Rack hinzuftigen,
kann das Befestigen der Klippmuttern (oder Kafigmuttern) schwierig sein, da das Rack dann nicht mehr so leicht zugénglich ist.

a Wenn Sie ein Modul direkt Gber einem bereits montierten 9U-Bibliothekserweiterungsmodul hinzufiigen moéchten, zéhlen Sie ab der Position der Rack-Ohren des
9U-Bibliothekserweiterungsmoduls neun volle Hoheneinheiten weiter und bereiten Sie die Installation der Klippmutter (oder Kafigmutter) an dieser Stelle im
Rack vor.

Wenn sich die Rack-Ohren des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls z. B. bei 1U und 2U befinden, sollten die Klippmuttern (oder Kafigmuttern) bei 10U und 11U
installiert werden.

Bestimmen Sie als Nachstes, welche Locher Sie zwischen den Hohenmarkierungen 10U und 11U verwenden mussen. Beachten Sie, dass jede Rackhdheneinheit
(U), die durch die Ausrichtungsmarkierungen gekennzeichnet ist, drei Befestigungslocher enthdlt. Wenn an einer beliebigen Stelle oberhalb des 5U-
Bibliothekssteuermoduls ein Modul hinzugeftigt wird, positionieren Sie die Klippmutter (oder Kafigmutter) in das mittlere Loch dieser Einheit. Wenn an einer
beliebigen Stelle unterhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls ein Modul hinzugefuigt wird, positionieren Sie die Klippmutter (oder Kafigmutter) in das obere Loch
dieser Einheit.

b Wenn Sie ein Modul direkt tber einem bereits montierten 5U-Bibliothekssteuermodul hinzufigen méchten, zahlen Sie ab der Position der Rack-Ohren des 5U-
Bibliothekssteuermoduls funf volle Hoheneinheiten weiter und bereiten Sie die Installation der Klippmutter (oder Kafigmutter) an dieser Stelle im Rack vor.

Wenn sich die Rack-Ohren des 5U-Bibliothekssteuermoduls z. B. bei 1U und 2U befinden, sollten die Klippmuttern (oder Kafigmuttern) bei 6U und 7U installiert
werden.

Bestimmen Sie als Nachstes, welche Locher Sie zwischen den Hohenmarkierungen 6U und 7U verwenden mussen. Beachten Sie, dass jede Rackhoheneinheit,
die durch die Ausrichtungsmarkierungen gekennzeichnet ist, Uber drei Befestigungslocher verfiigt. Wenn an einer beliebigen Stelle oberhalb des 5U-
Bibliothekssteuermoduls ein Modul hinzugefiigt wird, positionieren Sie die Klippmutter (oder Kafigmutter) in das mittlere Loch dieser Einheit. Wenn an einer
beliebigen Stelle unterhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls ein Modul hinzugefuigt wird, positionieren Sie die Klippmutter (oder Kafigmutter) in das obere Loch
dieser Einheit.

3 Befestigen Sie die Klippmuttern (oder Kafigmuttern) an die gewilinschte Position im Rack.
So befestigen Sie die Klippmuttern:
a Halten Sie die Klippmutter so fest, dass die Seite mit dem halbkreisformigen Zeichen zur AulRenseite des Racks zeigt.

b Dricken Sie die Klippmutter auf die Befestigungslocher des Racks, damit sich die Mutter hinter den Befestigungslochern des Racks befindet. (Nachdem Sie die
Klippmuter befestigt haben, kénnen Sie sie bei Bedarf nach oben und unten schieben.)

So befestigen Sie die Kafigmuttern:

a Halten Sie die Kafigmutter so, dass die Klemmzungen zur AuBenseite des Racks zeigen und die Klemmzungen in die obere und untere Seite des eckigen Lochs
greifen.

b Setzen Sie die Kafigmutter in das gewlinschte Loch ein. Filhren Sie zunéchst eine Klemmzunge in das Loch ein, dricken Sie dann die Kafigmutter zusammen
und pressen Sie dann die K&figmutter in das Loch hinein, bis die Klemmzungen einrasten. (Sie kdnnen einen Schraubendreher verwenden, um die Klemmzunge
besser in das Loch einfuhren zu kénnen.)

4 Vorbereiten des Moduls auf die Stapelung im Rack
a Schalten Sie das Modul aus und ziehen Sie alle Strom-, Netzwerkdaten- und Modulverbindungskabel ab.

b Es ist ratsam, alle Bandlaufwerke aus den Modulen zu entfernen. Ohne das zusatzliche Gewicht der Bandlaufwerke konnen Sie die Module viel leichter anheben
und in das Rack einbauen.

c Offnen Sie die Zugriffstiir des Moduls und heben Sie den Filhrungsstift an, indem Sie ihn nach oben ziehen und ihn, als wére er eine Schraube, leicht drehen.
Andernfalls kann der Fuhrungsstift die vorderen Turen des unteren Moduls zerkratzen.

n

&
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1 Fuhrungsstift

2 Randelschraube

5 Heben Sie das Modul an, richten Sie es parallel zum darunter befestigten Modul aus und schieben Sie es an die richtige Position.
Senken Sie den Fuhrungsstift des Moduls, indem Sie ihn mit einer Drehbewegung nach unten drucken.

Befestigen Sie das Modul an dem darunter eingebauten Modul, indem Sie die Randelschrauben unten auf der Vorder- und Rickseite des Moduls festdrehen. Driicken
Sie die Réandelschrauben herunter und drehen Sie sie fest.
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1 5U-Bibliothekssteuermodul (Vorderseite)
2 Réandelschrauben

3 5U-Bibliothekssteuermodul (Ruckseite)

8 Befestigen Sie das rechte Rackohr. Stellen Sie sich vor die Bibliothek und fuhren Sie folgende Schritte aus:

a Offnen Sie die Tur der I/E-Station. Unten rechts am Modul befindet sich ein vertikaler Slot. Haken Sie den Zapfen des rechten Rackohrs in das Slot ein und
positionieren Sie die Lécher des Rackohrs biindig mit der Schiene des Racks.

1 Scharnier der Rack-Ohren

b Befestigen Sie das Rackohr mit zwei M5 Randelschrauben am Rack. Die Randelschrauben sollten durch die Klippmuttern (oder Kafigmuttern) gedreht werden
und bundig abschlieen.

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]



Installieren, Entfernen und Ersetzen

A |
[3)
I
/
/

OYal1° als]=" I}
i —

9 Befestigen Sie das linke Rackohr.

a Offnen Sie bei gedffneter Tur der I/E-Station die linke Tir (Zugriffstiir) des Moduls. Ziehen Sie dann die Tur in Ihre Richtung, um an den Slot heranzukommen,
der sich unten links am Modul befindet. (Dank der flexiblen Turangel kénnen Sie die Tur des Moduls ganz weit 6ffnen, um an den Slot heranzukommen.)

ﬁ Anmerkung: Sie mussen die Tur ggf. in lhre Richtung ziehen, um an den Slot heranzukommen.

b Befestigen Sie das linke Rackohr auf die gleiche Art wie das rechte Rackohr.

Cc Befestigen Sie das Rackohr mit zwei M5 Randelschrauben am Rack. Die Randelschrauben sollten durch die Klippmuttern (oder Kafigmuttern) gedreht werden
und bundig abschlieRen.
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10 Schlielen Sie die Turen des Moduls.
11 Setzen Sie die Laufwerke wieder in die Bibliothek ein.

12 Verkabeln Sie die Bibliothek. Folgen Sie hierbei den Anweisungen unter Verkabeln der Bibliothek.
13 Schalten Sie die Bibliothek ein.

Hinzufligen, Entfernen und Ersetzen von Bandlaufwerken

Uber das Bandlaufwerk kénnen Sie die Bibliothek mit den Servern im SAN (Storage Area Network) verbinden.

ﬂ Anmerkung: Neu hinzugefuigte Bandlaufwerke mussen jeweils einzeln installiert und gepruft werden. Alternativ kdnnen auch alle Bandlaufwerke gleichzeitig und
ohne Wartezeit in die Laufwerkschachte eingebaut werden.

Hinzufigen eines Bandlaufwerks

In diesen Anweisungen wird erlautert, wie Sie ein Bandlaufwerk zur Bibliothek hinzufiigen kdnnen. Sie kdnnen ein Bandlaufwerk bei eingeschalteter Bibliothek einbauen.
Erforderliche Werkzeuge: Keine

1 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).
Nehmen Sie die Abdeckplatte des Bandlaufwerkslots ab. Losen Sie die Randelschrauben der Abdeckplatte und nehmen Sie die Abdeckplatte ab.

Bewahren Sie die Abdeckplatte gesondert auf, z. B. in einem Schrank. Wenn Sie das Bandlaufwerk spéter wieder aus der Bibliothek entfernen méchten, missen Sie
die Abdeckplatte wieder am Bandlaufwerk befestigen.

Setzen Sie das Bandlaufwerk in den Laufwerkslot ein. Verwenden Sie die Filhrungsschienen an Bandlaufwerk und Bandlaufwerkslot, um das Bandlaufwerk vorsichtig
in den Slot zu schieben. Sie mussen das Bandlaufwerk waagerecht halten, um es einfacher in den Slot schieben zu kénnen.
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4  Ziehen Sie die Randelschrauben des Bandlaufwerks an, um das Bandlaufwerk am Modul zu befestigen.

Die Randelschrauben missen sich auf einer Linie mit den Schraubléchern des Moduls befinden. Wenn Sie sich nicht auf einer Linie befinden, wurde das
Bandlaufwerk nicht ordnungsgemaf eingesetzt.

5 Schalten Sie die Bibliothek ein (wenn sie nicht bereits eingeschaltet ist).

6 Wenn die grine LED-Anzeige fur drei Sekunden leuchtet und anschlieRend zweimal blinkt, warten Sie 10 bis 15 Minuten, bis die Firmwareaktualisierung des
universellen Laufwerkschlittens (UDS) abgeschlossen ist.

Fur das Bandlaufwerk werden zwei verschiedene Firmwaretypen verwendet: eine Firmware fir das Bandlaufwerk selbst sowie eine Firmware fir den UDS, der das
Bandlaufwerk umgibt. Die UDS-Firmware ist Teil der Bibliothekfirmware. Die UDS-Firmware wird von der Bibliothek automatisch aktualisiert, wenn sich die
Firmware des neu eingesetzten UDS von der aktuellen UDS-Firmware der Bibliothek unterscheidet. Das Herunterladen der Firmware dauert ca. 15 Minuten.

7 Uberprifen Sie die LED-Anzeigen des Bandlaufwerks, um sicherzugehen, dass das Laufwerk ordnungsgemaR funktioniert.

Wahrend des Herunterladens von UDS-Firmware leuchtet die griine LED-Anzeige fir drei Sekunden und blinkt dann zweimal. Wenn die blaue und gelbe LED-
Anzeige nie leuchten, bauen Sie das Laufwerk erneut ein.

8 Verbinden Sie die Kabel der Hostschnittstelle mit dem Bandlaufwerk.
9 Schalten Sie das Bandlaufwerk in den Onlinemodus.
a Wabhlen Sie im Menu Operations (Betrieb) Drive > Change Mode (Laufwerk > Modus andern) aus.
Der Bildschirm Change Drive Mode wird angezeigt.
b Suchen Sie nach dem Bandlaufwerk, das Sie online schalten mochten.
C Klicken Sie in der Spalte New (Neu) auf Offline, um den Status der Schaltflache auf Online zu &ndern.
10 Fugen Sie das neue Bandlaufwerk zu einer entsprechenden Partition hinzu. Sie kénnen das Bandlaufwerk nicht verwenden, bis dieses einer Partition zugewiesen ist.

11 Aktualisieren Sie ggf. die Laufwerk-Firmware durch Befolgen der Anleitungen unter Aktualisieren der Firmware fir die Bibliothek und die Bandlaufwerke. Sobald die
Firmware heruntergeladen wurde, kann das Bandlaufwerk von der Bibliothek verwendet werden.

Dauerhaftes Entfernen eines Bandlaufwerks

Mit diesen Anweisungen wird beschrieben, wie Sie ein Bandlaufwerk ausbauen kénnen, das nicht durch ein anderes Bandlaufwerk ersetzt werden soll. Der Ausbau eines
Bandlaufwerks kann angebracht sein, wenn Sie beispielsweise das SAN verkleinern oder die Anzahl der Partitionen in der Bibliothek reduzieren mochten.

Sie konnen ein Bandlaufwerk bei eingeschalteter Bibliothek ausbauen. Entfernen Sie jedoch nie ein Laufwerk, das derzeit verwendet wird.
Erforderliche Werkzeuge: Keine

Bereiten Sie die Hostanwendungen fur den Ausbau des Bandlaufwerks vor.
Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek.

Wenn sich im Zielbandlaufwerk eine Bandkassette befindet, werfen Sie sie mithilfe des Webclients aus.

AW N P

Ldschen Sie mithilfe des Webclients die Partitionen, die das Zielbandlaufwerk verwenden. Erstellen Sie die Partition dann neu (falls erforderlich) und verwenden Sie
ein anderes Bandlaufwerk.

Ziehen Sie die Kabel der Hostschnittstelle aus dem auszubauenden Bandlaufwerk ab.
Gehen Sie zur Rickseite der Bibliothek und I6sen Sie die Randelschrauben des Bandlaufwerks.

Nehmen Sie das Bandlaufwerk heraus, indem Sie den Griff des Bandlaufwerks anfassen und das Bandlaufwerk in Ihre Richtung ziehen.

o N o O

Setzen Sie eine Abdeckplatte auf den freien Laufwerkslot.

Wenn Sie keine Abdeckplatte finden, bestellen Sie eine. Es ist wichtig, dass alle freien Slots mit einem Fullblech abgedeckt werden, damit keine Rickstande in die
Bibliothek gelangen.

_& Warnung: Das Verwenden der Bibliothek ohne Abdeckplatte kann geféhrlich sein. Ohne Abdeckplatte lauft die Bibliothek nur bei reduzierter
Geschwindigkeit.

Entfernen und Ersetzen eines Bandlaufwerks

Mit diesen Anweisungen wird beschrieben, wie Sie ein Bandlaufwerk entfernen und durch ein neues ersetzen kdnnen. Ein Bandlaufwerk muss beispielsweise ausgetauscht
werden, wenn bei dem derzeit verwendeten Bandlaufwerk Probleme auftreten.

Sie kdnnen ein Bandlaufwerk bei eingeschalteter Bibliothek ausbauen. Entfernen Sie jedoch nie ein Laufwerk, das derzeit verwendet wird.

Das neue Bandlaufwerk ersetzt das alte in der Partition. Sie missen das alte Bandlaufwerk nicht I16schen bzw. das neue zur Partition hinzufligen, es sei denn, das
Ersatzbandlaufwerk ist von einem anderen Typ (Generation oder Schnittstelle) als das urspringliche. War das urspriingliche Bandlaufwerk Teil einer Partition und ist das
Ersatzbandlaufwerk von einem anderen Typ, generiert die Bibliothek ein RAS-Ticket und aktiviert das Bandlaufwerk nicht. In diesem Fall mussen Sie entweder das
Bandlaufwerk durch eines des gleichen Typs ersetzen oder das alte Bandlaufwerk von der Partition 16schen und anschlieRend das neue Bandlaufwerk zur Partition
hinzufiigen (siehe Andern von Partitionen).

Erforderliche Werkzeuge: Keine

Bereiten Sie die Hostanwendungen fur den Ausbau des Bandlaufwerks vor.
Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek.
3 Schalten Sie das Bandlaufwerk anhand des Webclients offline. Wenn das Bandlaufwerk fur den Ausbau bereit ist, leuchtet die blaue LED-Anzeige standig.
a Wabhlen Sie im Menu Operations (Betrieb) Drive > Change Mode (Laufwerk > Modus andern) aus.
Der Bildschirm Change Drive Mode wird angezeigt.
b Suchen Sie nach dem Bandlaufwerk, das Sie offline schalten méchten.
C Klicken Sie in der Spalte New (Neu) auf Online, um den Modus auf Offline zu andern.
Wenn sich im Bandlaufwerk eine Bandkassette befindet, werfen Sie sie mithilfe des Webclients aus.

5 Ziehen Sie die Kabel der Hostschnittstelle aus dem auszubauenden Bandlaufwerk ab.
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6 Gehen Sie zur Ruckseite der Bibliothek und I6sen Sie die Réandelschrauben des Bandlaufwerks.
Nehmen Sie das Bandlaufwerk heraus, indem Sie den Griff des Bandlaufwerks anfassen und das Bandlaufwerk in Ihre Richtung ziehen.

Setzen Sie das neue Bandlaufwerk in den Slot ein. Verwenden Sie die Fihrungsschienen an Bandlaufwerk und Bandlaufwerkslot, um das Bandlaufwerk vorsichtig in
den Slot zu schieben. Sie missen das Bandlaufwerk waagerecht halten, um es einfacher in den Slot schieben zu kénnen.

9 Ziehen Sie die Réandelschrauben des Bandlaufwerks an, um das Bandlaufwerk am Modul zu befestigen.

Die Randelschrauben missen sich auf einer Linie mit den Schraubléchern des Moduls befinden. Wenn Sie sich nicht auf einer Linie befinden, wurde das
Bandlaufwerk nicht ordnungsgemaf eingesetzt.

10 Schalten Sie die Bibliothek ein (wenn sie nicht bereits eingeschaltet ist).
11 Prufen Sie die LED-Anzeigen des Bandlaufwerks, um sicherzustellen, dass es ordnungsgeman funktioniert.

Wahrend des Herunterladens von Firmware leuchtet die griine LED-Anzeige fir drei Sekunden und blinkt dann zweimal. Die Firmware wird heruntergeladen, sobald
die Bibliothek ein neues Bandlaufwerk erkannt hat. Das Herunterladen der Firmware kann langer als 15 Minuten dauern.

Wenn die blaue und gelbe LED-Anzeige nie leuchten, bauen Sie das Laufwerk erneut ein.
12 Verbinden Sie die Kabel der Hostschnittstelle mit dem Bandlaufwerk.
13 Schalten Sie das Bandlaufwerk in den Onlinemodus.
a Wabhlen Sie im Menl Operations (Betrieb) Drive > Change Mode (Laufwerk > Modus andern) aus.
Der Bildschirm Change Drive Mode wird angezeigt.
b Suchen Sie nach dem Bandlaufwerk, das Sie online schalten méchten.
C Klicken Sie in der Spalte New (Neu) auf Offline, um den Modus auf Online zu andern.

14 Aktualisieren Sie ggf. die Laufwerk-Firmware durch Befolgen der Anleitungen unter Aktualisieren der Firmware fur die Bibliothek und die Bandlaufwerke. Sobald die
Firmware heruntergeladen wurde, kann das Bandlaufwerk von der Bibliothek verwendet werden.

Hinzufligen, Entfernen und Ersetzen von FC 1/0-Blades

In diesem Abschnitt wird das Hinzufliigen, Entfernen und Ersetzen von FC 1/0-Blades beschrieben. Die FC 1/0-Blades unterstiitzen Verbindungen mit LTO-3-, LTO-4- und
LTO-5-FC-Laufwerken.

‘,i\. Vorsicht: Wenn Sie ein neues FC 1/0-Blade hinzufiigen oder ein FC 1/0-Blade vollstandig entfernen, lesen Sie unbedingt den Abschnitt Arbeiten mit
Kontrollpfaden. Wenn Sie Kontrollpfade nicht richtig konfigurieren, kommt es zu Kommunikationsproblemen mit Bandlaufwerken, Partitionen und dem
Medienwechsler (Robotik).

Beachten Sie folgende Informationen zu FC 1/0-Blades:

= Sie mussen 400-Levelcode oder héher ausfihren, um FC 1/0-Blades verwenden zu kénnen.

= Jedes 9U-Bibliothekserweiterungsmodul kann bis zu zwei FC 1/0-Blades unterstitzen.

= In einer beliebigen Bibliothekskonfiguration kdnnen maximal vier FC 1/0-Blades vorhanden sein.
= Maximal vier FC-Laufwerke kdnnen an ein FC 1/0-Blade angeschlossen sein.

= FC 1I/0-Blades kénnen nicht in 5U-Bibliothekssteuermodulen installiert werden. FC-Bandlaufwerke im 5U-Bibliothekssteuermodul kénnen aber mit FC 1/0-Blades in
einem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul verbunden werden.

« Jedes FC 1I/0-Blade wird von einem Lufter-Blade begleitet, das das FC 1/0-Blade kuhlt. Das Lufter-Blade ist rechts vom 1/0-Blade im 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul installiert. Jedes 9U-Bibliothekserweiterungsmodul verfligt Uber vier Schachte und kann zwei FC 1/0-Blades und zwei Lufter-Blades
aufnehmen. Abbildung 21 zeigt das im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul installierte FC 1/0-Blade und 1/0 Blade-LUufters. Anleitungen zur Installation des 1/0-Blade-
Lafters finden Sie unter Hinzufigen, Entfernen und Ersetzen des FC 1/0O-Lifter-Blade.

< Fur die Installation des FC 1/0-Blade und Lufter-Blade in QU-Bibliothekserweiterungsmodulen wird empfohlen, bei den unteren zwei Schéachten zu beginnen und
dann nach oben weiterzugehen.

Abbildung 21 FC 1I/0-Blade- und Lufter-Blade-Einschibe in einem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
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1 FC I/0-Blade
2 Lufter-Blade

3 9U-Bibliothekserweiterungsmodul

Bitte zuerst lesen: Vollstandige Installationsanleitung

Beim Installieren eines FC 1/0-Blades mussen Sie die einzelnen Schritte der Installation in dieser Reihenfolge durchfilhren, da es sonst zu Stérungen der Kommunikation
mit dem 1/0-Blade und den Bandlaufwerke in der Bibliothek kommt.

& Vorsicht: Wenn Sie ein neues FC 1/0-Blade hinzufiigen oder ein FC 1/0-Blade vollstandig entfernen, lesen Sie unbedingt den Abschnitt Arbeiten mit
Kontrollpfaden. Wenn Sie Kontrollpfade nicht richtig konfigurieren, kommt es zu Kommunikationsproblemen mit Bandlaufwerken, Partitionen und dem
Medienwechsler (Robotik).

Die folgenden Schritte kénnen Sie bei eingeschalteter Bibliothek durchfuhren.

1 Stellen Sie sicher, dass Sie 400-Level-Firmware oder hdher ausfiihren.

Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Verbinden Sie das Ethernetkabel des Bibliothekssteuerblade mit dem/den 9U-Bibliothekserweiterungsmodul(en). Verbinden Sie fur jedes in einem 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul installierte FC 1/0-Blade das entsprechende 9U-Bibliothekserweiterungsmodul, das die FC 1/0-Blade(s) enthalt, mit einem Anschluss
im Ethernet-Hub auf dem LCB (siehe Abbildung 9).

Anmerkung: Wenn das Ethernetkabel zwischen dem LCB und dem 9U-Bibliothekserweiterungsmodul nicht angeschlossen ist, wenn dem Blade Strom zugefihrt
wird, bleibt das Blade im Status "Booting" hangen.

< Wenn das FC 1I/0-Blade im untersten Schacht des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls installiert ist, verbinden Sie ein Ende des Ethernetkabels mit dem Ethernet-
Anschluss, der mit LOWER (unten) gekennzeichnet ist. Er befindet sich in der rechten unteren Ecke des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls. Verbinden Sie das
andere Ende des Kabels mit einem Anschluss im Ethernet-Hub auf dem LCB.

< Wenn das FC 1/0-Blade im oberen Schacht des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls installiert ist, verbinden Sie ein Ende des Ethernetkabels mit dem Ethernet-
Anschluss, der mit UPPER (oben) gekennzeichnet ist. Er befindet sich in der rechten unteren Ecke des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls. Verbinden Sie das
andere Ende des Kabels mit einem Anschluss im Ethernet-Hub auf dem LCB.

4 Entfernen Sie den Kontrollpfad von Bandlaufwerken, die Sie mit einem FC 1/0-Blade verbinden méchten. Sie durfen kein FC-Bandlaufwerk als Kontrollpfad
auswahlen, wenn es mit einem FC 1/0-Blade verbunden ist. Falls Sie dies doch tun, wird der Kontrollpfad vom 1/0-Blade herausgefiltert und ist fir den Host nicht
sichtbar. Wenn aktuell ein Fibre Channel-Bandlaufwerk als Kontrollpfad fir eine Partition dient und Sie planen, dieses Bandlaufwerk mit einem FC 1/0-Blade zu
verbinden, mussen Sie den Kontrollpfad von diesem Bandlaufwerk entfernen. Um den Kontrollpfad von einem Bandlaufwerk zu entfernen:

a Wabhlen Sie Setup > Control Path (Setup > Kontrollpfad) im Bedienfeld oder im Webclient.
b Wenn Sie tber mehr als eine Partition verfligen, wahlen Sie die entsprechende Partition und klicken Sie auf Next (Weiter).
Cc Loéschen Sie die Kontrollpfad-Auswahl auf jedem FC-Bandlaufwerk, das Sie mit einem FC 1/0-Blade verbinden méchten.

5 Folgen Sie den Anweisungen zum Hinzufligen oder Ersetzen der Lufter-Blades unter Hinzufiigen. Entfernen und Ersetzen des FC 1/O-Lufter-Blade. Das Lufter-Blade
ist erforderlich, um eine Uberhitzung der FC 1/0-Blade zu verhindern.

6 Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen zum Hinzufligen oder Ersetzen von FC 1/0-Blades in dieser Anleitung. Wenn Sie zwei FC 1/0-Blades in einem
Erweiterungsmodul installieren, installieren Sie zuerst das untere.

7 Stellen Sie sicher, dass Abdeckplatten Uber allen ungenutzten Schachten des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls installiert sind.

8 Verbinden Sie die Kabel der Bibliothek und des Bandlaufwerks mit dem FC 1/0-Blade (siehe Abbildung 9). Siehe auch Empfohlene Bibliotheksverkabelung fiir FC
1/0-Blades.

9 Konfigurieren/rekonfigurieren Sie wenn notig Bibliothekspartitionen (wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > Partitions (Setup > Partitionen)).

10 Konfigurieren Sie wenn nétig Kontrollpfade. Die Bibliothek weist neuen Partitionen bei ihrer Erstellung Kontrollpfade zu. Stellen Sie sicher, dass jede Partition tGiber
nur einen Kontrollpfad verfuigt. Stellen Sie sicher, dass Sie kein FC-Bandlaufwerk als Kontrollpfad auswéhlen, wenn es mit einem FC 1/0-Blade verbunden ist. Siehe
Arbeiten mit Kontrollpfaden fur weitere wichtige Informationen tber Kontrollpfade. Um den Kontrollpfad zu &ndern, wéhlen Sie Setup > Control Path (Setup >
Kontrollpfad) im Bedienfeld oder im Webclient.

11 Konfigurieren Sie die Hostzuweisung (optional). Wenn Sie mehr als ein FC 1/0-Blade in der Bibliothek haben, prasentiert jedes FC 1/0-Blade jede Partition — die
kein Bandlaufwerk als Kontrollpfad hat — dem Host als ein Zielgerat. Demnach kann es vorkommen, dass der Host die gleiche Partition mehrfach sieht. Um
Verwirrung zu vermeiden, sollten Sie die Hostzuweisung so konfigurieren, dass jeder Host jedes Gerat nur ein Mal sieht. Weitere Informationen finden Sie unter
Hostzuweisung - Uberblick und Konfiguration der Hostzuweisung. Konfigurieren der Hostzuweisung:

a Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld oder im Webclient den Pfad Setup > 1/0 Blades > Blade Control (Setup > 1/0-Blades > Blade-Steuerung) und
aktivieren Sie die Hostzuweisung.

b Wahlen Sie auf dem Bedienfeld oder im Webclient den Pfad Setup > 1/0 Blades > Host Mapping (Setup > 1/0-Blades > Hostzuweisung).

12 Konfigurieren Sie Hostanschluss-Failover auf der FC 1/0-Blade (optional). Wahlen Sie im Webclient den Pfad Setup > 1/0 Blades > Host Port Failover (Setup >
1/0-Blades > Hostanschluss-Failover). Um Hostanschluss-Failover zu aktivieren, miussen Sie die Zielanschlisse 1 und 2 auf dem 1/0-Blade als Point-to-Point-
Verbindungen konfigurieren (Setup > 1/0 Blades > Port Configuration (Anschlusskonfiguration)). Weitere Informationen finden Sie unter Konfiguration des
EC-Host-Anschluss-Failover.

13 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Hinzufugen eines FC 1/0-Blades
Diese Anleitungen erklaren, wie lhrer Bibliothek ein FC 1/0-Blade hinzugefugt wird. Sie kdnnen ein FC I/0-Blade hinzuftigen, wahrend die Bibliothek eingeschaltet ist.

Erforderliche Werkzeuge: Keine
1 Greifen Sie auf die Ruckseite des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls zu.

ﬂ Anmerkung: Fur die Installation des FC 1/0-Blades und Lufter-Blades in ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul wird empfohlen, beim unteren Schacht zu
beginnen und dann nach oben weiterzugehen.

2 Entfernen Sie die Abdeckplatte vom entsprechenden FC 1/0-Blade-Schacht.

3 Wenden Sie nach oben und auBen Druck an, um die Verriegelungshaken an jeder Seite des FC 1/0-Blades zu 6ffnen.
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1 FC 1/0-Blade
2 LEDs

3 Verriegelungshaken, offen

4 Richten Sie das FC 1/0-Blade vorsichtig mit den Filhrungs-Slots im Schacht aus. Die Status-LEDs mussen sich unten befinden.

A Vorsicht: Durch einen zu hohen Druckaufwand beim Einfiihren des Blades in den Schacht kénnen sich die Stifte verbiegen.

5 Wenden Sie gleichmaBigen Druck auf beide Seiten des Blades an und schieben Sie es in das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul, bis die Verriegelungshaken sich in
die Mitte des Blades zu bewegen beginnen. Schieben Sie die Verriegelungshaken in Richtung der Blade-Mitte und in die Verriegelungsposition. Sie werden spiren,
wie die Blade-Stifte an die Rickwand des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls anschliefen, wenn das Blade einrastet.

ﬁ Anmerkung: Die LEDs fur das FC 1/0-Blade befinden sich unten am Blade, wenn das Blade richtig im Erweiterungsmodul installiert ist.

6 Entfernen Sie die notwendige Anzahl schwarzer Gummischutzabdeckungen von den Anschliissen auf den FC 1/0-Blades, wenn Sie bereit sind, das Blade zu
verkabeln.
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1 Verriegelungshaken, verriegelt
2 FC I/0-Blade
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3 Abdeckplatte auf leerem Schacht
4 FC 1/0-Blade-LEDs

7 Stellen Sie sicher, dass Abdeckplatten Gber allen ungenutzten Schachten des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls installiert sind.

Vorsicht: Schachte, die nicht mit Blades bestiickt sind, mussen eine Abdeckplatte enthalten. Wenn die Abdeckplatte nicht installiert ist, werden Fehler der FC

1/0-Blade-Temperatur auftreten.

8 Verkabeln Sie die Bibliothek, wie unter EC-Kabel der Bibliothek an FC 1/0O-Blades anschlieBen beschrieben.
9 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Entfernen eines FC 1/0-Blades

In diesen Anleitungen wird erlautert, wie ein FC 1/0-Blade aus der Bibliothek entfernt wird. Sie konnen ein FC 1/0-Blade entfernen, wahrend die Bibliothek eingeschaltet

ist.
ﬂ Anmerkung: Wenn Sie das 1/0-Blade entfernen, erstellt die Bibliothek ein RAS-Ticket. Wenn Sie nicht mochten, dass die Bibliothek ein RAS-Ticket erstellt,

kénnen Sie das 1/0-Blade ausschalten, bevor Sie es entfernen. Siehe Kontrolle des FC-1/0-Blade-Stroms.

Erforderliche Werkzeuge: Keine

1 Greifen Sie auf die Ruckseite des Erweiterungsmoduls zu, das FC 1/0-Blade enthalt.

Markieren Sie alle FC-Kabel und ziehen Sie sie vom FC 1/0-Blade ab.

_& Vorsicht: Gehen Sie mit den FC-Kabeln vorsichtig um. Sie werden beschadigt, wenn sie in einem Bogen von mehr als 10 cm umgebogen werden.

3 Heben Sie die Verriegelungshaken aus der Verriegelungsposition an und driicken Sie sie nach oben. Sie werden splren, wie sich das FC 1/0-Blade von der
Ruckwand des Erweiterungsmoduls ablost.

Heben Sie die Verriegelungshaken weiter an, bis sich das Blade vollstédndig von der Rickwand geldst hat.
Schieben Sie das FC 1/0-Blade aus dem Erweiterungsmodul heraus.

Stellen Sie sicher, dass Uber allen ungebrauchten Schéachten im Erweiterungsmodul Abdeckplatten installiert sind.

N 0o g A

Entfernung von FC-1/0-Blades).
8 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Ersetzen eines FC I/0-Blades

In diesen Anleitungen wird erlautert, wie man ein FC 1/0-Blade in der Bibliothek ersetzt. Sie kénnen ein FC 1/0-Blade entfernen und ersetzen, wahrend die Bibliothek
eingeschaltet ist.

ﬂ Anmerkung: Wenn Sie das FC 1/0-Blade entfernen, erstellt die Bibliothek ein RAS-Ticket. Wenn Sie nicht méchten, dass die Bibliothek ein RAS-Ticket erstellt,
kénnen Sie das FC 1I/0-Blade ausschalten, bevor Sie es entfernen. Siehe Kontrolle des FC-1/0-Blade-Stroms.

Wenn Sie das FC 1/0-Blade dauerhaft entfernen, missen Sie die Bibliothek so konfigurieren, dass das Monitoring des FC 1/0-Blades gestoppt wird (siehe Dauerhafte

Erforderliche Werkzeuge: Keine

A W N P

Greifen Sie auf die Ruckseite des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls zu.

Wenn Sie dies noch nicht getan haben, entfernen Sie jetzt anhand der Anleitungen unter Entfernen eines FC 1/0-Blades das alte FC 1/0-Blade.

Uben Sie Druck nach oben und auRen aus, um die Verriegelungshaken an jeder Seite des Ersatz-FC 1/0-Blades zu 6ffnen.

Richten Sie das FC 1/0-Blade vorsichtig mit den Fihrungs-Slots im Schacht aus. Die Status-LEDs mussen sich unten befinden.

,i\. Vorsicht: Durch einen zu hohen Druckaufwand beim Einfuhren des Blades in den Schacht kdnnen sich die Stifte verbiegen.

Wenden Sie gleichmafigen Druck auf beide Seiten des Blades an und schieben Sie es in das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul, bis die Verriegelungshaken sich in

die Mitte des Blades zu bewegen beginnen. Schieben Sie die Verriegelungshaken in Richtung der Blade-Mitte und in die Verriegelungsposition. Sie werden spiren,

wie die Blade-Stifte an die Rickwand des Erweiterungsmoduls anschliefen, wenn das Blade einrastet.

ﬂ Anmerkung: Die LEDs fiur das FC 1/0-Blade befinden sich unten am Blade, wenn das Blade richtig im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul installiert ist.

Entfernen Sie die notwendige Anzahl schwarzer Gummischutzabdeckungen von den Anschlissen an den FC 1/0-Blades und werfen Sie die Schutzabdeckungen weg.

SchlieBen Sie die FC-Kabel wieder an die entsprechenden FC-Anschlisse am FC 1/0-Blade an.

A Vorsicht: Glasfaserkabel kénnen beschadigt werden, wenn sie in einen Bogen von tiber 10 cm gebogen werden.

Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

ﬂ Anmerkung: Wenn Sie das FC 1/0-Blade ersetzt haben, gewahrleistet die Bibliothek, dass das FC 1/0-Blade mit der korrekten Firmware geladen ist. Diese
Firmware basiert auf der aktuell installierten Version der Bibliotheks-Firmware. Wenn das Autoleveling-Verfahren fehlschlagt, wird das FC 1/0-Blade

funktionsunfahig und die Bibliothek erstellt ein Ticket, um das Problem zu melden. Informationen zum LED-Verhalten auf Blades wéhrend Autoleveling-
Vorgangen finden Sie unter LCB- und FC-1/0-BI -LEDs.

Hinzufligen, Entfernen und Ersetzen des FC 1/0-Lufter-Blade

Jedes FC 1/0-Blade wird von einem Lufter-Blade gekuhlt. Das Lufter-Blade wird immer in dem Schacht installiert, der sich rechts vom FC 1/0-Blade befindet. Jedes 9U-
Bibliothekserweiterungsmodul verfigt Uber vier Schachte und kann zwei FC 1/0-Blades und zwei Lufter-Blades aufnehmen.

Fur die Installation des FC 1/0-Blades und des Lufters im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul wird empfohlen, bei den unteren zwei Schachten zu beginnen und dann nach
oben weiterzugehen.
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Abbildung 21 zeigt das im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul nebeneinander installierte FC 1/0-Blade und den 1/0 Blade-Lufter.

Hinzufugen eines FC 1/0-Lufter-Blade

Diese Anweisungen beschreiben, wie ein FC-1/0-Lufter-Blade zu der Bibliothek hinzugefiigt wird. Sie kdnnen ein FC 1/O-Lufter-Blade hinzufligen, wahrend die Bibliothek
eingeschaltet ist.

Erforderliche Werkzeuge: Keine

1 Greifen Sie auf die Ruckseite des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls zu.

Entfernen Sie die Abdeckplatte vom Blade-Schacht, der sich rechts vom Schacht fir das FC 1/0-Blade befindet.

ﬂ Anmerkung: Fur die Installation des FC 1/0-Blades und Lufter-Blades in ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul wird empfohlen, bei den unteren zwei
Schéachten zu beginnen und dann nach oben weiterzugehen.

3 Wenden Sie nach oben und auRen Druck an, um die Verriegelungshaken an den Seiten des FC 1/0O-Lufter-Blades zu 6ffnen. Die LED muss sich am unteren Teil des
Blades befinden.

1 1/0-Lufter-Blade
LED

Verriegelungshaken, offen

A Vorsicht: Durch einen zu hohen Druckaufwand beim Einfiihren des Blades in den Schacht kénnen sich die Stifte verbiegen.

4 Wenden Sie gleichmaRigen Druck auf beide Seiten des Blades an und schieben Sie es in das Erweiterungsmodul, bis die Verriegelungshaken sich in die Mitte des
Blades zu bewegen beginnen. Schieben Sie die Verriegelungshaken in Richtung der Blade-Mitte und in die Verriegelungsposition. Sie werden spuren, wie sich die
Blade-Stifte mit der Riickwand ses 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls verbinden, wenn das Blade einrastet.

ﬁ Anmerkung: Die LED fur das FC 1/0-Lufter-Blade befindet sich unten am Blade, wenn das Blade richtig im 9U-Bibliothekserweiterungsmodul installiert ist.

5 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Entfernen eines FC 1/0-LuUfter-Blades

In diesen Anleitungen wird erlautert, wie ein FC 1/0-Blade aus der Bibliothek entfernt wird. Sie kdnnen ein FC 1/O-Lufter-Blade entfernen, wahrend die Bibliothek
eingeschaltet ist.

Erforderliche Werkzeuge: Keine

1 Verschaffen Sie sich Zugang zu Rickseite des Erweiterungsmoduls, das das FC 1/0-Lufter-Blade enthalt.

N

Heben Sie die Verriegelungshaken aus der Verriegelungsposition an und driicken Sie sie nach oben. Sie werden spuren, wie sich das FC Lufter-Blade von der
Ruckwand des Erweiterungsmoduls I8st.

Heben Sie die Verriegelungshaken weiter an, bis sich das Blade vollstédndig von der Rickwand geldst hat.
Schieben Sie das FC 1/0-Lufter-Blade aus dem Erweiterungsmodul heraus.

Bringen Sie auf dem leeren Einschub eine Abdeckung an, wenn Sie das FC 1/0-Lufter-Blade dauerhaft entfernen.

o 0 b~ W

Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Ersetzen eines FC-1/0-Lufter-Blades

Diese Anweisungen beschreiben, wie ein FC 1/0-Lufter-Blade in der Bibliothek ersetzt wird. Sie kénnen ein 1/0-Lufter-Blade entfernen und ersetzen, wahrend die
Bibliothek eingeschaltet ist.

Erforderliche Werkzeuge: Keine

1 Greifen Sie auf die Ruckseite des 9U-Bibliothekserweiterungsmoduls zu.

2 Wenn Sie dies noch nicht getan haben, entfernen Sie jetzt anhand der Anleitungen unter Entfernen eines FC 1/0-l ufter-Blades das alte 1/0-Lufter-Blade.
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3 Wenden Sie nach oben und auen Druck an, um die Verriegelungshaken an jeder Seite des Ersatz-1/0O-Lufter-Blades zu 6ffnen.

4 Richten Sie das FC I/0-Lufter-Blade vorsichtig auf die Filhrungsschlitze im Einschub aus. Die Status-LED muss sich unten befinden.

& Vorsicht: Durch einen zu hohen Druckaufwand beim Einfuhren des Blades in den Schacht kdnnen sich die Stifte verbiegen.

5 Wenden Sie gleichméaRigen Druck auf beide Enden des FC 1/0-Lufter-Blades an und schieben Sie dieses in das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul, bis sich die
Verriegelungshaken gegen die Mitte des Blades bewegen. Wenn Sie auf das Blade driicken, werden Sie spuren, wie die Blade-Stifte an die Rlickwand des9U-
Bibliothekserweiterungsmoduls anschlieen.

6 Drucken Sie die Verriegelungshaken in die Verriegelungsposition.

7 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

Vorbereitung der Bibliothek fur einen Standortwechsel oder Verschickung
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie Ihre Bibliothek verschicken:

& Vorsicht: Wenn Sie die Bibliothek bewegen: Sie mussen die orangefarbene Robotik-Ruckhaltevorrichtung einsetzen, um die Robotik vor Beschadigungen zu
schitzen. Es wird empfohlen, den Originalkarton und die Originalverpackung zu verwenden, um die Bibliothek bestmdglich zu schutzen.

& Vorsicht: Wenn Sie die Bibliothek verschicken: Verwenden Sie den Karton, das Verpackungsmaterial und die orangefarbene Robotik-Ruckhaltevorrichtung der
Originalverpackung der Bibliothek. Dies hilft, die Bibliothek gegen Beschadigungen zu schitzen.

1 Speichern Sie die Konfiguration der Bibliothek (siehe Speichern der Bibliothekskonfiguration).

N

Fahren Sie die Bibliothek Uber das Bedienfeld herunter (Operations > System Shutdown (Betrieb > System herunterfahren)). Dies senkt die Robotik in die
"Versendeposition" auf dem Boden der Bibliothek ab.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm des Bedienfelds.
Schalten Sie die Bibliothek Uber den Netzschalter an der Vorderseite ab.

Schalten Sie jedes Netzteil an der Rickseite der Bibliothek ab.

(o242 B SN V]

Installieren Sie die orangefarbene Robotik-Ruckhaltevorrichtung, die die Robotik am Boden der Bibliothek festhélt. Die Robotik-Ruckhaltevorrichtung war in der
Originalverpackung der Bibliothek enthalten.

~

Entfernen Sie samtliche Kabel auf der Ruckseite der Bibliothek.

[os]

Entfernen Sie alle Bandkassetten aus der Bibliothek.

9 Entfernen Sie alle Bandlaufwerke aus der Bibliothek, um das Gewicht der Module zu verringern.

& Warnung: Ohne Bandlaufwerke, Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 5U-Bibliothekssteuermodul ungeféahr 27,2 kg. Ohne Bandlaufwerke,
Bandkassetten bzw. Netzteile wiegt ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodulmehr als 29,5 kg.

Zur Vermeidung von Verletzungen sind zwei Personen erforderlich, um die Module auf sichere Weise zu heben.

10 Entfernen Sie die Module nacheinander aus dem Rack. Bewahren Sie die Hardware zur Rack-Montage und die Facher fur die Verwendung am neuen Standort auf.
11 Stellen Sie das Modul unten in den Versandkarton.
12 Setzen Sie die Laufwerke wieder in das Modul ein.

13 Vollenden Sie das Verpacken. Weitere Informationen finden Sie unter Unpacking Instructions (Anleitung zum Auspacken).

Zuriick zum Inhaltsverzeichnis

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch08.htm[9/17/2012 2:20:30 PM]



Fehlerbehebung

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Fehlerbehebung: Dell™ PowerVault™ ML6000-
Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ Informationen zu RAS-Tickets

Erfassen von Snapshots mit Bibliotheksinformationen

Speichern und Versenden des Datensatzes der Bibliothekskonfiguration
Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration

Doppelte Geréte wurden ermittelt

Doppelte Medienwechsler ermittelt
Identifizieren von Bandlaufwerken

Abrufen von Bandlaufwerkprotokollen

Abrufen von Bandlaufwerkkufen-Protokollen
Identifizieren von FC-1/0-Blades

Dauerhafte Entfernung von FC-1/0-Blades
Zuricksetzen von FC-1/0-Blade-Anschliissen

@ Anzeigen und Versenden der Befehlsverlaufsprotokolle
@ Interpretieren von LEDs

@ Verwenden des Installationsiiberpriifungstests
@ Wiederherstellen der werkseitigen Einstellungen
@ Bibliotheksdiagnose

@ Laufwerkdiagnose

@ Robotikdiagnose

Die PowerVault ML6000-Bibliothek umfasst erweiterte Systemiberwachungs- und -warnmeldungsmechanismen, die Sie Uber
den Status sowie Uber eventuelle Probleme der Bibliothek informieren. Sie erhalten Statusinformationen zu verschiedenen
Subsystemen und Komponenten der Bibliothek. Sie werden auf3erdem Uber ermittelte Probleme benachrichtigt und durch den
Prozess der Diagnose und Behebung von Problemen gefiihrt, bevor sich diese Probleme stérend auf Backup-Verfahren
auswirken.

Informationen zu RAS-Tickets

Die PowerVault ML6000-Bibliothek setzt erweiterte Problemermittlungs-, Berichterstattungs- und
Benachrichtigungstechnologie ein, um Sie auf Probleme hinzuweisen, sobald diese auftreten. Die Bibliothek fuhrt verschiedene
Selbsttests aus, um die Temperatur, die Spannung und die Stromverhaltnisse der Bibliothek sowie standardmafige
Bibliotheksablaufe zu Uberwachen. Sie fuhrt diese Selbsttests jedes Mal aus, wenn die Bibliothek eingeschaltet wird, sowie
wahrend des normalen Betriebs, wenn sich die Bibliothek im Leerlaufzustand befindet.

Wenn beim Selbsttest ein Problem ermittelt wird, gibt die Bibliothek ein RAS-Ticket aus (Reliability, Availability und
Serviceability — Zuverlassigkeit, Verfugbarkeit und Bedienbarkeit), das die Komponente identifiziert, die vermutlich das
Problem verursacht. Die Leuchtdioden (LEDs) der Bibliothek kénnen sich aulRerdem ein- oder ausschalten und blinken, um auf
einen fehlerhaften Zustand hinzuweisen. Wenn das Problem nicht schwerwiegend ist, bietet die Bibliothek weiterhin volle
Funktionsfahigkeit fur alle nicht betroffenen Partitionen.

RAS-Tickets haben drei Schweregradstufen:

= Schweregrad 3 — Niedriger Schweregrad. Gibt an, dass innerhalb der Bibliothek ein fehlerhafter Betriebszustand
vorliegt, der untersucht und korrigiert werden muss, wobei sich die Art des Zustands jedoch nur in geringem MaRe
oder gar nicht auf den Betrieb auswirkt.

= Schweregrad 2 — Hoher Schweregrad. Gibt an, dass innerhalb der Bibliothek ein Betriebszustand vorliegt, der sich auf
die Leistung oder die Redundanz des Systems auswirkt. Typische Bibliotheksablaufe kdnnen ohne das Durchfuhren
unmittelbarer Korrekturmafnahmen fortgesetzt werden, wobei der Benutzer jedoch mdéglichst bald den Zustand
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untersuchen und das Problem korrigieren sollte.

e Schweregrad 1 — Dringlich. Gibt an, dass innerhalb der Bibliothek ein Fehler aufgetreten ist oder ein schwerwiegender
Zustand vorliegt, der das sofortige Durchfihren von Korrekturmafnahmen erforderlich macht. In den meisten Fallen ist
eine Hardwarekomponente nicht mehr auf annehmbarem Niveau betriebsfahig oder ist ausgefallen. Typische
Bibliotheksablaufe, die fur Backups oder Wiederherstellungen erforderlich sind, sind entweder nicht méglich oder aber
in hohem Mafe unzuverlassig.

Wenn mdglich, bietet das RAS-Ticket Anleitungen zum Beheben von Problemen. Sie kdnnen RAS-Tickets sowohl auf dem
Bedienfeld als auch im Webclient anzeigen. Bei Fragen zu den zur Verfiigung gestellten Anleitungen greifen Sie bitte auf das
Online-Hilfesystem der Bibliothek zu. Um auf das Online-Hilfesystem zuzugreifen, klicken Sie auf das Help (Hilfe)-Symbol
oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Einfache Probleme kénnen Sie haufig selbst 16sen, doch wenn das Problem komplexerer Natur ist oder mit einer
austauschbaren Funktionseinheit (FRU) in Zusammenhang steht, werden Sie angewiesen, sich mit dem Service in Verbindung
zu setzen. FRUs durfen nur von zugelassenen Servicetechnikern gewartet werden.

&_ Vorsicht: Arbeiten Sie nicht mit RAS-Tickets, wahrend die Bibliothek eine Bestandsaufnahme ausfiuihrt. Dies konnte
bei den Bestandsaufnahmen zu Diskrepanzen fiihren, wie z. B. fehlende Bandkassetten.

Anzeigen von RAS-Tickets

Durch das Auswéhlen von All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) aus dem Menu Tools (Extras) sowohl auf dem Bedienfeld
als auch im Webclient wird der Bildschirm All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) gedffnet, der RAS-Tickets gemal der
Reihenfolge des letzten Auftretens jedes Ereignisses auffuhrt, beginnend mit dem aktuellsten.

Anmerkung: Last Occurrence (Letztes Auftreten) bezieht sich auf den Zeitpunkt, zu dem zuletzt ein Ticket-Ereignis
aufgetreten ist. Diese Information aktualisiert sich jedes Mal, wenn dieses Ereignis erneut auftritt. Last Occurrence
(Letztes Auftreten) wird NICHT aktualisiert, wenn Sie das RAS-Ticket 6ffnen, schlieRen oder beseitigen.

In der Liste ist eine kurze Beschreibung des Fehlerzustands enthalten, der vom RAS-Ticket erfasst wurde. Der Bildschirm All
RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) ermdglicht IThnen, Details zu RAS-Tickets anzuzeigen und zu Informationen zu wechseln,
die Losungen zu Tickets anbieten.

Der Anfangsstatus aller RAS-Tickets lautet Unopened (Ungeéffnet). Sobald der Administrator die Schaltflache Resolve
(Aufldsen) auf dem Bildschirm All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) fur ein Ticket auswahlt, andert sich dessen Status zu
Opened (Gedffnet). Wenn der Benutzer das Ticket schlie3t, andert sich dessen Status zu Closed (Geschlossen). Sie kdnnen
geodffnete und ungedffnete Tickets sowohl auf dem Bedienfeld als auch im Webclient anzeigen, geschlossene Tickets kdnnen
Sie dagegen nur im Webclient anzeigen.

& Vorsicht: Seien Sie beim Dricken der Schaltflaiche Close All Tickets (Alle Tickets schlie3en) vorsichtig. Hierdurch
werden samtliche RAS-Tickets geschlossen, auch wenn sie nicht aufgelést wurden. Es empfiehlt sich, jedes RAS-Ticket
einzeln anzuzeigen, zu analysieren und zu schlie3en.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Tools (Extras) > All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) aus.
= Wahlen Sie im Bedienfeld den Pfad Tools (Extras) = All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) aus.

Auflosen von RAS-Tickets

Administratoren kénnen einige der RAS-Tickets aufldsen. Andere wiederum mussen von Servicepersonal aufgelést werden.
Tickets kdnnen jeweils nur von einer Person aufgeldst werden. Mehrere Benutzer kénnen jedoch gleichzeitig Details zu Tickets
anzeigen. Wenn lhre Webclient-Sitzung wahrend des Auflésens eines RAS-Tickets abgebrochen wird, mussen Sie drei Minuten
lang abwarten, bevor Sie mit dem Auflésen des RAS-Tickets Uber den Webclient oder Gber das Bedienfeld fortfahren kdnnen.

1 Melden Sie sich am Webclient an.
2 Wabhlen Sie aus dem Meni Tools (Extras) die Option All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) aus.
Der Bildschirm Tools - All RAS Tickets (Extras — Alle RAS-Tickets) wird angezeigt.

3 ldentifizieren Sie das RAS-Ticket, das Sie auflosen mochten.

E4 Anmerkung: Sie kénnen das Textfeld Go to RAS Ticket (Zu RAS-Ticket wechseln) im unteren
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Bildschirmbereich verwenden, um eine bestimmte RAS-Tickethnummer ausfindig zu machen. Sollte mehr als eine
Seite mit RAS-Tickets zur Verfigung stehen, verwenden Sie die Pfeile mit Page 1 of x (Seite 1 von x), um die
zusétzlichen Tickets anzuzeigen.

4 Klicken Sie auf Resolve (Auflosen).

Das Fenster Ticket Resolution (Ticketauflosung) wird eingeblendet. Dieses Fenster enthalt Anweisungen zum
Auflosen des Tickets.

5 Lesen Sie die Beschreibung durch.
6 Fuhren Sie eine der folgenden Aktionen aus:

a Wenn Sie das Ticket jetzt schlieBen mochten, klicken Sie auf Close (SchlieRen). Das Fenster Tools - All RAS
Tickets (Extras — Alle RAS-Tickets) wird angezeigt, wobei die Option RAS Ticket (RAS-Ticket) nicht mehr in der
Liste aufgefuhrt ist. Der Task ist abgeschlossen und das RAS-Ticket ist aufgeldst.

b Sie kdnnen das Ticket fur zuklnftige Fehlerbehebungen gedffnet lassen, indem Sie auf Exit (Beenden) klicken.
Im Anschluss daran kdnnen Sie die Diagnoseschritte ausfihren, die Sie zum Auflésen eines in Zusammenhang
stehenden RAS-Tickets bendtigen.

ﬁ Anmerkung: Sie kdnnen alle geschlossenen Tickets anzeigen, indem Sie das Kontrollkdstchen Include
Closed Tickets (Geschlossene Tickets einbeziehen) im unteren Bildschirmbereich markieren. Der Bildschirm Tools
- All RAS Tickets (Extras — Alle RAS-Tickets) wird aktualisiert und die Schaltflache Resolve (Auflésen) steht jetzt
far alle geschlossenen RAS-Tickets nicht mehr zur Verfigung.

é_ Vorsicht: Seien Sie beim Driicken der Schaltflache Close All Tickets (Alle Tickets schlie3en) vorsichtig. Hierdurch
werden samtliche RAS-Tickets geschlossen, auch wenn sie nicht aufgelést wurden. Es empfiehlt sich, jedes RAS-Ticket
einzeln anzuzeigen, zu analysieren und zu schlie3en.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient Tools (Extras) > All RAS Tickets (Alle RAS-Tickets) aus.

Erfassen von Snapshots mit Bibliotheksinformationen

Die Mitarbeiter des technischen Supports werden Sie eventuell bitten, das Verfahren Capture Snapshot (Snapshot-Erfassung)
durchzufihren, um Probleme besser diagnostizieren zu kénnen. Das Verfahren Capture Snapshot (Snapshot-Erfassung)
erfasst detaillierte Informationen zur gesamten Bibliothek in einer einzigen ASCII-Datei, die dem technischen Support per E-
Mail zugestellt werden kann.

Die protokollierten Informationen umfassen Konfigurationsdaten, Statusinformationen sowie Ablaufverfolgungsprotokolle fur
Bibliothekskomponenten. Ablaufverfolgungsprotokolle erfassen Problemdaten und bieten dem Support-Personal wichtige
Bibliotheksinformationen zur Ermittlung und Lésung von Problemen.

Sie kénnen die Datei Capture Snapshot (Snapshot-Erfassung) sowohl Uber das Bedienfeld als auch Uber den Webclient per E-
Mail senden. Im Webclient kbnnen Sie die Datei Capture Snapshot (Snapshot-Erfassung) auch auf einen Computer
herunterladen. Sie kdnnen Capture Snapshot (Snapshot-Erfassung)-Dateien nicht vom Bedienfeld der Bibliothek
herunterladen, und Sie kdnnen Capture Snapshot (Snapshot-Erfassung)-Dateien weder vom Webclient noch vom Bedienfeld
aus ausdrucken.

Je nach Bibliothekskonfiguration und Verbindungsgeschwindigkeit nimmt das Speichern der Datei Capture Snapshot
(Snapshot-Erfassung) etwa 30 Minuten in Anspruch. Die sich ergebende DateigréfRe kann betrachtlich sein. Die
durch lhre Firewall vorgegebene DateigrofRenbeschrankung kénnte Sie daran hindern, die Datei per E-Mail zu
senden.

Stellen Sie im Webclient sicher, dass das Bibliotheks-E-Mail-Konto richtig konfiguriert ist, bevor Sie das Verfahren Capture
Snapshot (Snapshot-Erfassung) ausfihren, damit die Bibliothek die Capture Snapshot (Snapshot-Erfassung)-Dateien an den
Empfanger senden kann. Wenn die Adresse des Bibliotheks-E-Mail-Kontos nicht konfiguriert ist, wird eine Fehlermeldung
eingeblendet. Weitere Informationen zum Einrichten des E-Mail-Kontos finden Sie unter Konfigurieren des E-Mail-Kontos der
Bibliothek.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Snapshot-Erfassung (Snapshot erfassen) aus.

= Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Snapshot-Erfassung (Snapshot erfassen) aus.
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Speichern und Versenden des Datensatzes der
Bibliothekskonfiguration

Der Datensatz der Bibliothekskonfiguration ist eine Textdatei, die Details zur Konfiguration der Bibliothek enthéalt. Der
Konfigurationsdatensatz kann gespeichert oder per E-Mail an eine bestimmte E-Mail-Adresse gesendet werden. Der
Konfigurationsdatensatz enthalt:

= Produktinformationen — Hersteller, Modell, Produkt-ID, Produktversion (Bibliotheks-Firmware-Version) und
Seriennummer.

e COD-Lizenzinformationen (Capacity on Demand) — lizenzierte Slots und Ablaufdatum.
= Modulinformationen — Hersteller, Modultyp, Modulseriennummer und Modulpositionskoordinaten.
e Bandlaufwerkinformationen:

= SCSl-Bandlaufwerke — Partitionsname, Anzahl der Bandlaufwerke in der Partition, Laufwerkposition, SCSI-
Elementadresse, Onlinestatus, aktiver Status, Bereitschaftszustand, Hersteller, Modell, Seriennummer, Firmware-
Version des Bandlaufwerks, Laufwerktyp, logische Seriennummer, Schnittstellentyp, SCSI-I1D und LUN.

e FC (Fibre Channel)-Bandlaufwerke — Partitionsname, Anzahl der Bandlaufwerke in der Partition, Laufwerkposition,
SCSI-Elementadresse, Onlinestatus, aktiver Status, Bereitschaftszustand, Hersteller, Modell, Seriennummer,
Firmware-Version des Bandlaufwerks, Laufwerktyp, logische Seriennummer, Schnittstellentyp, WWNN-Loop-1D
(World Wide Node Name), Topologie, Taktrate und tatséchliche Taktrate.

Anmerkung: Wenn das FC-Bandlaufwerk mit einem FC-1/0-Blade verbunden ist, bezieht sich der WWNN auf
das 1/0-Blade, nicht auf das Bandlaufwerk.

e SAS-Bandlaufwerke (Serial Attached SCSI) — Partitionsname, Anzahl der Bandlaufwerke in der Partition,
Laufwerkposition, SCSI-Elementadresse, Schnittstellentyp, Laufwerktyp, Bereitschaftszustand, Onlinestatus,
Strichcode, Medientyp, Elementadresse, Hersteller, Modell, physische Seriennummer, logische Seriennummer,
SCSI-ID, Firmware-Version, Kontrollpfadstatus.

e 1/0-Blade-Informationen — Blade-Nummer, Blade-1D, Positionskoordinaten, Seriennummer, WWNN, Firmware-
Version und Steuerungs-LUN.

« Partitionsinformationen — Anzahl der Partitionen, Anzahl der Reinigungs-Slots, Anzahl der nicht zugewiesenen
Slots, Anzahl der I/E-Slots (Import/Export), I/E-Einstellung fir manuelle Zuweisung, Partitionsname, Anzahl der
Slots, Anzahl der Bandlaufwerke und Anzahl der Kassetten.

Versenden des Konfigurationsdatensatzes

Administratoren kénnen den Bildschirm Tools - E-mail Configuration Record (Extras — Konfigurationsdatensatz per E-
Mail senden) im Webclient verwenden, um den Datensatz der Bibliothekskonfiguration per E-Mail zu senden.

Geben Sie nicht mehr als eine E-Mail-Adresse im Textfeld E-mail Address (E-Mail-Adresse) auf dem Bildschirm Tools - E-
mail Configuration Record (Extras — Konfigurationsdatensatz per E-Mail senden) ein. Wenn Sie den
Konfigurationsdatensatz an mehrere E-Mail-Adressen senden mdchten, wiederholen Sie das Verfahren fur jede E-Mail-Adresse.

Bevor Sie den Konfigurationsdatensatz per E-Mail senden kdnnen, muss das Bibliotheks-E-Mail-Konto konfiguriert sein.
Weitere Informationen zum Einrichten des E-Mail-Kontos finden Sie unter Konfigurieren des E-Mail-Kontos der Bibliothek.

Sie kénnen den Datensatz der Bibliothekskonfiguration nicht Gber das Bedienfeld per E-Mail versenden. Verwenden Sie den
folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

e Wahlen Sie im Webclient Tools (Extras) > E-mail Configuration Record (Konfigurationsdatensatz per E-Mail
senden) aus.

Speichern des Konfigurationsdatensatzes

Administratoren kénnen den Bildschirm Tools - Save Configuration Record (Extras — Konfigurationsdatensatz
speichern) im Webclient verwenden, um den Datensatz der Bibliothekskonfiguration per E-Mail zu senden.

Sie kénnen den Datensatz der Bibliothekskonfiguration nicht Uber das Bedienfeld speichern. Verwenden Sie den folgenden
Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Save Configuration Record (Konfigurationsdatensatz speichern)
aus.
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Speichern und Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration

Die Bibliothek enthélt viele konfigurierbare Elemente, wie z. B. Bandlaufwerk-1Ds, Partitionen, Benutzerkonten, Import/Export
(I/E)-Stationen sowie Reinigungs-Slots. Im Falle eines Hardwarefehlers oder eines Firmware-Upgrades kénnen die Speicher-
und Wiederherstellungsvorgange dazu verwendet werden, die konfigurierbaren Elemente der Bibliothek auf einen friheren
Zustand wiederherzustellen.

Anmerkung: Sie kdnnen eine gespeicherte Konfiguration nicht wiederherstellen, nachdem Sie ein 5U-
Bibliothekssteuermodul oder ein 9U-Bibliothekserweiterungsmodul entfernt oder ausgetauscht haben. Speichern Sie die
Bibliothekskonfiguration nach dem Entfernen und/oder Austauschen des Moduls fiur kiinftige Verwendungszwecke.

ﬁ Anmerkung: Die Ablaufe zum Speichern und Wiederherstellen dirfen nicht von mehreren Administratoren gleichzeitig
ausgefuhrt werden, die Uber verschiedene Standorte angemeldet sind. Der Zugriff auf die Bildschirme ist zwar madglich,
Sie kénnen jedoch keine Anderungen iibernehmen, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang ausfuhrt.

Speichern der Bibliothekskonfiguration

& Vorsicht: Speichern Sie die Bibliothekskonfiguration immer nach der Anderung eines konfigurierbaren Elements und
vor einem Firmware-Upgrade. So lassen sich nodtigenfalls die aktuellsten Einstellungen wiederherstellen.

Durch diesen Vorgang wird lhre aktuelle Bibliothekskonfiguration und die Bibliotheks-Firmware gespeichert. Speichern Sie lhre
Bibliothekskonfiguration, wenn feststeht, dass sie sich in betriebsfahigem Zustand befindet. Im Falle eines Hardwarefehlers
kann die gespeicherte Konfiguration dazu verwendet werden, die Konfiguration wiederherzustellen, nachdem Hardware-
Reparaturen vorgenommen wurden. Vor dem Einleiten eines Firmware-Upgrades sollten Sie die Bibliothekskonfiguration
speichern. Sie haben dann die Méglichkeit, die Konfiguration entweder nach einem erfolgreichen Upgrade oder nach einem
nicht erfolgreichen Upgrade-Versuch wiederherzustellen.

Der Vorgang Save/Restore Configuration (Konfiguration speichern/wiederherstellen) steht nur im Webclient zur Verfigung.
Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Save/Restore Configuration (Konfiguration
speichern/wiederherstellen) aus.

Wiederherstellen der Bibliothekskonfiguration und der Bibliotheks-
Firmware

Sie kénnen die konfigurierbaren Elemente der Bibliothek unter Verwendung einer gespeicherten Konfigurationsdatei auf einen
friheren Zustand wiederherstellen. Wenn Sie die Bibliotheks-Firmware seit der letzten Speicherung der Konfiguration
aktualisiert haben, stellt die Bibliothek die Bibliotheks-Firmware automatisch auf die Version wieder her, die mit der
Konfiguration gespeichert wurde.

Sie kénnen die Bibliotheks-Firmware auch auf eine frihere Version zuriickstufen, indem Sie den Befehl Tools (Extras) >
Update Library Firmware (Bibliotheks-Firmware aktualisieren) verwenden. Beachten Sie hierbei, dass Sie samtliche
aktuellen Bibliothekskonfigurationsinformationen verlieren, auBer den Netzwerkeinstellungen, Datum und Uhrzeit und
Lizenzschlussel. Die anderen konfigurierbaren Elemente kénnen mittels einer Konfigurationsdatei wiederhergestellt werden,
die bei der Installation der alteren Version der Bibliothek-Firmware gespeichert wurde. Alternativ dazu kdnnen die
Bibliothekseinstellungen neu konfiguriert werden.

Der Vorgang Configuration (Konfiguration) steht nur im Webclient zur Verfiugung. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Save/Restore Configuration (Konfiguration
speichern/wiederherstellen) aus.

Fehlerbehebung bei Meldungen des Typs "Library Not Ready"
(""Bibliothek nicht einsatzbereit')

Sowohl im Bedienfeld als auch im Webclient befindet sich ein Header, der das Firmenlogo, den Produktnamen sowie die drei
Hauptnavigationsschaltflachen Home (Startseite), Help (Hilfe) und Logout (Abmeldung) enthalt. Eine Meldung im
Header warnt Sie auRerdem, wenn die Bibliothek nicht einsatzbereit ist. (Im Header wird keine Meldung angezeigt, wenn sich
die Bibliothek im Bereitschaftszustand befindet.)
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Auf dem Bedienfeld blinkt die Meldung LIBRARY NOT READY (BIBLIOTHEK NICHT EINSATZBEREIT) in regelméRigen
Abstanden immer dann, wenn die Bibliotheksrobotik noch nicht bereit ist, Bibliotheksfunktionen auszufihren. Wahlen Sie zum
Anzeigen weiterer Informationen zum Bibliothekszustand den Pfad Tools (Extras) > About Library (Info zur Bibliothek)
aus. Das Feld State (Zustand) auf dem Bildschirm About Library (Info zur Bibliothek) zeigt die Meldung Not ready
(Nicht bereit) an, ggf. gefolgt von einer kurzen Erlduterung. Wenn z. B. die Bibliothekstur offen ist, zeigt das Feld State
(Zustand) Folgendes an: Not ready, door is open (Nicht bereit, Tur ist offen).

Der Header im Webclient weist Sie ebenfalls darauf hin, wenn die Bibliothek nicht einsatzbereit ist. Wenn z. B. die
Bibliothekstlr offen ist, zeigt der Header die folgende Meldung an: Library's door is open (Bibliothekstiur ist offen).

Die Meldung "Library Not Ready" ("Bibliothek nicht einsatzbereit") wird im Header des Bedienfelds und im Webclient unter
folgenden Umstanden angezeigt:

< Der Roboter nimmt gerade eine Kalibrierung vor. Wenn der Roboter die Kalibrierung beendet hat, wird die Meldung
"Library Not Ready" ('Bibliothek nicht einsatzbereit™) nicht mehr eingeblendet.

< Der Roboter kann nicht kalibrieren. Wenn z. B. ein Bezugsetikett fehlt, hindert dies den Roboter am Kalibrieren.

< Der Roboter erfordert einen manuellen Eingriff. Der Picker enthélt z. B. eine Bandkassette, die er nicht entladen kann.

< Die Bibliothekstur ist offen. Der Roboter kann nicht betrieben werden, wenn die Tur offen ist.

< Wenn keine der oben aufgefihrten Situationen zutrifft, die Bibliothek jedoch weiterhin nicht betriebsbereit ist, zeigt der
Header die Meldung "Library Not Ready" ("Bibliothek nicht einsatzbereit™") an, ohne weitere Details zu geben. Die
Bibliothek erzeugt immer dann ein RAS-Ticket, wenn die Bibliothek in einen Zustand des Typs "nicht bereit” Ubergeht.
Das RAS-Ticket bietet eventuell Informationen, anhand derer das Problem ermittelt bzw. behoben werden kann.
Weitere Informationen finden Sie unter Anzeigen von RAS-Tickets.

Meldungen des Typs "Library Not Ready" ("Bibliothek nicht einsatzbereit™) werden weiterhin im Header sowie auf dem
Bildschirm About Library (Info zur Bibliothek) angezeigt, bis das Problem behoben werden konnte und der Roboter seine
Kalibrierung abgeschlossen hat.

ﬁ Anmerkung: Moglicherweise sehen Sie die Meldung "Library Not Ready" ("Bibliothek nicht einsatzbereit") erst dann
im Webclient, wenn der Browser aktualisiert wurde. Auf dhnliche Weise wird die Meldung "Library Not Ready"
("Bibliothek nicht einsatzbereit") erst dann im Webclient ausgeblendet, wenn der Browser aktualisiert wurde. Dies trifft
selbst dann zu, wenn das Problem behoben werden konnte.

Doppelte Gerate wurden ermittelt

Wenn beide Zielanschliisse (Anschlisse 1 und 2) auf einem FC-1/0-Blade mit demselben Host verbunden sind oder wenn
mehr als ein Host mit einem Zielanschluss verbunden ist, sehen Sie eventuell Duplikate aller Gerate, die mit den
Initiatoranschlissen (Anschlisse 3 — 6) dieses FC-1/0-Blades verbunden sind. Sie kénnen dies verhindern, indem Sie eine
(oder beide) der folgenden MaRnahmen ausfiuhren:

= Wenn nur ein Host mit einem Zielanschluss verbunden ist, kénnen Sie das Channel-Zoning verwenden, um dem
Zielanschluss mitzuteilen, welche Geréte erkannt werden sollen (siehe Konfiguration von FC 1/0-Blade-Channel-
Zoning).

= Wenn mehr als ein Host mit einem Zielanschluss verbunden ist, kbnnen Sie die Hostzuweisung verwenden, um den
einzelnen Hosts mitzuteilen, welche Gerate erkannt werden sollen (siehe Konfiguration der Hostzuweisung).

Doppelte Medienwechsler ermittelt

Mdglicherweise sehen Sie, dass ein oder mehrere Medienwechsler mehrere Male ermittelt werden. Informationen zu den
maoglichen Grunden finden Sie unter Interner virtueller FC 1/0-Blade-Anschluss fur Medienwechsler.

Sie kénnen dies folgendermalRen verhindern:

= Stellen Sie sicher, dass Hostzuweisung aktiviert ist (siehe EC-Hostzuweisung aktivieren/deaktivieren).

= Weisen Sie jedem Medienwechsler eine eindeutige LUN zu und ordnen Sie jede dem entsprechenden Host zu (siehe
Konfiguration der Hostzuweisung).

Identifizieren von Bandlaufwerken

Sie kdnnen das Bedienfeld und die Benutzeroberflachen des Webclient dazu verwenden, um Informationen zu allen in der
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Bibliothek installierten Bandlaufwerken anzuzeigen. Sie kénnen au3erdem in ausgewéahlten Partitionen Bandlaufwerke
identifizieren, einschlie3lich des Kontrollpfad-Bandlaufwerks. Der Webclient ermdéglicht Ihnen auch, Bandlaufwerke zu
identifizieren, die nicht bestimmten Partitionen zugewiesen sind. Im Webclient kdnnen Sie nur Bandlaufwerke identifizieren,
die sich im Bereitschaftszustand befinden.

Der Bedienfeldbildschirm Drive Information (Laufwerkinformationen) fuhrt die folgenden Informationen fiur jedes
Bandlaufwerk auf:

e Status des Kontrollpfad-Bandlaufwerks — ja/nein

= Hersteller

= Modell

< Typ

e Seriennummer

= Firmware-Version des Bandlaufwerks

= Kufen-Startversion

 Kufen-Anwendungsversion

= Modus-Status — online/offline, bereit/nicht bereit

= Ladestatus — entladen/geladen

= SCSI-ID fur SCSI-Bandlaufwerke

e World Wide Node Name (WWNN) fir FC(Fibre Channel)-Bandlaufwerke

= SAS-Adresse fur SAS-Bandlaufwerke
Der Webclient-Bildschirm Identify Drives (Laufwerke identifizieren) fuhrt die folgenden Informationen fur die einzelnen
Bandlaufwerke auf:

« Positionskoordinaten

= Modus-Status — online/offline

= Zustand — bereit/nicht bereit

e Laufwerktyp

- Protokoll

= Status des Kontrollpfad-Bandlaufwerks — ja/nein

= Hersteller

e Physische Seriennummer (P-SN)

e Logische Seriennummer (L-SN)

e Firmware-Version des Bandlaufwerks

ﬁ Anmerkung: Nach fett dargestellten Spaltentberschriften in der Tabelle kann sortiert werden. Die Auswahl der Spalte
Location (Speicherort) sortiert beispielsweise nach Positionskoordinaten.

Auf dem Bedienfeldbildschirm Drive Information (Laufwerkinformationen) kénnen Sie die Bandlaufwerke, die der
ausgewahlten Partition zugewiesen sind, sowie das Kontrollpfad-Bandlaufwerk fur die Partition identifizieren, indem Sie die
grinen Leuchtdioden (LEDs) an der Rickseite der Bandlaufwerke blinken lassen.

= Verwenden Sie die Schaltflache Identify All (Alle identifizieren), um die grinen LEDs an der Riickseite der
Bandlaufwerke, die der Partition zugewiesen sind, blinken zu lassen. Die LEDs blinken eine Minute lang zehnmal pro
Sekunde.

= Verwenden Sie die Schaltflache Identify Ctrl Path (Kontrollpfadidentifizieren), um die grine LED an der Ruckseite
des Kontrollpfad-Bandlaufwerks fur die Partition blinken zu lassen. Der Kontrollpfad des Bandlaufwerks wird verwendet,
um jede einzelne Partition mit der Hostanwendung zu verbinden. Verwenden Sie diese Schaltflache, wenn Sie die
Bibliothek verkabeln oder fur die Bibliothekskontrollpfade von Bandlaufwerken Fehlerbehebungsmalinahmen
durchfuhren. Die griine LED blinkt eine Minute lang zehnmal pro Sekunde.

Auf dem Webclient-Bildschirm Identify Drives (Laufwerke identifizieren) kénnen Sie die Bandlaufwerke, die einer
bestimmten Partition zugewiesen sind, alle nicht zugewiesenen Bandlaufwerke sowie die Kontrollpfad-Bandlaufwerke fur die
einzelnen Partitionen identifizieren, indem Sie die griinen LEDs an der Rickseite der Bandlaufwerke blinken lassen, die sich in
einem Bereitschaftszustand befinden:
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= Verwenden Sie die Schaltflache Identify All (Alle identifizieren), um die LEDs an der Ruckseite der ausgewahlten
Bandlaufwerke blinken zu lassen. Nur Bandlaufwerke, die sich in einem Bereitschaftszustand befinden, werden blinken.
Wenn Sie eine bestimmte Partition ausgewahlt haben oder nur eine einzige konfigurierte Partition haben, werden alle
grunen LEDs an den Bandlaufwerken innerhalb der Partition blinken. Wenn Sie Unassigned (Nicht zugewiesen)
ausgewahlt haben, werden alle grinen LEDs an den nicht zugewiesenen Bandlaufwerken blinken. Wenn Sie All (Alle)
ausgewahlt haben, werden die grinen LEDs an allen in der Bibliothek installierten Bandlaufwerken blinken.

= Kiicken Sie auf Identify Control Path (Kontrollpfad identifizieren), um die griinen LEDs an der Riickseite eines
Kontrollpfad-Bandlaufwerks oder mehrerer Kontrollpfad-Bandlaufwerke blinken zu lassen. Nur Bandlaufwerke, die sich
in einem Bereitschaftszustand befinden, werden blinken. Der Kontrollpfad des Bandlaufwerks wird verwendet, um jede
einzelne Partition mit der Hostanwendung zu verbinden. Verwenden Sie diese Schaltflache, wenn Sie die Bibliothek
verkabeln oder fur die Bibliothekskontrollpfade von Bandlaufwerken FehlerbehebungsmalRnahmen durchfiihren. Wenn
Sie eine Partition ausgewahlt haben, wird die grine LED am Kontrollpfad-Bandlaufwerk der Partition blinken. Wenn Sie
All (Alle) ausgewahlt haben, werden die grinen LEDs an allen einsatzbereiten Kontrollpfad-Bandlaufwerken blinken.

Anmerkung: Es gibt kein Kontrollpfad-Bandlaufwerk flr eine Partition, die FC-1/0-Blades zum Verbinden von
Bandlaufwerken mit einer Hostanwendung verwendet.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

e Wabhlen Sie im Webclient den Pfad Tools (Extras) > ldentify Drives (Laufwerke identifizieren) aus.

= Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Drive Info (Laufwerkinfo) aus.

Abrufen von Bandlaufwerkprotokollen

Administratoren kénnen den Webclient zum Abrufen von Bandlaufwerkprotokollen verwenden. Informationen zu
Bandlaufwerkprotokollen kénnen verwendet werden, um bei Problemen mit Bibliotheken und Bandlaufwerken
Fehlerbehebungsmafnahmen durchzufiuhren. Sie kbnnen den Bildschirm Retrieve Drive Log (Laufwerkprotokoll abrufen)
verwenden, um das entsprechende Bandlaufwerk auszuwahlen.

Anmerkung: Nach fett dargestellten Spaltentberschriften in der Tabelle kann sortiert werden. Die Auswahl der Spalte
Location (Speicherort) sortiert beispielsweise nach Positionskoordinaten.

Details zum Abrufen von Bandlaufwerk-Protokolldateien beinhalten:

= Da der Vorgang des Protokollabrufs bis zu 30 Minuten in Anspruch nehmen kann, werden das Bandlaufwerk und die
zugehdrige Partition wahrend des Vorgangs automatisch offline geschaltet und nach Abschluss des Vorgangs wieder
online geschaltet. Sie werden aufgefordert, zu bestatigen, dass Sie das Bandlaufwerk und die Partition offline schalten
mochten.

= Fur Bandlaufwerkprotokolle gilt die folgende Benennungs-konvention: UDS_ID_SN.dmp, wobei 1D die Bandlaufwerk-
Koordinatenposition innerhalb der Bibliothek identifiziert und SN die Seriennummer des Bandlaufwerks.

e Sie kdénnen den Schnittstellentyp (SCSI, SAS oder FC) des Bandlaufwerks auswéhlen, von dem Sie Protokolle abrufen
mochten.

Ausfuhrlichere schrittweise Anleitungen finden Sie in der Online-Hilfe zu lhrer Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem
zuzugreifen, klicken Sie auf das Help (Hilfe)-Symbol oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Bandlaufwerkprotokolle kénnen nicht vom Bedienfeld aus abgerufen werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

e Wabhlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Drive Operations (Laufwerkvorgange) aus.

Abrufen von Bandlaufwerkkufen-Protokollen

Administratoren kdnnen Bandlaufwerkkufen-Protokolle abrufen. Die Informationen aus Bandlaufwerkkufen-Protokollen kénnen
verwendet werden, um bei Problemen mit Bibliotheken, Bandlaufwerkkufen und Bandlaufwerken FehlerbehebungsmalRnahmen
durchzufthren. Sie kénnen den Bildschirm Retrieve Drive Sled Log (Laufwerkkufen-Protokoll abrufen) verwenden, um
die entsprechende Bandlaufwerkkufe auszuwéhlen.

Anmerkung: Nach fett dargestellten Spaltentberschriften in der Tabelle kann sortiert werden. Die Auswahl der Spalte
Location (Speicherort) sortiert beispielsweise nach Positionskoordinaten.

Details zum Abrufen von Bandlaufwerkkufen-Protokolldateien beinhalten:
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= Fur Bandlaufwerkkufen-Protokolle gilt die folgende Benennungskonvention: UDS_I1D_SN.LOG, wobei ID die
Bandlaufwerkkufen-Koordinatenposition innerhalb der Bibliothek und SN die Seriennummer der Bandlaufwerkkufe
identifiziert.

= Sie kénnen den Schnittstellentyp (SCSI, SAS oder FC) der Bandlaufwerkkufe auswahlen, von der Sie Protokolle abrufen
mochten.

< In einem Save (Speichern)-Dialog kénnen Sie angeben, wo Sie die Bandlaufwerkkufen-Protokolldatei speichern
mochten.

Ausfuhrliche schrittweise Anleitungen finden Sie in der Online-Hilfe zu Ihrer Bibliothek. Um auf das Online-Hilfesystem
zuzugreifen, klicken Sie auf das Help (Hilfe)-Symbol oben rechts im Webclient oder der Bedienfeld-Benutzeroberflache.

Bandlaufwerkkufen-Protokolle kénnen nicht vom Bedienfeld aus abgerufen werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um
den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient den Pfad Tools (Extras) > Drive Operations (Laufwerkvorgange) aus.

Identifizieren von FC-1/0-Blades

Administratoren kénnen die grine LED an einem ausgewéhlten FC-1/0-Blade blinken lassen, um die physische Position des
1/0-Blades in der Bibliothek zu bestimmen. Wenden Sie sich nach dem Ausfuhren dieses Blade-Vorgangs der Ruckseite der
Bibliothek zu und identifizieren Sie das 1/0-Blade mit der schnell blinkenden LED am unteren Ende des FC-1/0-Blades. Die LED
blinkt eine Minute lang.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades (1/0-Blades) > Blade Control (Blade-Steuerung) aus.

e Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades (1/0-Blades) > Blade Control (Blade-Steuerung) > ldentify
Blade (Blade identifizieren) aus.

Dauerhafte Entfernung von FC-1/0-Blades

Die Bibliotheks-Firmware Uberwacht alle FC-1/0-Blades, nachdem diese in der Bibliothek installiert wurden. Nachdem ein 1/0-
Blade installiert wurde, erwartet die Bibliothek, dass sich das Blade nach jedem Einschaltzyklus am selben Installationsort
befindet.

Wenn ein FC-1/0-Blade umgesetzt oder dauerhaft aus der Bibliothek entfernt wird, muss die Bibliotheks-Firmware so
konfiguriert werden, dass das Blade nicht mehr Gberwacht wird. Administratoren kdnnen diesen Vorgang ausfihren, indem sie
das FC-1/0-Blade auswéhlen und den Vorgang zum Entfernen des Blades auf dem Bildschirm Setup - Blade Control (Setup
— Blade-Steuerung) ausfuhren. Wird dies nicht getan und die Bibliothek Uberwacht weiterhin ein entferntes FC-1/0-Blade,
konnten RAS-Tickets erstellt werden.

Sie missen Bibliothek nicht zum Abbruch der Uberwachung eines FC-1/0-Blades konfigurieren, wenn das fehlerhafte Blade
durch ein neues ersetzt wird. Anleitungen zum Entfernen und Ersetzen eines FC-1/0-Blades finden Sie unter Hinzufigen,
Entfernen und Ersetzen von FC 1/0O-Blades.

Das Ausfiihren des Vorgangs zum Entfernen eines Blades fiihrt zu einem voribergehenden Verlust der Kommunikation mit den
verbundenen Hosts. Auf dem Bildschirm wird eine Warnung angezeigt, die auf den Kommunikationsverlust hinweist und Sie
dazu auffordert, zu bestéatigen, dass Sie fortfahren mdéchten.

m Anmerkung: Bevor Sie das FC-1/0-Blade dauerhaft entfernen, bestatigen Sie bitte den Installationsort des FC-1/0-
Blades. Siehe ldentifizieren von FC-1/0-Blades.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang darf nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren ausgefiuihrt werden, die tber
verschiedene Standorte angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar mdglich, Sie kénnen
aber keine Anderungen iibernenmen, wihrend ein anderer Administrator denselben Vorgang ausfiihrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades (1/0-Blades) > Blade Control (Blade-Steuerung) aus.

= Wahlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades (1/0-Blades) > Blade Control (Blade-Steuerung) > Remove
Blade (Blade entfernen) aus.
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Zurucksetzen von FC-1/0-Blade-Anschlissen

Administratoren kdnnen individuelle Anschliusse auf FC-1/0-Blades zuriicksetzen. Das Zurucksetzen dieser Anschlisse kann
bei Problemen mit FC-1/0-Blades FehlerbehebungsmalRhahmen unterstitzen. Der Bildschirm Setup - Blade Control (Setup
— Blade-Steuerung) erlaubt Ihnen, den Vorgang Reset Port (Anschluss zurlicksetzen) auf einem ausgewahlten FC-1/0-Blade
auszufiuhren.

Das Zurucksetzen eines FC-1/0-Blade-Anschlusses fuhrt zu einem voruibergehenden Verlust der Kommunikation mit
verbundenen Hosts. Auf dem Bildschirm wird eine Warnung angezeigt, die auf den Kommunikationsverlust hinweist und Sie
dazu auffordert, zu bestéatigen, dass Sie fortfahren méchten.

ﬁ Anmerkung: Dieser Vorgang darf nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren ausgefiuihrt werden, die tber
verschiedene Standorte angemeldet sind. Der Zugriff auf die entsprechenden Bildschirme ist zwar mdglich, Sie kénnen
aber keine Anderungen tibernehmen, wahrend ein anderer Administrator denselben Vorgang ausfihrt.

ﬁ Anmerkung: Bevor Sie die FC-1/0-Blade-Anschlisse zuriicksetzen, bestatigen Sie bitte den Installationsort des FC-
1/0-Blades. Siehe ldentifizieren von FC-1/0-Blades.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient Setup > 1/0 Blades (1/0-Blades) > Blade Control (Blade-Steuerung) aus.

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Setup > 1/0 Blades (1/0-Blades) > Blade Control (Blade-Steuerung) > Reset Port
(Anschluss zurucksetzen) aus.

Anzeigen und Versenden der Befehlsverlaufsprotokolle

Wenn FC-1/0-Blades installiert werden, kdnnen Administratoren die Command History Log (Befehlsverlaufsprotokoll)-
Bildschirme zum Anzeigen der neusten Befehls- und Reaktionsaktivitat verwenden, die bei extern adressierbaren
Bibliotheksgeréaten, Controller-LUNs, Partitionen und Bandlaufwerken aufgetreten ist. Diese Informationen kdnnen Ihnen
helfen, den Ursprungsort eines Problems zu isolieren, wie z. B. ein Bibliotheksgerat oder eine Hostanwendung.

Sie kdnnen ein beliebiges konfiguriertes FC-1/0-Blade in der Bibliothek auswahlen und eine Liste mit zugehdrigen
Bibliotheksgeraten anzeigen. Sie kdnnen fiur jedes Gerat das Befehlsverlaufsprotokoll anzeigen. Sie haben auch die
Mdglichkeit, den Befehlsverlauf per E-Mail an eine bestimmte E-Mail-Adresse zu senden. Das Protokoll wird als angehéngte
Textdatei per E-Mail gesendet.

Bevor Sie das Befehlsverlaufsprotokoll per E-Mail senden kénnen, muss das Bibliotheks-E-Mail-Konto konfiguriert
sein. Weitere Informationen zum Einrichten des E-Mail-Kontos finden Sie unter Konfigurieren des E-Mail-Kontos der
Bibliothek in Konfiguration der Bibliothek.

Sie kénnen Befehlsverlaufsprotokolle nicht iber den Webclient anzeigen. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Command History Log (Befehlsverlaufsprotokoll) aus.

Interpretieren von LEDs

LEDs bieten einen visuellen Hinweis auf den Status bestimmter Bibliothekskomponenten. LEDs kdnnen manchmal mitteilen,
dass ein Problem existiert, wenn RAS-Tickets dies nicht kénnen. Beispiel: Eine LED kann auf ein Firmware-Problem
hinweisen, die die Bibliothek daran hindert, RAS-Tickets zu erzeugen.

Die folgenden Bibliothekskomponenten haben LEDs:

Bibliothek-Steuerungsblade (LCB)
e FC-1/0-Blade

= FC-1/0-Lufter-Blade

= Bandlaufwerke

* Netzteile

Einige dieser Komponenten enthalten moéglicherweise auch eine Glasfaseranschluss-Link-LED.
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LCB- und FC-1/0-Blade-LEDs

LCB- und FC-1/0-Blade-LEDs zeigen durch ihre Blinkgeschwindigkeit den Status. Die Farbe der LED identifiziert den Bereich,
in dem sich die gemeldete Komponente befindet.

Verwenden Sie Tabelle 1, um den aktuellen Status der LCB- und FC-1/0-Blade-LEDs zu interpretieren.

Tabelle 1 LED-Farbe und Blade-Status

LED-
Farbe Verweist auf Blade-Status

Grin  Status des = Stetiges Leuchten ein/stetiges Leuchten aus — Bibliotheksanwendungscode nicht in
Bibliotheksanwendungscodes Betrieb.

= Stetiges Leuchten ein fur 3 Sekunden, dann zweimaliges Blinken — Blade-Firmware
wird heruntergeladen.

« 1 Blinken pro Sekunde — Normal: Bibliotheksanwendungscode in Betrieb.
= 10 Mal Blinken pro Sekunde — lIdentifizieren-Modus (per Benutzeraufforderung, zur
Unterscheidung von anderen Blades).
Gelb Funktionszustand = Stetiges Leuchten ein — Startvorgang wird durchgefuhrt oder Probleme mit
Kompakt-Flash-Speicher.
= 1 Blinken pro Sekunde — Bibliotheksanwendungscode nicht in Betrieb.
= Stetiges Leuchten aus — Normal: Blade betriebsbereit.
Blau Stromsteuerungsstatus = Stetiges Leuchten ein — Auslagern-Modus: Bereit, entfernt oder ausgetauscht zu
werden.
e 1 Mal Blinken pro 10 Sekunden — Normal: Blade ein.

« Stetiges Leuchten aus — Blade wird kein Strom zugefuhrt.

Gelbe LED an LCB und FC-1/0-Blade

Unter normalen Betriebsbedingungen leuchtet die gelbe LED am Blade nicht. Wenn Sie sehen, dass die gelbe LED an einem
LCB oder auf einem FC-1/0-Blade mindestens zehn Minuten lang entweder kontinuierlich blinkt oder stetig leuchtet, ist das
Blade baldméglichst zu warten. Ob die Bibliothek RAS-Tickets erzeugt oder nicht, hangt vom Ursprung des Problems ab.

&_ Vorsicht: Entfernen Sie niemals ein LCB, wenn dessen gelbe LED stetig leuchtet, es sei denn, sie leuchtet bereits seit
mindestens 10 Minuten stetig.

Tabelle 2 fuhrt die MaRnahmen auf, die Sie auf Grundlage des Zustands der gelben LED durchfuhren kdnnen.

Tabelle 2 MalRnahmen bei gelber LED

Zustand der gelben LED Empfohlene Wartungsmafnahme

Stetiges Leuchten ein fur Tauschen Sie das LCB aus.
mindestens 10 Minuten

1 Blinken pro Sekunde Uberpriifen Sie die Firmware fiir das LCB und stellen Sie sicher, dass
Sie Uber die aktuellste erhaltliche Firmware verfigen.

Tauschen Sie das LCB nicht aus. Es ist unwahrscheinlich, dass die
Ursache des Problems bei der LCB-Hardware zu finden ist.

LEDs fur Ethernet-Hub-Anschlisse auf dem LCB

Die LED fir einen Ethernet-Hub-Anschluss befindet sich oberhalb des Anschlusses. Verwenden Sie Tabelle 3, um die Link-
Aktivitat des Ethernet-Hubs auf einem LCB zu interpretieren.
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Tabelle 3 Link-Aktivitat des Ethernet-Hubs auf einem LCB

LED- Verweist
Farbe auf Status des Glasfaseranschluss-Links

Gelb Linkund e Stetiges Leuchten ein — Der Link besteht.

Aktivitat « Blinkt — Der Link besteht und tUbermittelt derzeit Befehle.

Warten des LCB auf Grundlage des LED-Status

1 Beobachten Sie die Blinkmuster der LEDs mindestens 30 Sekunden lang.

2 Erfassen Sie einen Snapshot der Bibliothek und senden Sie ihn zur Analyse an den technischen Support von Dell.

Glasfaseranschluss-Link-LED an FC-1/0-Blades

Eine Glasfaseranschluss-Link-LED an einem FC-1/0-Blade zeigt den aktuellen Zustand eines FC-Links an und gibt an, ob der
Link bereit ist, Befehle zu Gbermitteln oder nicht.

Die Link-LED fur den Glasfaseranschluss eines FC-1/0-Blades befindet sich entweder unterhalb oder oberhalb des
Anschlusses. Bei jedem Link-LED-Paar am FC-1/0-Blade gehort die LED auf der linken Seite zum Glasfaseranschluss unten.
Die LED rechts gehért zum Glasfaseranschluss oben. Schwarze Linien auf der Abdeckplatte des FC-1/0-Blades kdnnen darauf
hinweisen, welche LED zu welchem Anschluss gehort.

Verwenden Sie Tabelle 4, um die Fibre Channel-Link-Aktivitat auf einem FC-1/0-Blade zu interpretieren.

Tabelle 4 Glasfaseranschluss-Link-LED an FC-1/0-Blade

LED- Verweist
Farbe auf Link-Status des Glasfaseranschlusses

Grin  Link und e Aus — kein Link oder Link mit konstanter Aktivitat*
Aktivitat . . .
Vi = Stetiges Leuchten ein — Link oder Blade startet gerade

e Blinkend — Link mit Aktivitat

* Das Blinken der LED nimmt bei zunehmender Aktivitat zu und kann sogar als ausgeschaltet erscheinen, wenn die
Aktivitat hoch genug ist. Wenn das Blade startet, sind die Link-LEDs au3erdem alle eingeschaltet, bis die Anschlisse
durch Firmware initialisiert werden. Zu diesem Zeitpunkt schalten sie sich aus, bis der Anschlusssender aktiviert und
ein Link hergestellt wird.

LED fur FC-1/0-LuUfter-Blade

RAS-Tickets melden normalerweise Probleme, die sich auf Lifter-Blades beziehen. Verwenden Sie Tabelle 5, um die Aktivitat
des Lufter-Blades zu interpretieren.

Tabelle 5 Status des Lufter-Blades

LED-
Farbe Verweist auf Status des Glasfaseranschluss-Links

Gelb  Funktionszustand < Stetiges Leuchten aus — Der Betriebszustand des Lifter-Blades ist normal.
des Lufter-

Blades « Stetiges Leuchten ein — Es ist mdglich, dass ein Problem vorliegt bzw. dass mehrere Probleme

vorliegen, darunter: Liftergeschwindigkeit ist zu hoch oder zu niedrig, Temperatur ist zu hoch,
ein fehlerhafter Luftergeschwindigkeitssensor ist vorhanden oder es liegt ein Problem mit der
Stromsteuerung vor.
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Bandlaufwerk-LEDs

RAS-Tickets melden normalerweise alle Probleme in Zusammenhang mit Bandlaufwerken, darunter Fehlercodes und
TapeAlerts. Durch das Beobachten des Blinkmusters von LEDs auf Bandlaufwerken kénnen Sie jedoch feststellen, welchen

Vorgang das Bandlaufwerk derzeit ausfiihrt.

Abbildung 1 zeigt, wo sich die Bandlaufwerk-LEDs und die Glasfaseranschluss-Link-LED befinden.

Abbildung 1 Position der Bandlaufwerk-LEDs
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Verwenden Sie Tabelle 6 zum Interpretieren der Bandlaufwerkaktivitat:

Tabelle 6 Bandlaufwerkaktivitat

LED-
Farbe Verweist auf Bandlaufwerkstatus
Grun  Prozessoraktivitat « Stetiges Leuchten ein/stetiges Leuchten aus — Der Hauptprozessor des Bandlaufwerks ist

nicht betriebsfahig.

« 1 Blinken pro Sekunde — Normaler Betrieb.

= 2 Mal schnelles Blinken innerhalb von 1,25 Sekunden, dann stetig leuchtend fur 1,25
Sekunden, wiederholen — Bandlaufwerkkufen-Firmware wird heruntergeladen.

« 3 Mal schnelles Blinken innerhalb von 1,25 Sekunden, dann aus fur 1,25 Sekunden,

Wiederholung — Bandlaufwerk wird aktiviert.

« 10 Mal Blinken innerhalb von 1,25 Sekunden, dann aus fur 1,25 Sekunden, Wiederholung

— Bandlaufwerk-Firmware wird heruntergeladen.

= 10 Mal Blinken pro Sekunde — Identifizieren-Modus.

Gelb  Funktionszustand des = Stetiges Leuchten ein — Laufwerk ist fehlerhaft.

B laufwerk ;
andlaufwerks - Stetiges Leuchten aus — Normal.

Blau Stromsteuerungsstatus < Stetiges Leuchten ein — Auslagern-Modus: Bereit, entfernt oder ausgetauscht zu werden.

e 1 Blinken pro 10 Sekunden — Normal: Laufwerk betriebsfahig.

e —

2)

« Stetiges Leuchten aus — Dem Laufwerk wird kein Strom zugefuhrt.

Glasfaseranschluss-Link-LED an Bandlaufwerken
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Die Glasfaseranschluss-Link-LED zeigt den aktuellen Zustand des FC-Links und gibt an, ob der Link bereit ist, Befehle zu

Ubermitteln oder nicht. Die Glasfaseranschluss-Link-LED an einem Bandlaufwerk befindet sich an der Rickseite des
Bandlaufwerks neben dem Glasfaseranschluss.

Verwenden Sie Tabelle 7 zum Interpretieren der FC-Link-Aktivitat:

Tabelle 7 Link-Status des Glasfaseranschlusses

LED- Verweist

Farbe auf Link-Status des Glasfaseranschlusses
Grun  LIP und » Stetiges Leuchten ein — Schleifeninitialisierungsprotokoll (Loop Initialization Protocol, LIP) ist
Aktivitat aufgetreten.

< Blinkt in regelmaBigen Abstanden — Hostbefehls-/Datenaktivitat tritt auf.

Gelb  Online und < Stetiges Leuchten ein — Die Bibliothek hat den Bandlaufwerk-Datenbus aktiviert und kann durch ein
Licht Glasfaserkabel Licht erkennen.
festgestellt

Keine Keine - Stetiges Leuchten aus — Entweder ist das Bandlaufwerk ausgeschaltet oder das Bandlaufwerk kann
Farbe Aktivitat kein Licht durch ein Glasfaserkabel erkennen (was einem fehlenden Glasfaserkabel entspricht). Wenn
oder kein das Bandlaufwerk offline ist, leuchtet die blaue Status-LED des Bandlaufwerks stetig.
Licht
erkannt

Netzteil-LED-Anzeigen

RAS-Tickets melden normalerweise alle Probleme in Zusammenhang mit Netzteilen. Sie kénnen auch das Blinkmuster von
LEDs an Netzteilen beobachten, um zu sehen, ob sie ordnungsgemaf funktionieren.

Netzteil-LEDs verweisen durch ihre Blinkgeschwindigkeit auf den entsprechenden Status. Die Farbe der LED identifiziert den
Bereich, in dem sich die gemeldete Komponente befindet.

Verwenden Sie Tabelle 8, um die Aktivitat des Netzteils zu interpretieren.

Tabelle 8 Netzteilstatus

LED- Verweist
Farbe auf Netzteilstatus

Grin Wechselstrom < Stetiges Leuchten ein — Die Wechselstromeingabe des Netzteils liegt oberhalb der minimalen
OK Betriebsanforderungen.

(oben) = Stetiges Leuchten aus — Die Wechselstromeingabe des Netzteils liegt unterhalb der minimalen
Betriebsanforderungen.

Grun  Gleichstrom « Stetiges Leuchten ein — Die Ausgabespannung des Netzteils liegt innerhalb des vorgeschriebenen
OK Bereichs.
(Mitte) = Stetiges Leuchten aus — Die Ausgabespannung des Netzteils liegt nicht innerhalb des

vorgeschriebenen Bereichs.

Blau Standby = Stetiges Leuchten ein — Auslagern-Modus: Bereit, entfernt oder ausgetauscht zu werden.

unten .
( ) * Stetiges Leuchten aus — Normal.

Notieren Sie in den RAS-Tickets, die sich auf das defekte Netzteil beziehen, sowohl die Nummer des Moduls als auch die
Nummer des Netzteils, das mit diesem Modul verbunden ist.

Die 9U-Bibliothekserweiterungsmodule werden gemag ihrer Position im Verhéltnis zum 5U-Bibliothekssteuermodul
nummeriert. Dem 5U-Bibliothekssteuermodul wird die Zahl 0 zugewiesen. Allen 9U-Bibliothekserweiterungsmodulen, die
unterhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls eingebaut sind, wird eine negative Zahl zugewiesen, wahrend 9U-
Bibliothekserweiterungsmodulen, die oberhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls eingebaut sind, eine positive Zahl zugewiesen

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch09.htm[9/17/2012 2:20:51 PM]



Fehlerbehebung

wird. Beispiel: Das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul -2 ist das zweite 9U-Bibliothekserweiterungsmodul unterhalb des 5U-
Bibliothekssteuermoduls, wahrend das 9U-Bibliothekserweiterungsmodul +2 das zweite 9U-Bibliothekserweiterungsmodul
oberhalb des 5U-Bibliothekssteuermoduls ist.

Jedes Modul kann bis zu zwei Netzteile enthalten. Das Netzteil links tragt die Nummer 1, wahrend das Netzteil rechts die
Nummer 2 tragt.

Verwenden des Installationsuberprifungstests

Administratoren kédnnen den Installationsiiberprifungstest (IVT) im Anschluss an eine Bibliotheksdienstmallinhahme ausfuhren,
um zu bestimmen, ob die Bibliothek fur den Produktionseinsatz bereit ist. Beispiele solcher BibliotheksdienstmalRnahmen sind
die Installation einer neuen Bibliothek oder das Austauschen einer FRU oder CRU.

Anmerkung: IVT ist fur die Bibliotheks-Firmware-Versionen 520G und héher sowie fiir Bibliotheken, die nach dem 1.
Juli 2008 gebaut wurden, optimiert (Seriennummern mit den letzten vier Stellen 8602 und hdher).

= Wenn lhre Bibliothek am 1. Juli 2008 oder davor hergestellt wurde und Sie Firmware-Version 520G oder hdéher
ausfuhren, werden Sie nicht in der Lage sein, den IVT-Test auszufihren, obwohl die entsprechende Auswahl zur
Verfligung steht.

= Wenn lhre Bibliothek am 1. Juli 2008 oder davor gebaut wurde und Sie Firmware-Version 500G oder niedriger
ausfuhren, kdnnen Sie den Test zwar ausfuhren, doch wird dies nicht empfohlen, da fehlerhafte Ergebnisse
verursacht werden kénnten.

Jedes Mal, wenn Sie IVT ausfihren, wird ein neues IVT-Protokoll erstellt. Das Protokoll meldet detaillierte Informationen zur
Bereitschaft der Bibliothek und gibt an, wo sich ggf. spezifische Randbedingungen und Fehler in den Untersystemen der
Bibliothek befinden.

Der vollstdndige IVT ist in funf Subtests unterteilt. Abhangig von der zur Verfugung stehenden Zeit und lhrem
Interessengebiet empfiehlt es sich eventuell, nur bestimmte Subtests auszufuhren. Die Durchfuhrung des volistéandigen IVT
kann fur eine maximal konfigurierte Bibliothek mit funf Modulen, funf I/E-Stationen und 18 Laufwerken bis zu fiinfeinhalb
Stunden in Anspruch nehmen.

< Der Test Robot (Roboter) bewertet die grundlegende Funktionalitat der Robotikanordnung der Bibliothek,
einschlielRlich der Picker-Anordnung und der Y-Carriage-Anordnung, des Strichcode-Scanners und der
Kalibrierungssensoren. Der zum Ausfuhren des Robotertests erforderliche Zeitaufwand betragt funf Minuten.

Der Test Frame bewertet die Konfiguration und Ausrichtung des Steuerungs- und Erweiterungsmoduls. Der zum
Ausfuhren des Frame-Tests erforderliche Zeitaufwand betrégt drei Minuten pro Modul.

Der Test I/E Station (1/E-Station) bewertet die Konfiguration und Funktionalitét der einzelnen I/E-Stationen. Der
zum Ausfuhren des I/E-Station-Tests erforderliche Zeitaufwand betragt drei Minuten pro I/E-Station.

Drives (Laufwerke) fuhrt Funktionstests auf den Bibliothekslaufwerken aus. Der zum Ausfiihren des Laufwerktests
erforderliche Zeitaufwand betragt 15 Minuten pro Laufwerk.

Tour bewegt eine Arbeitsdatenkassette durch alle Speicher-Slots in den extremen Bibliothekspositionen. Er scannt
auflerdem die obersten und untersten Slots in der Bibliothek. Der zum Ausfuhren des Tourtests erforderliche
Zeitaufwand betragt funf Minuten pro Modul.

Details zum Ausfihren der IVT-Subtests beinhalten:

 Alle IVT-Subtests werden standardmaRig im Voraus ausgewahlt. Heben Sie die Markierung des Kontrollkastchens
neben einem Subtestnamen auf, um diesen Test von dieser IVT-Ausfuhrung auszuschlieen. Wahlen Sie Apply
(Anwenden) aus, wenn Sie bereit sind, den IVT auszufuhren.

< Sowohl den Roboter-Subtest als auch fur den Laufwerke- und Tour-Subtest ist es erforderlich, eine
Arbeitsdatenkassette zur Verfugung zu stellen, bevor der Test beginnen kann. Wenn Sie einen dieser Subtests
auswéhlen, werden Sie aufgefordert, eine Arbeitsdatenkassette in den oberen I/E-Station-Slot einzulegen. Wenn Sie
die I/E-Station schlieRen, wird der Bildschirm Assign IE (I1E zuweisen) angezeigt, wenn die Einstellung Manual
Cartridge Assignment (Manuelle Kassettenzuweisung) auf dem Bildschirm System Settings
(Systemeinstellungen) des Bedienfelds aktiviert ist (Tools (Extras) > System Settings
(Systemeinstellungen)). Weisen Sie die neue Arbeitsdatenkassette der Systempartition zu und wéhlen Sie dann
Apply (Anwenden) aus.

« Der Laufwerksubtest testet nur diejenigen Bandlaufwerke, die vom selben Medientyp wie die Arbeitsdatenkassette sind.
Beispiel: Wenn die Arbeitsdatenkassette LTO-3 ist, werden sédmtliche Bandlaufwerke, die nicht LTO-3 sind, im
Laufwerke-Test Ubersprungen. Wenn die Bandlaufwerke in der Bibliothek unterschiedliche Medientypen aufweisen,
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mussen Sie den Laufwerke-Test mehrere Male mit einer unterschiedlichen Arbeitsdatenkassette fur jeden
Bandlaufwerks-Medientyp ausfiihren.
= Wenn fur einen Subtest erforderliche Ressourcen fehlen (z. B. Arbeitsdatenkassetten), schlagt der Subtest fehl.

= Der IVT wird gestartet, indem Sie eine Bestandsaufnahme der Bibliothek ausfuhren. Die Bestandsaufnahme wird
zusammen mit den Testergebnissen im IVT-Protokoll aufgezeichnet.

e Wabhlen Sie auf dem Bildschirm Library Test Progress (Verlauf des Bibliothekstests) die Option Details aus, um
die IVT-Ergebnisse anzuzeigen. Wenn der IVT noch ausgefuhrt wird, sehen Sie nur die Ergebnisse der Tests, die
bereits abgeschlossen wurden.

= Wahlen Sie auf dem Bildschirm Library Test Progress (Verlauf des Bibliothekstests) die Option Stop aus, um die
aktuelle IVT-Ausfuhrung zwischen Subtests abzubrechen. Die letzten ausgegebenen Befehle werden abgeschlossen,
bevor die Bibliothekssteuerung wiederhergestellt wird.

= Wenn die ausgewéhlten Tests abgeschlossen sind, wahlen Sie Next (Weiter) aus. Sie kdnnen wéahlen, das detaillierte
IVT-Protokoll anzuzeigen oder es per E-Mail zu senden. Treffen Sie Ihre Auswahl und wéhlen Sie Next (Weiter) aus.

Der IVT-Test kann nicht im Webclient ausgefihrt werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den entsprechenden
Bildschirm zu o6ffnen:

= Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Library Tests (Bibliothekstests) > Installation & Verification Tests
(Installations- und Uberprifungstests) aus.

Anzeigen der 1VT-Protokolle

Jedes Mal, wenn Sie IVT ausfuhren, wird ein neues IVT-Protokoll erstellt. Das Protokoll meldet detaillierte Informationen zur
Bereitschaft der Bibliothek und gibt an, wo sich ggf. spezifische Randbedingungen und Fehler in den Untersystemen der
Bibliothek befinden. Sie kbnnen im Anschluss an eine IVT-Ausfihrung eine Zusammenfassung oder eine detaillierte Version
eines Protokolls anzeigen.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:
= Wahlen Sie im Webclient Reports (Berichte) > Log Viewer (Protokoll-Viewer) > Installation Verification Test
Summary Log (Zusammengefasstes Protokoll Installationstiiberprufungstest) aus.

< Wahlen Sie im Webclient Reports (Berichte) > Log Viewer (Protokoll-Viewer) > Installation Verification Test
Detailed Log (Detailliertes Protokoll Installationsuberprifungstest) aus.

< Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Library Tests (Bibliothekstests) > View Last Summary Log
(Letztes zusammengefasstes Protokoll anzeigen) aus.

< Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Library Tests (Bibliothekstests) > View Last Detailed Log (Letztes
detailliertes Protokoll anzeigen) aus.

IVT-Protokolle speichern und per E-Mail senden

Mithilfe des Webclient kdnnen Sie die Zusammenfassung und die detaillierten IVT-Protokolle als Textdatei speichern und per E-
Mail senden. Uber das Bedienfeld kénnen Sie das detaillierte IVT-Protokoll als Textdatei per E-Mail senden.

Verwenden Sie den folgenden Pfad, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:
= Wahlen Sie im Webclient Reports (Berichte) > Log Viewer (Protokoll-Viewer) > Installation Verification Test
Summary Log (Zusammengefasstes Protokoll Installationstiberprifungstest) aus.

< Wabhlen Sie im Webclient Reports (Berichte) > Log Viewer (Protokoll-Viewer) > Installation Verification Test
Detailed Log (Detailliertes Protokoll Installationsuberprifungstest) aus.

= Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Library Tests (Bibliothekstests) > E-mail Last Detailed Log
(Letztes detailliertes Protokoll per E-Mail senden) aus.

Ausfuhren der Bibliotheks-Demo

Administratoren konnen eine Bibliotheks-Demo ausfiihren, um nach dem Austauschen einer FRU oder CRU auf einfache Art
die Robotikfunktionalitat zu testen. Sie zeigt die Fahigkeit der Bibliothek, eine Arbeitsdatenkassette korrekt von einer I/E-
Station zu zufallsbedingt ausgewéahlten offenen Speicher-Slots zu verschieben, bis die Demonstration angehalten wird.

Beachten Sie zum Ausfuhren der Bibliotheks-Demo Folgendes:

= Die Demonstration wirkt sich nicht auf die Medien in den Speichermagazinen aus. Die Arbeitsdatenkassette wird im
Anschluss an jeden Zyklus von 20 Verschiebungen oder wenn die Demonstration angehalten wird zur I/E-Station
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zuruckbewegt.
« Stellen Sie vor dem Ausfiihren der Bibliotheks-Demo sicher, dass keine Hostanwendungen auf die Bibliothek zugreifen.

= Nachdem Sie Library Demo (Bibliotheks-Demo) auf dem Bildschirm Tools (Extras) > Library Tests
(Bibliothekstests) ausgewahlt haben, werden Sie aufgefordert, eine Arbeitsdatenkassette in den oberen Slot der I/E-
Station einzulegen. Der Bibliotheksroboter wird diese Kassette verwenden, um wéhrend der Demonstration seine
Verschiebungen vorzunehmen.

= Wenn Sie die I/E-Station schlieBen, wird der Bildschirm Assign IE (1E zuweisen) angezeigt, wenn die Einstellung
Manual Cartridge Assignment (Manuelle Kassettenzuweisung) auf dem Bildschirm System Settings
(Systemeinstellungen) des Bedienfelds aktiviert ist (Tools (Extras) > System Settings
(Systemeinstellungen)). Weisen Sie die neue Arbeitsdatenkassette der Systempartition zu und wéhlen Sie dann
Apply (Anwenden) aus.

< Vor Beginn der Demonstration fuhrt die Bibliothek eventuell eine Bestandsaufnahme aus. Wenn auf dem Bildschirm die
blinkende Meldung "Library Not Ready" ("Bibliothek nicht einsatzbereit") angezeigt wird, was darauf hinweist, dass
eine Bestandsaufnahme ausgefiihrt wird, warten Sie bitte, bis die Bibliothek bereit ist, bevor Sie zum Starten der
Bibliotheks-Demo die Option Apply (Anwenden) auswahlen.

- Das Bedienfeld wird anzeigen, dass die Demonstration gerade durchgefuhrt wird. Zwischen den Befehlen
zum Verschieben von Medien ergibt sich eine beabsichtigte Verzogerung von zwei Sekunden, um einer
unnétigen Abnutzung der Robotik vorzubeugen.

= Wahlen Sie zum Anhalten der Demo auf dem Bildschirm Library Demo (Bibliotheks-Demo) die Option Stop aus.
Die letzten ausgegebenen Befehle werden abgeschlossen, bevor die Demo angehalten und die Bibliothekssteuerung
wiederhergestellt wird. Auf dem Bedienfeld wird die Meldung "Demo Being Stopped" ("Demo wird angehalten™)
angezeigt.

Die Bibliotheks-Demo kann nicht im Webclient ausgefuhrt werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

e Wabhlen Sie auf dem Bedienfeld Tools (Extras) > Library Tests (Bibliothekstests) > Library Demo (Bibliotheks-
Demo) aus.

Wiederherstellen der werkseitigen Einstellungen

Administratoren kénnen die standardmaRigen Einstellungen der Bibliothekskonfiguration wiederherstellen. Durch das
Wiederherstellen der standardmafigen Konfiguration werden die meisten der konfigurierbaren Elemente der Bibliothek
geldscht, wie z. B. Partitionen, Benutzerkonten, I/E-Station-Slots, Reinigungs-Slots usw. Die folgenden Einstellungen werden
jedoch nicht geldscht:

 Datum und Uhrzeit

= Netzwerkkonfiguration

= Lizenzschlussel

Nachdem Sie die Werkseinstellungen wiederhergestellt haben, kénnen Sie den Setup Wizard (Installationsassistenten)
oder Befehle im Setup-Meniu verwenden, um die Bibliothek neu zu konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie unter

Konfiguration der Bibliothek.
Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Reset Factory Defaults (Auf Werkseinstellungen zurucksetzen) aus.

< Wahlen Sie im Bedienfeld Tools (Extras) > Factory Defaults (Werkseinstellungen) aus.

Bibliotheksdiagnose

Das Diagnosemeni enthalt eine Anzahl von Tests, die Sie ausfiihren kénnen, um zu ermitteln, ob Bandlaufwerke, Robotik und
EKM-Pfad (falls EKM lizenziert ist) so arbeiten, wie sie sollten. Die folgenden Abschnitte beschreiben die Diagnosetests:

< Laufwerkdiagnose

= Robotikdiagnose
< EKM-Pfaddiagnose (nur verfugbar, wenn EKM auf der Bibliothek lizenziert ist)

Anmerkungen zur Diagnose beinhalten:

= Nur Benutzer mit Berechtigungen auf Administratorebene kénnen auf die Diagnose zugreifen.
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= Es kann jeweils nur ein Benutzer bei der Diagnose angemeldet sein. Durch das Aufrufen der Diagnose wird die
Verbindung mit allen anderen Bibliotheksbenutzern mit denselben oder mit niedrigeren Berechtigungen sowohl auf
dem Bedienfeld als auch im Webclient abgebrochen. Wenn ein Benutzer mit Berechtigungen auf Administratorebene an
der Diagnose angemeldet ist, werden alle anderen Benutzer mit Berechtigungen auf Administratorebene und niedriger
nicht in der Lage sein, sich an der Bibliothek anzumelden und erhalten eine Fehlermeldung, die besagt, dass die
Diagnose momentan ausgefuhrt wird.

= Durch das Aufrufen der Diagnose werden alle Bibliothekspartitionen offline geschaltet. Stellen Sie sicher, dass alle
wichtigen Vorgange angehalten worden sind, bevor Sie die Diagnose aufrufen. Wenn Sie die Diagnose beenden,
wechseln die Partitionen wieder in den Online-/Offline-Status zurtck, in dem sie sich zuvor befanden.

Die Diagnose kann nicht Uber das Bedienfeld ausgefuhrt werden (die einzige Ausnahme hierzu stellt der Vorgang Drive Reset
(Zurucksetzen des Laufwerks) dar; siehe Drive Reset (Zurlicksetzen des Laufwerks)). Verwenden Sie den folgenden Pfad, um
den entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Diagnostics (Diagnose) aus.

Laufwerkdiagnose

Die Laufwerkdiagnose ist in zwei Kategorien unterteilt:

= Laufwerktests — Die Verwendung eines Arbeitsbands ist nicht erforderlich.

= Datentrdgertests — Erfordert das Einlegen eines Arbeitsbands in den oberen I/E-Station-Slot zum Ausfuhren des Tests.

Laufwerktests

Die Laufwerktests umfassen momentan nur einen Test, den Vorgang Drive Reset (Zuriicksetzen des Laufwerks).

Drive Reset (Zuriucksetzen des Laufwerks)

Der Vorgang Drive Reset (Zuricksetzen des Laufwerks) aktiviert den Einschaltzyklus des Bandlaufwerks, wéahrend das
Bandlaufwerk in der Laufwerkkufe der Bibliothek verbleibt. Es empfiehlt sich eventuell, einen Reset auszufiihren, wenn ein
Bandlaufwerk nicht einsatzbereit ist oder sich nicht ordnungsgemaf verhalt (z. B. wenn im Laufwerk ein Band feststeckt und
nicht entladen werden kann).

Nach Abschluss des Zuricksetzungsvorgangs wird das Bandlaufwerk neu gestartet und neu konfiguriert. Dieser Vorgang
dauert etwa 60 Sekunden. Warten Sie 60 Sekunden ab, bevor Sie weitere Laufwerkvorgange ausfiuihren.

Anmerkung: Dieser Vorgang darf nicht gleichzeitig von mehreren Administratoren ausgefuihrt werden. Der Zugriff auf
den Bildschirm ist zwar moglich, Sie kénnen aber keine Anderungen tibernehmen, wahrend ein anderer Administrator
denselben Vorgang ausfuhrt.

Verwenden Sie die folgenden Pfade, um die entsprechenden Bildschirme zu 6ffnen:

= Wabhlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Diagnostics (Diagnose) aus und wahlen Sie dann Drives (Laufwerke)
> Drive Tests (Laufwerktests) > Drive Reset (Zurucksetzen des Laufwerks) aus.

= Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Pfad Tools (Extras) > Drive Mgmt (Laufwerkverwaltung) > Reset drives
(Laufwerke zuricksetzen) aus.

Datentragertests

Die Medientests sind Laufwerktests, bei denen Sie ein Arbeitsband oder ein fehlerverdéchtiges Band in den obersten I/E-
Station-Slot der Bibliothek einlegen mussen.

Laufwerkselbsttest

Fuhrt den POST-Test des Laufwerks aus, um sicherzustellen, dass die Laufwerk-Hardware ordnungsgemafR funktioniert.

Lese-/Schreibtest

Liest und schreibt 96 Wraps von Daten in jedem der vier Datenbereiche des Arbeitsbands. Wahrend des Tests Uberschreibt das
Laufwerk die Daten auf dem Arbeitsband.
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Schneller Lese-/Schreibtest

Liest und schreibt zwei Wraps von Daten in jedem der vier Datenbereiche des Arbeitsbands. Wahrend des Tests Uberschreibt
das Laufwerk die Daten auf dem Arbeitsband.

Datentragertest

FUhren Sie diesen Test aus, wenn Sie bei einer Bandkassette eine Medienbeschadigung vermuten. Da Medienbeschadigungen
normalerweise von den Kanten eines Bandes ausgehen, liest und schreibt dieser Test wahrend der gesamten Bandldnge zwei
Wraps von Daten auf jeder der beiden duferen Datenbénder auf beiden Kanten des Bandes. Legen Sie fir diesen Test die
fehlerverdachtige Kassette in den oberen I/E-Station-Slot ein. Die Daten auf der fehlerverdachtigen Kassette werden
Uberschrieben.

Medientests kbénnen nicht tUber das Bedienfeld ausgefuihrt werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

< Wahlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Diagnostics (Diagnose) > Drives (Laufwerke) > Media Tests
Medientests) aus.

Robotikdiagnose

Die Robotikdiagnose umfasst momentan nur einen Test, den Get/Put-Test.

Get/Put-Test

Fir den Get/Put-Test ist es erforderlich, dass der Roboter eine Bandkassette vom oberen |I/E-Station-Slot entfernt und die
Bandkassette dann wieder in denselben Slot einlegt. Um diesen Test auszufuhren, mussen Sie ein Band in den obersten I/E-
Station-Slot der Bibliothek einlegen.

Robotiktests kénnen nicht Uber das Bedienfeld ausgefuihrt werden. Verwenden Sie den folgenden Pfad, um den
entsprechenden Bildschirm zu 6ffnen:

= Wahlen Sie im Webclient Tools (Extras) > Diagnostics (Diagnose) > Robotics (Robotik) > Robotics Get/Put
Test (Robotik-Test Get/Put) aus.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

file:///T|/htdocs/stor-sys/M L 6000/ge/html/ch09.htm[9/17/2012 2:20:51 PM]



Arbeiten mit Kassetten und Strichcodes

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Arbeiten mit Kassetten und Strichcodes: Dell™
PowerVault™ ML6000-Bandbibliothek Benutzerhandbuch

@ OrdnungsgeméRe Handhabung von Kassetten
@ Schreibgeschiitzte Kassetten

@ Strichcodeanforderungen

@ Anbringen von Strichcodeetiketten

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie mit Kassetten und Strichcodes arbeiten kdnnen. Beim Arbeiten mit Bandkassetten
sollten bestimmte Uberlegungen beriicksichtigt werden. Alle Bandkassetten in der Bibliothek miissen beispielsweise tiber ein
Strichcodeetikett verfugen. Wenn Sie Kassetten in die Bibliothek laden, sollten Sie zudem wissen, ob die Kassetten
schreibgeschiitzt sind oder nicht.

In diesem Kapitel werden diese Punkte allgemein erlautert. Informationen zu den Bandkassettentypen, die von den einzelnen
Laufwerken unterstitzt werden, finden Sie unter Bibliotheksspezifikationen.

Ordnungsgemalie Handhabung von Kassetten

Befolgen Sie die unten aufgefiihrten Richtlinien, um eine mdéglichst lange Lebensdauer der Kassette zu gewahrleisten:
= Wahlen Sie einen gut sichtbaren Ort zum Aushangen der Verfahren aus, die den richtigen Umgang mit Speichermedien
beschreiben.

- Stellen Sie sicher, dass alle Personen, die mit Kassetten umgehen, ordnungsgemaf geschult wurden und mit den
entsprechenden Ablaufen vertraut sind.

= Lassen Sie Kassetten nicht fallen, und behandeln Sie sie mit Vorsicht. Extreme Erschutterungen kénnen das
Kassetteninnere oder das Kassettengehause beschéadigen, wodurch die Kassette unbrauchbar wird.

e Setzen Sie Kassetten weder direktem Sonnenlicht noch anderen Warmequellen, einschlie3lich tragbaren Heizstrahlern
und Heizungsleitungen, aus.

= Stapeln Sie nicht mehr als funf Kassetten tbereinander.

= Der Betriebstemperaturbereich fur LTO-Kassetten (Linear Tape Open) liegt zwischen 10 ©C und 45 ©C. Die
Lagertemperatur liegt zwischen 16° und 32 ©C in einer staubfreien Umgebung mit einer relativen Luftfeuchtigkeit
zwischen 20 % und 80 % (nicht kondensierend).

= Wenn Kassetten Temperaturen aulerhalb der oben angegebenen Bereiche ausgesetzt waren, stabilisieren Sie die
Kassetten bei Raumtemperatur fur die gleiche Dauer, wahrend der sie extremen Temperaturen ausgesetzt waren, oder
hdchstens 24 Stunden lang.

= Halten Sie Kassetten von elektromagnetischen Energiequellen oder starken magnetischen Feldern fern, wie z. B.
Computerbildschirmen, Elektromotoren, Lautsprechern oder Réntgengeraten. Der Kontakt mit elektromagnetischer
Energie oder magnetischen Feldern kann die Daten und den eingebetteten Servo-Code, der vom Kassettenhersteller
auf den Datentrager geschrieben wurde, zerstdoren und die Kassette unbrauchbar machen.

= Kleben Sie ID-Etiketten nur auf den dafiir vorgesehenen Bereich auf der Kassette.

= Versenden Sie Kassetten nur in der Originalverpackung oder einer robusteren Verpackung.
= Legen Sie keine beschadigten Kassetten in Bandlaufwerke ein.

e Berihren Sie das Band und die Bandfiihrung nicht.

Weitere Informationen zur Bestimmung, ob ein Band beschadigt ist, finden Sie im Dell LTO Media Handbook (Dell LTO-
Medienhandbuch; siehe Weitere nitzliche Dokumente).

A Vorsicht: Entmagnetisieren Sie keine Kassette, die Sie wiederverwenden mochten.

Schreibgeschutzte Kassetten
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Alle Kassetten verfiigen iiber einen Schreibschutzschalter (Schreibsperre), um versehentliches Léschen oder Uberschreiben
von Daten zu verhindern. Vor dem Laden einer Kassette in die Bibliothek sollten Sie sicherstellen, dass sich der
Schreibschutzschalter in der richtigen Position befindet (ein oder aus).

Schieben Sie den roten oder orangefarbenen Schreibschutzschalter nach rechts, sodass ein geschlossenes Vorhangeschloss
angezeigt wird. Der Schalter befindet sich vorne links auf der Kassette.

Strichcodeanforderungen

Kassetten muissen mit einem externen Strichcodeetikett versehen sein, das sowohl von der Maschine als auch vom Bediener
gelesen werden kann. Der Strichcode darf nur aus GroRRbuchstaben (A bis Z) und/oder numerischen Werten (0O bis 9)
bestehen. Die Bibliothek unterstitzt Strichcodes des Typs Code 39 (3 von 9).

Die unterstitzten Bandkassetten-Strichcodeformate sind folgende:

Standard - (Standardméagig) Funf bis 16 Zeichen insgesamt, einschlie3lich einer Strichcodenummer und einer
optionalen, aus zwei Zeichen bestehenden Medien-1D. Wenn eine Medien-1D vorhanden ist, muss das Etikett Uber eine
aus funf bis 14 Zeichen bestehende Strichcodenummer mit nachfolgender Medien-ID verfligen, z. B.
IXXXXXXXXXXXXXXL4". Wenn keine Medien-ID vorhanden ist, muss das Etikett Uber eine aus funf bis 16 Zeichen
bestehende Strichcodenummer verfigen, z. B. "XXXXX" oder "XXXXXXXXXXXXXXXX". Nur die Strichcodenummer wird
dem Host gemeldet.

Standard Six (Standard Sechs) — Strichcodenummer aus sechs Zeichen, mit oder ohne Medien-ID aus zwei
Zeichen, z. B. "XXXXXXL4" oder "XXXXXX". Nur die aus sechs Zeichen bestehende Strichcodenummer wird dem Host
gemeldet.

Plus Six (Plus Sechs) — Strichcodenummer aus sechs Zeichen, gefolgt von einer Medien-1D aus zwei Zeichen, z. B.
"XXXXXXL4". Der aus sechs Zeichen bestehende Strichcode und die Medien-ID werden dem Host gemeldet.

Extended (Erweitert) — FUnf bis 16 Zeichen insgesamt, einschlief3lich einer Strichcodenummer und einer optionalen
Medien-1D aus zwei Zeichen. Alle Zeichen werden dem Host gemeldet, unabhangig davon, ob auf dem
Strichcodeetikett eine Medien-ID vorhanden ist oder nicht. Wenn eine Medien-1D vorhanden ist, muss das Etikett Uber
einen aus funf bis 14 Zeichen bestehenden Strichcode mit nachfolgender Medien-ID verfiigen, z. B.
IXXXXXXXXXXXXXXL4". Wenn keine Medien-I1D vorhanden ist, muss das Etikett Uber eine aus funf bis 16 Zeichen
bestehende Strichcodenummer verfigen, z. B. "XXXXX" oder "XXXXXXXXXXXXXXXX".

Media ID Last (Medien-1D zuletzt) — Aus funf bis 14 Zeichen bestehender Strichcode, gefolgt von einer Medien-1D
aus zwei Zeichen, z. B. "XXXXXXXXXXXXXXL4". Die Medien-1D wird dem Host zuletzt gemeldet, wie in
XXX XXXXXKXKXXXXKL4E".

Media ID First (Medien-ID zuerst) — Aus funf bis 14 Zeichen bestehende Strichcodenummer, gefolgt von einer
Medien-1D aus zwei Zeichen, z. B. "XXXXXXXXXXXXXXL4". Die Medien-1D wird dem Host zuerst gemeldet, wie in
LAXX XXX XXXX X XXX

Mit den von Dell bereitgestellten Strichcode-Etiketten erzielen Sie die besten Ergebnisse. Sie kdnnen auch Strichcodeetiketten
anderer Hersteller verwenden. Diese mussen jedoch die folgenden Voraussetzungen erftllen:

ANSI MH10.8M-1983-Norm

Anzahl der Ziffern: 5 bis 16 (Standard fir LTO ist 6+2)
Hintergrundspiegelung: groRer als 25 %
Druckkontrast: grofier als 75 %

Verhaltnis: groRer als 2,2

Modul: Minimum 0,254 mm (10 mil)

Drucktoleranz: = 57 mm

Weitere Voraussetzungen:

Lange der Pausenzonen: 5,25 mm =+ 0,25 mm
In den Zwischenrdumen oder Pausenzonen dirfen keine schwarzen Markierungen vorhanden sein.

Auf den Strichen sollten keine weiRen Bereiche vorhanden sein.

Anbringen von Strichcodeetiketten

Alle Kassetten in der Bibliothek missen zum ldentifizieren des Strichcodes mit einem externen Etikett versehen sein, das
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sowohl von der Maschine als auch vom Bediener gelesen werden kann. Die meisten Hersteller bieten Kassetten mit Etiketten
an, die bereits aufgeklebt oder beigelegt sind. Die beigelegten Etiketten kdnnen Sie dann selbst aufkleben.

Alle Strichcodeetiketten muissen an der Vorderseite der Kassette angebracht werden. Ziehen Sie das Strichcodeetikett ab, und
platzieren Sie es auf der Kassette. Stellen Sie sicher, dass das Etikett richtig ausgerichtet ist und die Nummern oberhalb des
Strichcodes erscheinen. Oben oder unten auf der Kassette durfen keine Aufkleber oder Etiketten angebracht werden, da die

Gefahr besteht, dass sich Aufkleber und Etiketten I6sen und in die Bandlaufwerke geraten oder fir den Scanner nicht mehr
lesbar sind.

Vorsicht: Bringen Sie keine Strichcode -Etiketten oder andere Etiketten auf der Ober- oder Unterseite einer Kassette
an. Andernfalls kbnnen an der Bandkassette sowie bei Bandlaufwerkvorgangen Fehler auftreten.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Bibliotheksspezifikationen

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Bibliotheksspezifikationen: Dell™ PowerVault™ ML6000-
Bandbibliothek Benutzerhandbuch

Die PowerVault ML6000-Bibliotheken entsprechen den in diesem Kapitel beschriebenen Angaben.

Unterstutzte Komponenten

Die PowerVault ML6000-Bibliothek unterstitzt die folgenden Komponenten.

Supported Cartridges < LTO-1 (schreibgeschiitzt in LTO-3-Laufwerken)

(Klgggiﬁ;%t)zm e LTO-2 (lesen/schreiben in LTO-3-Laufwerken; schreibgeschitzt in LTO-4-Laufwerken)
* LTO-3 (lesen/schreiben auf LTO-3- und LTO-4-Laufwerken; schreibgeschutzt auf LTO-5
Laufwerken; unterstutzt die Write-Once, Read-Many (WORM)-Funktionalitat)
e LTO-4 (lesen/schreiben auf LTO-4 und LTO-5-Laufwerken; unterstitzt die WORM-Funktionalitat)
* LTO-5 (lesen/schreiben auf LTO-5-Laufwerken; unterstitzt die WORM-Funktionalitat)
Unterstutzte e IBM LTO-3 (SCSI und Fibre Channel)

Bandlaufwerktypen g\ 16_4 (Fibre Channel und SAS)

e IBM LTO-5 Einzelanschluss-Fibre Channel-Bandlaufwerk
= IBM LTO-5 Doppelanschluss-SAS-Bandlaufwerk

Unterstutztes SFF-8088
SAS-Kabel

Robotiksteuerung der Logische Einheitsnummer (LUN)

Bibliothek
Konnektivitat Systemeigene Laufwerkschnittstelle
Stromversorgung 350W mit optionalem redundantem Netzteil und Anschlusskabel

Bibliotheksverwaltung Bedienfeld mit Touchscreen

Webclient

SNMP-Protokoll
SMI-S-Protokoll

Systemanforderungen

Die Benutzeroberflache des PowerVault ML6000-Webclients unterstutzt die folgenden Browser:

e Firefox Version 1.0.6 und hdher

Microsoft® Internet Explorer™ ab Version 6.0

Speicherkapazitat der Bibliothek

Die Bibliothekskapazitét ist wie folgt.

ﬁ Anmerkung: Slot-Anzahl in diesem Benutzerhandbuch berticksichtigt die funf nicht verfugbaren Slots in der untersten
Reihe jeder Bibliothekskonfiguration nicht. Weitere Informationen zu diesen Slots finden Sie unter Unbenutzte Slots.
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ML6010 ML6020

CM CM
Max.verfuigbare Speicher-Slots 41 133
(einschlief3lich 1/E-Station-Slots)
Verfugbare Slots der I/E-Station 0,6 0, 6, 12,

18

Maximale Laufwerkkapazitat 2 6
Maximale Anzahl an Netzteilen 2 4
Maximale Anzahl an Partitionen 2 6
Maximale Anzahl an FC-1/0-Blades 0 2

Umgebungsanforderungen

ML6030 ML6030 CM + 1 ML6030 CM + 2
CcM ML6000 EM ML6000 EMs

225 317

409

o, 6,12, 18, 0,6, 12, 18, 24, 30, O, 6, 12, 18, 24, 30,

24, 30 36, 42
10 14

6 8

10 14

4 4

Die Umgebungsanforderungen fur die Bibliothek sind nachfolgend aufgefiihrt.

36, 42, 48, 54

18

10

18

ﬁ Anmerkung: Die Temperaturangaben beziehen sich aus die Temperatur im Inneren des Produkts und nicht
zwangslaufig auf die Umgebungs- bzw. Raumtemperatur. Eine mangelhafte Luftzirkulation oder anderes Warme
erzeugendes Gerat innerhalb des Rackgehauses kdnnen einen Temperaturanstieg Uber Umgebungstemperatur

verursachen.
Betrieb
Hoéhe Uber NN Bis zu 3.048 m
Temperatur 10° bis 40° C
(50° bis 104° F*)
Relative Luftfeuchtigkeit 20 bis 80 %,

nicht kondensierend

Elektrische Anforderungen

Nicht in Betrieb
Bis zu 3.048 m

10° bis 45° C
(50° bis 113° F*)

10 bis 90 %,
nicht kondensierend

Die elektrischen Anforderungen der Bibliothek sind: 100-240 V AC, 50-60 Hz

Malle

Bibliothekskonfiguration

ML6010 CM

9U-Erweiterungsmodul

ML6020 CM (5U-Bibliothekssteuermodul + [1]
9U-Erweiterungsmodul)
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Lagerung
Bis zu 3.048 m

-40° bis 65° C
(-40° bis 150° F*)

0 bis 95 %,
nicht kondensierend

Rackhdhe Maximale Hohe (cm)

5U

9u

14U

21,9cm x 44,2 cm X 79,8 cm
(8,6 in. x 17,4 in. x 31,4 in)

40 cm X 44,2 cm X 79,8 cm
(15,8 in. x 17,4 in. x 31,4 in)

61,9 cm x 44,2 cm X 79,8 cm
(24,4 in. x 17,4 in. x 31,4 in)
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ML6030 CM (5U-Bibliothekssteuermodul + [2] 23U 101,9 cm x 44,2 cm X
9U-Erweiterungsmodule) 79,8 cm

(40,1 in. x 17,4 in. x 31,4 in)
ML6030 CM + (1) 9U-Erweiterungsmodul 32U 141,9 cm x 44,2 cm X

79,8 cm

(55,9 in. x 17,4 in. x 31,4 in)
ML6030 CM + (2) 9U-Erweiterungsmodule 41U 181,9 cm x 44,2 cm X

79,8 cm

(71,6 in. x 17,4 in. x 31,4 in)

Gewicht der Komponenten

Komponente Gewicht
Laufwerkkufe 4,6 kg
Netzteil 2,3 kg
5U-Gehéause (Leergewicht) 27,2 kg
9U-Gehéause (Leergewicht) 29,5 kg
5U-Verpackungs-Kit 9 kg
9U-Verpackungs-Kit 10,9 kg
14U-Verpackungs-Kit 18 kg

Stromverbrauch und Warmeabstrahlung der Bibliothek
Die typische Leistungsaufnahme (W/Std.) und Warmeabstrahlung (BTU/Std.) der Bibliothek sind nachfolgend aufgefiihrt.

ﬁ Anmerkung: "Nominale" Werte fur Bandlaufwerke setzen voraus, dass die Bandlaufwerke schreiben.

Typische Nominale

Leistungsaufnahme Warmeabstrahlung (in
Bibliothekskonfiguration (w/std.) BTU/ Stunde)
Stromverbrauch untergeordneter Baugruppen:
PowerVault ML6000 Bibliothek mit Roboter und LCB (keine 79 269
installierten Bandlaufwerke; Roboter in Bewegung; LCB installiert)
UDS3 IBM LTO-3-Laufwerkkufen-Modul (SCSI) 27 92
UDS3 IBM LTO-3-Laufwerkkufen-Modul (Fibre Channel) 29 97
UDS3 IBM LTO-4-Laufwerkkufen-Modul (Fibre Channel) 42 143
UDS3 IBM LTO-4-Laufwerkkufen-Modul (SAS) 43 148
UDS3 IBM LTO-5-Laufwerkkufen-Modul (Fibre Channel) 42 143
UDS3 IBM LTO-5-Laufwerkkufen-Modul (SAS) 43 148
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Fibre Channel 1/0-Blade

Steuermodul:

Minimum (keine installierten Laufwerke; Roboter bewegungslos)
Maximum (2 schreibende Laufwerke; Roboter in Bewegung)
Erweiterungsmodul:

Minimum (keine installierten Laufwerke; Roboter bewegungslos)

Maximum (4 schreibende Laufwerke; 2 installierte Fibre-Channel 1/0-
Blades; Roboter in Bewegung)

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Beschreibung der TapeAlert-Flags: Dell™ PowerVault™
ML6000-Bandbibliothek Benutzerhandbuch

TapeAlert ist ein Industriestandard, der Fehler und Lésungsmoglichkeiten fir Speichergerate und ihre Medien anzeigt. In diesem
Abschnitt finden Sie Informationen Uber TapeAlert-Flags, einschliel3lich Identifikationsnummer, Schweregrad, empfohlener Meldung
und vermutlicher Ursache. Tabelle 1 erlautert den Schweregrad, Tabelle 2 zeigt eine Liste aller TapeAlert-Flags und

ihrer Beschreibungen.

Die Unterstiitzung bestimmter TapeAlert-Flags kann abhéangig von Bandlaufwerk-Typ und Firmware-Revision variieren. Nicht alle
Bandlaufwerke unterstiutzen jedes TapeAlert. Im Handbuch zu lhrem Bandlaufwerk-SCSI finden Sie weitere Informationen.

Weitere Informationen Uber TapeAlert finden Sie unter http://www.t10.org/index.html fir INCITS SCSI Stream Commands - 3
(SSC-3).

Tabelle 1 TapeAlert-Flag Schweregrad-Codes

I Informativ.

W Warnung — Das System arbeitet nicht optimal. Ein weiterer Betrieb ohne korrigierende MaRnahmen kénnte einen Fehler oder
kritische TapeAlert-Flags verursachen.

C Critical (Kritisch) — Entweder ist bereits ein Fehler aufgetreten oder er steht kurz bevor. Es miussen korrigierende Malinahmen
durchgefiuhrt werden.

Tabelle 2 Beschreibung der TapeAlert-Flags

Empfohlene

Nr. Flag Schweregrad Anwendungsclientmeldung Wahrscheinliche Ursache
1 Lese-Warnung w Das Bandlaufwerk hat Probleme, Das Laufwerk hat
die Daten zu lesen. Es sind keine schwerwiegende Probleme
Daten verloren gegangen, beim Lesen.

allerdings kam es zu einer
Leistungsreduzierung des
Bandes.

2 Schreib-Warnung W Das Bandlaufwerk hat Probleme, Das Laufwerk hat
die Daten zu schreiben. Es sind  schwerwiegende Probleme
keine Daten verloren gegangen, beim Schreiben.
allerdings kam es zu einer
Kapazitatsreduzierung des

Bandes.
3 Nicht korrigierbarer Fehler W dass der Vorgang angehalten Das Laufwerk hatte einen
wurde, da ein Fehler beim nicht korrigierbaren Lese-

Schreiben oder Lesen von Daten oder Schreib-Fehler.
aufgetreten ist, die das Laufwerk
nicht korrigieren kann.

4 Media C Ilhre Daten sind gefahrdet: Datentrédger kdnnen nicht
mehr geschrieben/gelesen
werden oder die Leistung wird
schwerwiegend herabgesetzt.

1 Kopieren Sie alle Daten,
die von diesem Band
erforderlich sind.

2 Verwenden Sie dieses
Band nicht noch einmal.

3 Starten Sie den Vorgang
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7

10

11

12

13
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Lese-Fehler

Schreib-Fehler

Medien-Nutzungsdauer

Kein Datenrang

Schreibgeschitzt

Medienentfernung verhindert

Reinigungsmedien

Nicht unterstiitztes Format

Behebbarer mechanischer
Kassettenfehler

mit einem anderen Band
neu.

Das Band ist beschadigt oder
das Laufwerk ist fehlerhaft.
Rufen Sie die Helpline des
Bandlaufwerk-Anbieters an.*

Das Band stammt aus einer
fehlerhaften Serie oder das
Bandlaufwerk ist fehlerhaft:

1 Verwenden Sie ein
einwandfreies Band, um
das Laufwerk zu testen.

2 Wenn das Problem weiter

besteht, rufen Sie die
Helpline des
Bandlaufwerkherstellers
an.*

Die Bandkassette hat das Ende
ihrer berechneten
Nutzungsdauer erreicht:

1 Kopieren Sie alle Daten,

die Sie auf einem anderen

Band brauchen.

2 Verwerfen Sie das alte
Band.

Die Bandkassette hat keinen
Datenrang. Alle Daten, die Sie
auf das Band schreiben, sind
gefahrdet. Ersetzen Sie die
Kassette durch ein Band mit
Datenrang.

Sie versuchen, auf eine
schreibgeschiutzten Kassette zu
schreiben. Entfernen Sie den
Schreibschutz oder verwenden
Sie ein anderes Band.

Sie kdnnen die Kassette nicht

auswerfen, da das Bandlaufwerk
verwendet wird. Warten Sie, bis

der Vorgang abgeschlossen ist,
und entnehmen Sie dann die
Kassette.

Das Band im Laufwerk ist eine
Reinigungskassette.

Sie haben versucht, einen

Kassettentyp zu laden, der nicht
von diesem Laufwerk unterstitzt

wird.

Der Vorgang ist fehlgeschlagen,
weil das Band im Laufwerk einen

mechanischen Fehler erfahren
hat.

Das Laufwerk kann keine
Daten mehr vom Band lesen.

Das Laufwerk kann keine
Daten mehr auf das Band
schreiben.

Die Datentrager haben ihre
festgelegte Lebensdauer
Uberschritten.

Das Laufwerk war nicht in der
Lage, die MRS*-Streifen zu
lesen

Es wird versucht, einen
Schreib-Befehl auf ein
schreibgeschutztes Band zu
schreiben.

Beim Versuch, ein Handbuch
oder eine Software zu
entladen, wurde die
Entfernung des Datentragers
verhindert.

Reinigungsband wurde ins
Laufwerk geladen.

Es wurde versucht, ein nicht
unterstitztes Bandformat zu
laden.

Das Band ist
zerrissen/zerschnitten oder
ein anderer mechanischer
Kassettenfehler ist in einem
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Laufwerk aufgetreten, aus
dem das Medium entfernt
werden kann.

1 Verwerfen Sie das alte
Band.

2 Starten Sie den Vorgang
mit einem anderen Band

neu.
14 Nicht behebbarer mechanischer C Der Vorgang ist fehlgeschlagen, Das Band ist
Kassettenfehler weil das Band im Laufwerk einen zerrissen/zerschnitten oder
mechanischen Fehler erfahren ein anderer mechanischer
hat. Kassettenfehler ist in einem

Laufwerk aufgetreten, aus
dem das Medium nicht
entfernt werden kann.

1 Versuchen Sie nicht, die
Bandkassette zu
entfernen.

2 Rufen Sie die Helpline des
Bandlaufwerk-Anbieters

an.*
15 Fehler des Kassetten- W Der Speicher in der Speicherchip in der Kassette
Speicherchips Bandkassette hat versagt, hat versagt

wodurch die Leistung verringert
wird. Verwenden Sie die
Kassette nicht fur weitere
Schreibvorgénge.

16 Erzwungene Entnahme C Der Vorgang ist fehlgeschlagen, Manuelle oder erzwungene
weil die Bandkassette manuell Entnahme, wahrend das
entfernt wurde, wahrend das Laufwerk aktiv mit Schreiben
Bandlaufwerk aktiv mit oder Lesen beschéaftigt war.
Schreiben oder Lesen beschéaftigt
war.

17 Schreibgeschitztes Format w Sie haben eine Kassette eines Datentrager geladen, der
Typs geladen, der in diesem schreibgeschutzt ist.

Laufwerk schreibgeschutzt ist.
Die Kassette wird als
schreibgeschutzt angezeigt.

18 Bandverzeichnis beim Laden w Das Verzeichnis auf der Das mit geladenem Band oder
beschadigt Bandkassette ist beschéadigt standigem Fehler
worden. Leistung zum Suchen heruntergefahrene

von Dateien wird herabgesetzt.  Bandlaufwerk verhinderte,
Das Bandverzeichnis kann neu dass das Bandverzeichnis

erstellt werden, indem alle aktualisiert wird.
Daten auf der Kassette gelesen
werden.

19 Medien-Nutzungsdauer fast I Die Bandkassette hat das Ende Datentréger kann eventuell

abgelaufen ihrer berechneten seine festgelegte Anzahl an

Nutzungsdauer fast erreicht. Durchlaufen uberschritten
Folgende Schritte werden haben.
empfohlen:

1 Verwenden Sie eine
andere Bandkassette flr
lhr nachstes Backup.

2 Bewahren Sie diese
Bandkassette an einem
sicheren Platz auf, falls Sie
Daten davon
wiederherstellen missen.
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20 Reinigung erforderlich C Das Bandlaufwerk muss Das Laufwerk nimmt an, dass
gereinigt werden: ein Kopf verschmutzt und

1 Wenn der Vorgang eine Reinigung notwendig ist.

angehalten hat, werfen Sie
das Band aus und reinigen
Sie das Laufwerk.

2 Wenn der Vorgang nicht
angehalten hat, warten
Sie, bis er abgeschlossen
ist und reinigen Sie dann
das Laufwerk.

Uberprifen Sie das
Bandlaufwerk-Benutzerhandbuch
auf geratespezifische
Reinigungsanleitungen.

21 Reinigung erforderlich w Das Bandlaufwerk muss Das Laufwerk ist bereit fur
regelmaRig gereinigt werden: eine regelmafige Reinigung.

1 Warten Sie, bis der
aktuelle Vorgang
abgeschlossen ist.

2 Dann verwenden Sie eine
Reinigungskassette.

Uberprifen Sie das
Bandlaufwerk-Benutzerhandbuch
auf geratespezifische
Reinigungsanleitungen.

22 Abgelaufener C Die letzte im Bandlaufwerk Das Reinigungsband ist
Reinigungsdatentrager benutzte Reinigungskassette ist abgelaufen.
abgenutzt:

1 Entsorgen Sie die
abgenutzte
Reinigungskassette.

2 Warten Sie, bis der
aktuelle Vorgang
abgeschlossen ist.

3 Verwenden Sie jetzt eine
neue Reinigungskassette.

23 Unglultiges Reinigungsband C Die zuletzt im Bandlaufwerk Ungultiger, verwendeter
verwendete Reinigungskassette  Reinigungsband-Typ.
ist ungultig:

1 Verwenden Sie diese
Reinigungskassette nicht in
diesem Laufwerk.

2 Warten Sie, bis der
aktuelle Vorgang
abgeschlossen ist.

3 Verwenden Sie jetzt eine
gultige
Reinigungskassette).

24 Spannungsausgleich erforderlich W Das Bandlaufwerk hat um einen Das Laufwerk hat
Spannungsausgleichsvorgang schwerwiegende Probleme
gebeten. beim Lesen oder Schreiben,

die durch einen
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25 Multi-Anschluss W Ein redundanter
Schnittstellen-Fehler auf einem Schnittstellenanschluss auf dem
priméren Anschluss Bandlaufwerk fehlgeschlagen.

26 KuhllGfter-Fehler W Ein KUhlventilator des

Bandlaufwerks ist fehlerhaft.

27 Netzteil-Fehler W Ein redundantes Netzteil ist
fehlerhaft innerhalb des
Bandlaufwerkgehéauses.
Uberpriifen Sie das
Benutzerhandbuch fir das
Gehéause, um Anleitungen zum
Ersetzen des fehlerhaften
Netzteils zu erhalten.

28 Stromverbrauch W Der Stromverbrauch des
Bandlaufwerks liegt auRerhalb
des festgelegten Bereichs.

29 Vorbeugende Laufwerkswartung W Vorbeugende Wartung des
erforderlich Bandlaufwerks ist erforderlich.

Prifen Sie das
Benutzerhandbuch des
Bandlaufwerks auf
geratespezifische
Wartungsmaflnahmen oder rufen
Sie die Helpline des
Bandlaufwerk-Anbieters an.*

30 Hardware A C Das Bandlaufwerk hat einen
Hardwarefehler:

1 Entfernen Sie das Band
oder Magazin.

2 Setzen Sie das Laufwerk
zurick.

3 Starten Sie den Vorgang
neu.

31 Hardware B C Das Bandlaufwerk hat einen
Hardwarefehler:

1 Schalten Sie das
Bandlaufwerk aus und
wieder ein.

2 Starten Sie den Vorgang
neu.

3 Wenn das Problem weiter
besteht, rufen Sie die
Helpline des
Bandlaufwerkherstellers
an.*

32 Primare Schnittstelle W Das Bandlaufwerk hat ein
Problem mit der
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Spannungsausgleichszyklus
gelost werden kénnen.

Fehler eines
Schnittstellenanschlusses in
einer
Doppelanschlusskonfiguration
(z. B. Fibre Channel).

Lufterfehler im Mechanismus
des Bandlaufwerks oder im
Bandlaufwerkgehause.

Fehler der redundanten
Netzteil-Einheit (PSU)
innerhalb des
Bandlaufwerkgehéauses oder
Rack-Subsystems.

Der Stromverbrauch des
Bandlaufwerks liegt au3erhalb
des festgelegten Bereichs.

Das Laufwerk erfordert eine
vorbeugende Wartung (keine
Reinigung).

Das Laufwerk hat einen
Hardware-Fehler, der einen
Reset zur Wiederherstellung
erfordert.

Das Laufwerk hat einen
Hardware-Fehler, der nicht
lesen/schreiben-bezogen ist
oder einen Einschaltzyklus zur
Wiederherstellung erfordert.

Das Laufwerk hat einen
Schnittstellenfehler erkannt.
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33 Medien auswerfen C

34 Microcode-Update w
fehlgeschlagen

35 Laufwerksfeuchtigkeit w
36 Laufwerkstemperatur w
37 Laufwerksspannung W
38 Prophetischer Fehler C
39 Diagnose erforderlich w
40 — Uberholt

46

47 — Reserviert

49
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Hostschnittstelle.

1 Uberpriifen Sie die Kabel
und Kabelverbindungen.

2 Starten Sie den Vorgang
neu.

Der Vorgang ist fehlgeschlagen:

1 Entfernen Sie das Band
oder Magazin.

2 Legen Sie das Band oder
Magazin wieder ein.

3 Starten Sie den Vorgang
neu.

Das Microcode-Update ist
fehlgeschlagen, weil Sie
versucht haben, den falschen
Microcode flr dieses
Bandlaufwerk zu verwenden.
Besorgen Sie sich den richtigen
Microcode und versuchen Sie es
noch einmal.

Umweltbedingungen innerhalb
des Bandlaufwerks liegen
aullerhalb des festgelegten
Feuchtigkeitsbereiches.

Umweltbedingungen innerhalb
des Bandlaufwerks liegen
auBBerhalb des festgelegten
Temperaturbereiches.

Die Spannungsversorgung im
Bandlaufwerk liegt auRerhalb
des festgelegten Bereiches.

Ein wird ein Hardware-Fehler
des Bandlaufwerks
vorausgesagt. Rufen Sie die
Helpline des Bandlaufwerk-
Anbieters an.*

Das Bandlaufwerk kann einen
Hardware-Fehler haben. Fihren
Sie die erweiterte Diagnose aus,
um das Problem nachzuprifen
und zu diagnostizieren.
Uberpriifen Sie das
Bandlaufwerk-Benutzerhandbuch
auf geratespezifische
Anleitungen Uber das Ausfuhren
von erweiterten Diagnosetests.

Fehlerbeseitigungsmaflinahme.

Microcode-Update
fehlgeschlagen.

Laufwerksfeuchtigkeitsgrenzen
Uberschritten.

Abkuhlungsproblem.

Laufwerksspannungsgrenzen
Uberschritten.

Prophetischer Fehler der
Laufwerks-Hardware.

Das Laufwerk kann einen
Hardware-Fehler haben, der
durch erweiterte Diagnose
identifiziert werden kann
(d.h., DIAGNOSE
SENDEN-Befehl).
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50

51

52

53

54

55

56
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Statistik verloren

Bandverzeichnis beim Entladen
ungultig

Schreibfehler im Band-
Systembereich

Lesefehler im Band-
Systembereich

Kein Daten-Anfang

Lade- oder Einlegefehler

Nicht behebbarer Entladefehler

w

Datentragerstatistiken sind zu
irgendeinem Zeitpunkt in der
Vergangenheit verloren
gegangen.

Das Bandverzeichnis auf der
gerade entladenen Bandkassette
ist beschadigt worden. Leistung
zum Suchen von Dateien wird
herabgesetzt. Das
Bandverzeichnis kann neu
erstellt werden, indem alle
Daten gelesen werden.

Das gerade entladene Band
konnte seinen System-Bereich
nicht erfolgreich schreiben:

1 Kopieren Sie die Daten auf
eine anderen
Bandkassette.

2 Verwerfen Sie die alte
Kassette.

Der Band-System-Bereich
konnte nicht erfolgreich zur
Ladezeit gelesen werden:

1 Kopieren Sie die Daten auf
eine anderen
Bandkassette.

Der Anfang der Daten konnte
nicht auf dem Band gefunden
werden:

1 Uberpriifen Sie, ob Sie das
richtige Bandformat
verwenden.

2 Verwerfen Sie das Band
oder geben Sie das Band
Ilhrem Lieferanten zurick.

Der Vorgang hat fehlgeschlagen,
weil die Medien nicht geladen
und eingefadelt werden kénnen.

1 Entfernen Sie die Kassette,

untersuchen Sie sie, wie
im Produkthandbuch
angegeben, und versuchen
Sie den Vorgang noch
einmal.

2 Wenn das Problem weiter
besteht, rufen Sie die
Helpline des
Bandlaufwerkherstellers
an.*

Der Vorgang hat fehlgeschlagen,
weil der Datentréger nicht
entladen werden kann:

1 Versuchen Sie nicht, die

Laufwerk oder Bibliothek mit
geladenem Band
ausgeschaltet.

Fehler, der das
Bandverzeichnis hindert, beim
Entladen aktualisiert zu
werden.

Schreibfehler beim Schreiben
des System-Bereichs beim
Entladen.

Lesefehler beim Lesen des
System-Bereichs beim Laden.

Band beschadigt, Grol3teil
geldscht oder falsches
Format.

Das Laufwerk kann den
Datentrager nicht laden und
das Band nicht einfadeln.

Das Laufwerk kann den
Datentréager nicht entladen.
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Bandkassette zu
entfernen.

2 Rufen Sie die Helpline des
Bandlaufwerk-Anbieters

an.*
57 Automationsschnittstellen-Fehler C Das Bandlaufwerk hat ein Das Laufwerk hat einen
Problem mit der Schnittstellenfehler erkannt.

Automationsschnittstelle:

1 Uberpriifen Sie die
Stromzufuhr zum
Automationssystem.

2 Uberprifen Sie die Kabel
und Kabelverbindungen.

3 Rufen Sie die Helpline des
Anbieters an*, wenn das
Problem weiterhin besteht.

58 Microcode-Fehler w Das Bandlaufwerk hat sich Microcode-Fehler.
wegen eines entdeckten
Microcode-Fehlers selbst
zuriickgesetzt. Rufen Sie die
Helpline des Anbieters an, wenn
das Problem weiterhin besteht*.

59 WORM-Medium — w Das Bandlaufwerk hat eine Jemand hat mit dem WORM-
Integritatspriafung Widerspruchlichkeit wéhrend der Medium herumhantiert.
fehlgeschlagen WORM-

Datentréager-Integritatspriufungen
entdeckt. Eventuell wurde an
einer Kassette herumhantiert.

60 WORM-Medium — w Es wurde versucht, Die Anwendungssoftware
Uberschreibversuch Benutzerdaten auf einem erkennt den Datentréager nicht
WORM-Datentrager zu als WORM.

Uberschreiben.

1 Wenn ein WORM-
Datentrager versehentlich
verwendet wurde, ersetzen
Sie ihn durch einen
normalen Datentrager.

2 Wenn der WORM-
Datentrager absichtlich
verwendet wurde:

a) Prufen Sie, ob die
Softwareanwendung mit dem
WORM-Datentragerformat
kompatibel ist.

b) Prifen Sie, dass der
Datentrager mit dem
korrekten Strichcode fur
WORM versehen ist.

61-64 Reserviert

* Informationen zum technischen Support von Dell erhalten Sie unter http://support.dell.com.
** MRS (Media Recognition System) ist eine Methode, bei der vordefinierte Streifen an den Anfang von Datentragern gesetzt

werden, um diese zu identifizieren. Die MRS-Streifen werden gelesen um zu bestimmen, ob die Medien Uber einen
Datenrang verfligen. Datenrang-Medien sollten in SCSI-Streaminggeréten verwendet werden, da sie Uber die erforderliche
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Qualitat und Beschaffenheit verfigen, um Daten zu speichern (Audio/Videograd-Medien sollten beispielsweise nicht
verwendet werden).

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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K ontaktaufnahme mit Dell

Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Kontaktaufnahme mit Dell: Dell™ PowerVault™ MLG6000O-
Bandbibliothek Benutzerhandbuch

Telefonnummer fur Kunden in den USA: 800-WWW-DELL (800-999-3355).

m ANMERKUNG: Wenn Sie Uber keine aktive Internetverbindung verfligen, finden Sie entsprechende
Kontaktinformationen auch auf der Rechnung, dem Packzettel oder im Produktkatalog von Dell.

Dell bietet online und per Telefon verschiedene Support- und Kundendienstoptionen. Die Verfugbarkeit ist vom Land und dem
Produkt abhangig, und es ist méglich, dass in lhrem Gebiet einige Dienste nicht verfugbar sind. So nehmen Sie mit Dell
Kontakt auf, wenn Sie Fragen zum Verkauf, technischen Support oder Kundendienst haben:

Besuchen Sie http://support.dell.com.
Wahlen Sie im Dropdownmeni oben links auf der Seite Ihr Land oder Ihre Region aus.

Klicken Sie oben links auf der Seite auf Contact Us (Kontakt).

Wahlen Sie den von lhnen bendétigten Dienst- oder Support-Link aus.

a b W N P

Wahlen Sie die Methode aus, mit der Sie Kontakt zu Dell aufnehmen méchten.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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